
UCHWAŁA NR 3042 / 2016 

Zarządu Województwa Wielkopolskiego 

z dnia 22 grudnia 2016 roku 

 

 

w sprawie: zatwierdzenia trybu zamówienia publicznego, zatwierdzenia treści 

Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, powołania komisji przetargowej 

i określenia jej obowiązków, powierzenia pracownikom Zamawiającego 

wykonywania zastrzeżonych dla Kierownika Zamawiającego czynności dla 

postępowania pn.: „Dostawa 10 pięcioczłonowych elektrycznych zespołów 

trakcyjnych”. 

 

Na podstawie art. 41 ust. 1 oraz 57 ust. 5 ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku o 

samorządzie województwa (tekst jednolity Dz. U. z 2016 r. poz. 486 ze zm.), w 

związku z art. 10 ust. 1, art.18 ust. 2, art. 19 ust. 1 i art. 39 ustawy z dnia 29 stycznia 

2004 roku Prawo Zamówień Publicznych (tekst jednolity Dz. U. z 2015, poz. 2164 ze 

zm.) Zarząd Województwa Wielkopolskiego uchwala, co następuje: 

 

 

§ 1 

Zatwierdza się: 

1. tryb przetargu nieograniczonego dla zamówienia publicznego pn.: „Dostawa 10 

pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych”; 

2. treść Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia, stanowiącej załącznik do 

niniejszej uchwały. 

 

          § 2 

1. Powołuje się komisję przetargową do przygotowania oraz przeprowadzenia 

postępowania o udzielenie zamówienia publicznego, o którym mowa w § 1. 

 

2. Ustala się skład komisji przetargowej:  

Przewodniczący:  Jan Woźniak  

Z-ca Przewodniczącego: Maciej Hoffman  

Sekretarz: Agnieszka Olenderek  

Członkowie:   Paweł Jonasik 

     Przemysław Raszewski 

     Dariusz Siwiński 

 



3. Organizację, tryb pracy oraz obowiązki i odpowiedzialność poszczególnych 

członków komisji przetargowej określa Regulamin Udzielania Zamówień 

Publicznych w Urzędzie Marszałkowskim Województwa Wielkopolskiego w 

Poznaniu stanowiący załącznik do Zarządzenia  Marszałka Województwa 

Wielkopolskiego nr 54/2016 z dnia 28 września 2016 r. 

 

§ 3 

1. Powierza się Panu Jerzemu Krigerowi – Dyrektorowi Departamentu Transportu 

Urzędu Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu 

wykonywanie w przedmiotowym postępowaniu czynności zastrzeżonych dla 

Kierownika Zamawiającego, w tym jednoosobowe podpisywanie dokumentów, 

dotyczących w szczególności: wykluczenia wykonawcy, odrzucenia oferty, wyboru 

najkorzystniejszej oferty i protokołu postępowania.  

2. W przypadku nieobecności Pana Dyrektora Jerzego Krigera spowodowanej 

urlopem, wyjazdem służbowym lub zwolnieniem lekarskim, do wykonywania w/w 

czynności upoważnia się Zastępcę Dyrektora Departamentu Transportu Pana 

Henryka Szczefanowicza. 

 

§ 4 

Wykonanie uchwały powierza się Dyrektorowi Departamentu Transportu Urzędu 

Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu. 

 

§ 5 

Uchwała wchodzi w życie z dniem jej podjęcia. 

 

 

Marszałek Województwa 

Marek Woźniak 
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Załącznik do Uchwały nr 3042/2016   

              Zarządu Województwa Wielkopolskiego 

    z dnia 22 grudnia 2016 r. 

 

 

 

 

WOJEWÓDZTWO WIELKOPOLSKIE 

z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego  Województwa Wielkopolskiego                   

w Poznaniu  

al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań  

 

 

 

 
SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKÓW ZAMÓWIENIA 

w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego pn.:  

 

 

„Dostawa 10 pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych” 

 

 

 
o wartości zamówienia przekraczającej kwoty określone w przepisach 

wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. 

Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 oraz z 2016r.                         

poz. 831, 996 i 1020)          

 
  

 

Znak sprawy: DT-II.272.5.2016 

 

 

 

 

Poznań, grudzień 2016 r. 
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SPIS TREŚCI 

Rozdział I   Dane Zamawiającego. 

Rozdział II   Tryb udzielenia zamówienia. 

Rozdział III       Opis przedmiotu zamówienia. 

Rozdział IV   Termin wykonania przedmiotu zamówienia. 

Rozdział V         Warunki udziału w postępowaniu. Podstawy wykluczenia. 

Rozdział VI        Wykaz oświadczeń i dokumentów, potwierdzających spełnianie warunków udziału                   

w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 

Rozdział VII       Informacje o sposobie porozumiewania się zamawiającego z wykonawcami oraz 

przekazywania oświadczeń lub dokumentów, a także wskazanie osób uprawnionych                

do  porozumiewania się z wykonawcami (art. 36 ust. 1 pkt 7 ustawy). 

Rozdział VIII   Wymagania dotyczące wadium. 

Rozdział IX        Termin związania ofertą. 

Rozdział X    Opis sposobu przygotowywania ofert. 

Rozdział XI        Miejsce oraz termin składania i otwarcia ofert.  

Rozdział XII      Opis sposobu obliczenia ceny. 

Rozdział XIII     Opis kryteriów wraz z podaniem wag tych kryteriów i  sposobu oceny ofert. 

Rozdział XIV     Formalności do dopełnienia po wyborze oferty w celu zawarcia umowy. 

Rozdział XV      Wymagania dotyczące zabezpieczenia należytego wykonania umowy 

Rozdział XVI    Istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści zawieranej umowy. 

Rozdział XVII  Pouczenie o środkach ochrony prawnej. 

 

ZAŁĄCZNIKI: 

 

Załącznik Nr 1: 

 Nr 1A  - Jednolity europejski dokument zamówienia (JEDZ) - oświadczenie o spełnieniu 

warunków udziału w postępowaniu (art. 22 ustawy Pzp) oraz braku podstaw do wykluczenia         

(art. 24 ustawy Pzp). 

 Nr 1B  - Instrukcja wypełniania jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ)  

 Nr 1 C - Oświadczenie o przynależności lub braku  przynależności do tej samej grupy   

kapitałowej na   podstawie   art. 24  ust. 11 w związku z  art. 24 ust. 1 pkt 23)  

 

UWAGA: Wykonawca składa załącznik Nr 1C w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia przez 

Zamawiającego na stronie internetowej informacji z otwarcia ofert (art.86 ust.5 ustawy) 

 

Załącznik Nr 2 – Formularz ofertowy 

 

Załącznik Nr 3 – Istotne dla stron postanowienia umowy 

 

Załącznik Nr 4 – Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia  

 

Załącznik Nr 5 –  Wykaz wykonanych lub wykonywanych dostaw 

 

 



3 

 

 

I. DANE ZAMAWIAJĄCEGO. 

 

1. Województwo Wielkopolskie z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego Województwa 

Wielkopolskiego w Poznaniu, 

al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań 

     NIP: 778-13-46-888 

  tel.  61 626 67 00 

fax  61 626 67 01 

 

 Internet: http://www.umww.pl 

 

2. Adres do korespondencji: 

    Urząd Marszałkowski Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu 

    Biuro Zamówień Publicznych 

    al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, pok. 1034 

    telefon: (061) 626 70 80 
    fax: (061) 626 70  

 

UWAGA: miejsce składania i otwarcia ofert podano w Rozdziale XI. 

 

 

3. Wszelkie pisma i pytania Wykonawcy winni kierować na adres wskazany w Rozdziale 

  I ust. 2. 

 

II. TRYB UDZIELENIA ZAMÓWIENIA. 

1. Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie  

art. 10 ust. 1 w związku z art. 39 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień 

publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 ze zm.) zwanej dalej ustawą,  

o wartości zamówienia przekraczającej kwoty określone w przepisach wydanych                        

na podstawie art. 11 ust. 8 ww. ustawy tj. kwoty 209.000 euro. Specyfikacja Istotnych 

Warunków Zamówienia w dalszej części tekstu określana będzie skrótem „SIWZ”. 

2.  Postępowanie, którego dotyczy niniejszy dokument oznaczone jest znakiem sprawy:  

DT-II.272.5.2016. Wykonawcy winni we wszelkich kontaktach z Zamawiającym 

powoływać się na wyżej podane oznaczenie sprawy. 

3. Zamówienie dotyczy projektu współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu 

Rozwoju Regionalnego w ramach Wielkopolskiego Regionalnego Programu 

Operacyjnego na lata 2014 – 2020, Oś priorytetowa 5: Transport, Działanie 5.2. 

Transport kolejowy, Poddziałanie 5.2.2. Tabor kolejowy dla regionalnych przewozów 

pasażerskich. Tytuł projektu: „Rozwój publicznego transportu zbiorowego                                  

w Wielkopolsce poprzez zakup nowego i modernizację taboru dla wojewódzkich 

przewozów kolejowych” nr RPWP.05.02.02-30-0002/15. 

 

III. OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA. 

 

1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa przez Wykonawcę do Zamawiającego                             

10 (słownie: dziesięć) sztuk fabrycznie nowych, pięcioczłonowych elektrycznych 

zespołów trakcyjnych, przeznaczonych dla potrzeb wykonywania wojewódzkich 

kolejowych przewozów pasażerskich, wraz z: 

1) udzieleniem instruktaży technicznych w zakresie obsługi i utrzymania pojazdów 
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osobom wskazanym przez Zamawiającego; 

2) udzieleniem gwarancji na dostarczone pojazdy; 

3) opracowaniem i przekazaniem dokumentacji technicznej 

4) udzieleniem licencji na dokumentację techniczną i oprogramowanie. 

 

2. Miejscem dostawy pojazdów jest Punkt Utrzymania Taboru (PUT) Koleje Wielkopolskie                                 

Sp. z o.o. zlokalizowany w Zbąszynku (Województwo Lubuskie). Koszty związane                    

z dostawą pojazdów do miejsca dostawy ponosi Wykonawca. 
 

3. CPV przedmiotu zamówienia:  

34.62.00.00-9 - Tabor kolejowy 

80.51.10.00-9 - Usługi szkolenia personelu 

 

4. Zamawiający wymaga, aby przedmiot zamówienia został wykonany zgodnie                               

z wymaganiami zawartymi w niniejszej SIWZ. 

5. Opis przedmiotu zamówienia zawarty został w załączniku nr 3 do SIWZ – Istotne dla 

stron postanowienia umowy oraz w załączniku nr 4 do SIWZ – Szczegółowy opis 

przedmiotu zamówienia.  

6. We wszystkich zapisach SIWZ oraz jej załącznikach, w których zamawiający odwołuje 

się  do norm, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji technicznych                                                 

i systemów referencji technicznych zgodnie z art. 30 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający 

dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym. W przypadku, gdy w opisie 

przedmiotu zamówienia  podano nazwy materiałów, produktów lub urządzeń 

konkretnych producentów to należy traktować to jedynie jako określenie pożądanego 

standardu i jakości. We wszystkich takich sytuacjach Wykonawca może zaoferować 

równoważne materiały, produkty lub urządzenia o co najmniej takich samych 

parametrach. Przez równoważność produktu rozumie się zaoferowanie produktu. którego 

parametry techniczne zastosowanych materiałów są co najmniej takie same jak 

produktów opisanych w SIWZ. W przypadku zaoferowania rozwiązania równoważnego, 

Wykonawca zobowiązany jest wykazać równoważność zastosowanych rozwiązań.  

 

7. Zamawiający żąda rozszerzonej rękojmi za wady i udzielenia gwarancji                               

na bezawaryjną pracę każdego ezt na okres co najmniej 60 miesięcy, liczonej od daty 

podpisania przez Strony protokołu odbioru końcowego bez zastrzeżeń. 

 

IV. TERMIN WYKONANIA PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA. 

      Zamawiający wymaga, aby Wykonawca wykonał przedmiot zamówienia w terminie                     

do 18 miesięcy licząc od dnia podpisania umowy (zgodnie ze szczegółowym 

harmonogramem dostaw stanowiącym załącznik nr 3 do Umowy). 

 

V.  WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU. PODSTAWY WYKLUCZENIA.                 
 

 1. Warunki udziału w postępowaniu. 

    Na podstawie art. 22 ust. 1 ustawy, o udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się 

Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu i spełniają warunki udziału w postępowaniu 

dotyczące: 

a) sytuacji ekonomicznej lub finansowej, 

b) zdolności technicznej lub zawodowej, 

określone w ogłoszeniu o zamówieniu oraz niniejszej specyfikacji istotnych warunków 

zamówienia. 
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2. W niniejszym postępowaniu Zamawiający żąda od wykonawcy środków dowodowych                       

w sposób proporcjonalny do przedmiotu zamówienia oraz umożliwiający ocenę zdolności 

wykonawcy do należytego wykonania zamówienia, w szczególności wyrażając je jako 

minimalne poziomy zdolności. 

 

    Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające:  

1) spełnianie warunków udziału w postępowaniu:  

a) sytuacji ekonomicznej lub finansowej, tj.: Wykonawca musi wykazać, że posiada 

środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie mniejszej niż  

90.000.000 zł. (dziewięćdziesiąt milionów złotych).  

 

b) zdolności technicznej lub zawodowej 

    Wykonawca musi wykazać, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 

składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 

wykonał należycie, (a w przypadku świadczeń okresowych lub o charakterze                     

ciągłym również wykonuje należycie) dostawy co najmniej 6 sztuk nowych, 

wieloczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych, o wartości nie mniejszej                

niż 12.000.000,00 zł netto każdy. 

 

UWAGA! Za wieloczłonowy elektryczny zespół trakcyjny w rozumieniu niniejszego 

warunku przyjmuje się co najmniej trzyczłonowy elektryczny zespół trakcyjny. 

 

2) brak podstaw wykluczenia.  

 

3. O udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 

wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 24 ustawy. 

 

    3.1. Na podstawie art. 24 ust. 1 – wyklucza się: 

 

1) wykonawcę, który nie wykazał spełniania warunków udziału w postępowaniu lub nie 

został zaproszony do negocjacji lub złożenia ofert wstępnych albo ofert, lub nie wykazał 

braku podstaw wykluczenia; 

2) wykonawcę będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 

a)  o którym mowa wart. 165a, art. 181–188, art. 189a, art. 218–221, art. 228–230a,                

art. 250a, art. 258 lub art. 270–309 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. –Kodeks karny 

(Dz. U. poz. 553, z późn. zm.) lub art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. 

o sporcie (Dz. U. z 2016r. poz. 176); 

b)  o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 ustawy z dnia                        

6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny, 

c)   skarbowe, 

d)  o którym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 

powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 

na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769); 

3)  wykonawcę, jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego,  

wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 

komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano                                    

za przestępstwo, o którym mowa w pkt 3.1 pkt 2); 

4)  wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 

administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 

społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca dokonał płatności należnych podatków, 
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opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 

grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 

5) wykonawcę, który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa 

wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawieniu informacji, że nie podlega 

wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub obiektywne                                          

i niedyskryminacyjne kryteria, zwane dalej „kryteriami selekcji”, lub który zataił                         

te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych dokumentów; 

6)  wykonawcę, który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje 

wprowadzające w błąd zamawiającego, mogące mieć istotny wpływ na decyzje 

podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 

7) wykonawcę, który bezprawnie wpływał lub próbował wpłynąć na czynności 

zamawiającego lub pozyskać informacje poufne, mogące dać mu przewagę                                

w postępowaniu o udzielenie zamówienia; 

8)  wykonawcę, który brał udział w przygotowaniu postępowania o udzielenie zamówienia 

lub którego pracownik, a także osoba wykonująca pracę na podstawie umowy zlecenia,                

o dzieło, agencyjnej lub innej umowy o świadczenie usług, brał udział w przygotowaniu 

takiego postępowania, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 

wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału                              

w postępowaniu; 

9) wykonawcę, który z innymi wykonawcami zawarł porozumienie mające na celu 

zakłócenie konkurencji między wykonawcami w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 

co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą stosownych środków dowodowych; 

10) wykonawcę będącego podmiotem zbiorowym, wobec którego sąd orzekł zakaz ubiegania 

się o zamówienia publiczne na podstawie ustawy z dnia 28 października 2002 r.                         

o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary                

(Dz. U. z 2015 r. poz. 1212, 1844 i 1855 oraz z 2016 r. poz. 437 i 544); 

11) wykonawcę, wobec którego orzeczono tytułem środka zapobiegawczego zakaz ubiegania 

się o zamówienia publiczne; 

12) wykonawców, którzy należąc do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy                    

z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2015 r.                  

poz. 184, 1618   i 1634), złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski                             

o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że istniejące między nimi 

powiązania nie prowadzą do zakłócenia konkurencji w postępowaniu o udzielenie 

zamówienia. 

3.2.  Wykluczenie wykonawcy następuje, jeżeli nie upłynął okres określony zgodnie                     

z art. 24  ust. 7 ustawy Pzp, tj.: 

a) w przypadkach, o których mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1 ppkt 2) a) – c) i pkt 3.1                    

ppkt 3), gdy osoba, o której mowa w tych przepisach została skazana za przestępstwo 

wymienione w pkt 3.1. ppkt 2) a) – c), jeżeli nie upłynęło 5 lat od dnia 

uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw 

wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres wykluczenia; 

b) w przypadkach, o których mowa: 

-  w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1 ppkt 2) d) i pkt 3.1 pkt 3), gdy osoba, o której mowa w tych 

przepisach, została skazana za przestępstwo wymienione w pkt 3.1 ppkt 2) d), 

-  w pkt 3.1. ppkt 4), 

 - jeżeli nie upłynęły 3 lata od dnia odpowiednio uprawomocnienia się wyroku 

potwierdzającego zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku 

został określony inny okres wykluczenia lub od dnia w którym decyzja 

potwierdzająca zaistnienie jednej z podstaw do wykluczenia stała się ostateczna; 

c)   w przypadkach, o których mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1 ppkt 7) i pkt 9), jeżeli nie 

upłynęły 3 lata od dnia zaistnienia zdarzenia będącego podstawą wykluczenia; 
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d)   w przypadkach, o których mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1. ppkt 10), jeżeli nie upłynął 

okres, na jaki został prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania się o zamówienia 

publiczne; 

e)   w przypadkach, o których mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1.  ppkt 11), jeżeli nie upłynął 

okres obowiązywania zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne. 

3.3. Wykonawca podlegający wykluczeniu na podstawie Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1. ppkt 2) i 3) 

oraz pkt 3.1. ppkt 5) do ppkt 9) niniejszej SIWZ może zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy Pzp 

przedstawić dowody na to, że podjęte przez niego środki są wystarczające do wykazania 

jego rzetelności, w szczególności udowodnić naprawienie szkody wyrządzonej 

przestępstwem lub przestępstwem skarbowym, zadośćuczynienie pieniężne za doznaną 

krzywdę lub naprawienie szkody, wyczerpujące wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 

współpracę z organami ścigania oraz podjęcie konkretnych środków technicznych , 

organizacyjnych i kadrowych, które są odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom skarbowym lub nieprawidłowemu postępowaniu 

Wykonawcy. Przedstawione przez Wykonawcę dowody podlegać będą ocenie 

Zamawiającego pod względem wagi i szczególnych okoliczności czynu Wykonawcy. 

3.4. Możliwość przedstawienia dowodów na to, że podjęte przez wykonawcę środki                        

są wystarczające do wykazania jego rzetelności, o której mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.3. 

powyżej (zdanie pierwsze), nie dotyczy wykonawcy, będącego podmiotem zbiorowym, 

wobec którego orzeczono prawomocnym wyrokiem sądu zakaz ubiegania się o udzielenie 

zamówienia oraz nie upłynął określony w tym wyroku okres obowiązywania tego zakazu. 

3.5. Ofertę wykonawcy wykluczonego uznaje się za odrzuconą. Zamawiający może wykluczyć 

wykonawcę na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 

3.7. Na potwierdzenie spełnienia opisanych powyżej warunków Zamawiający będzie żądał 

oświadczeń w zakresie wskazanym przez Zamawiającego oraz dokumentów 

potwierdzających spełnienie warunków uprawniających do ubiegania się o zamówienie 

publiczne. 

3.8.  Niespełnienie powyższych warunków będzie skutkowało wykluczeniem z postępowania 

zgodnie z art. 24 ustawy. 

 

VI.  WYKAZ OŚWIADCZEŃ I DOKUMENTÓW, POTWIERDZAJĄCYCH 

SPEŁNIANIE WARUNKÓW   UDZIAŁU   W POSTĘPOWANIU ORAZ BRAK 

PODSTAW WYKLUCZENIA. 

 

Oświadczenia składane są w oryginale. Dokumenty należy przedstawić w formie oryginałów 

albo kopii. Dokumenty złożone w formie kopii muszą zostać poświadczone za zgodność 

z oryginałem przez Wykonawcę, z tym jednak zastrzeżeniem, że dla pełnomocnictw 

obowiązuje jedynie forma oryginału albo też odpisu notarialnie poświadczonego 

za zgodność z oryginałem. 

 

1. W celu wykazania spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, 

Zamawiający wymaga następujących oświadczeń i dokumentów: 

a) Jednolity europejski dokument zamówienia (JEDZ) - stanowiący załącznik nr 1A               

do SIWZ,  

b) Wykaz wykonanych, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również            

wykonywanych, dostaw (zamówień) w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu 

składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz 

z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów na rzecz których 

dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy 

zostały wykonane lub są wykonywane należycie - zgodnie z załącznikiem nr 5                           

do SIWZ. 
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Przez dostawy zamawiający rozumie dostawy zdefiniowane w warunku udziału w postępowaniu 

dotyczącym posiadania wiedzy i doświadczenia, opisanym w Rozdz. V ust. 2 pkt 1 b). 

 

Dowodami, o których mowa w Rozdziale VI ust. 1 pkt b) są: 

- referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były 

wykonywane, w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane,  

- jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie 

uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy;  

 

W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne 

dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 

miesiące przed upływem terminu składania ofert. 

 

c)  w celu wykazania spełniania przez Wykonawcę warunku, o którym mowa w art. 22 c 

ustawy – rozdział V ust. 2 pkt 1 a) SIWZ, czyli warunku dotyczącego sytuacji 

ekonomicznej lub finansowej, Zamawiający wymaga załączenia do oferty informacji 

banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej, potwierdzającej wysokość 

posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie 

wcześniejszym niż 1 miesiąc przed upływem terminu składania ofert, w wysokości                        

nie mniejszej niż 90.000.000 zł (dziewięćdziesiąt milionów złotych). 

 

W przypadkach, gdy dokumenty o których mowa w ust. 1 pkt b) oraz c) zawierać będą kwoty wyrażone w innej 

walucie niż złoty, Zamawiający na potrzeby oceny spełniania warunku udziału w postępowaniu przeliczy 

podane kwoty na złoty (z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku) po średnim kursie ogłoszonym przez 

Narodowy Bank Polski z dnia publikacji ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli w tym dniu kursu nie ogłoszono,                 

to według tabeli kursów średnich NBP ostatnio przed tą datą ogłoszonych. Ten sam kurs Zamawiający przyjmie 

przy przeliczeniu innych danych finansowych. 

 

2. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z postępowania                          

o udzielenie zamówienia na podstawie okoliczności, o których mowa w art. 24 ust. 1 

ustawy Pzp (Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1 SIWZ) należy na wezwanie zamawiającego, pod 

rygorem wykluczenia z postępowania, złożyć w wyznaczonym przez Zamawiającego 

terminie następujące oświadczenia i dokumenty: 

 

a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1                 

pkt 13, 14 i 21 ustawy oraz, odnośnie skazania za wykroczenie na karę aresztu,                       

wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;  

b) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego,                          

że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, wystawionego nie wcześniej niż               

3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, lub innego dokumentu 

potwierdzającego, że wykonawca zawarł porozumienie z właściwym organem 

podatkowym w sprawie spłat tych należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub 

grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub 

rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji 

właściwego organu; 

c) zaświadczenia właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 

Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 

potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 

społeczne lub zdrowotne, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 

terminu składania ofert, lub innego dokumentu potwierdzającego, że wykonawca 

zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych należności wraz                                         
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z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał przewidziane 

prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 

wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;  

d) oświadczenia wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu 

lub ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub 

składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego 

wyroku lub decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności 

wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego porozumienia                           

w sprawie spłat tych należności;  

e) oświadczenia wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 

zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne; 

f) oświadczenia wykonawcy o przynależności albo braku przynależności do tej samej 

grupy kapitałowej; w przypadku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 

wykonawca może złożyć wraz z oświadczeniem dokumenty bądź informacje 

potwierdzające, że powiązania z innym wykonawcą nie prowadzą do zakłócenia 

konkurencji w postępowaniu. 

UWAGA: Wykonawca składa powyższy dokument w terminie 3 dni od dnia 

zamieszczenia przez Zamawiającego informacji z otwarcia ofert na stronie 

internetowej (art.86 ust.5 ustawy). 

Informacje, o których mowa w oświadczeniach Wykonawca zobowiązany jest złożyć zgodnie ze 

wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 

Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE w części dot. podstaw 

wykluczenia, natomiast w odniesieniu do Rozdz. VI ust. 2 pkt f) zgodnie z wytyczną zawartą                  

w Uwadze. 

 

3. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 

istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 

na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także jednolite dokumenty 

dotyczące tych podmiotów. 

4. W celu oceny, czy wykonawca polegając na zdolnościach technicznych lub sytuacji 

finansowej innych podmiotów na zasadach określonych w art. 22a ustawy, będzie 

dysponował niezbędnymi zasobami w stopniu umożliwiającym należyte wykonanie 

zamówienia publicznego oraz oceny, czy stosunek łączący wykonawcę z tymi podmiotami 

gwarantuje rzeczywisty dostęp do ich zasobów, zamawiający może żądać dokumentów, 

które określają w szczególności:  

1) zakres dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu; 

2) sposób wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez wykonawcę, przy wykonywaniu 

zamówienia publicznego; 

3) zakres i okres udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia publicznego; 

4) czy podmiot, na zdolnościach którego wykonawca polega w odniesieniu                         

do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 

zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje roboty budowlane lub usługi,                   

których wskazane zdolności dotyczą; 

4.1. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach lub sytuacji innych 

podmiotów na zasadach określonych w art. 22a ustawy, przedstawienia                                      

w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych Rozdz. VI ust. 2                     

lit. a) – e).  

4.2. Zamawiający żąda od wykonawcy przedstawienia dokumentów wymienionych                              

w Rozdz. VI ust. 2 lit. a) – e), dotyczących podwykonawcy, któremu zamierza 

powierzyć wykonanie części zamówienia, a który nie jest podmiotem, na którego 

zdolnościach technicznych lub sytuacji finansowej wykonawca polega na zasadach 

określonych w art. 22a ustawy. 
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5. Na żądanie zamawiającego, wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie części 

zamówienia podwykonawcom, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw 

wykluczenia z udziału w postępowaniu składa jednolite dokumenty dotyczące 

podwykonawców.  

 

UWAGA: 

1)  Oświadczenia, o których mowa w rozporządzeniu dotyczące wykonawcy i innych 

podmiotów, na których zdolnościach lub sytuacji polega wykonawca na zasadach 

określonych w art. 22a ustawy oraz dotyczące podwykonawców, składane                                

są w oryginale; 

2)  Dokumenty, o których mowa w rozporządzeniu, inne niż oświadczenia, o których mowa 

w pkt 1), składane są w oryginale lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem; 

3)  Poświadczenia za zgodność z oryginałem dokonuje odpowiednio: 

- wykonawca,  

- podmiot, na którego zdolnościach lub sytuacji polega wykonawca,  

- wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia publicznego 

- podwykonawca,  

w zakresie dokumentów, które każdego z nich dotyczą.  

4)  Poświadczenie za zgodność z oryginałem następuje w formie pisemnej lub w formie 

elektronicznej.  

6.  W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, jednolity 

dokument składa każdy z wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 

Dokumenty te potwierdzają spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak 

podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z wykonawców wykazuje spełnianie 

warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia. 

7.   Wykonawca może wykorzystać w jednolitym dokumencie nadal aktualne informacje zawarte 

w innym jednolitym dokumencie złożonym w odrębnym postępowaniu o udzielenie 

zamówienia. 

8.   Wykonawcy zagraniczni. 

1) Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 

Rzeczypospolitej  Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w § 5 

Rozporządzenia Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016r. w sprawie rodzajów 

dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy w postępowaniu                    

o udzielenie zamówienia (dalej jako „rozporządzenie”): 

pkt 1 rozp. – składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku 

takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy 

lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 

zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo 

dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 13, 14 i 21 ustawy; 

  

2)  pkt 2–4 rozp. – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym 

wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:  

a) nie zalega z opłacaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne lub 

zdrowotne albo że zawarł porozumienie z właściwym organem w sprawie spłat tych 

należności wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami, w szczególności uzyskał 

przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 

płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,  

b) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości.  

 

2)  Dokumenty, o których mowa w ust. 1 pkt 1 rozporządzenia, powinny być wystawione 

nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert albo wniosków 

o dopuszczenie do udziału w postępowaniu. Dokument, o którym mowa                           
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w ust. 1 pkt 2 lit. a rozporządzenia, powinien być wystawiony nie wcześniej niż  

3 miesiące przed upływem tego terminu. 

 

3)  Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 

miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się 

dokumentów, o których mowa w ust. 1, zastępuje się je dokumentem zawierającym 

odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób 

uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 

dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed organem sądowym, administracyjnym 

albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego właściwym ze względu na 

siedzibę lub miejsce za-mieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania tej osoby. 

Przepis ust. 2 rozporządzenia stosuje się. 

4) W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 

zamawiający może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio kraju,                        

w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 

zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych 

informacji dotyczących tego dokumentu. 

5) Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu                             

do osoby mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 

której dotyczy dokument wskazany w § 5 pkt 1 rozp., składa dokument, o którym 

mowa w § 7 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 

14 i 21 ustawy.  

                  Jeżeli w kraju, w którym miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał 

dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje się go dokumentem 

zawierającym oświadczenie tej osoby złożonym przed notariuszem lub przed 

organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 

gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby. Przepis             

§ 7 ust. 2 zdanie pierwsze stosuje się. 

6) W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę, 

zamawiający może zwrócić się do właściwych organów kraju, w którym miejsce 

zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, o udzielenie niezbędnych 

informacji dotyczących tego dokumentu.  

9.   Ponadto do oferty należy załączyć następujące dokumenty: 

- Formularz ofertowy – według załącznika nr 2 do SIWZ, 

- dokument potwierdzający wniesienie wadium, 

- dokumenty potwierdzające uprawnienia osób podpisujących ofertę Wykonawcy 

do działania w jego imieniu (w tym także pełnomocnictwa). Pełnomocnictwo powinno 

zostać złożone albo w formie oryginału albo w formie kopii notarialnie poświadczonej                 

za zgodność z oryginałem, 

- w celu wykazania braku podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 

na podstawie okoliczności, o których mowa w Rozdz. V ust. 3 pkt 3.1. SIWZ (art. 24              

ust. 1  ustawy Pzp) oraz wykazania spełnienia warunków udziału określonych                            

w Rozdziale V ust. 2 SIWZ wykonawca składa oświadczenie: Jednolity Europejski 

Dokument Zamówienia – oświadczenie aktualne na dzień składania ofert Wykonawca 

zobowiązany jest złożyć w formie jednolitego dokumentu sporządzonego zgodnie                     

ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 

Komisji Europejskiej wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE                        

w zakresie wskazanym przez zamawiającego w ogłoszeniu o zamówieniu lub SIWZ – 

wypełnione i podpisane przez wykonawcę, który stanowić będzie wstępne potwierdzenie 
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spełnienia warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie 

wskazanym przez zamawiającego z wykorzystaniem wzoru – załącznik 1A do SIWZ.   

10. Zamawiający może żądać, w wyznaczonym przez siebie terminie, wyjaśnień dotyczących 

wszelkich przedstawionych przez Wykonawcę dokumentów lub oświadczeń.  

11. Art. 26 ust. 3 i 4 ustawy ma również zastosowanie w odniesieniu do listy podmiotów 

należącej do tej samej grupy kapitałowej lub do informacji o należeniu do niej (Załącznik 

Nr 1C do SIWZ). 

12. Na podstawie art. 26 ust. 1, ustawy Pzp, Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, 

którego wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w przepisach wydanych                       

na podstawie art. 11 ust. 8, wzywa wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, 

do złożenia w wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia 

oświadczeń lub dokumentów potwierdzających okoliczności, o których mowa w art.25 

ust.1. 

VII. INFORMACJE O SPOSOBIE POROZUMIEWANIA SIĘ ZAMAWIAJĄCEGO                        

Z WYKONAWCAMI ORAZ PRZEKAZYWANIA OŚWIADCZEŃ LUB 

DOKUMENTÓW, A TAKŻE WSKAZANIE OSÓB UPRAWNIONYCH                           

DO POROZUMIEWANIA SIĘ Z WYKONAWCAMI. 

1. Zasady i formy przekazywania oświadczeń, wniosków i innych: 

1) Zamawiający dopuszcza następujące formy komunikowania się między 

Zamawiającym a Wykonawcami: 

- za pośrednictwem operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 

2012 r. – Prawo pocztowe (Dz. U. poz. 1529 Dziennik Ustaw – 70 – poz. 1020 

oraz z 2015 r. poz. 1830), 

- osobiście,                  

- za pośrednictwem posłańca, 

- faksu,  

- poczty elektronicznej (e-mail); 

2) jeżeli zamawiający lub wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, 

zawiadomienia oraz informacje za pośrednictwem faksu lub przy użyciu środków 

komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r.                                           

o świadczeniu usług drogą elektroniczną, każda ze stron na żądanie drugiej 

strony niezwłocznie potwierdza fakt ich otrzymania;  

Oferty jednak oraz ewentualne uzupełnienia – pod rygorem nieważności – 

muszą zostać złożone tylko w formie pisemnej.  
 

2. Osoby uprawnione do porozumiewania się z Wykonawcami:  

- w sprawach merytorycznych wyjaśnień udziela: 

Paweł Jonasik, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, tel. 61 626 70 18, 

w godzinach 800 – 1500 (od poniedziałku do piątku),  

email: pawel.jonasik@umww.pl     

 

Przemysław Raszewski, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, tel. 61 626 70 13,                       

w godzinach 800 – 1500 (od poniedziałku do piątku),  

email: przemyslaw.raszewski@umww.pl     

                     

           - w sprawach formalnych wyjaśnień udziela:  

Agnieszka Olenderek, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, tel. 61 626 70 92,  

w godzinach: 800 – 1500 (od poniedziałku do piątku),  

email: agnieszka.olenderek@umww.pl  
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4.   Zapytania dotyczące SIWZ muszą być kierowane w formie określonej w ust. 1 z adnotacją:  

„Zapytania – dotyczy przetargu nieograniczonego pod nazwą: „Dostawa 10 

pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych”- numer sprawy -                                

DT-II.272.5.2016”. 

5.   Wykonawca może zwrócić się do Zamawiającego o wyjaśnienie treści SIWZ. Zamawiający 

jest obowiązany udzielić wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 6 dni przed 

upływem terminu składania ofert – pod warunkiem że wniosek   

o wyjaśnienie treści SIWZ wpłynął do Zamawiającego nie później niż do końca dnia,                        

w którym upływa połowa wyznaczonego terminu składania ofert.  

6.  Jeżeli wniosek o wyjaśnienie treści SIWZ wpłynął po upływie terminu składania wniosku 

lub dotyczy udzielonych wyjaśnień, Zamawiający może udzielić wyjaśnień albo pozostawić 
wniosek bez rozpoznania. 

7. Przedłużenie terminu składania ofert nie wpływa na bieg terminu składania wniosku                        

o wyjaśnienie treści SIWZ. 

8. Treść zapytań wraz z wyjaśnieniami Zamawiający przekaże Wykonawcom w formie 

określonej w ust. 1, którym przekazał SIWZ, bez ujawniania źródła zapytania, oraz zamieści 

na stronie internetowej. 

9.  Zamawiający nie będzie zwoływać zebrania wszystkich Wykonawców w celu wyjaśnienia 

wątpliwości dotyczących treści SIWZ. 

10. W uzasadnionych przypadkach zamawiający może przed upływem terminu składania ofert 

zmienić treść specyfikacji istotnych warunków zamówienia. Dokonaną zmianę treści 

specyfikacji zamawiający udostępnia na stronie internetowej, Przepis art. 37 ust. 5 stosuje się 

odpowiednio.  

11. Jeżeli w wyniku zmiany treści SIWZ nie prowadzącej do zmiany treści ogłoszenia                 

o zamówieniu jest niezbędny dodatkowy czas na wprowadzenie zmian w ofertach, 

Zamawiający przedłuża termin składania ofert i informuje o tym Wykonawców, którym 

przekazano SIWZ, oraz zamieszcza informację na stronie internetowej. 

12. Jeżeli zmiana treści SIWZ prowadzi do zmiany treści ogłoszenia o zamówieniu, 

Zamawiający przekazuje Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej ogłoszenie dodatkowych 

informacji, informacji o niekompletnej procedurze lub sprostowania, drogą elektroniczną, 

zgodnie z formą i procedurami wskazanymi na stronie internetowej określonej                                 

w dyrektywie. Dokonaną zmianę treści specyfikacji zamawiający udostępnia na stronie 

internetowej. 

13. Zamawiający poprawia w ofercie: oczywiste omyłki pisarskie oraz oczywiste omyłki 

rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek, inne 

omyłki polegające na niezgodności oferty z SIWZ, nie powodujące istotnych zmian w treści 

oferty -  niezwłocznie zawiadamiając o tym Wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 

 

VIII. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM. 

1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości 3.000.000 zł (trzy miliony złotych), 

wniesionym przed upływem terminu składania ofert. 

2. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku następujących formach: 

a) pieniądzu, 

b) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo –

kredytowej, z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym, 

c) gwarancjach bankowych, 

d) gwarancjach ubezpieczeniowych, 

e) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6 b, ust. 5, pkt 2 

ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 

Przedsiębiorczości (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r., poz. 359).  
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3. Uwaga: dokument gwarancji, poręczeń winien zawierać wyszczególnione warunki zapłaty 

kwoty wadium Zamawiającemu (utraty wadium przez Wykonawcę na rzecz 

Zamawiającego), tj. gdy:   

 

a) Wykonawca, którego oferta została wybrana: 

 odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego   na warunkach 

określonych w ofercie; 

 nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 

 zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe,                                 

z przyczyn leżących po stronie wykonawcy; 

b) Jeżeli wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a,               

z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył oświadczeń lub dokumentów 

potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1, oświadczenia, o którym 

mowa w art. 25a ust. 1, pełnomocnictw lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki,                

o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty 

złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej. 

4. Wniesione wadium musi zabezpieczać ofertę Wykonawcy przez cały okres związania  ofertą. 

5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy 

Zamawiającego: PKO Bank Polski S.A I Oddział/Poznań, numer konta  74 1020 4027 0000 

1302 0403 1241.  

6. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu, Zamawiający uzna, iż będzie ono 

wniesione skutecznie jedynie w przypadku wpływu pieniędzy na konto Zamawiającego 

przed upływem terminu składania ofert. Na poleceniu przelewu należy zamieścić adnotację: 

„Dotyczy przetargu nieograniczonego pod nazwą: „Dostawa 10 pięcioczłonowych 

elektrycznych zespołów trakcyjnych - numer sprawy - DT-II.272.5.2016”. 

6. Potwierdzeniem wniesienia wadium w jednej z form określonych w ust. 1, litery b, c, d i e 

jest oryginalny dokument banku, ubezpieczyciela lub poręczyciela, wystawiony na: 

Województwo Wielkopolskie z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego Województwa 

Wielkopolskiego w Poznaniu, al. Niepodległości 34, 61- 714 Poznań z oznaczeniem,                     

iż „Dotyczy przetargu nieograniczonego pod nazwą: „Dostawa 10 pięcioczłonowych 

elektrycznych zespołów trakcyjnych - numer sprawy - DT-II.272.5.2016”: złożony                     

w pokoju nr 1034 - X piętro, część A, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, przed 

upływem terminu składania ofert. 

7. Kopia dokumentu, o którym mowa w pkt 7, poświadczona za zgodność z oryginałem przez 

Wykonawcę, powinna być dołączona do oferty. 

8. Wykonawca ma obowiązek wnieść wadium w jednej lub kilku z wybranych przez siebie 

form, o których mowa wyżej w ust. 2 ppkt a) do e).  

9. Wykonawca, którego oferta nie będzie zabezpieczona wadium, zostanie wykluczony 

z postępowania. 

10. Zamawiający dokona zwrotu wadium: 

a) wszystkim Wykonawcom niezwłocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub 

unieważnieniu postępowania, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana 

jako najkorzystniejsza, z zastrzeżeniem art. 46 ust. 4a ustawy; 

b) Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza, Zamawiający 

zwraca wadium niezwłocznie po zawarciu umowy w sprawie zamówienia publicznego 

oraz wniesieniu zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 

11. Zamawiający zwróci niezwłocznie wadium na wniosek Wykonawcy, który wycofał ofertę 

przed upływem terminu składania ofert. 
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12. W przypadkach określonych w art. 46 ust. 4 a oraz ust. 5 ustawy, Zamawiający zatrzymuje 

wadium wraz z odsetkami, tj. gdy: 

a) Wykonawca, którego oferta została wybrana: 

 odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach 

określonych w ofercie; 

 nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 

 zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe,                           

z przyczyn leżących po stronie wykonawcy; 

b) Jeżeli wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 26 ust. 3 i 3a,                    

z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył oświadczeń lub dokumentów 

potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 25 ust. 1, oświadczenia, o którym 

mowa w art. 25a ust. 1, pełnomocnictw lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki,                  

o której mowa w art. 87 ust. 2 pkt 3,co spowodowało brak możliwości wybrania oferty 

złożonej przez wykonawcę jako najkorzystniejszej. 

13. Zamawiający żąda ponownego wniesienia wadium przez Wykonawcę, któremu zwrócono 

wadium niezwłocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub unieważnieniu postępowania, 

jeżeli w wyniku rozstrzygnięcia odwołania jego oferta została wybrana jako 

najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie określonym przez Zamawiającego. 

 

IX. TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ. 

W niniejszym postępowaniu termin związania ofertą wynosi 90 dni od dnia składania ofert. 

X. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT. 

1. Każdy Wykonawca może złożyć w niniejszym przetargu tylko jedną ofertę.  

2. Ofertę należy złożyć, pod rygorem nieważności, w formie pisemnej w języku polskim, 

pismem czytelnym, trwałym środkiem pisarskim.  

3. Dokumenty składające się na ofertę należy składać w formie oryginałów lub kserokopii 

dokumentów potwierdzonych (każda strona) własnoręcznym podpisem osoby podpisującej 

ofertę z adnotacją „potwierdzam zgodność z oryginałem”.  

 Zamawiający może żądać przedstawienia oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii 

dokumentu, gdy złożona przez Wykonawcę lub inny podmiot kopia dokumentu jest 

nieczytelna lub budzi wątpliwości, co do jej prawdziwości.  

 Niezależnie od powyższego zastrzeżenia, pełnomocnictwo musi zostać złożone  

w formie oryginału lub poświadczonej notarialnie kserokopii. 

4. Dokumenty sporządzone w języku obcym muszą być złożone wraz z tłumaczeniem  

na język polski.  

5. Treść oferty musi odpowiadać treści SIWZ. 

6. Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert w wersji elektronicznej. 

7. W postępowaniach o udzielenie zamówienia publicznego wszczętych i niezakończonych 

przed dniem 18 kwietnia 2018 r., a w przypadku postępowań prowadzonych przez 

centralnego zamawiającego, przed dniem 18 kwietnia 2017 r., oświadczenia, w tym 

jednolity europejski dokument zamówienia, składa się zgodnie z wzorem standardowego 

formularza w formie pisemnej albo w postaci elektronicznej, który stanowi załącznik nr 1A 

do SIWZ. 

8. Oferta winna zawierać, co najmniej następujące informacje: 

a) dane o Wykonawcy (nazwę Wykonawcy, dokładny adres, telefon, faks) 

b) przedmiot oferty, 

c) cenę netto oraz brutto przedmiotu oferty podaną w złotych polskich; cena brutto  

(to jest z podatkiem VAT) powinna obejmować wykonanie całego przedmiotu oferty. 

Cena powinna być określona cyfrowo i słownie.  
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d) wskazanie przez wykonawcę części zamówienia, których wykonanie zamierza powierzyć 

podwykonawcom, i podanie przez wykonawcę firm podwykonawców, 

e) szczegółowy wykaz załączonych dokumentów. 

Wykonawca w ramach oferty może wypełnić formularz ofertowy wg wzoru stanowiącego 

Załącznik nr 2 do SIWZ albo sporządzić własny, z zastrzeżeniem zakazu zmian 

merytorycznych zapisów ww. wzoru. Zapis ten dotyczy również pozostałych załączników 

do SIWZ, które stanowią wzory wymaganych dokumentów. 

9. Poprawki w ofercie muszą być naniesione czytelnie oraz opatrzone podpisem osoby (osób) 

podpisującej ofertę. Brak podpisu skutkować będzie odrzuceniem oferty.  

10. Karty oferty powinny być spięte w sposób gwarantujący jej trwałość. Zaleca się 

ponumerowanie zapisanych stron. 

11. Koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty ponosi Wykonawca. Zamawiający 

nie przewiduje możliwości zwrotu kosztów przygotowania oferty przetargowej. Wykonawca 

powinien zapoznać się z całością SIWZ, której integralną część stanowią załączniki. 

12. Zamawiający niezwłocznie zawiadamia Wykonawcę o złożeniu oferty po terminie oraz 

zwraca ofertę po upływie terminu do wniesienia odwołania.  

13. Oferty winny być złożone w zamkniętej kopercie, z opisem szczegółowo wskazanym 

w rozdz. XIII ust. 2 niniejszej SIWZ oraz pełną nazwą oraz dokładnym adresem Wykonawcy 

- zawierającej wewnątrz całościową ofertę Wykonawcy w niniejszym postępowaniu. 

W przypadku braku powyższych informacji, Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności 

za zdarzenia wynikające z tego braku np. przypadkowe otwarcie ofert w przypadku składania 

ofert przed wyznaczonym terminem składania, a w przypadku składania oferty pocztą lub 

pocztą kurierską za jej nie otwarcie w trakcie sesji otwarcia ofert. 

14. Wszystkie załączniki do SIWZ (w tym także Istotne postanowienia umowy) stanowią 

integralną część niniejszej SIWZ. 

15. Oferta tzn. formularz ofertowy oraz wszystkie wymagane dokumenty i oświadczenia muszą 

być podpisane przez osobę albo osoby upoważnione do reprezentowania Wykonawcy.  

W przypadku, gdy osoba podpisująca ofertę w imieniu Wykonawcy nie jest wpisana  

do właściwego rejestru jako osoba upoważniona do reprezentacji, musi przedstawić 

pełnomocnictwo do występowania w imieniu Wykonawcy oraz jego reprezentowania 

i zaciągania zobowiązań finansowych. 

16. Oferty nie odpowiadające zasadom określonym w ustawie oraz nie spełniające warunków 

ustalonych w niniejszej SIWZ zostaną odrzucone. 

 

XI. MIEJSCE ORAZ TERMIN SKŁADANIA OFERT I OTWARCIA OFERT. 

1.  Ofertę należy złożyć w zamkniętej kopercie w siedzibie Zamawiającego 

przy al. Niepodległości 34 w Poznaniu, w Sekretariacie Biura Zamówień Publicznych,                       

pokój nr 1034  - X piętro, w terminie do dnia 8 lutego 2017r. do godz. 11:00.  

2.  Koperta powinna być zaadresowana w następujący sposób:  

Urząd Marszałkowski Województwa Wielkopolskiego, al. Niepodległości 34,                                   

61-714  Poznań, Sekretariat Biura Zamówień Publicznych, pokój nr 1034 oraz oznakowana 

napisem: „Oferta w przetargu nieograniczonym pod nazwą: „Dostawa 10 pięcioczłonowych 

elektrycznych zespołów trakcyjnych”- numer sprawy - DT-II.272.5.2016, NIE 

OTWIERAĆ PRZED 8 lutego 2017r. godz. 11:15", a nadto winna być opatrzona nazwą 

oraz dokładnym adresem Wykonawcy. 

3. Otwarcie złożonych ofert nastąpi w dniu 8 lutego 2017r. o godz. 11:15 w siedzibie 

Zamawiającego w Poznaniu przy al. Niepodległości 34, X piętro, pokój 1024 - część A, 

salka konferencyjna. Otwarcie ofert jest jawne. 
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4.  Wykonawca może, przed upływem terminu do składania ofert, zmienić lub wycofać ofertę. 

Zmiana lub wycofanie oferty następuje poprzez złożenie odrębnego oświadczenia w tym 

zakresie dostarczonego Zamawiającemu w odrębnej kopercie z adnotacją „zmiana” lub 

„wycofanie” oferty. 

5. W przypadku zmiany treści oferty Wykonawca zamieszcza dokumenty zawierające zmienioną 

treść w kopercie opisanej w sposób przewidziany w pkt 2 z dopiskiem „ZMIANA”. 

6. Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający zamieszcza na stronie internetowej  informacje 

dotyczące:  

1) kwoty, jaką zamierza przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia;  

2) firm oraz adresów wykonawców, którzy złożyli oferty w terminie;  

3) ceny, terminu wykonania zamówienia, okresu gwarancji i warunków płatności zawartych 

w ofertach. 

 

XII OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY. 

1. Zamawiający oceni i porówna jedynie te oferty, które odpowiadają zasadom  określonym 

w ustawie i spełniają wymagania określone w SIWZ. 

2. W ofercie należy podać cenę netto, podatek VAT oraz cenę brutto realizacji zamówienia               

(z podatkiem VAT) z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. 

3. Cena oferty(i wszystkie jej składniki stanowiące podstawę do wzajemnych rozliczeń 

Wykonawcy z Zamawiającym) powinna być wyrażona w polskich złotych                                   

z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku zgodnie z zasadami matematycznymi.  

       Nie dopuszcza się zaokrągleń poprzez odrzucenie miejsc po przecinku. 

4. Jeżeli złożono ofertę, której wybór prowadziłby do powstania u Zamawiającego 

obowiązku podatkowego zgodnie z przepisami o podatku od towarów i usług, 

Zamawiający w celu oceny takiej oferty dolicza do przedstawionej w niej ceny podatek 

od towarów i usług, który miałby obowiązek rozliczyć zgodnie z tymi przepisami.  

Wykonawca , składając ofertę, informuje Zamawiającego, czy wybór oferty będzie 

prowadzić do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego, wskazując nazwę, 

(rodzaj) towaru lub usługi, których dostawa lub świadczenie będzie prowadzić do jego 

powstania, oraz wskazując ich wartość bez kwoty podatku.  

5. Cena powinna być podana cyfrowo i słownie.  

6. Cena oferty musi obejmować pełny zakres wykonania przedmiotu niniejszego zamówienia. 

7. Cena jest wartością ryczałtową. 

8. Zamawiający poprawia w ofercie oczywiste omyłki pisarskie, oczywiste omyłki 

rachunkowe, z uwzględnieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek, inne 

omyłki polegające na niezgodności oferty ze specyfikacją istotnych warunków zamówienia, 

nie powodujące istotnych zmian w treści oferty, niezwłocznie zawiadamiając o tym 

Wykonawcę, którego oferta została poprawiona (art. 87 ust.2 ustawy Pzp). 

9. Zamawiający odrzuci ofertę, jeżeli będzie zawierała rażąco niską cenę lub koszt                         

w stosunku do przedmiotu zamówienia (art. 89 ust.1 pkt. 4 ustawy Pzp). 

10. Jeżeli zaoferowana cena lub koszt, lub ich istotne części składowe, wydają się rażąco niskie  

w stosunku do przedmiotu zamówienia i budzą wątpliwości zamawiającego                              

co do możliwości wykonania przedmiotu zamówienia, zgodnie z wymaganiami określonymi 

przez zamawiającego lub wynikającymi z odrębnych przepisów, zamawiający zwraca się                  

o udzielenie wyjaśnień, w tym złożenie dowodów,  dotyczących wyliczenia ceny lub kosztu 

określonych w art. 90 ust. 1 pkt 1) – 5) ustawy Pzp.  

11. Zamawiający unieważni postępowanie, jeżeli cena najkorzystniejszej oferty lub oferta              

z najniższą ceną przewyższy kwotę, którą Zamawiający zamierza przeznaczyć                               

na sfinansowanie zamówienia, chyba że Zamawiający będzie mógł zwiększyć tę kwotę                  

do ceny najkorzystniejszej oferty (art. 93 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp).  
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XIII. OPIS KRYTERIÓW WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIÓW                           

I  SPOSOBU OCENY OFERT. 

1.   Zamawiający przy wyborze Wykonawcy posługiwał się będzie następującymi kryteriami: 

1) Cena wykonania zamówienia-  waga 60%,  maks. ilość punktów 60, 

2) Ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe – 30%, maks. ilość punktów 30, 

3) Długość okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd – waga 10%, 

maks. ilość punktów 10. 

 

1)   Cena wykonania zamówienia (C) -  waga 60% maksymalna ilość punktów 60 

Liczba punktów w kryterium cena zostanie obliczona według następującego wzoru : 

  Cn 

          C= ------------ x 60 pkt 

   Cbo     

gdzie:    

 Cn - najniższa cena ofertowa brutto spośród badanych ofert 

 Cbo -  cena brutto badanej oferty. 

 

 

2) Ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe (M) - waga 30%, maksymalna ilość 

punktów 30 

 

UWAGA: 

Za stałe miejsca siedzące Zamawiający uznaje miejsca na fotelach trwale przymocowanych 

do konstrukcji pojazdu, bez możliwości składania siedziska. 

Minimalna ilość stałych miejsc siedzących wynosi 230. 

Liczba punktów w kryterium Ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe zostanie  obliczona 

według następującego wzoru : 

 

                                                            Mo 

M = ------------ x 30 pkt 

                                                                        Mmax 

 

gdzie: 

M – ilość punktów w kryterium Ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe 

Mo – ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe deklarowana w ofercie ocenianej 

Mmax –  największa ilość stałych miejsc siedzących w pojeździe spośród deklarowanych 

przez wszystkich Wykonawców 

 

3) Długość okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd (G) – waga 

10% maksymalna ilość punktów 10; 

 

W kryterium długości okresu trwania gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady 

oceniany będzie okres trwania gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd. 

Liczba punktów w tym kryterium zostanie obliczona według następującego wzoru: 
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                                                            Go 

G = ------------ x 10 pkt 

                                                                        Gmax 

gdzie:   

G – liczba punktów w kryterium długość okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za 

wady na cały pojazd  
Go – długość okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd                       

w ofercie ocenianej (w miesiącach) 

G max – maksymalna długość okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady                      

na cały pojazd spośród wszystkich ocenianych ofert (w miesiącach). 

 

UWAGA:  

-  okres gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd w tym kryterium nie   

może być krótszy niż 60 miesięcy, 

-  przy oferowaniu okresu gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na cały pojazd 

dłuższego niż 96 miesięcy, do wyliczenia liczby punktów za to kryterium przyjęta zostanie 

wartość równa 96 miesiącom. 

 

Oceny punktowe uzyskane w wyżej wymienionych kryteriach sumuje się, a uzyskana łączna 

liczba punktów stanowić będzie całkowitą oceną punktową oferty (O). Łączna ocena punktowa 

liczona będzie z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Liczba punktów zostanie 

obliczona według następującego wzoru: 

 

 

O = C + M + G  

 

 

XIV FORMALNOŚCI DO DOPEŁNIENIA PO WYBORZE OFERTY W CELU 

ZAWARCIA   UMOWY.  

1. Niezwłocznie po wyborze najkorzystniejszej oferty, Zamawiający poinformuje wybranego 

wykonawcę o terminie oraz sposobie podpisania umowy (korespondencyjnie/w siedzibie 

zamawiającego). 

2. W przypadku wniesienia odwołania, umowa może być zawarta dopiero po ogłoszeniu wyroku 

lub postanowienia kończącego postępowanie odwoławcze. 

3. Na podstawie art. 169 ust. 2 pkt 2) Pzp dla dostaw, których wartość zamówienia przekracza 

wyrażoną w złotych równowartość 10.000.000,00 euro, Prezes Urzędu przeprowadza kontrolę 

udzielanego zamówienia przed zawarciem umowy (kontrola uprzednia).    

Umowa będzie mogła zostać zawarta po zakończeniu kontroli uprzedniej Prezesa Urzędu. 
 

XV.  WYMAGANIA DOTYCZĄCE ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA 

UMOWY. 

 

1. Zamawiający w oparciu o art. 147 ustawy Prawo zamówień publicznych będzie żądał  

od Wykonawcy wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy zwanego dalej 

zabezpieczeniem. 

2. Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego  

wykonania umowy. 

3. Zabezpieczenie należy wnieść najpóźniej przed podpisaniem umowy. 
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4. Wykonawca wnosi zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 10% ceny 

całkowitej, podanej w ofercie. 

5. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku  

następujących formach: 

1) pieniądzu na rachunek bankowy Zamawiającego w terminie wskazanym w ust. 3 

niniejszego rozdziału; 

2) poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-

kredytowej, z tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym; 

3)  gwarancjach bankowych; 

4)  gwarancjach ubezpieczeniowych; 

5) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy                 

z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości 

(tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r., poz. 359). 

6. Zamawiający nie wyraża zgody na wnoszenie zabezpieczenia w innych niż powyższe  

formach. 

7. Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu Wykonawca wpłaci przelewem na rachunek 

bankowy wskazany przez Zamawiającego tj. 74 1020 4027 0000 1302 0403 1241. 

8. W trakcie realizacji umowy Wykonawca może dokonać zmiany formy zabezpieczenia                

na jedną lub kilka form, o których mowa w pkt. 5. 

9. Zmiana formy zabezpieczenia jest dokonywana z zachowaniem ciągłości zabezpieczenia                   

i bez zmniejszenia jego wysokości. 

10. Jeżeli okres na jaki ma zostać wniesione zabezpieczenie przekracza 5 lat, zabezpieczenie              

w pieniądzu wnosi się na cały ten okres, a zabezpieczenie w innej formie wnosi się na okres 

nie krótszy niż 5 lat, z jednoczesnym zobowiązaniem się wykonawcy do przedłużenia 

zabezpieczenia lub wniesienia nowego zabezpieczenia na kolejne okresy. 

11. W przypadku nieprzedłużenia lub niewniesienia nowego zabezpieczenia najpóźniej                       

na 30 dni przed upływem terminu ważności dotychczasowego zabezpieczenia wniesionego                 

w innej formie niż w pieniądzu, zamawiający zmienia formę na zabezpieczenie                       

w pieniądzu, poprzez wypłatę kwoty z dotychczasowego zabezpieczenia. 

12. Wypłata, o której mowa w ust. 8, następuje nie później niż w ostatnim dniu ważności 

dotychczasowego zabezpieczenia. 

13. Przepis art. 149 ustawy Pzp stosuje się. 

14. Zamawiający zwróci 70% kwoty zabezpieczenia w terminie 30 dni od dnia wykonania 

zamówienia i uznania przez Zamawiającego za należycie wykonane, natomiast pozostałe 

30% kwoty zabezpieczenia zostanie zwrócone po upływie okresu rękojmi.  

 

XV. ISTOTNE DLA STRON POSTANOWIENIA, KTÓRE ZOSTANĄ  

WPROWADZONE DO TREŚCI ZAWIERANEJ UMOWY. 

 

Istotne dla stron postanowienia dotyczące umowy zawiera Załącznik nr 3 do SIWZ. 

 

XVI. POUCZENIE O ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ. 

1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 

Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania 

czynności, do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy. 

2. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 

zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 

określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane                    

w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jest równa lub przekracza kwoty 

określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;  
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3. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone                

w trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia                        

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia na stronie internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub 

przekracza kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8;  

4.   W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 

SIWZ, Zamawiający może przedłużyć termin składania ofert. 

5. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 

związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia. 

6. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 

zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 

określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 

odwołania. 

7.   Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 

podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 

kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 

rodzaju podpisu. 

8.   Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu                            

do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 

upływem tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią 

odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło 

przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 

elektronicznej. 

9.   Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 

skarga do sądu. 

10. Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 

Zamawiającego. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia 

doręczenia orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 

Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora publicznego jest równoznaczne z jej 

wniesieniem.                          

  

                                                Zatwierdzenie Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia  

                                           dnia 22 grudnia 2016 r. 

 

Wojciech Jankowiak 

Wicemarszałek Województwa Wielkopolskiego  
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INSTRUKCJA WYPEŁNIANIA  

Jednolity Europejski Dokument Zamówienia JEDZ 

(European Single Procurement Document ESPD) 

 

I. Wejście w życie dyrektyw a podmiotowa kwalifikacja wykonawców 

Zgodnie z regulacjami art. 59 dyrektywy 2014/24/UE1 oraz art. 80 ust. 3 dyrektywy 

2014/25/UE2, dalej: „dyrektywa” lub „dyrektywy”, jak też  ustawą z dnia 22 czerwca 2016 r. o 

zmianie ustawy – Prawo zamówień publicznych oraz niektórych innych ustaw (Dz. U. poz. 

1020), dalej „nowelizacja ustawy Pzp” w odniesieniu do postępowań o udzielenie zamówienia 

publicznego oraz konkursów, w których wartość zamówienia jest równa lub wyższa od progów 

unijnych3 podstawowym dokumentem stanowiącym wstępne potwierdzenie: 

1) spełniania przez wykonawcę warunków udziału w postępowaniu  

2) braku podstaw wykluczenia,  

3) jak też spełnianie kryteriów selekcji (obiektywne zasady i kryteria ustalone przez 

zamawiającego na potrzeby ograniczenia liczby kwalifikujących się kandydatów) 

jest oświadczenie własne wykonawcy zastępujące, na etapie postępowania o udzielenie 

zamówienia, dokumenty i zaświadczenia wydawane przez organy publiczne lub osoby trzecie. 

II. Formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia  

Oświadczenie to zostało ustalone w drodze standardowego formularza jednolitego 

europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ), którego wzór określa rozporządzenie 

wykonawcze Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. (Dz. Urz. UE nr L 3 z 6.1.2016,  

str. 16), zwane dalej: „rozporządzeniem JEDZ”. Rozporządzenie to  ma moc bezpośrednio 

obowiązującą w państwie członkowskim i weszło w życie  z dniem 18 kwietnia 2016 r. 

III. Podmioty składające JEDZ 

Regulacje dyrektyw, a w ślad za nimi nowelizacja ustawy Pzp, przewidują weryfikację 

podmiotową przy użyciu formularza JEDZ w odniesieniu do: 

1) wykonawców 

 w przypadku wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 

formularz JEDZ składa każdy z wykonawców (w odniesieniu do warunków 

udziału w postępowaniu oraz kryteriów selekcji wypełniony w zakresie, w jakim 

wykonawca wykazuje ich spełnianie); 

                                                           
1 dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylająca dyrektywę 
2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65) 
2 dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie udzielania  zamówień przez podmioty działające 
w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i usług pocztowych, uchylająca dyrektywę 2004/17/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, 
str. 243) 
3 Progi określone w: 

 Rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/2170 z dnia 24 listopada 2015 r. zmieniającym dyrektywę Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2014/24/UE w odniesieniu do progów obowiązujących w zakresie procedur udzielania zamówień 

 Rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2015/2171 z dnia 24 listopada 2015 r. zmieniającym dyrektywę Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2014/25/UE w odniesieniu do progów obowiązujących w zakresie procedur udzielania zamówień 

 



2 
 

2) podmiotów trzecich 

 JEDZ podmiotu trzeciego składa wykonawca, jeżeli powołuje się na jego 

zasoby  w celu wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu lub 

kryteriów selekcji; 

 JEDZ powinien być wypełniony w zakresie, w jakim wykonawca korzysta z 

zasobów podmiotu trzeciego; 

 JEDZ powinien dotyczyć także weryfikacji podstaw wykluczenia podmiotu 

trzeciego; 

 dotyczy zarówno sytuacji, gdy podmiot trzeci nie będzie podwykonawcą w 

trakcie realizacji zamówienia, jak i sytuacji gdy takim podwykonawcą będzie; 

3) podwykonawców  

 dotyczy podwykonawców wskazanych przez wykonawcę, którym wykonawca 

zamierza powierzyć wykonanie części zamówienia; 

 JEDZ powinien dotyczyć weryfikacji podstaw wykluczenia, jeżeli takie badanie 

zamawiający przewidział w ramach konkretnego postępowania; 

 JEDZ podwykonawcy składa wykonawca, jeżeli zamawiający tego wymaga.  

 

IV. Termin na złożenie JEDZ 

Wypełniony formularz JEDZ składa się: 

 w trybach jednoetapowych – wraz z ofertą; 

 w trybach wieloetapowych – wraz z wnioskiem o dopuszczenie do udziału  

w postępowaniu, 

 w trybie zamówienia z wolnej ręki – przed zawarciem umowy. 

 

V. Forma JEDZ 

W przypadku zamówień lub konkursów o wartości równej lub przekraczającej progi unijne 

wykonawcy zobowiązani są złożyć oświadczenie na standardowym formularzu JEDZ, 

zgodnie z formą określoną w rozporządzeniu JEDZ. Od dnia 18 kwietnia 2018 r. (a w 

przypadku zamawiającego centralnego od dnia 18 kwietnia 2017 r.) formularz JEDZ 

przekazywany będzie zamawiającemu wyłącznie w formie elektronicznej. Do tego czasu, 

zgodnie z art. 17 nowelizacji ustawy Pzp JEDZ może być składany w formie pisemnej albo w 

postaci elektronicznej. 

Pod adresem: https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=pl dostępne jest  

elektroniczne narzędzie przygotowane przez KE, które może być wykorzystane od  

18 kwietnia 2018 r. do realizacji obowiązku przekazywania JEDZ w formie elektronicznej, jak 

również pomocniczo, do tworzenia tego dokumentu w okresie przejściowym. 
  

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=pl
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VI. Zawartość JEDZ 

Zgodnie z dyrektywą JEDZ powinien zawierać co najmniej następujące informacje: 

 oświadczenie wykonawcy, że w stosunku do niego nie zachodzą przesłanki (podstawy) 

wykluczenia; 

 oświadczenie wykonawcy o spełnianiu przez niego warunków udziału w postępowaniu; 

 oświadczenie wykonawcy o spełnianiu przez niego kryteriów selekcji służących do 

ograniczenia liczby wykonawców dopuszczonych do udziału w postępowaniu; 

 określenie organu publicznego lub osoby trzeciej odpowiedzialnych za wystawienie 

dokumentów potwierdzających brak podstaw do wykluczenia oraz w stosownych 

przypadkach spełnianie warunków udziału  w postępowaniu i kryteriów selekcji; 

 formalne oświadczenie wykonawcy, z którego wynika, że wykonawca będzie w stanie 

na żądanie i bez zwłoki przedstawić dokumenty potwierdzające brak podstaw do 

wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału  w postępowaniu i kryteriów selekcji; 

 informacje niezbędne w celu uzyskania przez zamawiającego dokumentów 

potwierdzających bezpośrednio za pomocą bazy danych (na warunkach określonych 

w art. 59 ust. 5 dyrektywy). 

 

Formularz JEDZ składa się z sześciu części: 

część I. identyfikacja postępowania o udzielenie zamówienia publicznego  

– wypełniana przez zamawiającego lub wykonawcę 

oraz  

część II. identyfikacja wykonawcy 

część III. przesłanki wykluczenia 

część IV. warunki udziału w postępowaniu 

część V. kryteria selekcji 

część VI. podpis(y) 

– wypełnianych przez wykonawcę. 

Szczegółowe wskazówki dotyczące sposobu wypełniania standardowego formularza JEDZ 

znajdują się w trzeciej kolumnie załączonej tabeli. 
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UWAGA:  Oświadczenie w postępowaniach o wartości poniżej progów UE 

W przypadku postępowań o udzielenie zamówienia publicznego oraz konkursów, których 

wartość nie przekracza równowartości progów UE oświadczenie o spełnianiu warunków 

udziału  w postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia z postępowania, czy też 

spełnianiu kryteriów selekcji składane jest w formie zgodnej z wymaganiami określonymi przez 

zamawiającego – nie ma obowiązku wymagania/przedkładania tego oświadczenia na 

standardowym formularzu JEDZ, ustanowionym rozporządzeniem KE, przywołanym w pkt II. 

Jednakże, podobnie, jak w przypadku zamówień równych lub przekraczających wartością 

progi UE, od dnia 18 kwietnia 2018 r. oświadczenia takie będą obowiązkowo składane w formie 

elektronicznej. Do tego czasu wykonawca może przedkładać oświadczenie w formie pisemnej 

lub w postaci elektronicznej.   
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Część I: Informacje dotyczące postępowania o udzielenie zamówienia oraz instytucji zamawiającej lub podmiotu zamawiającego 

W przypadku postępowań o udzielenie zamówienia, w ramach których zaproszenie do ubiegania 

się o zamówienie opublikowano w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, informacje 

wymagane w części I zostaną automatycznie wyszukane, pod warunkiem że do utworzenia i 

wypełnienia jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia wykorzystany zostanie 

elektroniczny serwis poświęcony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zamówienia. (1) 

Adres publikacyjny stosownego ogłoszenia (2) w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej: 

Dz.U. UE S numer [], data [], strona [],  

Numer ogłoszenia w Dz.U. S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ] 

Jeżeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania się o zamówienie w Dz.U., instytucja 

zamawiająca lub podmiot zamawiający muszą wypełnić informacje umożliwiające jednoznaczne 

zidentyfikowanie postępowania o udzielenie zamówienia: 

W przypadku gdy publikacja ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej nie jest 

wymagana, proszę podać inne informacje umożliwiające jednoznaczne zidentyfikowanie 

postępowania o udzielenie zamówienia (np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [….] 

W tym polu zamawiający wpisuje adres 

publikacji ogłoszenia w Dz. Urz. UE.  

Jeżeli nie opublikowano ogłoszenia w  

Dz. Urz. UE, zamawiający musi w tym 

miejscu wpisać informacje umożliwiające 

jednoznaczne zidentyfikowanie 

postępowania o udzielenie zamówienia. 

INFORMACJE NA TEMAT POSTĘPOWANIA O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 

Informacje wymagane w części I zostaną automatycznie wyszukane, pod warunkiem że wyżej 

wymieniony elektroniczny serwis poświęcony jednolitemu europejskiemu dokumentowi 
 

                                                           
1 Służby Komisji udostępnią instytucjom zamawiającym, podmiotom zamawiającym, wykonawcom, dostawcom usług elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezpłatny elektroniczny serwis 
poświęcony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zamówienia. 
2 W przypadku instytucji zamawiających: wstępne ogłoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do ubiegania się o zamówienie albo ogłoszenie o zamówieniu. 
W przypadku podmiotów zamawiających: okresowe ogłoszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do ubiegania się o zamówienie, ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o istnieniu systemu 
kwalifikowania. 
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zamówienia zostanie wykorzystany do utworzenia i wypełnienia tego dokumentu. W przeciwnym 

przypadku informacje te musi wypełnić wykonawca. 

Tożsamość zamawiającego (3) Odpowiedź: Zakres informacji wymaganych w tej części 

formularza pokrywa się z informacjami 

zawartymi w punktach I.1, II.1.1 i II.1.3 

ogłoszenia o zamówieniu publikowanego w 

Dz. Urz. UE. 

Ta część formularza, co do zasady, zostaje 

uzupełniona automatyczne, o ile spełnione 

są oba poniższe warunki: 

 postępowanie zostało wszczęte 

publikacją ogłoszenia o zamówieniu 

w Dz. Urz. UE serii S 

 do przygotowania JEDZ 

wykorzystano narzędzie 

udostępnione przez Komisję 

Europejską (dostępne pod adresem: 

https://ec.europa.eu/growth/tools-

databases/espd/filter?lang=pl) 

W takim przypadku wystarczy, że 

zamawiający wprowadzi w szarym polu 

powyżej jedynie numer opublikowanego 

ogłoszenia. Jeżeli ogłoszenie nie zostało 

jeszcze opublikowane, może do tego celu 

użyć tymczasowego numeru 

identyfikacyjnego otrzymanego w 

automatycznej odpowiedzi mailowej z 

Nazwa:  [   ] 

Jakiego zamówienia dotyczy niniejszy 

dokument? 

Odpowiedź: 

Tytuł lub krótki opis udzielanego zamówienia (4): [   ] 

Numer referencyjny nadany sprawie przez 

instytucję zamawiającą lub podmiot zamawiający 

(jeżeli dotyczy) (5): 

[   ] 

                                                           
3 Informacje te należy skopiować z sekcji I pkt I.1 stosownego ogłoszenia. W przypadku wspólnego zamówienia proszę podać nazwy wszystkich uczestniczących zamawiających. 
4 Zob. pkt II.1.1 i II.1.3 stosownego ogłoszenia. 
5 Zob. pkt II.1.1 stosownego ogłoszenia. 

https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=pl
https://ec.europa.eu/growth/tools-databases/espd/filter?lang=pl
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Urzędu Publikacji po przekazaniu ogłoszenia 

do publikacji. 

W sytuacji gdy postępowanie nie jest 

wszczynane publikacją ogłoszenia o 

zamówieniu w Dz. Urz. UE, wykonawca 

samodzielnie wypełnia tę część formularza, 

wpisując podstawowe informacje dotyczące 

postępowania o udzielenie zamówienia: 

nazwę zamawiającego, tytuł lub krótki opis 

zamówienia i ewentualnie numer 

referencyjny nadany postępowaniu przez 

zamawiającego. 

Wszystkie pozostałe informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu 

zamówienia powinien wypełnić wykonawca. 
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Część II: Informacje dotyczące wykonawcy 

A: INFORMACJE NA TEMAT WYKONAWCY 

Identyfikacja: Odpowiedź: W pierwszej kolejności identyfikujemy 
wykonawcę składającego JEDZ.  

W przypadku wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie w tej pozycji 
wskazujemy wyłącznie wykonawcę , którego 
JEDZ dotyczy. Wszystkich wykonawców 
wspólnie ubiegających się o zamówienie 
(„konsorcjum”) wskazujemy w dalszej części 
formularza (ostatnie pozycje sekcji A) 

W przypadku wykonawców posługujących się 
numerem VAT należy wpisać ten numer 
(Numer Identyfikacji Podatkowej poprzedzony 
symbolem PL). 

W przypadku wykonawców nie posługujących 
się numerem VAT należy wpisać numer, 
którym wykonawca posługuje się w związku z 
prowadzoną działalnością: odpowiednio 
REGON, Numer Identyfikacji Podatkowej. 

W przypadku osób fizycznych nie 
prowadzących działalności gospodarczej, 
które do celów podatkowych posługują się 
numerem ewidencyjnym Pesel, należy wpisać 
ten numer. 

Nazwa: [   ] 

Numer VAT, jeżeli dotyczy: 

Jeżeli numer VAT nie ma zastosowania, proszę 
podać inny krajowy numer identyfikacyjny, jeżeli 
jest wymagany i ma zastosowanie. 

[   ] 

[   ] 

Adres pocztowy:  [……]  
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Osoba lub osoby wyznaczone do kontaktów (6): 

Telefon: 

Adres e-mail: 

Adres internetowy (adres www) (jeżeli dotyczy): 

[……] 

[……] 

[……] 

[……] 

Informacje dotyczące osób wyznaczonych do 
kontaktów należy powtórzyć tyle razy, ile jest 
to konieczne. 

Informacje ogólne: Odpowiedź: Na potrzeby odpowiedzi na to pytanie należy 
skorzystać z definicji zawartych w zaleceniu 
Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczącym 
definicji mikroprzedsiębiorstw oraz małych i 
średnich przedsiębiorstw (Dz. Urz. UE L 124 
z 20.5.2003, str. 36) 

Czy wykonawca jest mikroprzedsiębiorstwem 
bądź małym lub średnim przedsiębiorstwem (7)? 

[] Tak [] Nie 

Jedynie w przypadku gdy zamówienie jest 
zastrzeżone (8): czy wykonawca jest zakładem 
pracy chronionej, „przedsiębiorstwem 
społecznym” (9) lub czy będzie realizował 
zamówienie w ramach programów zatrudnienia 
chronionego? 
Jeżeli tak, 
jaki jest odpowiedni odsetek pracowników 
niepełnosprawnych lub defaworyzowanych? 
Jeżeli jest to wymagane, proszę określić, do 
której kategorii lub których kategorii 

[] Tak [] Nie 
 
 
 
 
 
[…] 
 
 
[….]  

 

Pozycję formularza wypełniamy z 
zaznaczeniem „Tak” jeżeli zamawiający w 
konkretnym postępowaniu skorzystał z 
możliwości wynikającej z art. 22 ust. 2 Pzp. 
Przepis ten przewiduje możliwość 
zastrzeżenia przez zamawiającego w 
ogłoszeniu o zamówieniu, że o udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się wyłącznie 
zakłady pracy chronionej oraz inni  
wykonawcy, których działalność obejmuje, 
lub  działalność ich wyodrębnionych 
organizacyjnie jednostek, które będą 

                                                           
6 Proszę powtórzyć informacje dotyczące osób wyznaczonych do kontaktów tyle razy, ile jest to konieczne. 
7 Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczące definicji mikroprzedsiębiorstw oraz małych i średnich przedsiębiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje są wymagane wyłącznie do celów 
statystycznych.  
Mikroprzedsiębiorstwo: przedsiębiorstwo, które zatrudnia mniej niż 10 osób i którego roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionów EUR. 
Małe przedsiębiorstwo: przedsiębiorstwo, które zatrudnia mniej niż 50 osób i którego roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 10 milionów EUR. 
Średnie przedsiębiorstwa: przedsiębiorstwa, które nie są mikroprzedsiębiorstwami ani małymi przedsiębiorstwami i które zatrudniają mniej niż 250 osób i których roczny obrót nie przekracza 50 milionów EUR lub 
roczna suma bilansowa nie przekracza 43 milionów EUR. 
8 Zob. ogłoszenie o zamówieniu, pkt III.1.5. 
9 Tj. przedsiębiorstwem, którego głównym celem jest społeczna i zawodowa integracja osób niepełnosprawnych lub defaworyzowanych. 
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pracowników niepełnosprawnych lub 
defaworyzowanych należą dani pracownicy. 

realizowały zamówienie, obejmuje społeczną 
i zawodową integrację osób będących 
członkami grup społecznie 
marginalizowanych. W szczególności przepis 
wskazuje w tym zakresie przykładowe grupy 
osób marginalizowanych.  

Zastrzeżenie to sprowadza się do określenia 
zgodnie z art. 22 ust. 2a ustawy Pzp 
minimalnego procentowego wskaźnika 
zatrudnienia osób należących do jednej lub 
więcej kategorii, o których mowa w ust. 2, nie 
mniejszego niż 30%, osób zatrudnionych 
przez zakłady pracy chronionej lub 
wykonawców albo ich jednostki, o których 
mowa w tym przepisie. 

Informację, czy zamówienie zostało w ten 
sposób zastrzeżone, można znaleźć w 
punkcie III.1.5 ogłoszenia o zamówieniu (Dz. 
Urz. UE). 

Przez „przedsiębiorstwo społeczne” należy 
rozumieć przedsiębiorstwo, którego głównym 
celem jest społeczna i zawodowa integracja 
osób niepełnosprawnych lub 
defaworyzowanych. 

 

Jeżeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do 
urzędowego wykazu zatwierdzonych 
wykonawców lub posiada równoważne 
zaświadczenie (np. w ramach krajowego systemu 
(wstępnego) kwalifikowania)? 

[] Tak [] Nie [] Nie dotyczy Dyrektywa w art. 64 przewiduje możliwość 
ustanowienia i prowadzenia przez państwa 
członkowskie urzędowych wykazów 
zatwierdzonych wykonawców oraz ich 
certyfikacji. Transpozycja tych przepisów nie 

                                                           
 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylająca dyrektywę 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 94 z 28.3.2014, str. 65)  
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jest obowiązkowa. Polski ustawodawca nie 
skorzystał z możliwości ustanowienia 
urzędowych wykazów zatwierdzonych 
wykonawców. 

Polscy wykonawcy w tej podsekcji 
zaznaczają opcję „Nie dotyczy” i 
pozostawiają dalszą część podsekcji 
niewypełnioną.  

Tego rodzaju wykazy istnieją natomiast w 

niektórych innych państwach członkowskich 

UE. Dla przykładu w Niemczech funkcjonuje 

urzędowy wykaz zatwierdzonych 

wykonawców robót budowlanych: 

http://www.pq-verein.de/, w Czechach zaś -  

wykazy i certyfikacja dla wszystkich rodzajów 

zamówień 

http://www.isvz.cz/isvz/Podpora/ISVZ.aspx 

Jeżeli wykonawca (zagraniczny) jest wpisany 
w takim wykazie zaznacza odpowiedź „Tak” i 
wypełnia dalszą część formularza w rubryce 
poniżej. Zaznaczenie „Nie” wypełnia 
wykonawca, który do takiego wykazu nie 
został wpisany, nie wypełniając dalszej 
części formularza w rubryce poniżej. 

Jeżeli tak: 

Proszę udzielić odpowiedzi w pozostałych 
fragmentach niniejszej sekcji, w sekcji B i, w 
odpowiednich przypadkach, sekcji C niniejszej 
części, uzupełnić część V (w stosownych 
przypadkach) oraz w każdym przypadku 
wypełnić i podpisać część VI.  

 
 
 
 
 
 
 

Wypełnia wykonawca z kraju, w którym 
funkcjonują urzędowe wykazy 
zatwierdzonych wykonawców i który jest 
wpisany do takiego wykazu. 

 

 

http://www.pq-verein.de/
http://www.isvz.cz/isvz/Podpora/ISVZ.aspx
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a) Proszę podać nazwę wykazu lub zaświadczenia 
i odpowiedni numer rejestracyjny lub numer 
zaświadczenia, jeżeli dotyczy: 
b) Jeżeli poświadczenie wpisu do wykazu lub 
wydania zaświadczenia jest dostępne w formie 
elektronicznej, proszę podać: 
c) dane referencyjne stanowiące podstawę wpisu 
do wykazu lub wydania zaświadczenia oraz, w 
stosownych przypadkach, klasyfikację nadaną w 
urzędowym wykazie (10): 
d) Czy wpis do wykazu lub wydane zaświadczenie 
obejmują wszystkie wymagane kryteria 
kwalifikacji? 
Jeżeli nie: 
Proszę dodatkowo uzupełnić brakujące 
informacje w części IV w sekcjach A, B, C lub D, 
w zależności od przypadku.  
WYŁĄCZNIE jeżeli jest to wymagane w 
stosownym ogłoszeniu lub dokumentach 
zamówienia: 
e) Czy wykonawca będzie w stanie przedstawić 
zaświadczenie odnoszące się do płatności składek 
na ubezpieczenie społeczne i podatków lub 
przedstawić informacje, które umożliwią 
instytucji zamawiającej lub podmiotowi 
zamawiającemu uzyskanie tego zaświadczenia 
bezpośrednio za pomocą bezpłatnej krajowej 
bazy danych w dowolnym państwie 
członkowskim? 
Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 
formie elektronicznej, proszę wskazać:  

a) [……] 
 
 

b) (adres internetowy, wydający urząd lub organ, 
dokładne dane referencyjne dokumentacji): 
[……][……][……][……] 
 

c) [……] 
 
 
 
d) [] Tak [] Nie 
 
 
 
 
 
 
 
 

e) [] Tak [] Nie 
 
 
 
 
 
(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 
dokładne dane referencyjne dokumentacji): 
[……][……][……][……] 

Każdorazowo, kiedy w formularzu 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia mowa jest o dostępności  
odpowiednich dokumentów lub zaświadczeń 
w formie elektronicznej, należy przez to 
rozumieć możliwość ich uzyskania za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych  
baz danych, w tym rejestrów publicznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o 
informatyzacji działalności podmiotów 
realizujących zadania publiczne.  

                                                           
10 Dane referencyjne i klasyfikacja, o ile istnieją, są określone na zaświadczeniu. 
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Rodzaj uczestnictwa: Odpowiedź: Każdy z wykonawców wspólnie ubiegających 
się o zamówienie wypełnia to pole w swoim 
formularzu, wskazując swoją rolę w grupie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o 
zamówienie („konsorcjum”), nazwy 
pozostałych członków konsorcjum oraz 
ewentualną nazwę konsorcjum. 

Wykonawca samodzielnie ubiegający się o 
zamówienie zaznacza odpowiedź „Nie” i 
pozostawia pozostałą część tej podsekcji 
niewypełnioną. 

Czy wykonawca bierze udział w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia wspólnie z innymi 
wykonawcami (11)? 

[] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę dopilnować, aby pozostali uczestnicy przedstawili odrębne jednolite europejskie 
dokumenty zamówienia. 

Jeżeli tak: 
a) Proszę wskazać rolę wykonawcy w grupie 
(lider, odpowiedzialny za określone zadania itd.): 
b) Proszę wskazać pozostałych wykonawców 
biorących wspólnie udział w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia: 
c) W stosownych przypadkach nazwa grupy 
biorącej udział: 

 
a): [……] 
 
 
b): [……] 
 
 
c): [……] 

 

 

Części Odpowiedź: Jeśli zamówienie udzielane jest z podziałem 
na części (dopuszczana jest możliwość 
składania ofert częściowych), w tym polu 
należy wskazać część, o której udzielenie 
wykonawca się ubiega. 

W stosownych przypadkach wskazanie części 
zamówienia, w odniesieniu do której (których) 
wykonawca zamierza złożyć ofertę. 

[   ] 

 

                                                           
11 Zwłaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spółki joint venture lub podobnego podmiotu. 
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B: INFORMACJE NA TEMAT PRZEDSTAWICIELI WYKONAWCY 

W stosownych przypadkach proszę podać imię i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby 

(osób) upoważnionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postępowania o 

udzielenie zamówienia: 

 

Osoby upoważnione do reprezentowania, o ile 

istnieją: 

Odpowiedź: W tej sekcji należy podać imiona i nazwiska 

oraz adresy osób upoważnionych do 

reprezentowania wykonawcy na potrzeby 

postępowania o udzielenie zamówienia, jak 

również zakres udzielonych pełnomocnictw.  

Użyte w formularzu określenie 

„przedstawicielstwo” należy rozumieć 

szeroko, jako przedstawicielstwo czy 

pełnomocnictwo w rozumieniu KC. 

W przypadku szczegółowego określenia w tej 

rubryce zakresu udzielonego 

pełnomocnictwa i złożenia w tym zakresie 

oświadczenia woli w treści JEDZ a także 

prawidłowego (zgodnie z zasadami 

reprezentacji) podpisania dokumentu JEDZ, 

nie jest konieczne tworzenie i dołączanie do 

oferty lub wniosku o dopuszczenie do udziału 

w postępowaniu odrębnego dokumentu 

pełnomocnictwa. Jeżeli dane zawarte w tej 

pozycji mają jedynie walor informacyjny, a 

pełnomocnictwo zostało udzielone odrębnie, 

pełnomocnictwo powinno zostać załączone 

do oferty lub wniosku o dopuszczenie do 

udziału w postępowaniu.  

Imię i nazwisko,  

wraz z datą i miejscem urodzenia, jeżeli są 

wymagane:  

[……], 

[……] 

Stanowisko/Działający(-a) jako: [……] 

Adres pocztowy: [……] 

Telefon: [……] 

Adres e-mail: [……] 

W razie potrzeby proszę podać szczegółowe 

informacje dotyczące przedstawicielstwa (jego 

form, zakresu, celu itd.): 

[……] 
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C: INFORMACJE NA TEMAT POLEGANIA NA ZDOLNOŚCI INNYCH PODMIOTÓW 

Zależność od innych podmiotów: Odpowiedź: Na mocy art. 22a ust. 1  ustawy Pzp 

wykonawca może w celu potwierdzenia 

spełniania warunków udziału w 

postępowaniu, w stosownych sytuacjach 

oraz w odniesieniu do konkretnego 

zamówienia, lub jego części, polegać na 

zdolnościach technicznych lub zawodowych 

lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 

innych podmiotów, niezależnie od charakteru 

prawnego łączących go z nim stosunków 

prawnych. 

Jednocześnie, brzmienie art. 25a ust. 3 Pzp 

wskazuje na możliwość polegania na 

zasobach podmiotów trzecich również w celu 

potwierdzenia spełniania kryteriów selekcji.  

Jeżeli wykonawca polega na zdolności 

innych podmiotów w celu wykazania 

spełniania warunków udziału w 

postępowaniu lub kryteriów selekcji, w myśl 

art. 25a ust. 3  ustawy Pzp ma obowiązek 

przedstawić – dla każdego z podmiotów, 

których to dotyczy – odrębny formularz 

jednolitego dokumentu zawierający 

informacje wymagane w części II sekcje A 

(informacje na temat wykonawcy) i B 

(informacje na temat przedstawicieli 

wykonawcy), w części III (podstawy 

wykluczenia) oraz w - zakresie w jakim 

korzysta z zasobów podmiotu trzeciego  -  w 

Czy wykonawca polega na zdolności innych 

podmiotów w celu spełnienia kryteriów 

kwalifikacji określonych poniżej w części IV oraz 

(ewentualnych) kryteriów i zasad określonych 

poniżej w części V?  

[] Tak [] Nie 
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części IV (kryteria kwalifikacji) i części V 

(kryteria selekcji). Takie formularze powinny 

być wypełnione i podpisane przez te 

podmioty.  

Powyższe dotyczy również wszystkich 

pracowników technicznych lub służb 

technicznych, czyli zasobów osobowych 

nienależących bezpośrednio do 

przedsiębiorstwa danego wykonawcy. 

Nie dotyczy to jednak zasobów osobowych, 

którymi wykonawca dysponuje w sposób 

bezpośredni, tj. przypadków zaangażowania 

przez wykonawcę na podstawie różnych 

stosunków prawnych osoby fizycznej, 

niezależnie od tego, czy prowadzi 

działalność gospodarczą przy pomocy 

przedsiębiorstwa (zakładu pracy), czy też 

świadczącej usługę na podstawie m.in. 

umowy zlecenia, jeżeli osoba ta będzie 

wykonywała wyłącznie osobiście, 

uzgodnione z wykonawcą czynności 

związane z realizacją zamówienia 

publicznego, np. pełniła funkcję kierownika 

budowy. W takim bowiem przypadku mamy 

do czynienia z bezpośrednim 

dysponowaniem osobą zdolną do wykonania 

zamówienia, a nie powołaniem się na zasoby 

podmiotu trzeciego. O tej kwalifikacji 

rozstrzyga treść stosunku prawnego 
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istniejącego pomiędzy wykonawcą a taką 

osobą. 

O ile ma to znaczenie dla określonych 

zdolności, na których polega wykonawca, 

należy dołączyć – dla każdego z podmiotów, 

których to dotyczy  – informacje wymagane w 

częściach IV (kryteria kalifikacji) i V (kryteria 

selekcji).  

Jeżeli tak, proszę przedstawić – dla każdego z podmiotów, których to dotyczy – odrębny formularz 

jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia zawierający informacje wymagane w niniejszej 

części sekcja A i B oraz w części III, należycie wypełniony i podpisany przez dane podmioty. 

Należy zauważyć, że dotyczy to również wszystkich pracowników technicznych lub służb technicznych, 

nienależących bezpośrednio do przedsiębiorstwa danego wykonawcy, w szczególności tych 

odpowiedzialnych za kontrolę jakości, a w przypadku zamówień publicznych na roboty budowlane – 

tych, do których wykonawca będzie mógł się zwrócić o wykonanie robót budowlanych. 

O ile ma to znaczenie dla określonych zdolności, na których polega wykonawca, proszę dołączyć – dla 

każdego z podmiotów, których to dotyczy – informacje wymagane w częściach IV i V (12). 

 

 

  

                                                           
 zob. https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-dotyczace-ustawy-pzp/warunki-udzialu-w-postepowaniu,-dokumenty-skladane-przez-wykonawcow-oraz-ich-wykluczenie-z-udzialu-w-
postepowaniu/dopuszczalnosc-zadania-przez-zamawiajacego-przedstawienia-przez-wykonawce-dokumentow-podmiotowych-dotyczacych-podmiotu-trzeciego  
12 Np. dla służb technicznych zaangażowanych w kontrolę jakości: część IV, sekcja C, pkt 3. 

https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-dotyczace-ustawy-pzp/warunki-udzialu-w-postepowaniu,-dokumenty-skladane-przez-wykonawcow-oraz-ich-wykluczenie-z-udzialu-w-postepowaniu/dopuszczalnosc-zadania-przez-zamawiajacego-przedstawienia-przez-wykonawce-dokumentow-podmiotowych-dotyczacych-podmiotu-trzeciego
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/interpretacja-przepisow/opinie-dotyczace-ustawy-pzp/warunki-udzialu-w-postepowaniu,-dokumenty-skladane-przez-wykonawcow-oraz-ich-wykluczenie-z-udzialu-w-postepowaniu/dopuszczalnosc-zadania-przez-zamawiajacego-przedstawienia-przez-wykonawce-dokumentow-podmiotowych-dotyczacych-podmiotu-trzeciego
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D: INFORMACJE DOTYCZĄCE PODWYKONAWCÓW, NA KTÓRYCH ZDOLNOŚCI WYKONAWCA NIE POLEGA 

(Sekcja, którą należy wypełnić jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiająca lub podmiot 

zamawiający wprost tego zażąda.) 

 

Podwykonawstwo: Odpowiedź: Wykonawca może zlecić wykonanie 

zamówienia bądź jego wyodrębnionej części 

podwykonawcy chyba, że zamawiający 

dokonał stosownego zastrzeżenia zgodnie z 

art. 36a ust. 1 ustawy lub ma zastosowanie  

art. 36a ust. 2a.  

W sytuacji, gdy wskazane zastrzeżenie nie 

zostało dokonane przez zamawiającego a 

wykonawca zamierza zlecić wykonanie 

całości bądź części zamówienia 

podwykonawcom, zakreśla on w formularzu 

odpowiedź „Tak”, wskazując jednocześnie 

wykaz proponowanych przez siebie 

podwykonawców i identyfikując ich.  

Informacje o podwykonawcach zawarte w 

tym miejscu formularza JEDZ służą 

podmiotowej weryfikacji wykonawców 

(poprzez sprawdzenie podwykonawców).  

Zgodnie z art. 25a ust. 5 ustawy Pzp 

zamawiający może żądać, by wykonawca, 

który zamierza powierzyć wykonanie części 

zamówienia podwykonawcom, złożył 

jednolite dokumenty w celu wykazania braku 

podstaw do wykluczenia z postępowania 

Czy wykonawca zamierza zlecić osobom trzecim 

podwykonawstwo jakiejkolwiek części 

zamówienia? 

[] Tak [] Nie 

Jeżeli tak i o ile jest to wiadome, proszę podać 

wykaz proponowanych podwykonawców:  

[…] 
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dotyczące podwykonawców (stwierdzenie 

istnienia podstawy do wykluczenia 

dotyczącej podwykonawcy nie skutkuje 

jednak wykluczeniem wykonawcy z 

postępowania, tylko brakiem możliwości 

dopuszczenia do realizacji zamówienia 

negatywnie zweryfikowanego 

podwykonawcy).  

W takim wypadku wykonawca składa osobny 

formularz JEDZ dla każdego ze wskazanych 

podwykonawców, wypełniony przez 

podwykonawcę w zakresie podstaw 

wykluczenia (część III) i przez niego 

(podwykonawcę) podpisany.  

Jeśli zamawiający nie weryfikuje 

podwykonawców pod kątem braku istnienia 

podstaw do wykluczenia (nie przewidział 

takiej możliwości w ogłoszeniu o 

zamówieniu) wykonawcy także powinni 

udzielić odpowiedzi w tym miejscu 

formularza dotyczącej podwykonawców. W 

takiej sytuacji jednak wykonawcy nie mają 

obowiązku składania odrębnych formularzy 

JEDZ dla wskazanych przez siebie 

podwykonawców. 

Jeżeli instytucja zamawiająca lub podmiot zamawiający wyraźnie żąda przedstawienia tych 

informacji oprócz informacji wymaganych w niniejszej sekcji, proszę przedstawić – dla każdego 

podwykonawcy (każdej kategorii podwykonawców), których to dotyczy – informacje wymagane w 

niniejszej części sekcja A i B oraz w części III. 
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Część III: Podstawy wykluczenia 

A: PODSTAWY ZWIĄZANE Z WYROKAMI SKAZUJĄCYMI ZA PRZESTĘPSTWO 

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE określono następujące powody wykluczenia: 

1. udział w organizacji przestępczej (13); 

2. korupcja (14); 

3. nadużycie finansowe (15); 

4. przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną (16) 

5. pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu (17) 

6. praca dzieci i inne formy handlu ludźmi (18). 

 

Podstawy związane z wyrokami skazującymi za 

przestępstwo na podstawie przepisów 

krajowych stanowiących wdrożenie podstaw 

określonych w art. 57 ust. 1 wspomnianej 

dyrektywy: 

Odpowiedź: Przepis art. 57 ust. 1 dyrektywy został 

wdrożony w treści art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 

ustawy Pzp, z tym że katalog przestępstw 

przewidzianych w w/w przepisach ustawy 

Pzp jest znacznie szerszy w stosunku do 

wynikającego z treści art. 57 ust. 1 

dyrektywy. Czy w stosunku do samego wykonawcy bądź 

jakiejkolwiek osoby będącej członkiem organów 

administracyjnych, zarządzających lub 

[] Tak [] Nie 

                                                           
13 Zgodnie z definicją zawartą w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 października 2008 r. w sprawie zwalczania przestępczości zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42). 
14 Zgodnie z definicją zawartą w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzędników Wspólnot Europejskich i urzędników państw członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, s. 1) i w art. 
2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta podstawa wykluczenia obejmuje również korupcję 
zdefiniowaną w prawie krajowym instytucji zamawiającej (podmiotu zamawiającego) lub wykonawcy. 
15 W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony interesów finansowych Wspólnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48). 
16 Zgodnie z definicją zawartą w art. 1 i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje również podżeganie 
do popełnienia przestępstwa, pomocnictwo, współsprawstwo lub usiłowanie popełnienia przestępstwa, o których mowa w art. 4 tejże decyzji ramowej. 
17 Zgodnie z definicją zawartą w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 października 2005 r. w sprawie przeciwdziałania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania 
pieniędzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15). 
18 Zgodnie z definicją zawartą w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludźmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony 
ofiar, zastępującej decyzję ramową Rady 2002/629/WSiSW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, s. 1). 
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nadzorczych wykonawcy, lub posiadającej w 

przedsiębiorstwie wykonawcy uprawnienia do 

reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub 

kontrolne, wydany został prawomocny wyrok z 

jednego z wyżej wymienionych powodów, 

orzeczeniem sprzed najwyżej pięciu lat lub w 

którym okres wykluczenia określony 

bezpośrednio w wyroku nadal obowiązuje?  

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: (adres 

internetowy, wydający urząd lub organ, dokładne 

dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……][……] (19) 

W myśl w/w przepisów ustawy Pzp 

weryfikacji pod kątem niekaralności 

podlegają osoby skazane za przestępstwa: 

(a) o którym mowa w art. 165a, art. 181-

188, art. 189a, art.218-221, art. 228-

230a, art. 250a, art. 258 lub  art. 270-

309 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. 

– Kodeks karny (Dz. U. z 1997 r. Nr 

88, poz. 553, z późn. zm.)), lub art. 

46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 

czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 

2016 r., poz.176), 

(b) o charakterze terrorystycznym, o 

którym mowa w art. 115 § 20 ustawy 

z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks 

karny, 

(c) skarbowe. 

(d) przestępstwo, o którym mowa w art. 9 

lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 

2012 r. o skutkach powierzania 

wykonywania pracy cudzoziemcom 

przebywającym wbrew przepisom na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 

(Dz. U. poz. 769) (w tym przypadku 

mamy do czynienia z implementacją 

                                                           
19 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
 Zmiany wymienionej ustawy zostały ogłoszone w Dz. U. z 1997 r. Nr 128, poz. 840, z 1999 r. Nr 64, poz. 729 i Nr 83, poz. 931, z 2000 r. Nr 48, poz. 548, Nr 93, poz. 1027 i Nr 116, poz. 1216, z 2001 r. Nr 98, poz. 1071, 
z 2003 r. Nr 111, poz. 1061, Nr 121, poz. 1142, Nr 179, poz. 1750, Nr 199, poz. 1935 i Nr 228, poz. 2255, z 2004 r. Nr 25, poz. 219, Nr 69, poz. 626, Nr 93, poz. 889 i Nr 243, poz. 2426, z 2005 r. Nr 86, poz. 732, Nr 90, 
poz. 757, Nr 132, poz. 1109, Nr 163, poz. 1363, Nr 178, poz. 1479 i Nr 180, poz. 1493, z 2006 r. Nr 190, poz. 1409, Nr 218, poz. 1592 i Nr 226, poz. 1648, z 2007 r. Nr 89, poz. 589, Nr 123, poz. 850, Nr 124, poz. 859 i Nr 
192, poz. 1378, z 2008 r. Nr 90, poz. 560, Nr 122, poz. 782, Nr 171, poz. 1056, Nr 173, poz. 1080 i Nr 214, poz. 1344, z 2009 r. Nr 62, poz. 504, Nr 63, poz. 533, Nr 166, poz. 1317, Nr 168, poz. 1323, Nr 190, poz. 1474, 
Nr 201, poz. 1540 i Nr 206, poz. 1589, z 2010 r. Nr 7, poz. 46, Nr 40, poz. 227 i 229, Nr 98, poz. 625 i 626, Nr 125, poz. 842, Nr 127, poz. 857, Nr 152, poz. 1018 i 1021, Nr 182, poz. 1228, Nr 225, poz. 1474 i Nr 240, poz. 
1602, z 2011 r. Nr 17, poz. 78, Nr 24, poz. 130, Nr 39, poz. 202, Nr 48, poz. 245, Nr 72, poz. 381, Nr 94, poz. 549, Nr 117, poz. 678, Nr 133, poz. 767, Nr 160, poz. 964, Nr 191, poz. 1135, Nr 217, poz. 1280, Nr 233, poz. 
1381 i Nr 240, poz. 1431, z 2012 r. poz. 611, z 2013 r. poz. 849, 905, 1036 i 1247, z 2014 r. poz. 538 oraz z 2015 r. poz. 396, 541,1549, 1707 i 1855. 
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dyrektywy Parlamentu Europejskiego 

i Rady 2009/52/WE z dnia 18 

czerwca 2009 r. przewidującej 

minimalne normy w odniesieniu do 

kar i środków stosowanych wobec 

pracodawców zatrudniających 

nielegalnie przebywających obywateli 

krajów trzecich). 

Szczegółowy katalog przestępstw, o których 

mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 ustawy, wraz z 

przyporządkowaniem właściwych rubryk 

formularza, znajduje się w załączniku do 

instrukcji. 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące niekaralności 

jedynie w zakresie konkretnych, poniżej 

wskazanych przestępstw, których dotyczą 

przesłanki ustawowe z art. 24 ust. 1 pkt 13 i 

pkt 14 ustawy Pzp, a które jednocześnie 

stanowią implementację art. 57 ust. 1 

dyrektywy, tj.: 

(1) udział w organizacji przestępczej, 

czyli na gruncie prawa krajowego – 

art. 258 Kodeksu karnego; 

(2) korupcja, czyli art. 228-230a lub 250a 

Kodeksu karnego lub art. 46 lub art. 

48 ustawy o sporcie;  
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(3) nadużycie finansowe – przestępstwa 

skarbowe, o których mowa w art. 24 

ust. 1 pkt 13 lit. b) ustawy;  

(4) przestępstwa terrorystyczne lub 

przestępstwa związane z 

działalnością terrorystyczną, czyli 

przestępstwa o charakterze 

terrorystycznym, o których mowa w 

art. 24 ust. 1 pkt 13 lit. c) ustawy;  

(5) pranie pieniędzy lub finansowanie 

terroryzmu – art. 299 lub art. 165a 

Kodeksu karnego;  

(6) praca dzieci i inne formy handlu 

ludźmi – art. 189a Kodeksu karnego. 

Pozostałe podstawy wykluczenia z art. 24 ust. 

1 pkt 13 i 14 ustawy Pzp, które nie stanowią 

wdrożenia art. 57 ust. 1 dyrektywy, należy 

uwzględnić w innych sekcjach tej części 

formularza: 

 w sekcji C w podsekcji dotyczącej 

naruszenia obowiązków w 

dziedzinie  prawa środowiska, 

prawa socjalnego i prawa pracy 

o przestępstwa przeciwko 

środowisku wymienione w art. 

181 – 188 Kodeksu karnego; 

o przestępstwa przeciwko 

prawom osób wykonujących 
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pracę zarobkową z art. 218 – 

221 Kodeksu karnego; 

o przestępstwo, o którym mowa 

w art. 9 lub art. 10 ustawy z 

dnia 15 czerwca 2012 r. o 

skutkach powierzania 

wykonywania pracy 

cudzoziemcom 

przebywającym wbrew 

przepisom na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 

U. poz. 769); 

 w sekcji D dotyczącej krajowych 

podstaw wykluczenia: 

o przestępstwa przeciwko 

wiarygodności dokumentów 

wymienione w art. 270 – 277 

Kodeksu karnego; 

o przestępstwa przeciwko 

mieniu z art. 278 – 295 

Kodeksu karnego; 

o przestępstwa przeciwko 

obrotowi gospodarczemu 

wymienione w przepisach art. 

296 – 307 Kodeksu karnego –

z wyjątkiem art. 299 (pranie 

pieniędzy). 
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Jeżeli tak, proszę podać (20): 

a) datę wyroku, określić, których spośród 

punktów 1–6 on dotyczy, oraz podać powód/-

ody) skazania; 

b) wskazać, kto został skazany [ ]; 

c) w zakresie, w jakim zostało to bezpośrednio 

ustalone w wyroku: 

 

a) data: [   ], punkt(-y): [   ], powód(-ody): [   ]  

 

 

b) [……] 

c) długość okresu wykluczenia [……] oraz punkt(-

y), którego(-ych) to dotyczy. 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: (adres 

internetowy, wydający urząd lub organ, dokładne 

dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……][……] (21) 

W przypadku prawomocnego skazania za 

jedno z wymienionych przestępstw, o których 

mowa w art. 57 ust. 1 dyrektywy, należy 

wskazać datę wyroku dotyczącego 

przestępstwa, przyporządkowując 

jednocześnie konkretne przestępstwo 

wymienione  we wskazanym przepisie 

dyrektywy w pkt 1- 6 (zob. wyżej).  

Jeśli wyrok skazujący określa okres 

wykluczenia z udziału w postępowaniach o 

udzielenie zamówienia publicznego, tę 

informację również należy wskazać w tej 

sekcji formularza. 

Polski system e-KRK umożliwia zasadniczo 

publicznym zamawiającym pozyskanie 

informacji o konkretnych osobach, jednakże 

w takim przypadku koniecznym jest złożenie 

wniosku o udzielenie takiej informacji 

zawierającego szczegółowe dane (np. 

nazwisko rodowe osoby, której dotyczy 

zapytanie), których zamawiający nie będzie 

posiadał w odniesieniu do osób 

weryfikowanych co do niekaralności po 

stronie wykonawcy. W związku z powyższym 

w przypadku polskiego KRK według 

aktualnego stanu prawnego  brak jest 

możliwości pozyskania takiego dokumentu w 

formie elektronicznej. 

                                                           
20 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
21 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
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W przypadku skazania, czy wykonawca 

przedsięwziął środki w celu wykazania swojej 

rzetelności pomimo istnienia odpowiedniej 

podstawy wykluczenia (22) 

(„samooczyszczenie”)? 

[] Tak [] Nie  Zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy wykonawca, 

który podlega wykluczeniu na podstawie ust. 

1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20 lub ust. 5, może 

przedstawić dowody na to, że podjęte przez 

niego środki są wystarczające do wykazania 

jego rzetelności, w szczególności udowodnić 

naprawienie szkody wyrządzonej 

przestępstwem lub przestępstwem 

skarbowym, zadośćuczynienie za doznaną 

krzywdę lub naprawienie szkody, 

wyczerpujące wyjaśnienie stanu faktycznego 

oraz współpracę z organami ścigania oraz 

podjęcie konkretnych środków technicznych, 

organizacyjnych i kadrowych, które są 

odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom 

skarbowym lub nieprawidłowemu 

postępowaniu wykonawcy.  

Zamawiający, stosownie do treści art. 24 ust. 

9 ustawy Pzp, uwzględniając wagę i 

szczególne okoliczności czynu wykonawcy, 

oceni dowody wykazane przez wykonawcę w 

formularzu powyżej. Jeżeli uzna je za 

wystarczające wykonawca nie będzie 

podlegał wykluczeniu. 

Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki 

(23): 

[……] 

                                                           
22 Zgodnie z przepisami krajowymi wdrażającymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE. 
23 Uwzględniając charakter popełnionych przestępstw (jednorazowe, powtarzające się, systematyczne itd.), objaśnienie powinno wykazywać stosowność przedsięwziętych środków.  
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B: PODSTAWY ZWIĄZANE Z PŁATNOŚCIĄ PODATKÓW LUB SKŁADEK NA UBEZPIECZENIE SPOŁECZNE 

Płatność podatków lub składek na 

ubezpieczenie społeczne: 

Odpowiedź:  

Czy wykonawca wywiązał się ze wszystkich 

obowiązków dotyczących płatności podatków 

lub składek na ubezpieczenie społeczne, 

zarówno w państwie, w którym ma siedzibę, jak i 

w państwie członkowskim instytucji 

zamawiającej lub podmiotu zamawiającego, 

jeżeli jest ono inne niż państwo siedziby? 

[] Tak [] Nie W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie o wywiązywaniu się z 

obowiązków publicznoprawnych dotyczących 

płatności podatków i składek na 

ubezpieczenia, nienależnie od tego, czy 

mamy do czynienia z przesłanką 

obligatoryjną wykluczenia wykonawcy (art. 

24 ust. 1 pkt 15 ustawy Pzp), czy też z 

przesłanką fakultatywną (art. 24 ust. 5 pkt 8 

ustawy Pzp). Oczywiście w sytuacji, gdy 

zmawiający nie dopuścił w postępowaniu 

przesłanki fakultatywnej oświadczenie 

wykonawcy dotyczy wyłącznie przesłanki 

obligatoryjnej. 

Dalszą część formularza dotyczącą płatności 

podatków i składek na ubezpieczenia 

wykonawca wypełnia jedynie w sytuacji, gdy 

w tym miejscu zakreślił odpowiedź „Nie” 

 

 

 

Podatki Składki na 

ubezpieczenia 

społeczne 

W przypadku określonych zaległości 

publicznoprawnych wykonawca jest 

zobowiązany do wskazania konkretnych 

informacji określonych w formularzu JEDZ 

(określone w lit od a) do d)). 
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Jeżeli nie, proszę wskazać: 

a) państwo lub państwo członkowskie, którego to 

dotyczy; 

b) jakiej kwoty to dotyczy? 

c) w jaki sposób zostało ustalone to naruszenie 

obowiązków: 

1) w trybie decyzji sądowej lub administracyjnej: 

– Czy ta decyzja jest ostateczna i 
wiążąca? 

– Proszę podać datę wyroku lub 
decyzji. 

– W przypadku wyroku, o ile 
została w nim bezpośrednio 
określona, długość okresu 
wykluczenia: 

2) w inny sposób? Proszę sprecyzować, w jaki: 

d) Czy wykonawca spełnił lub spełni swoje 

obowiązki, dokonując płatności należnych 

podatków lub składek na ubezpieczenie 

społeczne, lub też zawierając wiążące 

porozumienia w celu spłaty tych należności, 

obejmujące w stosownych przypadkach narosłe 

odsetki lub grzywny? 

 

a) [……] 

b) [……] 

 

 

 

c1) [] Tak [] Nie 

– [] Tak [] Nie 

– [……] 

 

– [……] 

 

 

 

c2) [ …] 

d) [] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę 

podać szczegółowe 

informacje na ten 

temat:  

[……] 

 

a) [……] 

b) [……] 

 

 

 

c1) [] Tak [] Nie 

– [] Tak [] Nie 

– [……] 

 

– [……] 

 

 

 

c2) [ …] 

d) [] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę 

podać szczegółowe 

informacje na ten 

temat:  

[……] 

Formularz wymaga odrębnego określenia 

podstaw do wykluczenia dla przesłanki 

obligatoryjnej z art. 24 ust. 1 pkt 15 ustawy 

Pzp (pkt 1)) i fakultatywnej z art. 24 ust. 5 pkt 

8 ustawy Pzp (pkt 2)). 

 

 

 

 

 

 

 

 

Informacje zawarte w lit. d) odnoszą się do 

okoliczności związanych z zastosowaniem 

przez wykonawcę określonych środków 

naprawczych co do wykazania braku 

podstaw do wykluczenia  z postępowania w 

oparciu o obydwie przesłanki – tak 

obligatoryjną, jak i fakultatywną. 
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Jeżeli odnośna dokumentacja dotycząca płatności 

podatków lub składek na ubezpieczenie 

społeczne jest dostępna w formie elektronicznej, 

proszę wskazać: 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): (24) 

[……][……][……] 

W Polsce ani administracja podatkowa, ani 

Zakład Ubezpieczeń Społecznych nie 

umożliwiają podmiotom trzecim, w tym 

zamawiającym, uzyskania zaświadczeń lub 

odpowiednich informacji bezpośrednio za 

pomocą bezpłatnej bazy danych. 

  

                                                           
24 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
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C: PODSTAWY ZWIĄZANE Z NIEWYPŁACALNOŚCIĄ, KONFLIKTEM INTERESÓW LUB WYKROCZENIAMI ZAWODOWYMI25 

Należy zauważyć, że do celów niniejszego zamówienia niektóre z poniższych podstaw wykluczenia 

mogą być zdefiniowane bardziej precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia. Tak więc prawo krajowe może na przykład stanowić, że pojęcie 

„poważnego wykroczenia zawodowego” może obejmować kilka różnych postaci zachowania 

stanowiącego wykroczenie. 

 

Informacje dotyczące ewentualnej 

niewypłacalności, konfliktu interesów lub 

wykroczeń zawodowych 

Odpowiedź:  

Czy wykonawca, wedle własnej wiedzy, naruszył 

swoje obowiązki w dziedzinie prawa 

środowiska, prawa socjalnego i prawa pracy 

(26)? 

[] Tak [] Nie Wykonawca w tym miejscu formularza składa 

oświadczenie w zakresie konkretnych 

podstaw do wykluczenia z postępowania 

wynikających z dyrektywy i wdrożonych do 

przepisów ustawy Pzp.  

W ustawie Pzp przewidziano przesłanki 

obligatoryjne i fakultatywne do badania 

podstaw wykluczenia wykonawcy z 

postępowania, które wiążą się  z 

naruszeniem obowiązków w dziedzinie 

ochrony środowiska, prawa socjalnego i 

prawa pracy. 

W ramach przesłanek obligatoryjnych 

ustawodawca przewidział  w art. 24 ust. 1 pkt 

13 i 14 ustawy Pzp podstawy do wykluczenia 

z postępowania wykonawcy, jeśli osoby 

występujące po jego stronie zostały ukarane 

                                                           
25 Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE. 
26 O których mowa, do celów niniejszego zamówienia, w prawie krajowym, w stosownym ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia bądź w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE. 
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za przestępstwo, o którym mowa w art. 181-

188 [przestępstwa przeciwko środowisku] i 

218-221 [przestępstwa przeciwko prawom 

osób wykonujących pracę zarobkową] 

Kodeksu karnego. 

Ponadto mocą art. 24 ust. 1 pkt 13 i 14 

ustawy Pzp z postępowania o udzielenie 

zamówienia publicznego wyklucza się 

wykonawców, jeżeli osoby występujące po 

stronie wykonawcy zostały  prawomocnie 

skazane m.in. za przestępstwo, o którym 

mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 

czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 

wykonywania pracy cudzoziemcom 

przebywającym wbrew przepisom na 

terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. 

poz. 769). 

Wykluczenie na tej podstawie również jest 

obowiązkowe. Wykonawca zawsze składa 

oświadczenie w tym zakresie. 

W ramach przesłanek fakultatywnych 

ustawodawca przewidział w art. 24 ust. 5 pkt 

5-7 ustawy Pzp podstawy do wykluczenia z 

postępowania wykonawcy, jeśli: 

 osoby występujące po jego stronie 

zostały prawomocnie skazane za 

wykroczenie przeciwko prawom 

pracownika lub wykroczenie 

przeciwko środowisku, jeżeli za jego 

popełnienie wymierzono karę aresztu, 
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ograniczenia wolności lub karę 

grzywny nie niższą niż 3 000 złotych; 

 wobec wykonawcy wydano  

ostateczną decyzję administracyjną o 

naruszeniu obowiązków wynikających 

z przepisów prawa pracy, prawa 

ochrony środowiska lub przepisów o 

zabezpieczeniu społecznym, jeżeli 

wymierzono tą decyzją karę 

pieniężną nie niższą niż 3 000 

złotych. 

Wskazana powyżej podstawa do 

wykluczenia  z postępowania ma charakter 

fakultatywny, tzn. zamawiający może ją 

przewidzieć do badania wykonawców w 

treści ogłoszenia o zamówieniu, w 

specyfikacji istotnych warunków zamówienia 

lub w zaproszeniu do negocjacji.  

Wykonawca wypełnia formularz co do tej 

podstawy tylko, jeśli zamawiający przewidział 

taką podstawę wykluczenia. 

Jeżeli tak, czy wykonawca przedsięwziął środki w 

celu wykazania swojej rzetelności pomimo 

istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia 

(„samooczyszczenie”)? 

[] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki: 

[……] 

Zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy Pzp 

wykonawca, który podlega wykluczeniu na 

podstawie ust. 1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20 

lub ust. 5, może przedstawić dowody na to, 

że podjęte przez niego środki są 

wystarczające do wykazania jego rzetelności, 

w szczególności udowodnić naprawienie 

szkody wyrządzonej przestępstwem lub 

przestępstwem skarbowym, 

zadośćuczynienie za doznaną krzywdę lub 
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naprawienie szkody, wyczerpujące 

wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 

współpracę z organami ścigania oraz 

podjęcie konkretnych środków technicznych, 

organizacyjnych i kadrowych, które są 

odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom 

skarbowym lub nieprawidłowemu 

postępowaniu wykonawcy.  

Zamawiający, stosownie do treści  

art. 24 ust. 9 ustawy Pzp, uwzględniając 

wagę i szczególne okoliczności czynu 

wykonawcy, oceni dowody wykazane przez 

wykonawcę w formularzu powyżej. Jeżeli 

uzna je za wystarczające wykonawca nie 

będzie podlegał wykluczeniu. 

Czy wykonawca znajduje się w jednej z 
następujących sytuacji: 
a) zbankrutował; lub 
b) prowadzone jest wobec niego postępowanie 
upadłościowe lub likwidacyjne; lub 
c) zawarł układ z wierzycielami; lub 
d) znajduje się w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej 
w krajowych przepisach ustawowych i 
wykonawczych (27); lub 
e) jego aktywami zarządza likwidator lub sąd; lub 
f) jego działalność gospodarcza jest zawieszona? 
Jeżeli tak: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na mocy art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy Pzp 

zamawiający może wykluczyć z 

postępowania o udzielenie zamówienia 

publicznego wykonawcę, w stosunku do 

którego otwarto likwidację, w zatwierdzonym 

przez sąd układzie w postępowaniu 

restrukturyzacyjnym jest przewidziane 

zaspokojenie wierzycieli przez likwidację jego 

majątku lub sąd zarządził likwidację jego 

majątku w trybie art. 332 ust. 1 ustawy z dnia 

15 maja 2015 r. – Prawo restrukturyzacyjne 

(Dz. U. z 2015 r. poz. 978, 1259, 1513, 1830 

i 1844 oraz z 2016 r. poz. 615)  lub którego 

upadłość ogłoszono, z wyjątkiem 

                                                           
27 Zob. przepisy krajowe, stosowne ogłoszenie lub dokumenty zamówienia. 
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– Proszę podać szczegółowe informacje: 

– Proszę podać powody, które pomimo 
powyższej sytuacji umożliwiają 
realizację zamówienia, z 
uwzględnieniem mających 
zastosowanie przepisów krajowych i 
środków dotyczących kontynuowania 
działalności gospodarczej (28)? 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 
formie elektronicznej, proszę wskazać: 

– [……] 

– [……] 

 

 

 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

wykonawcy, który po ogłoszeniu upadłości 

zawarł układ zatwierdzony prawomocnym 

postanowieniem sądu, jeżeli układ nie 

przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez 

likwidację majątku upadłego, chyba że sąd 

zarządził likwidację jego majątku w trybie art. 

366 ust. 1 ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. – 

Prawo upadłościowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 

233, 978, 1166, 1259 i 1844 oraz z 2016 r. 

poz. 615). 

Wskazana podstawa do wykluczenia  z 

postępowania ma charakter fakultatywny, 

tzn. zamawiający może ją przewidzieć do 

badania wykonawców w treści ogłoszenia o 

zamówieniu, w specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia lub w zaproszeniu do 

negocjacji.  

Wykonawca wypełnia formularz w tym 

zakresie tylko, jeśli zamawiający przewidział 

taką podstawę wykluczenia. 

Szczegółowe pytania zawarte w tym zakresie 

w formularzu JEDZ należy oceniać przez 

pryzmat w/w podstawy do wykluczenia 

wykonawcy z postępowania, określonej w 

ustawie Pzp  

                                                           
28 Nie trzeba podawać tych informacji, jeżeli wykluczenie wykonawców w jednym z przypadków wymienionych w lit. a)–f) stało się obowiązkowe na mocy obowiązującego prawa krajowego bez żadnej 
możliwości odstępstwa w sytuacji, gdy wykonawcy są pomimo to w stanie zrealizować zamówienie. 
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Czy wykonawca jest winien poważnego 
wykroczenia zawodowego (29)?  
Jeżeli tak, proszę podać szczegółowe informacje 
na ten temat: 

[] Tak [] Nie 

 

 [……] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie o zaistnieniu bądź braku 

zaistnienia wobec niego podstawy 

wykluczenia dotyczącej poważnego 

wykroczenia zawodowego.  

„Poważne wykroczenie zawodowe” na 

gruncie prawa unijnego rozumiane jest 

szeroko i obejmuje wszelkie zawinione 

uchybienia, które wpływają na wiarygodność 

zawodową danego wykonawcy, w tym 

naruszenia norm deontologicznych 

obowiązujących w zawodzie wykonywanym 

przez wykonawcę, które stwierdzane są 

przez organ dyscyplinarny ustanowiony dla 

tego zawodu lub w prawomocnym 

orzeczeniu sądowym. W tym kontekście 

należy uznać, że pojęcie „poważnego 

wykroczenia zawodowego” obejmuje także 

przestępstwa, stwierdzone prawomocnym 

wyrokiem, które mogą mieć wpływ na 

wiarygodność zawodową wykonawcy. 

Na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 2 ustawy 

zamawiający może wykluczyć z 

postępowania o udzielenie zamówienia 

publicznego wykonawcę, który w sposób 

zawiniony poważnie naruszył obowiązki 

zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 

szczególności, gdy wykonawca w wyniku 

zamierzonego działania lub rażącego 

                                                           
29 W stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia. 
 por. wyrok Trybunału Sprawiedliwości UE z dnia 13 grudnia 2012 r. w sprawie C-465/11 Forposta SA i ABC Direct Contact sp. z o.o. przeciwko Poczta Polska SA, ECLI:EU:C:2012:801, pkt 27 
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niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie 

wykonał zamówienie publiczne, co 

zamawiający jest w stanie wykazać za 

pomocą stosownych środków dowodowych. 

Wskazana podstawa do wykluczenia  z 

postępowania ma charakter fakultatywny, 

tzn. zamawiający może ją przewidzieć do 

badania wykonawców w treści ogłoszenia o 

zamówieniu, w specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia lub w zaproszeniu do 

negocjacji.  

Wykonawca wypełnia formularz w tym 

zakresie tylko, jeśli zamawiający przewidział 

taką podstawę wykluczenia. 

Jeżeli tak, czy wykonawca przedsięwziął środki w 

celu samooczyszczenia?  

[] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki: 

[……] 

Zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy Pzp 

wykonawca, który podlega wykluczeniu na 

podstawie ust. 1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20 

lub ust. 5, może przedstawić dowody na to, 

że podjęte przez niego środki są 

wystarczające do wykazania jego rzetelności, 

w szczególności udowodnić naprawienie 

szkody wyrządzonej przestępstwem lub 

przestępstwem skarbowym, 

zadośćuczynienie za doznaną krzywdę lub 

naprawienie szkody, wyczerpujące 

wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 

współpracę z organami ścigania oraz 

podjęcie konkretnych środków technicznych, 

organizacyjnych i kadrowych, które są 

odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom 
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skarbowym lub nieprawidłowemu 

postępowaniu wykonawcy.  

Zamawiający, stosownie do treści  

art. 24 ust. 9 ustawy Pzp, uwzględniając 

wagę i szczególne okoliczności czynu 

wykonawcy, oceni dowody wykazane przez 

wykonawcę w formularzu powyżej. Jeżeli 

uzna je za wystarczające wykonawca nie 

będzie podlegał wykluczeniu. 

Czy wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienia mające na celu zakłócenie 
konkurencji? 
Jeżeli tak, proszę podać szczegółowe informacje 
na ten temat: 

[] Tak [] Nie 

 

 

[…] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie co do nieuprawnionego 

porozumienia, zawartego przez niego w tym 

bądź innym postępowaniu o udzielenie 

zamówienia publicznego, które to 

porozumienie prowadzi do zakłócenia 

uczciwej konkurencji 

Mocą art. 24 ust. 1 pkt 20 ustawy Pzp 

ustawodawca wprowadził obligatoryjną 

przesłankę do wykluczenia z postępowania o 

udzielenie zamówienia publicznego 

wykonawcy, jeżeli ten z innymi wykonawcami 

zawarł porozumienie mające na celu 

zakłócenie konkurencji między wykonawcami 

w postępowaniu o udzielenie zamówienia, co 

zamawiający jest w stanie wykazać za 

pomocą stosownych środków dowodowych. 

Jeżeli tak, czy wykonawca przedsięwziął środki w 

celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie 

Zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy Pzp 

wykonawca, który podlega wykluczeniu na 

podstawie ust. 1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20 

lub ust. 5, może przedstawić dowody na to, 
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Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki: 

[……] 

że podjęte przez niego środki są 

wystarczające do wykazania jego rzetelności, 

w szczególności udowodnić naprawienie 

szkody wyrządzonej przestępstwem lub 

przestępstwem skarbowym, 

zadośćuczynienie za doznaną krzywdę lub 

naprawienie szkody, wyczerpujące 

wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 

współpracę z organami ścigania oraz 

podjęcie konkretnych środków technicznych, 

organizacyjnych i kadrowych, które są 

odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom 

skarbowym lub nieprawidłowemu 

postępowaniu wykonawcy.  

Zamawiający, stosownie do treści  

art. 24 ust. 9 ustawy Pzp, uwzględniając 

wagę i szczególne okoliczności czynu 

wykonawcy, oceni dowody wykazane przez 

wykonawcę w formularzu powyżej. Jeżeli 

uzna je za wystarczające wykonawca nie 

będzie podlegał wykluczeniu. 

Czy wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie 
interesów (30) spowodowanym jego udziałem w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia? 
Jeżeli tak, proszę podać szczegółowe informacje 
na ten temat: 

[] Tak [] Nie 

 

 

[…] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie odnośnie istnienia bądź nie 

istnienia określonego konfliktu interesów w 

postępowaniu. W przypadku zaistnienia 

takiego konfliktu formularz wymaga od niego 

podania szczegółowych informacji na ten 

temat.  

                                                           
30 Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia. 
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Przesłanka do badania konfliktu interesów 

wskazująca na fakultatywną podstawę do 

wykluczenia z postępowania wykonawcy 

została określona w art. 24 ust. 5 pkt 3 

ustawy Pzp. Zgodnie z jego dyspozycją 

zamawiający może wykluczyć z udziału w 

postępowaniu wykonawcę, jeżeli wykonawca 

lub osoby, o których mowa w ust. 1 pkt 14,  

uprawnione do reprezentowania wykonawcy 

pozostają w relacji określonej w art. 17 ust. 1 

pkt 2-4 ustawy Pzp z: 

a) zamawiającym  

b) osobami uprawnionymi do 

reprezentowania zamawiającego, 

c) członkami komisji przetargowej, 

d) osobami, które złożyły oświadczenie, o 

którym mowa w art. 17 ust. 2a,  

- chyba że jest możliwe zapewnienie 

bezstronności po stronie zamawiającego w 

inny sposób niż przez wykluczenie 

wykonawcy z udziału w postępowaniu. 

Przepis zatem zakłada w pierwszej 

kolejności możliwość eliminacji konfliktu 

interesów w inny sposób np. poprzez 

wyłącznie z danego zamówienia osób 

występujących po stronie zamawiającego. 

Dopiero w ostateczności, o ile nie będzie 

możliwe usunięcie w inny sposób tego 

konfliktu, zamawiający będzie miał 
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obowiązek wykluczyć wykonawcę z 

postępowania w oparciu o wskazaną 

podstawę. 

Wskazana podstawa do wykluczenia  z 

postępowania ma charakter fakultatywny, 

tzn. zamawiający może ją przewidzieć do 

badania wykonawców w treści ogłoszenia o 

zamówieniu, w specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia lub w zaproszeniu do 

negocjacji.  

Wykonawca wypełnia formularz w tym 

zakresie tylko, jeśli zamawiający przewidział 

taką podstawę wykluczenia. 

Czy wykonawca lub przedsiębiorstwo związane z 
wykonawcą doradzał(-o) instytucji zamawiającej 
lub podmiotowi zamawiającemu bądź był(-o) w 
inny sposób zaangażowany(-e) w przygotowanie 
postępowania o udzielenie zamówienia? 
Jeżeli tak, proszę podać szczegółowe informacje 
na ten temat: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

[…] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie odnośnie zaangażowania w 

ramach przygotowania danego postępowania 

o udzielenie zamówienia publicznego. W 

przypadku zaistnienia takiego 

zaangażowania prowadzącego do zakłócenia 

konkurencji w postępowaniu formularz 

wymaga od niego podania szczegółowych 

informacji na ten temat.  

Ustawodawca w art. 24 ust. 1 pkt 19 ustawy 

Pzp wprowadził w tym zakresie obligatoryjną 

przesłankę do wykluczenia wykonawcy z 

postępowania. Zgodnie z tym przepisem 

zamawiający ma obowiązek wykluczenia z 

udziału w postępowaniu wykonawcy, który 

brał czynny udział w przygotowaniu 

postępowania o udzielenie zamówienia lub 
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którego pracownik, a także osoba 

wykonująca pracę na podstawie umowy 

zlecenia, o dzieło, agencyjnej lub innej 

umowy o świadczenie usług, brał udział w 

przygotowaniu takiego postępowania, chyba 

że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 

może być wyeliminowane w inny sposób niż 

przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 

postępowaniu. 

Zgodnie z art. 24 ust. 10 ustawy Pzp przed 

wykluczeniem wykonawcy, zamawiający 

zapewnia temu wykonawcy możliwość 

udowodnienia, że jego udział w 

przygotowaniu postępowania o udzielenie 

zamówienia nie zakłóci konkurencji. Na 

zamawiającym spoczywa również obowiązek 

wskazania w protokole sposobu zapewnienia 

konkurencji. 

Czy wykonawca znajdował się w sytuacji, w 
której wcześniejsza umowa w sprawie 
zamówienia publicznego, wcześniejsza umowa z 
podmiotem zamawiającym lub wcześniejsza 
umowa w sprawie koncesji została rozwiązana 
przed czasem, lub w której nałożone zostało 
odszkodowanie bądź inne porównywalne sankcje 
w związku z tą wcześniejszą umową? 
Jeżeli tak, proszę podać szczegółowe informacje 
na ten temat: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

 

 

 

[…] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie odnośnie nieprawidłowości w 

zakresie realizacji przez niego wcześniejszej 

umowy w sprawie zamówienia publicznego 

lub umowy koncesji. W przypadku zaistnienia 

takich nieprawidłowości  formularz wymaga 

od niego podania szczegółowych informacji 

na ten temat.  

Ustawodawca przewidział w tym zakresie 

fakultatywną przesłankę do wykluczenia  z 

postępowania w art. 24 ust. 5 pkt 4 ustawy 

Pzp. Zgodnie z tym przepisem zamawiający 

może wykluczyć z postępowania o udzielenie 
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zamówienia publicznego wykonawcę, który z 

przyczyn leżących po jego stronie, nie 

wykonał albo nienależycie wykonał w stopniu 

rażącym wcześniejszą umowę w sprawie 

zamówienia lub umowę koncesji, zawartą z 

zamawiającym, o którym mowa w art. 3 ust. 

1 pkt 1-4, co doprowadziło do rozwiązania 

umowy lub zasądzenia odszkodowania. 

Wskazana podstawa do wykluczenia  z 

postępowania ma charakter fakultatywny, 

tzn. zamawiający może ją przewidzieć do 

badania wykonawców w treści ogłoszenia o 

zamówieniu, w specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia lub w zaproszeniu do 

negocjacji.  

Wykonawca wypełnia formularz w tym 

zakresie tylko, jeśli zamawiający przewidział 

taką podstawę wykluczenia. 

Jeżeli tak, czy wykonawca przedsięwziął środki w 

celu samooczyszczenia?  

[] Tak [] Nie 

Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki: 

[……] 

Zgodnie z art. 24 ust. 8 ustawy Pzp 

wykonawca, który podlega wykluczeniu na 

podstawie ust. 1 pkt 13 i 14 oraz pkt 16-20 

lub ust. 5, może przedstawić dowody na to, 

że podjęte przez niego środki są 

wystarczające do wykazania jego rzetelności, 

w szczególności udowodnić naprawienie 

szkody wyrządzonej przestępstwem lub 

przestępstwem skarbowym, 

zadośćuczynienie za doznaną krzywdę lub 

naprawienie szkody, wyczerpujące 

wyjaśnienie stanu faktycznego oraz 

współpracę z organami ścigania oraz 
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podjęcie konkretnych środków technicznych, 

organizacyjnych i kadrowych, które są 

odpowiednie dla zapobiegania dalszym 

przestępstwom lub przestępstwom 

skarbowym lub nieprawidłowemu 

postępowaniu wykonawcy.  

Zamawiający, stosownie do treści  

art. 24 ust. 9 ustawy Pzp, uwzględniając 

wagę i szczególne okoliczności czynu 

wykonawcy, oceni dowody wykazane przez 

wykonawcę w formularzu powyżej. Jeżeli 

uzna je za wystarczające wykonawca nie 

będzie podlegał wykluczeniu. 

Czy wykonawca może potwierdzić, że: 
nie jest winny poważnego wprowadzenia w błąd 
przy dostarczaniu informacji wymaganych do 
weryfikacji braku podstaw wykluczenia lub do 
weryfikacji spełnienia kryteriów kwalifikacji; 
b) nie zataił tych informacji; 
c) jest w stanie niezwłocznie przedstawić 
dokumenty potwierdzające wymagane przez 
instytucję zamawiającą lub podmiot 
zamawiający; oraz 
d) nie przedsięwziął kroków, aby w bezprawny 
sposób wpłynąć na proces podejmowania decyzji 
przez instytucję zamawiającą lub podmiot 
zamawiający, pozyskać informacje poufne, które 
mogą dać mu nienależną przewagę w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub 
wskutek zaniedbania przedstawić 
wprowadzające w błąd informacje, które mogą 

[] Tak [] Nie W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie odnośnie wprowadzenia w 

błąd zamawiającego w niniejszym 

postępowaniu.  

Ustawodawca przewidział w tym zakresie 

obligatoryjne przesłanki do wykluczenia  z 

postępowania w art. 24 ust. 1 pkt 16-18 

ustawy Pzp. Zgodnie z tymi przepisami 

zamawiający ma obowiązek wykluczyć z 

udziału w postępowaniu: 

 wykonawcę, który w wyniku 

zamierzonego działania lub rażącego 

niedbalstwa wprowadził 

zamawiającego w błąd przy 

przedstawieniu informacji, że nie 

podlega wykluczeniu, spełnia warunki 

udziału w postępowaniu lub kryteria 
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mieć istotny wpływ na decyzje w sprawie 
wykluczenia, kwalifikacji lub udzielenia 
zamówienia? 

selekcji lub który zataił te informacje 

lub nie jest w stanie przedstawić 

wymaganych dokumentów; 

 wykonawcę, który w wyniku 

lekkomyślności lub niedbalstwa 

przedstawił informacje 

wprowadzające w błąd 

zamawiającego, mogące mieć istotny 

wpływ na decyzje podejmowane 

przez zamawiającego w 

postępowaniu o udzielenie 

zamówienia; 

 wykonawcę, który bezprawnie 

wpływał lub próbował wpłynąć na 

czynności zamawiającego lub 

pozyskać informacje poufne, mogące 

dać mu przewagę w postępowaniu o 

udzielenie zamówienia. 
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D: INNE PODSTAWY WYKLUCZENIA, KTÓRE MOGĄ BYĆ PRZEWIDZIANE W PRZEPISACH KRAJOWYCH PAŃSTWA CZŁONKOWSKIEGO INSTYTUCJI 

ZAMAWIAJĄCEJ LUB PODMIOTU ZAMAWIAJĄCEGO 

Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie 

krajowym 

Odpowiedź: Ta sekcja formularza dotyczy wszystkich 

przesłanek do badania podstaw do 

wykluczenia z postępowania wykonawcy, 

które nie zostały wymienione  szczegółowo 

powyżej,  a które stanowią krajowe podstawy 

do badania podstaw wykluczenia 

wykonawców z postępowania. Powyższe 

dotyczy następujących podstaw wykluczenia: 

 wykluczenia wykonawcy w przypadku 

skazania za przestępstwa przeciwko 

wiarygodności dokumentów, 

przestępstwa przeciwko mieniu i 

przestępstwa przeciwko obrotowi 

gospodarczemu (art. 24 ust. 1 pkt 13 

lit. a) i pkt 14 ustawy Pzp), tj. m.in. za 

przestępstwa, o których mowa w art. 

270-309 Kodeksu karnego 

[przestępstwa wiarygodności 

dokumentów, przestępstwa przeciwko 

mieniu i przestępstwa przeciwko 

obrotowi gospodarczemu] – w tym 

zakresie wykonawca powinien 

dodatkowo wykazać ewentualne 

środki naprawcze; 

 wykluczenia wykonawcy będącego 

podmiotem zbiorowym, wobec 

którego sąd orzekł zakaz ubiegania 

Czy mają zastosowanie podstawy wykluczenia o 

charakterze wyłącznie krajowym określone w 

stosownym ogłoszeniu lub w dokumentach 

zamówienia? 

Jeżeli dokumentacja wymagana w stosownym 

ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia jest 

dostępna w formie elektronicznej, proszę 

wskazać: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] (31) 

W przypadku gdy ma zastosowanie 

którakolwiek z podstaw wykluczenia o 

charakterze wyłącznie krajowym, czy 

wykonawca przedsięwziął środki w celu 

samooczyszczenia?  

Jeżeli tak, proszę opisać przedsięwzięte środki:  

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

[……] 

                                                           
31 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
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się o zamówienie (art. 24 ust. 1 pkt 21 

ustawy Pzp); zakaz orzekany jest w 

oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 

października 2002 r. o 

odpowiedzialności podmiotów 

zbiorowych za czyny zabronione pod 

groźbą kary (Dz. U. z 2015 r. poz. 

1212, 1844 i 1855 oraz z 2016 r. poz. 

437 i 544) – zasady związane ze 

stosowaniem środków naprawczych 

w tym zakresie nie obowiązują 

 wykluczenia wykonawcy, wobec 

którego zakaz ubiegania się o 

zamówienie orzeczono tytułem 

środka zapobiegawczego (art. 24 ust. 

1 pkt 22 ustawy Pzp); środek ten  

orzekany jest w oparciu o art. 276 

Kodeksu karnego – zasady związane 

ze stosowaniem środków 

naprawczych w tym zakresie nie 

obowiązują. 

 

Ponadto mocą art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy 

Pzp ustawodawca przewidział krajową 

obligatoryjną podstawę do badania 

wykonawcy pod kątem wykluczenia z 

postępowania. Zgodnie z tym przepisem  

zamawiający ma obowiązek wykluczyć z 

udziału w postępowaniu wykonawców, którzy 

należąc do tej samej grupy kapitałowej, w 

rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
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ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. 

z 2015 r. poz. 184, 1618 i 1634), złożyli 

odrębne oferty, chyba że wykażą, że 

istniejące między nimi powiązania nie 

prowadzą do zachwiania uczciwej 

konkurencji w postępowaniu o udzielenie 

zamówienia. Zgodnie z art. 24 ust. 11 ustawy 

Pzp, oświadczenie w tym zakresie 

wykonawca składa w terminie 3 dni od dnia 

przekazania informacji o wynikach oceny 

spełniania warunków udziału w 

postępowaniu albo od zamieszczenia na 

stronie internetowej informacji z otwarcia 

ofert zamieszczanych zgodnie z art. 86 ust. 3 

ustawy. W związku z tym oświadczenia 

zawarte w formularzu JEDZ nie obejmują 

oświadczenia dotyczącego grupy kapitałowej 

składanego na podstawie art. 24 ust. 11 

ustawy Pzp. 
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Część IV: Kryteria kwalifikacji 

W odniesieniu do kryteriów kwalifikacji (sekcja  lub sekcje A–D w niniejszej części) wykonawca oświadcza, że: 

: OGÓLNE OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE WSZYSTKICH KRYTERIÓW KWALIFIKACJI 

Wykonawca powinien wypełnić to pole jedynie w przypadku gdy instytucja 

zamawiająca lub podmiot zamawiający wskazały w stosownym ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia, o których mowa w ogłoszeniu, że wykonawca może 

ograniczyć się do wypełnienia sekcji  w części IV i nie musi wypełniać żadnej z 

pozostałych sekcji w części IV: 

 

Spełnienie wszystkich wymaganych kryteriów 

kwalifikacji 

Odpowiedź W tym miejscu formularz JEDZ przewiduje możliwość 

złożenia przez wykonawcę ogólnego oświadczenia o 

spełnieniu warunków udziału w postępowaniu (kryteriów 

kwalifikacji), co pozwala wykonawcy na niewypełnianie 

dalszych pół odnoszących się do szczegółowych 

warunków udziału  w postępowaniu (kryteriów 

kwalifikacji) określonych przez zamawiającego.  

Formularz JEDZ w tym przypadku wymaga jedynie od 

zamawiającego, aby w ogłoszeniu o zamówieniu lub 

dokumentach zamówienia (SIWZ) wskazał, że 

wykonawca może ograniczyć się do wypełniania sekcji  

części IV formularza. Decyzja w tym zakresie należy do 

zamawiającego. Tym samym, w przypadku takiego 

zastrzeżenia zamawiającego, wykonawca nie musi 

wypełniać żadnej z pozostałych sekcji części IV 

formularza dotyczącej kryteriów kwalifikacji, zaś 

właściwej (dowodowej) weryfikacji spełniania 

konkretnych, określonych przez zamawiającego, 

warunków udziału w postępowaniu (kryteriów selekcji) 

zamawiający dokona co do zasady na zakończenie 

Spełnia wymagane kryteria kwalifikacji: [] Tak [] Nie 
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postępowania w oparciu o stosowne dokumenty 

składane  przez wykonawcę, którego oferta została 

oceniona najwyżej, na wezwanie zamawiającego (art. 26 

ust. 1 ustawy Pzp).  

Choć ustawa Pzp nie przewiduje wprost odpowiedniej, 

szczegółowej regulacji w tym zakresie, to takie ogólne 

oświadczenie o spełnianiu wszystkich wymaganych 

kryteriów kwalifikacji spełnia wymogi oświadczenia 

wykonawcy o wstępnym potwierdzeniu spełniania 

warunków udziału w postępowaniu (kryteriów 

kwalifikacji), o którym mowa w art. 25a ust. 1 i 2 ustawy 

Pzp. 

A: KOMPETENCJE 

Wykonawca powinien przedstawić informacje jedynie w przypadku gdy instytucja 

zamawiająca lub podmiot zamawiający wymagają danych kryteriów kwalifikacji w 

stosownym ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia, o których mowa w ogłoszeniu. 

 

Kompetencje Odpowiedź  

1) Figuruje w odpowiednim rejestrze 

zawodowym lub handlowym 

prowadzonym w państwie członkowskim 

siedziby wykonawcy (32): 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest 

dostępna w formie elektronicznej, proszę 

wskazać: 

[…] 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub 

organ, dokładne dane referencyjne 

dokumentacji): [……][……][……] 

Wykonawcy nie mają obowiązku wypełniania tej sekcji 

formularza, jeżeli zamawiający nie określił warunków 

udziału w postępowaniu odnoszących się do kompetencji i 

uprawnień do prowadzenia określonej działalności 

zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów (art. 22 

ust. 1b pkt 1 ustawy Pzp). 

W tym miejscu formularz odnosi się przede wszystkim do 

właściwych rejestrów zawodowych lub handlowych.  

                                                           
32 Zgodnie z opisem w załączniku XI do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niektórych państw członkowskich mogą być zobowiązani do spełnienia innych wymogów określonych w tym załączniku. 
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Na mocy art. 22b ust. 1 ustawy Pzp w odniesieniu do 

warunków udziału w postępowaniu dotyczących 

kompetencji i uprawnień do prowadzenia określonej 

działalności zawodowej zamawiający może wymagać, aby 

wykonawcy byli wpisani do jednego z rejestrów 

zawodowych lub handlowych prowadzonych w państwie 

członkowskim Unii Europejskiej, w którym posiadają 

siedzibę, określonych w załączniku XI do dyrektywy 

2014/24/UE lub w załączniku VII do dyrektywy Parlamentu 

Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. 

w sprawie koordynacji procedur udzielania niektórych 

zamówień na roboty budowlane, dostawy i usługi przez 

instytucje lub podmioty zamawiające w dziedzinach 

obronności i bezpieczeństwa i zmieniającej dyrektywy 

2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz. Urz. UE L 216 z 

20.08.2009, str. 76), lub aby spełniali wszelkie inne 

wymogi określone w tych załącznikach. 

W przywołanych załącznikach do dyrektyw wskazuje się w 

odniesieniu do Polski wyłącznie na KRS. W tym zakresie 

zatem możemy oceniać posiadane kompetencje (np. 

związane z reprezentacją) wykonawcy wpisanego do 

KRS, nie zaś uprawienia sensu stricte. 

W odniesieniu do polskich wykonawców ubiegających się 

o zamówienie  istnieje możliwość uzyskania odpowiednich 

informacji co do kompetencji tych przedsiębiorców 

bezpośrednio za pomocą bezpłatnych baz danych 

dostępnych pod adresem, odpowiednio, 

https://ems.ms.gov.pl/krs/wyszukiwaniepodmiotu oraz 

https://prod.ceidg.gov.pl/ceidg/ceidg.public.ui/search.aspx, 

choć bazy te wprost nie określają uprawnień (licencji, 

https://ems.ms.gov.pl/krs/wyszukiwaniepodmiotu
https://prod.ceidg.gov.pl/ceidg/ceidg.public.ui/search.aspx
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zezwoleń, czy koncesji) do prowadzenia określonego 

rodzaju działalności. 

Odniesienie zawarte w art. 22b ust. 1 ustawy Pzp do 

właściwych rejestrów zawodowych lub handlowych może 

mieć istotne znaczenie w kontekście stricte uprawnień dla 

wykonawców zagranicznych, krajów, w których takie 

rejestry funkcjonują. 

Choć wprost formularz tego nie określa, niezależnie od 

wpisu do stosownego rejestru, jeżeli odrębne przepisy 

wymagają posiadania licencji, zezwoleń czy koncesji do 

prowadzenia określonego rodzaju działalności 

zamawiający ma możliwość żądania tego typu 

dokumentów. W takim przypadku, na etapie ubiegania się 

o udzielenie zamówienia, w jednolitym dokumencie w 

niniejszej rubryce, wykonawca wskazuje posiadane 

licencje, zezwolenia, koncesje, stosownie do wymagań 

określonych przez zamawiającego.  

2) W odniesieniu do zamówień 

publicznych na usługi: 

Czy konieczne jest posiadanie określonego 

zezwolenia lub bycie członkiem 

określonej organizacji, aby mieć 

możliwość świadczenia usługi, o której 

mowa, w państwie siedziby wykonawcy?  

Jeżeli odnośna dokumentacja jest 

dostępna w formie elektronicznej, proszę 

wskazać: 

 

[] Tak [] Nie 

 

Jeżeli tak, proszę określić, o jakie 

zezwolenie lub status członkowski chodzi, i 

wskazać, czy wykonawca je posiada: [ …] [] 

Tak [] Nie 

(adres internetowy, wydający urząd lub 

organ, dokładne dane referencyjne 

dokumentacji): [……][……][……] 

W myśl art. 22b ust. 2 ustawy Pzp w postępowaniu o 

udzielenie zamówienia na usługi, w zakresie, w jakim 

wykonawcy muszą posiadać określone zezwolenia lub 

muszą być członkami określonej organizacji, aby móc 

świadczyć w swoim kraju pochodzenia określone usługi, 

zamawiający może wymagać od nich udowodnienia, że 

posiadają oni takie zezwolenie lub status członkowski. 

Oświadczenie składane na formularzu w tej rubryce 

odnosi się do wskazanej regulacji. 
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B: SYTUACJA EKONOMICZNA I FINANSOWA 

Wykonawca powinien przedstawić informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiająca lub 

podmiot zamawiający wymagają danych kryteriów kwalifikacji w stosownym ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia, o których mowa w ogłoszeniu. 

 

Sytuacja ekonomiczna i finansowa Odpowiedź: Na mocy art. 22c ust. 1 ustawy Pzp w 

odniesieniu do warunków udziału w 

postępowaniu dotyczących sytuacji 

ekonomicznej lub finansowej, zamawiający 

może wymagać w szczególności: 

1) aby wykonawcy posiadali określony 

minimalny roczny obrót, w tym określony 

minimalny roczny obrót w obszarze objętym 

zamówieniem publicznym; 

2) aby wykonawcy przedstawili informacje na 

temat ich rocznych sprawozdań finansowych 

wykazujących, w szczególności stosunek 

aktywów do zobowiązań; 

3) posiadania  przez wykonawcę 

odpowiedniego ubezpieczenia 

odpowiedzialności cywilnej. 

Wykonawca powinien przedstawić informacje 

wymagane w tej sekcji jedynie w przypadku 

gdy instytucja zamawiająca lub podmiot 

zamawiający określił takie warunki udziału w 

1a) Jego („ogólny”) roczny obrót w ciągu 

określonej liczby lat obrotowych wymaganej w 

stosownym ogłoszeniu lub dokumentach 

zamówienia jest następujący: 

i/lub 

1b) Jego średni roczny obrót w ciągu określonej 

liczby lat wymaganej w stosownym ogłoszeniu 

lub dokumentach zamówienia jest następujący 

(33): 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

 

 

(liczba lat, średni obrót): [……], [……] […] waluta 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

2a) Jego roczny („specyficzny”) obrót w obszarze 

działalności gospodarczej objętym 

zamówieniem i określonym w stosownym 

ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia w ciągu 

wymaganej liczby lat obrotowych jest 

następujący: 

i/lub 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

rok: [……] obrót: [……] […] waluta 

 

 

 

 

                                                           
33 Jedynie jeżeli jest to dopuszczone w stosownym ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia. 
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2b) Jego średni roczny obrót w przedmiotowym 

obszarze i w ciągu określonej liczby lat 

wymaganej w stosownym ogłoszeniu lub 

dokumentach zamówienia jest następujący (34): 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

(liczba lat, średni obrót): [……], [……] […] waluta 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

postępowaniu w ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia, o których mowa w 

ogłoszeniu. 

Przywołany art. 22c ust. 1 ustawy Pzp 

wskazuje na otwarty katalog okoliczności, 

które zamawiający może poddać ocenie w 

ramach warunków udziału  w postępowaniu 

(kryteriów kwalifikacji). Jeżeli zamawiający 

przewidzi w tym zakresie inny sposób oceny 

warunków dotyczących sytuacji 

ekonomicznej lub finansowej wykonawcy (np. 

zdolność kredytowa, posiadane środki 

finansowe) wykonawca w tym miejscu 

formularza powinien się do nich odnieść 

3) W przypadku gdy informacje dotyczące obrotu 

(ogólnego lub specyficznego) nie są dostępne za 

cały wymagany okres, proszę podać datę 

założenia przedsiębiorstwa wykonawcy lub 

rozpoczęcia działalności przez wykonawcę: 

[……] 

4) W odniesieniu do wskaźników finansowych 

(35) określonych w stosownym ogłoszeniu lub 

dokumentach zamówienia wykonawca 

oświadcza, że aktualna(-e) wartość(-ci) 

wymaganego(-ych) wskaźnika(-ów) jest (są) 

następująca(-e): 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

(określenie wymaganego wskaźnika – stosunek X 

do Y (36) – oraz wartość): 

[……], [……] (37) 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

5) W ramach ubezpieczenia z tytułu ryzyka 

zawodowego wykonawca jest ubezpieczony na 

następującą kwotę: 

Jeżeli te informacje są dostępne w formie 

elektronicznej, proszę wskazać: 

[……] […] waluta 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

                                                           
34 Jedynie jeżeli jest to dopuszczone w stosownym ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia. 
35 Np. stosunek aktywów do zobowiązań. 
36 Np. stosunek aktywów do zobowiązań. 
37 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
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dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

6) W odniesieniu do innych ewentualnych 

wymogów ekonomicznych lub finansowych, 

które mogły zostać określone w stosownym 

ogłoszeniu lub dokumentach zamówienia, 

wykonawca oświadcza, że 

Jeżeli odnośna dokumentacja, która mogła 

zostać określona w stosownym ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia, jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

[……] 

 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

 

C: ZDOLNOŚĆ TECHNICZNA I ZAWODOWA 

Wykonawca powinien przedstawić informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiająca lub 

podmiot zamawiający wymagają danych kryteriów kwalifikacji w stosownym ogłoszeniu lub w 

dokumentach zamówienia, o których mowa w ogłoszeniu. 

 

Zdolność techniczna i zawodowa Odpowiedź:  

1a) Jedynie w odniesieniu do zamówień 

publicznych na roboty budowlane: 

W okresie odniesienia (38) wykonawca wykonał 

następujące roboty budowlane określonego 

rodzaju:  

Jeżeli odnośna dokumentacja dotycząca 

zadowalającego wykonania i rezultatu w 

Liczba lat (okres ten został wskazany w 

stosownym ogłoszeniu lub dokumentach 

zamówienia): […] 

Roboty budowlane: [……] 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

Wykonawca powinien przedstawić informacje 

wymagane w tej sekcji jedynie w przypadku 

gdy zamawiający określa dane warunki 

udziału w postępowaniu w stosownym 

ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia 

(specyfikacja). 

                                                           
38 Instytucje zamawiające mogą wymagać, aby okres ten wynosił do pięciu lat, i dopuszczać legitymowanie się doświadczeniem sprzed ponad pięciu lat. 
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odniesieniu do najważniejszych robót 

budowlanych jest dostępna w formie 

elektronicznej, proszę wskazać: 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

Na podstawie art. 22d ust. 1ustawy Pzp, 

oceniając zdolność techniczną lub zawodową 

wykonawcy, zamawiający może postawić 

minimalne warunki dotyczące wykształcenia, 

kwalifikacji zawodowych, doświadczenia, 

potencjału technicznego wykonawcy lub 

osób skierowanych przez wykonawcę do 

realizacji zamówienia, umożliwiające 

realizację zamówienia na odpowiednim 

poziomie jakości. 

Zgodnie z rozporządzeniem w sprawie 

dokumentów zamawiający wymaga, aby 

okres, z którego dopuszczalne jest 

wykazywanie się zrealizowanymi robotami 

budowlanymi wynosił do pięciu lat wstecz. W 

wyjątkowych sytuacjach zamawiający może 

dopuścić wymagane doświadczenie sprzed 

pięciu lat. 

Formularz w tej rubryce nie określa 

przykładowo: kwot robót budowlanych, dat, 

odbiorców na rzecz których roboty zostały 

wykonane. Jeśli zamawiający w tym zakresie 

określi szczególne wymogi wykonawca 

powinien te informacje zawrzeć w tym 

miejscu formularza. 

                                                           
  Rozporządzenie Ministra Rozwoju z dnia 26 lipca 2016 r. w sprawie rodzajów dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego (Dz. U. z 
2016 r., poz. 1126)  
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1b) Jedynie w odniesieniu do zamówień 

publicznych na dostawy i zamówień publicznych 

na usługi  

W okresie odniesienia (39) wykonawca 

zrealizował następujące główne dostawy 

określonego rodzaju lub wyświadczył 

następujące główne usługi określonego rodzaju: 

Przy sporządzaniu wykazu proszę podać kwoty, 

daty i odbiorców, zarówno publicznych, jak i 

prywatnych (40): 

Liczba lat (okres ten został wskazany w 

stosownym ogłoszeniu lub dokumentach 

zamówienia): […] 

Opis Kwoty Daty Odbiorcy 

    
 

Zgodnie z rozporządzeniem w sprawie 

dokumentów zamawiający wymaga, aby 

okres, z którego dopuszczalne jest 

wykazywanie się określonymi dostawami lub 

usługami wynosił trzy lata wstecz. W 

wyjątkowych sytuacjach zamawiający może 

dopuścić wymagane doświadczenie sprzed 

ponad trzech lat. 

W rubryce należy zamieścić wykonane 

dostawy lub usługi, które stanowią 

odpowiedź wykonawcy na opis warunku 

udziału w postępowaniu (kryterium 

kwalifikacji) określone przez zamawiającego.  

Wykaz może obejmować zarówno odbiorców 

publicznych, jak i prywatnych w odniesieniu 

do przedmiotowych dostaw lub usług. 

2) Może skorzystać z usług następujących 

pracowników technicznych lub służb 

technicznych (41), w szczególności tych 

odpowiedzialnych za kontrolę jakości: 

W przypadku zamówień publicznych na roboty 

budowlane wykonawca będzie mógł się zwrócić 

do następujących pracowników technicznych lub 

służb technicznych o wykonanie robót: 

[……] 

 

 

 

[……] 

W tej rubryce formularza należy zawrzeć 

wykaz osób skierowanych przez wykonawcę 

do realizacji zamówienia, w szczególności 

odpowiedzialnych za świadczenie usług, 

kontrolę jakości lub kierowanie robotami 

budowlanymi, adekwatnie do wymogów 

określonych w tym zakresie przez 

zamawiającego w opisie warunku udziału w 

postępowaniu (kryterium kwalifikacji), które 

odnosi się do potencjału osobowego 

wykonawcy. Tym samym w tym miejscu 

                                                           
39 Instytucje zamawiające mogą wymagać, aby okres ten wynosił do trzech lat, i dopuszczać legitymowanie się doświadczeniem sprzed ponad trzech lat. 
40 Innymi słowy, należy wymienić wszystkich odbiorców, a wykaz powinien obejmować zarówno klientów publicznych, jak i prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw lub usług. 
41 W przypadku pracowników technicznych lub służb technicznych nienależących bezpośrednio do przedsiębiorstwa danego wykonawcy, lecz na których zdolności wykonawca ten polega, jak określono w części 
II sekcja C, należy wypełnić odrębne formularze jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. 
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formularza można wskazać przykładowo 

informacje dotyczące kwalifikacji tych osób, o 

ile zamawiający określił w tym zakresie 

konkretne wymogi. 

3) Korzysta z następujących urządzeń 

technicznych oraz środków w celu zapewnienia 

jakości, a jego zaplecze naukowo-badawcze jest 

następujące:  

[……] W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące potencjału 

technicznego, tj. urządzeń technicznych, 

środków niezbędnych w celu zapewnienia 

jakości czy też określonego zaplecza 

naukowo- badawczego, które będzie w 

dyspozycji wykonawcy, adekwatnie do opisu 

warunku udziału w postępowaniu (kryterium 

kwalifikacji) dokonanego przez 

zamawiającego. 

4) Podczas realizacji zamówienia będzie mógł 

stosować następujące systemy zarządzania 

łańcuchem dostaw i śledzenia łańcucha dostaw: 

[……] W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące potencjału 

technicznego wykonawcy, dzięki któremu  

będzie możliwe ustalenie umiejętności 

wykonawcy i właściwego sposobu realizacji 

dostaw, adekwatnie do opisu warunku 

udziału w postępowaniu (kryterium 

kwalifikacji) dokonanego przez 

zamawiającego. 

5) W odniesieniu do produktów lub usług o 

złożonym charakterze, które mają zostać 

dostarczone, lub – wyjątkowo – w odniesieniu 

do produktów lub usług o szczególnym 

przeznaczeniu 

Czy wykonawca zezwoli na przeprowadzenie 

 

 

 

[] Tak [] Nie 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie o wyrażeniu zgody na 

przeprowadzenie kontroli swoich zdolności 

produkcyjnych lub zdolności technicznych a 

także dostępnych mu środków naukowych i 

badawczych, jak również środków kontroli 

jakości, z których będzie korzystać.  
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kontroli (42) swoich zdolności produkcyjnych lub 

zdolności technicznych, a w razie konieczności 

także dostępnych mu środków naukowych i 

badawczych, jak również środków kontroli 

jakości? 

Wskazana pozycja formularza odnosi się do 

dostaw lub usług o złożonym charakterze, 

jeżeli zamawiający w tym zakresie 

wprowadził szczegółowe wymagania – 

dokonał opisu warunku udziału w 

postępowaniu (kryterium kwalifikacji). Opis 

warunku zawarty w treści ogłoszenia o 

zamówieniu lub SIWZ powinien zawierać 

szczegółową procedurę pozwalającą na 

przeprowadzenie takiego badania (kontroli) u 

wykonawcy zaś oświadczenie wykonawcy 

zawarte w tym miejscu formularza powinno 

jedynie wyrażać zgodę na poddanie się 

takiemu badaniu. 

6) Następującym wykształceniem i 

kwalifikacjami zawodowymi legitymuje się: 

a) sam usługodawca lub wykonawca: 

lub (w zależności od wymogów określonych w 

stosownym ogłoszeniu lub dokumentach 

zamówienia): 

b) jego kadra kierownicza: 

 

 

a) [……] 

 

 

 

b) [……] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące swojego potencjału 

osobowego: jego kwalifikacji zawodowych 

oraz wykształcenia. Istotne jest, że 

oświadczenie to dotyczy samego wykonawcy 

i jego kadry kierowniczej (organów 

zarządzających) i należy je odróżnić od 

warunku dotyczącego osób skierowanych do 

realizacji zamówienia i oświadczenia 

składanego przez wykonawcę w tym 

zakresie, które to oświadczenie składa się 

we wcześniejszej rubryce formularza.  

Oświadczenie to jest składane jedynie w 

sytuacji gdy zamawiający dokona opisu 

                                                           
42 Kontrolę ma przeprowadzać instytucja zamawiająca lub – w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgodę – w jej imieniu, właściwy organ urzędowy państwa, w którym dostawca lub usługodawca ma 
siedzibę. 
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warunku udziału w postępowaniu (kryterium 

kwalifikacji) i adekwatnie do tego opisu. 

7) Podczas realizacji zamówienia wykonawca 

będzie mógł stosować następujące środki 

zarządzania środowiskowego: 

[……] W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące środków 

zarządzania środowiskowego. 

Zgodnie z rozporządzeniem w sprawie 

EMAS system zarządzania środowiskowego 

oznacza część ogólnego systemu 

zarządzania, która obejmuje strukturę 

organizacyjną, czynności planowania, zakres 

odpowiedzialności, praktyki, procedury, 

procesy i  zasoby służące rozwijaniu, 

wdrażaniu, osiąganiu, przeglądowi 

i  utrzymaniu polityki środowiskowej oraz 

zarządzaniu aspektami środowiskowymi. 

Oświadczenie wykonawca składa 

adekwatnie do opisu warunku udziału w  

postępowaniu (kryterium kwalifikacji) 

8) Wielkość średniego rocznego zatrudnienia u 

wykonawcy oraz liczebność kadry kierowniczej w 

ostatnich trzech latach są następujące 

Rok, średnie roczne zatrudnienie: 

[……], [……] 

[……], [……] 

[……], [……] 

Rok, liczebność kadry kierowniczej: 

[……], [……] 

[……], [……] 

[……], [……] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące jego potencjału 

kadrowego pod kątem liczebności kadry 

kierowniczej oraz średniorocznego 

zatrudniania w zależności od tego jak opisze 

ten warunek udziału w postępowaniu 

(kryterium kwalifikacji) zamawiający. 

Jeżeli okres prowadzenia działalności 

wykonawcy jest krótszy niż 3 lata to składane 

przez wykonawcę oświadczenie powinno 



60 
 

dotyczyć okresu faktycznie prowadzonej 

działalności 

9) Będzie dysponował następującymi 

narzędziami, wyposażeniem zakładu i 

urządzeniami technicznymi na potrzeby realizacji 

zamówienia: 

[……] W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące potencjału 

technicznego służącego realizacji 

zamówienia. Chodzi o konkretne narzędzia, 

urządzenia techniczne czy też wyposażenie 

zakładu, na które w opisie warunku udziału w 

postępowaniu (kryterium kwalifikacji) 

wskazuje zamawiający, a które służą wprost 

wykonaniu zamówienia. 

10) Wykonawca zamierza ewentualnie zlecić 

podwykonawcom (43) następującą część 

(procentową) zamówienia: 

[……] Niniejsze miejsce formularza związane jest z 

informacjami zawartymi w formularzu w 

części II sekcja C. W tym miejscu jednak 

wykonawca ogranicza się w swoim 

oświadczeniu do wskazania procentowej 

części zamówienia powierzonego 

konkretnemu podwykonawcy.  

Należy zauważyć, że jeżeli wykonawca 

postanowił zlecić podwykonawcom realizację 

części zamówienia oraz polega na zdolności 

podwykonawców na potrzeby realizacji tej 

części, to należy wypełnić odrębny jednolity 

dokument dla tych podwykonawców (zob. 

powyżej, część II sekcja C). W przypadkach, 

w których wykonawca nie polega na 

zasobach podwykonawców przedkłada 

odrębny jednolity dokument podwykonawcy 

                                                           
43 Należy zauważyć, że jeżeli wykonawca postanowił zlecić podwykonawcom realizację części zamówienia oraz polega na zdolności podwykonawców na potrzeby realizacji tej części, to należy wypełnić odrębny 
jednolity europejski dokument zamówienia dla tych podwykonawców (zob. powyżej, część II sekcja C). 
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wypełniony tylko w zakresie podstaw 

wykluczenia i tylko, jeśli wymaga tego 

zamawiający. 

11) W odniesieniu do zamówień publicznych na 

dostawy  

Wykonawca dostarczy wymagane próbki, opisy 

lub fotografie produktów, które mają być 

dostarczone i którym nie musi towarzyszyć 

świadectwo autentyczności. 

Wykonawca oświadcza ponadto, że w 

stosownych przypadkach przedstawi wymagane 

świadectwa autentyczności. 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

[] Tak [] Nie 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie dotyczące możliwości 

dostarczenia przez niego dokumentów 

potwierdzających spełnianie przez oferowany 

przez niego przedmiot zamówienia wymogów 

określonych przez zamawiającego. 

Zasadniczo są to dokumenty przedmiotowe 

odnoszące się do opisu przedmiotu 

zamówienia albo określonych kryteriów 

oceny ofert. W tym miejscu formularza mamy 

jednak do czynienia jedynie ze wstępnym 

oświadczeniem wykonawcy dotyczącym w 

ogóle możliwości złożenia przez niego, w 

stosownych przypadkach, takich 

dokumentów. 

12) W odniesieniu do zamówień publicznych na 

dostawy  

Czy wykonawca może przedstawić wymagane 

zaświadczenia sporządzone przez urzędowe 

instytuty lub agencje kontroli jakości o uznanych 

kompetencjach, potwierdzające zgodność 

produktów poprzez wyraźne odniesienie do 

specyfikacji technicznych lub norm, które zostały 

określone w stosownym ogłoszeniu lub 

dokumentach zamówienia? 

Jeżeli nie, proszę wyjaśnić dlaczego, i wskazać, 

jakie inne środki dowodowe mogą zostać 

przedstawione: 

 

 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

 

 

 

[…] 

 

 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 

oświadczenie co do możliwości przedłożenia 

przez niego określonego dokumentu 

przedmiotowego potwierdzającego zgodność 

oferowanych produktów z wymaganiami 

zamawiającego. Oświadczenie ma charakter 

wstępny i odnosi się do możliwości 

wykonawcy przedłożenia takiego dokumentu 

zamawiającemu. 

W przypadku braku możliwości 

przedstawienia takich dokumentów 

wykonawca powinien w formularzu określić 

przyczyny tego stanu rzeczy i przywołać 
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Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

określone środki dowodowe potwierdzające 

określoną certyfikację produktu, 

uwzględniającą wymogi kontroli jakości 

określone w tym zakresie przez 

zamawiającego  

Zgodnie z art. 30b ustawy Pzp zamawiający 

może wymagać od wykonawców 

przedstawienia certyfikatu wydanego przez 

jednostkę oceniającą zgodność lub 

sprawozdania z badań przeprowadzonych 

przez tę jednostkę jako środka dowodowego 

potwierdzającego zgodność z wymaganiami 

lub cechami określonymi w opisie przedmiotu 

zamówienia, kryteriach oceny ofert lub 

warunkach realizacji zamówienia.  

Przez jednostkę oceniającą zgodność 

rozumie się jednostkę wykonującą działania 

z zakresu oceny zgodności, w tym kalibrację, 

testy, certyfikację i kontrolę, akredytowaną 

zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu 

Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z 

dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiającym 

wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru 

rynku odnoszące się do warunków 

wprowadzania produktów do obrotu i 

uchylającym rozporządzenie (EWG) nr 

339/93 (Dz. Urz. UE L 218 z 13.08.2008, str. 

30).  

Na mocy art. 30a ust. 1 ustawy Pzp, w 

przypadku zamówień o szczególnych 

cechach, zamawiający może określić w 
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opisie przedmiotu zamówienia, w kryteriach 

oceny ofert lub w warunkach realizacji 

zamówienia określone oznakowanie. 

W przypadku wymagania przedstawienia 

certyfikatów wydanych przez określoną 

jednostkę oceniającą zgodność, 

zamawiający akceptuje również inne środki 

dowodowe, w tym certyfikaty wydane przez 

równoważne jednostki oceniające zgodność.  

 

D: SYSTEMY ZAPEWNIANIA JAKOŚCI I NORMY ZARZĄDZANIA ŚRODOWISKOWEGO 

Wykonawca powinien przedstawić informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiająca lub 

podmiot zamawiający wymagają systemów zapewniania jakości lub norm zarządzania 

środowiskowego w stosownym ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia, o których mowa w 

ogłoszeniu. 

 

Systemy zapewniania jakości i normy 

zarządzania środowiskowego 

Odpowiedź:  

Czy wykonawca będzie w stanie przedstawić 

zaświadczenia sporządzone przez niezależne 

jednostki, poświadczające spełnienie przez 

wykonawcę wymaganych norm zapewniania 

jakości, w tym w zakresie dostępności dla osób 

niepełnosprawnych? 

Jeżeli nie, proszę wyjaśnić dlaczego, i określić, 

jakie inne środki dowodowe dotyczące systemu 

zapewniania jakości mogą zostać przedstawione: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

 

[……] [……] 

 

 

Wykonawca powinien przedstawić informacje 
wymagane w tej sekcji jedynie w przypadku 
gdy zamawiający określa dane warunki 
udziału w postępowaniu w stosownym 
ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia 
(specyfikacja). 

W przypadku informacji wykonawcy o braku 
możliwości złożenia takich dokumentów o ile 
ich wymagał zamawiający, powinien on 
dodatkowo określić przyczyny takiego stanu 
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Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

rzeczy i jednocześnie wskazać inne środki 
dowodowe potwierdzające, że określony 
przedmiot zamówienia będzie spełniał 
wskazane normy jakości. 

Czy wykonawca będzie w stanie przedstawić 

zaświadczenia sporządzone przez niezależne 

jednostki, poświadczające spełnienie przez 

wykonawcę wymogów określonych systemów 

lub norm zarządzania środowiskowego? 

Jeżeli nie, proszę wyjaśnić dlaczego, i określić, 

jakie inne środki dowodowe dotyczące systemów 

lub norm zarządzania środowiskowego mogą 

zostać przedstawione: 

Jeżeli odnośna dokumentacja jest dostępna w 

formie elektronicznej, proszę wskazać: 

[] Tak [] Nie 

 

 

 

 

[……] [……] 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] 

W tym miejscu formularza wykonawca składa 
oświadczenie dotyczące posiadania i 
możliwości przedłożenia zamawiającemu 
określonego zaświadczenia 
potwierdzającego spełnienie przez 
wykonawcę wymagań określonych systemów 
lub norm zarządzania środowiskowego. W 
przypadku braku możliwości przedłożenia 
takich dokumentów wykonawca ma 
obowiązek wskazać powody takiego stanu 
rzeczy i przywołać inne środki dowodowe w 
tym zakresie. 

Zgodnie z rozporządzeniem w sprawie 
EMAS system zarządzania środowiskowego 
oznacza część ogólnego systemu 
zarządzania, która obejmuje strukturę 
organizacyjną, czynności planowania, zakres 
odpowiedzialności, praktyki, procedury, 
procesy i  zasoby służące rozwijaniu, 
wdrażaniu, osiąganiu, przeglądowi 
i  utrzymaniu polityki środowiskowej oraz 
zarządzaniu aspektami środowiskowymi. 
Oznacza to innymi słowy system zarządzania 
organizacją, którego celem jest zapobieganie 
lub ograniczanie negatywnego wpływu 
działalności tej organizacji na środowisko; nie 
może być więc utożsamiane z systemem 
zarządzania środowiskiem, które jest 
pojęciem szerszym i definiowane jest 
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najczęściej jako zarządzanie użytkowaniem, 
ochroną i kształtowaniem środowiska. 

 
  

https://pl.wikipedia.org/wiki/Zarz%C4%85dzanie
https://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%9Arodowisko
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Część V: Ograniczanie liczby kwalifikujących się kandydatów 

Wykonawca powinien przedstawić informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiająca lub podmiot zamawiający określiły obiektywne i 

niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, które mają być stosowane w celu ograniczenia liczby kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do złożenia ofert 

lub prowadzenia dialogu. Te informacje, którym mogą towarzyszyć wymogi dotyczące (rodzajów) zaświadczeń lub rodzajów dowodów w formie 

dokumentów, które ewentualnie należy przedstawić, określono w stosownym ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia, o których mowa w 

ogłoszeniu. 

Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu konkurencyjnego i partnerstwa innowacyjnego: 

Wykonawca oświadcza, że: 

Ograniczanie liczby kandydatów Odpowiedź: Ta część formularza dotyczy kryteriów 

selekcji, o których mowa w art. 51 ust. 2, art. 

57 ust. 3, art. 60d ust. 2 i art. 73e ust. 1 

ustawy Pzp.  

W myśl tych przepisów, w przypadku trybów: 

przetargu ograniczonego, negocjacji z 

ogłoszeniem, dialogu konkurencyjnego i 

partnerstwa innowacyjnego, jeżeli liczba 

wykonawców, którzy spełniają warunki 

udziału w postępowaniu, jest większa niż 

określona w ogłoszeniu, zamawiający 

zaprasza do składania ofert wykonawców 

wyłonionych na podstawie obiektywnych i 

niedyskryminacyjnych kryteriów zwanych 

kryteriami selekcji. 

Wykonawca powinien przedstawić informacje 

wymagane w tej sekcji jedynie w przypadku 

W następujący sposób spełnia obiektywne i 

niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, które 

mają być stosowane w celu ograniczenia liczby 

kandydatów: 

W przypadku gdy wymagane są określone 

zaświadczenia lub inne rodzaje dowodów w 

formie dokumentów, proszę wskazać dla 

każdego z nich, czy wykonawca posiada 

wymagane dokumenty: 

Jeżeli niektóre z tych zaświadczeń lub rodzajów 

dowodów w formie dokumentów są dostępne w 

postaci elektronicznej (44), proszę wskazać dla 

każdego z nich: 

[….] 

 

 

 

[] Tak [] Nie (45) 

 

 

 

(adres internetowy, wydający urząd lub organ, 

dokładne dane referencyjne dokumentacji): 

[……][……][……] (46) 

                                                           
44 Proszę jasno wskazać, do której z pozycji odnosi się odpowiedź. 
45 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
46 Proszę powtórzyć tyle razy, ile jest to konieczne. 
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gdy zamawiający wymaga danych warunków 

udziału w postępowaniu w stosownym 

ogłoszeniu lub w dokumentach zamówienia 

(specyfikacja). 

Należy jasno wskazać, do którego z 

kryteriów odnosi się odpowiedź, powtarzając 

tę część tyle razy, ile to konieczne. 
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Część VI: Oświadczenia końcowe 

Niżej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oświadcza(-ją), że informacje podane powyżej w częściach II–V są dokładne i prawidłowe oraz że zostały przedstawione z 

pełną świadomością konsekwencji poważnego wprowadzenia w błąd. 

Niżej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oświadcza(-ją), że jest (są) w stanie, na żądanie i bez zwłoki, przedstawić zaświadczenia i inne rodzaje dowodów w formie 

dokumentów, z wyjątkiem przypadków, w których: 

a) instytucja zamawiająca lub podmiot zamawiający ma możliwość uzyskania odpowiednich dokumentów potwierdzających bezpośrednio za pomocą 

bezpłatnej krajowej bazy danych w dowolnym państwie członkowskim (47), lub  

b) najpóźniej od dnia 18 kwietnia 2018 r. (48), instytucja zamawiająca lub podmiot zamawiający już posiada odpowiednią dokumentację. 

Niżej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraża(-ją) zgodę na to, aby [wskazać instytucję zamawiającą lub podmiot zamawiający określone w części I, sekcja A] 

uzyskał(-a)(-o) dostęp do dokumentów potwierdzających informacje, które zostały przedstawione w [wskazać część/sekcję/punkt(-y), których to dotyczy] 

niniejszego jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, na potrzeby [określić postępowanie o udzielenie zamówienia: (skrócony opis, adres 

publikacyjny w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, numer referencyjny)].  

 

Data, miejscowość oraz – jeżeli jest to wymagane lub konieczne – podpis(-y): [……] 

Oświadczenia końcowe zawarte w tej części formularza mają istotne znaczenie dla oceny wykonawcy. Stanowią one niejako podsumowanie 

całej treści formularza i złożonych w nim oświadczeń. Dodatkowo złożenie tych szczegółowych, końcowych oświadczeń ma znaczenie z punktu 

widzenia odpowiedzialności podmiotów je składających za treść szczegółowych oświadczeń zawartych w formularzu. Jednocześnie też 

oświadczenia końcowe zwracają uwagę na konieczność korzystania przez zamawiającego z bezpłatnych, ogólnodostępnych baz danych oraz 

dotyczą wyrażenia zgody przez wykonawcę na możliwość korzystania przez zamawiającego z informacji zawartych w formularzu. 

Dokument łącznie z w/w w treści formularza oświadczeniami powinien być podpisany przez wykonawcę, podmiot trzeci, podwykonawcę, 

odpowiednio przez tego kogo dotyczy składany formularz JEDZ. Dla skutecznego złożenia oświadczenia formularz muszą podpisać właściwe, 

                                                           
47 Pod warunkiem że wykonawca przekazał niezbędne informacje (adres internetowy, dane wydającego urzędu lub organu, dokładne dane referencyjne dokumentacji) umożliwiające instytucji zamawiającej 
lub podmiotowi zamawiającemu tę czynność. W razie potrzeby musi temu towarzyszyć odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostępu.  
48 W zależności od wdrożenia w danym kraju artykułu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE. 
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umocowane osoby, tj. uprawnione do reprezentacji albo upoważnione na podstawie odrębnie udzielonego pełnomocnictwa. W przypadku 

formularza składanego przez wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia formularz powinien podpisać każdy z 

wykonawców, który składa dany formularz. 
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Załącznik: 

Wykaz przestępstw, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13 ustawy 

przestępstwo brzmienie przepisu rubryka formularza jednolitego dokumentu 

art. 165a Kodeksu karnego 

[finansowanie terroryzmu] 

Art. 165a Kto gromadzi, przekazuje lub oferuje środki płatnicze, instrumenty 

finansowe, papiery wartościowe, wartości dewizowe, prawa majątkowe lub 
inne mienie ruchome lub nieruchomości w zamiarze sfinansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym albo udostępnienia ich 
zorganizowanej grupie lub związkowi mającym na celu popełnienie takiego 
przestępstwa lub osobie biorącej udział w takiej grupie lub związku, podlega 
karze pozbawienia wolności od lat 2 do 12. 

III.A pkt 5 

art. 181-188 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwa przeciwko 
środowisku] 

Art. 181. § 1. Kto powoduje zniszczenie w świecie roślinnym lub zwierzęcym 

w znacznych rozmiarach, podlega karze pozbawienia wolności od 3 
miesięcy do lat 5. 

§ 2. Kto, wbrew przepisom obowiązującym na terenie objętym 
ochroną, niszczy albo uszkadza rośliny lub zwierzęta powodując istotną 
szkodę, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia 
wolności do lat 2. 

§ 3. Karze określonej w § 2 podlega także ten, kto niezależnie od 
miejsca czynu niszczy albo uszkadza rośliny lub zwierzęta pozostające pod 
ochroną gatunkową powodując istotną szkodę. 

§ 4. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 działa nieumyślnie, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 

§ 5. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 2 lub 3 działa 
nieumyślnie, podlega grzywnie albo karze ograniczenia wolności. 
Art. 182. § 1. Kto zanieczyszcza wodę, powietrze lub powierzchnię ziemi 

substancją albo promieniowaniem jonizującym w takiej ilości lub w takiej 
postaci, że może to zagrozić życiu lub zdrowiu człowieka lub spowodować 
istotne obniżenie jakości wody, powietrza lub powierzchni ziemi lub 
zniszczenie w świecie roślinnym lub zwierzęcym w znacznych rozmiarach, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 działa nieumyślnie, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 

§ 3. Jeżeli czyn określony w § 1 został popełniony w związku z 
eksploatacją instalacji działającej w ramach zakładu, w zakresie korzystania 
ze środowiska, na które wymagane jest pozwolenie, sprawca podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 4. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 3 działa nieumyślnie, 
podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 
Art. 183. § 1. Kto wbrew przepisom składuje, usuwa, przetwarza, dokonuje 

odzysku, unieszkodliwia albo transportuje odpady lub substancje w takich 

III.C rubryka dotycząca prawa środowiska, 
prawa socjalnego i prawa pracy 
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warunkach lub w taki sposób, że może to zagrozić życiu lub zdrowiu 
człowieka lub spowodować istotne obniżenie jakości wody, powietrza lub 
powierzchni ziemi lub zniszczenie w świecie roślinnym lub zwierzęcym w 
znacznych rozmiarach, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy 
do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto wbrew przepisom przywozi z 
zagranicy substancje zagrażające środowisku. 

§ 3. Karze określonej w § 1 podlega, kto wbrew obowiązkowi 
dopuszcza do popełnienia czynu określonego w § 1, 2 i 4. 

§ 4. Karze określonej w § 1 podlega, kto wbrew przepisom przywozi 
odpady z zagranicy lub wywozi odpady za granicę. 

§ 5. Kto bez wymaganego zgłoszenia lub zezwolenia, albo wbrew 
jego warunkom przywozi z zagranicy lub wywozi za granicę odpady 
niebezpieczne, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 6. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1–5 działa nieumyślnie, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 
Art. 184. § 1. Kto wyrabia, przetwarza, transportuje, przywozi z zagranicy, 

wywozi za granicę, gromadzi, składuje, przechowuje, posiada, wykorzystuje, 
posługuje się, usuwa, porzuca lub pozostawia bez właściwego 
zabezpieczenia materiał jądrowy albo inne źródło promieniowania 
jonizującego, w takich warunkach lub w taki sposób, że może to zagrozić 
życiu lub zdrowiu człowieka lub spowodować istotne obniżenie jakości wody, 
powietrza lub powierzchni ziemi lub zniszczenie w świecie roślinnym lub 
zwierzęcym w znacznych rozmiarach, podlega karze pozbawienia wolności 
od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto wbrew obowiązkowi dopuszcza 
do popełnienia czynu określonego w § 1. 

§ 3. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 lub 2 działa 
nieumyślnie, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do lat 2. 
Art. 185. § 1. Jeżeli następstwem czynu określonego w art. 182 § 1 lub 3, 

art. 183 § 1 lub 3 lub w art. 184 § 1 lub 2 jest zniszczenie w świecie 
roślinnym lub zwierzęcym w znacznych rozmiarach lub istotne obniżenie 
jakości wody, powietrza lub powierzchni ziemi, sprawca podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. Jeżeli następstwem czynu określonego w art. 182 § 1 lub 3, art. 
183 § 1 lub 3 lub w art. 184 § 1 lub 2 jest ciężki uszczerbek na zdrowiu 
człowieka, sprawca podlega karze pozbawienia wolności od roku do lat 10. 

§ 3. Jeżeli następstwem czynu określonego w art. 182 § 1 lub 3, art. 
183 § 1 lub 3 lub w art. 184 § 1 lub 2 jest śmierć człowieka lub ciężki 
uszczerbek na zdrowiu wielu osób, sprawca podlega karze pozbawienia 
wolności od lat 2 do 12. 
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Art. 186. § 1. Kto wbrew obowiązkowi nie utrzymuje w należytym stanie lub 

nie używa urządzeń zabezpieczających wodę, powietrze lub powierzchnię 
ziemi przed zanieczyszczeniem lub urządzeń zabezpieczających przed 
skażeniem promieniotwórczym lub promieniowaniem jonizującym, podlega 
grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto oddaje lub wbrew obowiązkowi 
dopuszcza do użytkowania obiekt budowlany lub zespół obiektów nie 
mających wymaganych prawem urządzeń określonych w § 1. 

§ 3. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 lub 2 działa 
nieumyślnie, podlega grzywnie albo karze ograniczenia wolności. 
Art. 187. § 1. Kto niszczy, poważnie uszkadza lub istotnie zmniejsza wartość 

przyrodniczą prawnie chronionego terenu lub obiektu, powodując istotną 
szkodę, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia 
wolności do lat 2. 

§ 2. Jeżeli sprawca działa nieumyślnie, podlega grzywnie albo 
karze ograniczenia wolności. 
Art. 188. Kto, na terenie objętym ochroną ze względów przyrodniczych lub 

krajobrazowych albo w otulinie takiego terenu, wbrew przepisom, wznosi 
nowy lub powiększa istniejący obiekt budowlany albo prowadzi działalność 
gospodarczą zagrażającą środowisku, podlega grzywnie, karze ograniczenia 
wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

art. 189a Kodeksu karnego 

[handel ludźmi] 

Art. 189a § 1. Kto dopuszcza się handlu ludźmi, podlega karze pozbawienia 

wolności na czas nie krótszy od lat 3. 
§ 2. Kto czyni przygotowania do popełnienia przestępstwa 

określonego w § 1, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 
5. 

III.A pkt 6 

art. 218-221 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwa przeciwko 
prawom osób wykonujących 
pracę zarobkową] 

Art. 218. § 1. (utracił moc) 

§ 1a. Kto, wykonując czynności w sprawach z zakresu prawa pracy 
i ubezpieczeń społecznych, złośliwie lub uporczywie narusza prawa 
pracownika wynikające ze stosunku pracy lub ubezpieczenia społecznego, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 

§ 2. Osoba określona w § 1a, odmawiająca ponownego przyjęcia 
do pracy, o której przywróceniu orzekł właściwy organ, podlega grzywnie, 
karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 

§ 3. Osoba określona w § 1a, która będąc zobowiązana 
orzeczeniem sądu do wypłaty wynagrodzenia za pracę lub innego 
świadczenia ze stosunku pracy, obowiązku tego nie wykonuje, podlega 
grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 3. 
Art. 219. Kto narusza przepisy prawa o ubezpieczeniach społecznych, nie 

zgłaszając, nawet za zgodą zainteresowanego, wymaganych danych albo 
zgłaszając nieprawdziwe dane mające wpływ na prawo do świadczeń albo 

III.C rubryka dotycząca prawa środowiska, 
prawa socjalnego i prawa pracy 
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ich wysokość, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do lat 2. 
Art. 220. § 1. Kto, będąc odpowiedzialny za bezpieczeństwo i higienę pracy, 

nie dopełnia wynikającego stąd obowiązku i przez to naraża pracownika na 
bezpośrednie niebezpieczeństwo utraty życia albo ciężkiego uszczerbku na 
zdrowiu, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 2. Jeżeli sprawca działa nieumyślnie, podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 

§ 3. Nie podlega karze sprawca, który dobrowolnie uchylił grożące 
niebezpieczeństwo. 
Art. 221. Kto wbrew obowiązkowi nie zawiadamia w terminie właściwego 

organu o wypadku przy pracy lub chorobie zawodowej albo nie sporządza 
lub nie przedstawia wymaganej dokumentacji, podlega grzywnie do 180 
stawek dziennych albo karze ograniczenia wolności. 

art. 228-230a Kodeksu 
karnego 

[korupcja] 

Art. 228. § 1. Kto, w związku z pełnieniem funkcji publicznej, przyjmuje 

korzyść majątkową lub osobistą albo jej obietnicę, podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 3. Kto, w związku z pełnieniem funkcji publicznej, przyjmuje korzyść 
majątkową lub osobistą albo jej obietnicę za zachowanie stanowiące 
naruszenie przepisów prawa, podlega karze pozbawienia wolności od roku 
do lat 10. 

§ 4. Karze określonej w § 3 podlega także ten, kto, w związku z 
pełnieniem funkcji publicznej, uzależnia wykonanie czynności służbowej od 
otrzymania korzyści majątkowej lub osobistej albo jej obietnicy lub takiej 
korzyści żąda. 

§ 5. Kto, w związku z pełnieniem funkcji publicznej, przyjmuje korzyść 
majątkową znacznej wartości albo jej obietnicę, podlega karze pozbawienia 
wolności od lat 2 do 12. 

§ 6. Karom określonym w § 1-5 podlega odpowiednio także ten, kto, w 
związku z pełnieniem funkcji publicznej w państwie obcym lub w organizacji 
międzynarodowej, przyjmuje korzyść majątkową lub osobistą albo jej 
obietnicę lub takiej korzyści żąda, albo uzależnia wykonanie czynności 
służbowej od jej otrzymania. 
Art. 229. § 1. Kto udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej lub 

osobistej osobie pełniącej funkcję publiczną w związku z pełnieniem tej 
funkcji, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 3. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 działa, aby skłonić osobę 
pełniącą funkcję publiczną do naruszenia przepisów prawa lub udziela albo 
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obiecuje udzielić takiej osobie korzyści majątkowej lub osobistej za 
naruszenie przepisów prawa, 
podlega karze pozbawienia wolności od roku do lat 10. 

§ 4. Kto osobie pełniącej funkcję publiczną, w związku z pełnieniem tej 
funkcji, udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej znacznej wartości, 
podlega karze pozbawienia wolności od lat 2 do 12. 

§ 5. Karom określonym w § 1-4 podlega odpowiednio także ten, kto 
udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej lub osobistej osobie 
pełniącej funkcję publiczną w państwie obcym lub w organizacji 
międzynarodowej, w związku z pełnieniem tej funkcji. 

§ 6. Nie podlega karze sprawca przestępstwa określonego w § 1-5, 
jeżeli korzyść majątkowa lub osobista albo ich obietnica zostały przyjęte 
przez osobę pełniącą funkcję publiczną, a sprawca zawiadomił o tym fakcie 
organ powołany do ścigania przestępstw i ujawnił wszystkie istotne 
okoliczności przestępstwa, zanim organ ten o nim się dowiedział. 
Art. 230. § 1. Kto, powołując się na wpływy w instytucji państwowej, 

samorządowej, organizacji międzynarodowej albo krajowej lub w 
zagranicznej jednostce organizacyjnej dysponującej środkami publicznymi 
albo wywołując przekonanie innej osoby lub utwierdzając ją w przekonaniu o 
istnieniu takich wpływów, podejmuje się pośrednictwa w załatwieniu sprawy 
w zamian za korzyść majątkową lub osobistą albo jej obietnicę, podlega 
karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 
Art. 230a. § 1. Kto udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej lub 

osobistej w zamian za pośrednictwo w załatwieniu sprawy w instytucji 
państwowej, samorządowej, organizacji międzynarodowej albo krajowej lub 
w zagranicznej jednostce organizacyjnej dysponującej środkami publicznymi, 
polegające na bezprawnym wywarciu wpływu na decyzję, działanie lub 
zaniechanie osoby pełniącej funkcję publiczną, w związku z pełnieniem tej 
funkcji, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 3. Nie podlega karze sprawca przestępstwa określonego w § 1 albo 
w § 2, jeżeli korzyść majątkowa lub osobista albo ich obietnica zostały 
przyjęte, a sprawca zawiadomił o tym fakcie organ powołany do ścigania 
przestępstw i ujawnił wszystkie istotne okoliczności przestępstwa, zanim 
organ ten o nim się dowiedział. 

art. 250a Kodeksu karnego 

[korupcja wyborcza i 
referendalna] 

Art. 250a § 1. Kto, będąc uprawniony do głosowania, przyjmuje korzyść 

majątkową lub osobistą albo takiej korzyści żąda za głosowanie w określony 
sposób, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
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§ 2. Tej samej karze podlega, kto udziela korzyści majątkowej lub 
osobistej osobie uprawnionej do głosowania, aby skłonić ją do głosowania w 
określony sposób lub za głosowanie w określony sposób. 

§ 3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu określonego w § 1 lub 
2 podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 

§ 4. Jeżeli sprawca przestępstwa określonego w § 1 albo w § 3 w 
związku z § 1 zawiadomił organ powołany do ścigania o fakcie przestępstwa 
i okolicznościach jego popełnienia, zanim organ ten o nich się dowiedział, 
sąd stosuje nadzwyczajne złagodzenie kary, a nawet może odstąpić od jej 
wymierzenia. 

art. 258 Kodeksu karnego 

[udział w zorganizowanej 
grupie przestępczej] 

Art. 258. § 1. Kto bierze udział w zorganizowanej grupie albo związku 

mających na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
§ 2. Jeżeli grupa albo związek określone w § 1 mają charakter zbrojny albo 
mają na celu popełnienie przestępstwa o charakterze terrorystycznym, 
sprawca 
podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 
§ 3. Kto grupę albo związek określone w § 1 w tym mające charakter zbrojny 
zakłada lub taką grupą albo związkiem kieruje, 
podlega karze pozbawienia wolności od roku do lat 10. 
§ 4. Kto grupę albo związek mające na celu popełnienie przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym zakłada lub taką grupą lub związkiem kieruje, 
podlega karze pozbawienia wolności na czas nie krótszy od lat 3. 
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art. 270-277 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwa przeciwko 
wiarygodności 
dokumentów] 

Art. 270. § 1. Kto, w celu użycia za autentyczny, podrabia lub przerabia 

dokument lub takiego dokumentu jako autentycznego używa, podlega 
grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności od 3 
miesięcy do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto wypełnia blankiet, zaopatrzony 
cudzym podpisem, niezgodnie z wolą podpisanego i na jego szkodę albo 
takiego dokumentu używa. 

§ 2a. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 3. Kto czyni przygotowania do przestępstwa określonego w § 1, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 
Art. 271. § 1. Funkcjonariusz publiczny lub inna osoba uprawniona do 

wystawienia dokumentu, która poświadcza w nim nieprawdę co do 
okoliczności mającej znaczenie prawne, podlega karze pozbawienia 
wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie albo 
karze ograniczenia wolności. 
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§ 3. Jeżeli sprawca dopuszcza się czynu określonego w § 1 w celu 
osiągnięcia korzyści majątkowej lub osobistej, podlega karze pozbawienia 
wolności od 6 miesięcy do lat 8. 
Art. 272. Kto wyłudza poświadczenie nieprawdy przez podstępne 

wprowadzenie w błąd funkcjonariusza publicznego lub innej osoby 
upoważnionej do wystawienia dokumentu, podlega karze pozbawienia 
wolności do lat 3. 
Art. 273. Kto używa dokumentu określonego w art. 271 lub 272, podlega 

grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 
Art. 274. Kto zbywa własny lub cudzy dokument stwierdzający tożsamość, 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 
Art. 275. § 1. Kto posługuje się dokumentem stwierdzającym tożsamość 

innej osoby albo jej prawa majątkowe lub dokument taki kradnie lub go 
przywłaszcza, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto bezprawnie przewozi, przenosi 
lub przesyła za granicę dokument stwierdzający tożsamość innej osoby albo 
jej prawa majątkowe. 
Art. 276. Kto niszczy, uszkadza, czyni bezużytecznym, ukrywa lub usuwa 

dokument, którym nie ma prawa wyłącznie rozporządzać, podlega grzywnie, 
karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 
Art. 277. Kto znaki graniczne niszczy, uszkadza, usuwa, przesuwa lub czyni 

niewidocznymi albo fałszywie wystawia, podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

art. 278-295 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwa przeciwko 
mieniu] 

Art. 278. § 1. Kto zabiera w celu przywłaszczenia cudzą rzecz ruchomą, 

podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
§ 2. Tej samej karze podlega, kto bez zgody osoby uprawnionej 

uzyskuje cudzy program komputerowy w celu osiągnięcia korzyści 
majątkowej. 

§ 3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 

§ 4. Jeżeli kradzież popełniono na szkodę osoby najbliższej, 
ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 

§ 5. Przepisy § 1, 3 i 4 stosuje się odpowiednio do kradzieży energii 
lub karty uprawniającej do podjęcia pieniędzy z automatu bankowego. 
Art. 279. § 1. Kto kradnie z włamaniem, podlega karze pozbawienia 

wolności od roku do lat 10. 
§ 2. Jeżeli kradzież z włamaniem popełniono na szkodę osoby 

najbliższej, ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 280. § 1. Kto kradnie, używając przemocy wobec osoby lub grożąc 

natychmiastowym jej użyciem albo doprowadzając człowieka do stanu 
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nieprzytomności lub bezbronności, podlega karze pozbawienia wolności od 
lat 2 do 12. 

§ 2. Jeżeli sprawca rozboju posługuje się bronią palną, nożem lub 
innym podobnie niebezpiecznym przedmiotem lub środkiem 
obezwładniającym albo działa w inny sposób bezpośrednio zagrażający 
życiu lub wspólnie z inną osobą, która posługuje się taką bronią, 
przedmiotem, środkiem lub sposobem, podlega karze pozbawienia wolności 
na czas nie krótszy od lat 3. 
Art. 281. Kto, w celu utrzymania się w posiadaniu zabranej rzeczy, 

bezpośrednio po dokonaniu kradzieży, używa przemocy wobec osoby lub 
grozi natychmiastowym jej użyciem albo doprowadza człowieka do stanu 
nieprzytomności lub bezbronności, podlega karze pozbawienia wolności od 
roku do lat 10. 
Art. 282. Kto, w celu osiągnięcia korzyści majątkowej, przemocą, groźbą 

zamachu na życie lub zdrowie albo gwałtownego zamachu na mienie, 
doprowadza inną osobę do rozporządzenia mieniem własnym lub cudzym 
albo do zaprzestania działalności gospodarczej, podlega karze pozbawienia 
wolności od roku do lat 10. 
Art. 283. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu określonego w art. 279 

§ 1, art. 280 § 1 lub w art. 281 lub 282, podlega karze pozbawienia wolności 
od 3 miesięcy do lat 5. 
Art. 284. § 1. Kto przywłaszcza sobie cudzą rzecz ruchomą lub prawo 

majątkowe, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 
§ 2. Kto przywłaszcza sobie powierzoną mu rzecz ruchomą, 

podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
§ 3. W wypadku mniejszej wagi lub przywłaszczenia rzeczy 

znalezionej, sprawca podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do roku. 

§ 4. Jeżeli przywłaszczenie nastąpiło na szkodę osoby najbliższej, 
ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 285. § 1. Kto, włączając się do urządzenia telekomunikacyjnego, 

uruchamia na cudzy rachunek impulsy telefoniczne, podlega karze 
pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 2. Jeżeli czyn określony w § 1 popełniono na szkodę osoby 
najbliższej, ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 286. § 1. Kto, w celu osiągnięcia korzyści majątkowej, doprowadza inną 

osobę do niekorzystnego rozporządzenia własnym lub cudzym mieniem za 
pomocą wprowadzenia jej w błąd albo wyzyskania błędu lub niezdolności do 
należytego pojmowania przedsiębranego działania, podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto żąda korzyści majątkowej w 
zamian za zwrot bezprawnie zabranej rzeczy. 
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§ 3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 4. Jeżeli czyn określony w § 1–3 popełniono na szkodę osoby 
najbliższej, ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 287. § 1. Kto, w celu osiągnięcia korzyści majątkowej lub wyrządzenia 

innej osobie szkody, bez upoważnienia, wpływa na automatyczne 
przetwarzanie, gromadzenie lub przekazywanie danych informatycznych lub 
zmienia, usuwa albo wprowadza nowy zapis danych informatycznych, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 

§ 3. Jeżeli oszustwo popełniono na szkodę osoby najbliższej, 
ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 288. § 1. Kto cudzą rzecz niszczy, uszkadza lub czyni niezdatną do 

użytku, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 

ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 
§ 3. Karze określonej w § 1 podlega także ten, kto przerywa lub 

uszkadza kabel podmorski albo narusza przepisy obowiązujące przy 
zakładaniu lub naprawie takiego kabla. 

§ 4. Ściganie przestępstwa określonego w § 1 lub 2 następuje na 
wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 289. § 1. Kto zabiera w celu krótkotrwałego użycia cudzy pojazd 

mechaniczny, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
§ 2. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 pokonuje 

zabezpieczenie pojazdu przed jego użyciem przez osobę nieupoważnioną, 
pojazd stanowi mienie znacznej wartości albo sprawca następnie porzuca 
pojazd w stanie uszkodzonym lub w takich okolicznościach, że zachodzi 
niebezpieczeństwo utraty lub uszkodzenia pojazdu albo jego części lub 
zawartości, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 3. Jeżeli czyn określony w § 1 popełniono używając przemocy lub 
grożąc natychmiastowym jej użyciem albo doprowadzając człowieka do 
stanu nieprzytomności lub bezbronności, sprawca podlega karze 
pozbawienia wolności od roku do lat 10. 

§ 4. Jeżeli czyn określony w § 1–3 popełniono na szkodę osoby 
najbliższej, ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 

§ 5. Jeżeli czyn określony w § 1–3 popełniono na szkodę osoby 
najbliższej, ściganie następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 290. § 1. Kto w celu przywłaszczenia dopuszcza się wyrębu drzewa w 

lesie, podlega odpowiedzialności jak za kradzież. 
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§ 2. W razie skazania za wyrąb drzewa albo za kradzież drzewa wyrąbanego 
lub powalonego, sąd orzeka na rzecz pokrzywdzonego nawiązkę w 
wysokości podwójnej wartości drzewa. 
Art. 291. § 1. Kto rzecz uzyskaną za pomocą czynu zabronionego nabywa 

lub pomaga do jej zbycia albo tę rzecz przyjmuje lub pomaga do jej ukrycia, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. W wypadku mniejszej wagi, sprawca podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do roku. 
Art. 292. § 1. Kto rzecz, o której na podstawie towarzyszących okoliczności 

powinien i może przypuszczać, że została uzyskana za pomocą czynu 
zabronionego, nabywa lub pomaga do jej zbycia albo tę rzecz przyjmuje lub 
pomaga do jej ukrycia, podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo 
pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 2. W wypadku znacznej wartości rzeczy, o której mowa w § 1, 
sprawca podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 
Art. 293. § 1. Przepisy art. 291 i 292 stosuje się odpowiednio do programu 

komputerowego. 
§ 2. Sąd może orzec przepadek rzeczy określonej w § 1 oraz w art. 

291 i 292, chociażby nie stanowiła ona własności sprawcy. 
Art. 294. § 1. Kto dopuszcza się przestępstwa określonego w art. 278 § 1 

lub 2, art. 284 § 1 lub 2, art. 285 § 1, art. 286 § 1, art. 287 § 1, art. 288 § 1 
lub 3, lub w art. 291 § 1, w stosunku do mienia znacznej wartości, podlega 
karze pozbawienia wolności od roku do lat 10. 
§ 2. Tej samej karze podlega sprawca, który dopuszcza się przestępstwa 
wymienionego w § 1 w stosunku do dobra o szczególnym znaczeniu dla 
kultury. 
Art. 295. § 1. Wobec sprawcy przestępstwa określonego w art. 278, 284–

289, 291, 292 lub 294, który dobrowolnie naprawił szkodę w całości albo 
zwrócił pojazd lub rzecz mającą szczególne znaczenie dla kultury w stanie 
nieuszkodzonym, sąd może zastosować nadzwyczajne złagodzenie kary, a 
nawet odstąpić od jej wymierzenia. 

§ 2. Wobec sprawcy przestępstwa wymienionego w § 1, który 
dobrowolnie naprawił szkodę w znacznej części, sąd może zastosować 
nadzwyczajne złagodzenie kary. 

art. 296-309 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwa przeciwko 
obrotowi gospodarczemu] 

z wyjątkiem art. 299 

Art. 296. § 1. Kto, będąc obowiązany na podstawie przepisu ustawy, decyzji 

właściwego organu lub umowy do zajmowania się sprawami majątkowymi 
lub działalnością gospodarczą osoby fizycznej, prawnej albo jednostki 
organizacyjnej nie mającej osobowości prawnej, przez nadużycie 
udzielonych mu uprawnień lub niedopełnienie ciążącego na nim obowiązku, 
wyrządza jej znaczną szkodę majątkową, podlega karze pozbawienia 
wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 1a. Jeżeli sprawca, o którym mowa w § 1, przez nadużycie 
udzielonych mu uprawnień lub niedopełnienie ciążącego na nim obowiązku, 
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sprowadza bezpośrednie niebezpieczeństwo wyrządzenia znacznej szkody 
majątkowej, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 2. Jeżeli sprawca przestępstwa określonego w § 1 lub 1a działa w 
celu osiągnięcia korzyści majątkowej, podlega karze pozbawienia wolności 
od 6 miesięcy do lat 8. 

§ 3. Jeżeli sprawca przestępstwa określonego w § 1 lub 2 wyrządza 
szkodę majątkową w wielkich rozmiarach, podlega karze pozbawienia 
wolności od roku do lat 10. 

§ 4. Jeżeli sprawca przestępstwa określonego w § 1 lub 3 działa 
nieumyślnie, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 4a. Jeżeli pokrzywdzonym nie jest Skarb Państwa, ściganie 
okrzywdzonego. 

§ 5. Nie podlega karze, kto przed wszczęciem postępowania 
karnego dobrowolnie naprawił w całości wyrządzoną szkodę. 
Art. 296a. § 1. Kto, pełniąc funkcję kierowniczą w jednostce organizacyjnej 

wykonującej działalność gospodarczą lub pozostając z nią w stosunku pracy, 
umowy zlecenia lub umowy o dzieło, żąda lub przyjmuje korzyść majątkową 
lub osobistą albo jej obietnicę, w zamian za nadużycie udzielonych mu 
uprawnień lub niedopełnienie ciążącego na nim obowiązku mogące 
wyrządzić tej jednostce szkodę majątkową albo stanowiące czyn nieuczciwej 
konkurencji lub niedopuszczalną czynność preferencyjną na rzecz nabywcy 
lub odbiorcy towaru, usługi lub świadczenia, podlega karze pozbawienia 
wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto w wypadkach określonych w § 1 
udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej lub osobistej. 

§ 3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu określonego w § 1 
lub 2 podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia 
wolności do lat 2. 

§ 4. Jeżeli sprawca czynu określonego w § 1 wyrządza znaczną 
szkodę majątkową, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy do 
lat 8. 

§ 5. Nie podlega karze sprawca przestępstwa określonego w § 2 
albo w § 3 w związku z § 2, jeżeli korzyść majątkowa lub osobista albo ich 
obietnica zostały przyjęte, a sprawca zawiadomił o tym fakcie organ 
powołany do ścigania przestępstw i ujawnił wszystkie istotne okoliczności 
przestępstwa, zanim organ ten o nim się dowiedział. 
Art. 296b. (uchylony). 
Art. 297. § 1. Kto, w celu uzyskania dla siebie lub kogo innego, od banku lub 

jednostki organizacyjnej prowadzącej podobną działalność gospodarczą na 
podstawie ustawy albo od organu lub instytucji dysponujących środkami 
publicznymi – kredytu, pożyczki pieniężnej, poręczenia, gwarancji, 
akredytywy, dotacji, subwencji, potwierdzenia przez bank zobowiązania 
wynikającego z poręczenia lub z gwarancji lub podobnego świadczenia 
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pieniężnego na określony cel gospodarczy, instrumentu płatniczego lub 
zamówienia publicznego, przedkłada podrobiony, przerobiony, 
poświadczający nieprawdę albo nierzetelny dokument albo nierzetelne, 
pisemne oświadczenie dotyczące okoliczności o istotnym znaczeniu dla 
uzyskania wymienionego wsparcia finansowego, instrumentu płatniczego lub 
zamówienia, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto wbrew ciążącemu obowiązkowi, 
nie powiadamia właściwego podmiotu o powstaniu sytuacji mogącej mieć 
wpływ na wstrzymanie albo ograniczenie wysokości udzielonego wsparcia 
finansowego, określonego w § 1, lub zamówienia publicznego albo na 
możliwość dalszego korzystania z instrumentu płatniczego. 

§ 3. Nie podlega karze, kto przed wszczęciem postępowania 
karnego dobrowolnie zapobiegł wykorzystaniu wsparcia finansowego lub 
instrumentu płatniczego, określonych w § 1, zrezygnował z dotacji lub 
zamówienia publicznego albo zaspokoił roszczenia pokrzywdzonego. 
Art. 298. § 1. Kto, w celu uzyskania odszkodowania z tytułu umowy 

ubezpieczenia, powoduje zdarzenie będące podstawą do wypłaty takiego 
odszkodowania, podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Nie podlega karze, kto przed wszczęciem postępowania 
karnego dobrowolnie zapobiegł wypłacie odszkodowania. 
Art. 300. § 1. Kto, w razie grożącej mu niewypłacalności lub upadłości, 

udaremnia lub uszczupla zaspokojenie swojego wierzyciela przez to, że 
usuwa, ukrywa, zbywa, darowuje, niszczy, rzeczywiście lub pozornie obciąża 
albo uszkadza składniki swojego majątku, podlega karze pozbawienia 
wolności do lat 3. 

§ 2. Kto, w celu udaremnienia wykonania orzeczenia sądu lub 
innego organu państwowego, udaremnia lub uszczupla zaspokojenie 
swojego wierzyciela przez to, że usuwa, ukrywa, zbywa, darowuje, niszczy, 
rzeczywiście lub pozornie obciąża albo uszkadza składniki swojego majątku 
zajęte lub zagrożone zajęciem, bądź usuwa znaki zajęcia, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 3. Jeżeli czyn określony w § 1 wyrządził szkodę wielu 
wierzycielom, sprawca podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy 
do lat 8. 

§ 4. Jeżeli pokrzywdzonym nie jest Skarb Państwa, ściganie 
przestępstwa określonego w § 1 następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 301. § 1. Kto będąc dłużnikiem kilku wierzycieli udaremnia lub ogranicza 

zaspokojenie ich należności przez to, że tworzy w oparciu o przepisy prawa 
nową jednostkę gospodarczą i przenosi na nią składniki swojego majątku, 
podlega karze pozbawienia wolności od 3 miesięcy do lat 5. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto będąc dłużnikiem kilku wierzycieli 
doprowadza do swojej upadłości lub niewypłacalności. 
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§ 3. Kto będąc dłużnikiem kilku wierzycieli w sposób lekkomyślny 
doprowadza do swojej upadłości lub niewypłacalności, w szczególności 
przez trwonienie części składowych majątku, zaciąganie zobowiązań lub 
zawieranie transakcji oczywiście sprzecznych z zasadami gospodarowania, 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 
Art. 302. § 1. Kto, w razie grożącej mu niewypłacalności lub upadłości, nie 

mogąc zaspokoić wszystkich wierzycieli, spłaca lub zabezpiecza tylko 
niektórych, czym działa na szkodę pozostałych, podlega grzywnie, karze 
ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności do lat 2. 

§ 2. Kto wierzycielowi udziela lub obiecuje udzielić korzyści 
majątkowej za działanie na szkodę innych wierzycieli w związku z 
postępowaniem upadłościowym lub  zmierzającym do zapobiegnięcia 
upadłości, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 3. Tej samej karze podlega wierzyciel, który w związku z 
określonym w § 2 postępowaniem przyjmuje korzyść za działanie na szkodę 
innych wierzycieli albo takiej korzyści żąda. 
Art. 303. § 1. Kto wyrządza szkodę majątkową osobie fizycznej, prawnej 

albo jednostce organizacyjnej nie mającej osobowości prawnej, przez 
nieprowadzenie dokumentacji działalności gospodarczej albo prowadzenie 
jej w sposób nierzetelny lub niezgodny z prawdą, w szczególności niszcząc, 
usuwając, ukrywając, przerabiając lub podrabiając dokumenty dotyczące tej 
działalności, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 2. Jeżeli sprawca przestępstwa określonego w § 1 wyrządza 
znaczną szkodę majątkową, podlega karze pozbawienia wolności od 3 
miesięcy do lat 5. 

§ 3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca przestępstwa określonego 
w § 1 podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia 
wolności do roku. 

§ 4. Jeżeli pokrzywdzonym nie jest Skarb Państwa, ściganie 
przestępstwa określonego w § 1–3 następuje na wniosek pokrzywdzonego. 
Art. 304. Kto, wyzyskując przymusowe położenie innej osoby fizycznej, 

prawnej albo jednostki organizacyjnej nie mającej osobowości prawnej, 
zawiera z nią umowę, nakładając na nią obowiązek świadczenia 
niewspółmiernego ze świadczeniem wzajemnym, podlega karze 
pozbawienia wolności do lat 3. 
Art. 305. § 1. Kto, w celu osiągnięcia korzyści majątkowej, udaremnia lub 

utrudnia przetarg publiczny albo wchodzi w porozumienie z inną osobą 
działając na szkodę właściciela mienia albo osoby lub instytucji, na rzecz 
której przetarg jest dokonywany, podlega karze pozbawienia wolności do lat 
3. 

§ 2. Tej samej karze podlega, kto w związku z publicznym 
przetargiem rozpowszechnia informacje lub przemilcza istotne okoliczności 
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mające znaczenie dla zawarcia umowy będącej przedmiotem przetargu albo 
wchodzi w porozumienie z inną osobą, działając na szkodę właściciela 
mienia albo osoby lub instytucji, na rzecz której przetarg jest dokonywany. 

§ 3. Jeżeli pokrzywdzonym nie jest Skarb Państwa, ściganie 
przestępstwa określonego w § 1 lub 2 następuje na wniosek 
pokrzywdzonego. 
Art. 306. Kto usuwa, podrabia lub przerabia znaki identyfikacyjne, datę 

produkcji lub datę przydatności towaru lub urządzenia, podlega karze 
pozbawienia wolności do lat 3. 
Art. 307. § 1. Wobec sprawcy przestępstwa określonego w art. 296 lub 299–

305, który dobrowolnie naprawił szkodę w całości, sąd może zastosować 
nadzwyczajne złagodzenie kary, a nawet odstąpić od jej wymierzenia. 

§ 2. Wobec sprawcy przestępstwa wymienionego w § 1, który 
dobrowolnie naprawił szkodę w znacznej części, sąd może zastosować 
nadzwyczajne złagodzenie kary. 
Art. 308. Za przestępstwa określone w tym rozdziale odpowiada jak dłużnik 

lub wierzyciel, kto, na podstawie przepisu prawnego, decyzji właściwego 
organu, umowy lub faktycznego wykonywania, zajmuje się sprawami 
majątkowymi innej osoby prawnej, fizycznej, grupy osób lub podmiotu nie 
mającego osobowości prawnej. 
Art. 309. W razie skazania za przestępstwo określone w art. 296 § 3, art. 

297 § 1 lub art. 299, grzywnę orzeczoną obok kary pozbawienia wolności 
można wymierzyć w wysokości do 3000 stawek dziennych. 

art. 299 Kodeksu karnego 

[pranie pieniędzy] 

Art. 299. § 1. Kto środki płatnicze, instrumenty finansowe, papiery 

wartościowe, wartości dewizowe, prawa majątkowe lub inne mienie ruchome 
lub nieruchomości, pochodzące z korzyści związanych z popełnieniem czynu 
zabronionego, przyjmuje, posiada, używa, przekazuje lub wywozi za granicę, 
ukrywa, dokonuje ich transferu lub konwersji, pomaga do przenoszenia ich 
własności lub posiadania albo podejmuje inne czynności, które mogą 
udaremnić lub znacznie utrudnić stwierdzenie ich  przestępnego 
pochodzenia lub miejsca umieszczenia, ich wykrycie, zajęcie albo 
orzeczenie przepadku, podlega karze pozbawienia wolności od 6 miesięcy 
do lat 8. 

§ 2. Karze określonej w § 1 podlega, kto będąc pracownikiem lub 
działając w imieniu lub na rzecz banku, instytucji finansowej lub kredytowej 
lub innego podmiotu, na którym na podstawie przepisów prawa ciąży 
obowiązek rejestracji transakcji i osób dokonujących transakcji, przyjmuje, 
wbrew przepisom, środki płatnicze, instrumenty finansowe, papiery 
wartościowe, wartości dewizowe, dokonuje ich transferu lub konwersji, lub 
przyjmuje je w innych okolicznościach wzbudzających uzasadnione 
podejrzenie, że stanowią one przedmiot czynu określonego w § 1, lub 
świadczy inne usługi mające ukryć ich przestępne pochodzenie lub usługi w 
zabezpieczeniu przed zajęciem. 

III.A pkt 5 
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§ 3. (uchylony). 
§ 4. (uchylony). 
§ 5. Jeżeli sprawca dopuszcza się czynu określonego w § 1 lub 2, 

działając w porozumieniu z innymi osobami, podlega karze pozbawienia 
wolności od roku do lat 10. 

§ 6. Karze określonej w § 5 podlega sprawca, jeżeli dopuszczając 
się czynu określonego w § 1 lub 2, osiąga znaczną korzyść majątkową. 

§ 6a. Kto czyni przygotowania do przestępstwa określonego w § 1 
lub 2, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

§ 7. W razie skazania za przestępstwo określone w § 1 lub 2, sąd 
orzeka przepadek przedmiotów pochodzących bezpośrednio albo pośrednio 
z przestępstwa, a także korzyści z tego przestępstwa lub ich równowartość, 
chociażby nie stanowiły one własności sprawcy. Przepadku nie orzeka się w 
całości lub w części, jeżeli przedmiot, korzyść lub jej równowartość podlega 
zwrotowi pokrzywdzonemu lub innemu podmiotowi. 

§ 8. Nie podlega karze za przestępstwo określone w § 1 lub 2, kto 
dobrowolnie ujawnił wobec organu powołanego do ścigania przestępstw 
informacje dotyczące osób uczestniczących w popełnieniu przestępstwa 
oraz okoliczności jego popełnienia, jeżeli zapobiegło to popełnieniu innego 
przestępstwa; jeżeli sprawca czynił starania zmierzające do ujawnienia tych 
informacji i okoliczności, sąd stosuje nadzwyczajne złagodzenie kary. 

art. 46 ustawy o sporcie 

[korupcja w sporcie: 
przestępstwo sprzedajności 
sportowej (art. 46 ust. 1) 
oraz przestępstwo 
przekupstwa sportowego 
(art. 46 ust. 2)] 

Art. 46. 1. Kto, w związku z zawodami sportowymi organizowanymi przez 

polski związek sportowy lub podmiot działający na podstawie umowy 
zawartej z tym związkiem, lub podmiot działający z jego upoważnienia, 
przyjmuje korzyść majątkową lub osobistą albo jej obietnicę lub takiej 
korzyści albo jej obietnicy żąda w zamian za nieuczciwe zachowanie, 
mogące mieć wpływ na wynik lub przebieg tych zawodów, podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

2. Tej samej karze podlega, kto w wypadkach określonych w ust. 1 
udziela albo obiecuje udzielić korzyści majątkowej lub osobistej. 

3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu określonego w ust. 1 lub 
2 

podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia 
wolności do lat 2. 

4. Jeżeli sprawca czynu określonego w ust. 1 lub 2 przyjmuje korzyść 
majątkową znacznej wartości albo jej obietnicę lub udziela takiej korzyści 
albo jej obietnicy lub takiej korzyści albo jej obietnicy żąda, podlega karze 
pozbawienia wolności od roku do lat 10. 

III.A pkt 2 

art. 48 ustawy o sporcie 

[korupcja w sporcie: 
przestępstwo płatnej 
protekcji w sporcie (art. 48 

Art. 48. 1. Kto, powołując się na wpływy w polskim związku sportowym lub 

podmiocie działającym na podstawie umowy zawartej z tym związkiem, lub 
podmiocie działającym z jego upoważnienia albo wywołując przekonanie 
innej osoby o istnieniu takich wpływów, lub utwierdzając ją w przekonaniu o 
istnieniu takich wpływów, podejmuje się pośrednictwa w ustaleniu 

III.A pkt 2 
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ust. 1) oraz przestępstwo 
przekupstwa za płatną 
protekcję w sporcie (art. 48 
ust. 2)] 

określonego wyniku lub przebiegu zawodów sportowych w zamian za 
korzyść majątkową lub osobistą albo jej obietnicę, podlega karze 
pozbawienia wolności od 6 miesięcy do lat 8. 

2. Tej samej karze podlega, kto udziela albo obiecuje udzielić korzyści 
majątkowej lub osobistej w zamian za pośrednictwo w ustaleniu określonego 
wyniku lub przebiegu zawodów sportowych polegające na bezprawnym 
wywarciu wpływu na zachowanie osoby pełniącej funkcję w polskim związku 
sportowym lub podmiocie działającym na podstawie umowy zawartej z tym 
związkiem, lub podmiocie działającym z jego upoważnienia w związku z 
pełnieniem tej funkcji. 
3. W wypadku mniejszej wagi, sprawca czynu określonego w ust. 1 lub 2 
podlega grzywnie, karze ograniczenia wolności albo pozbawienia wolności 
do lat 2. 

art. 115 § 20 Kodeksu 
karnego 

[przestępstwo o charakterze 
terrorystycznym] 

Art. 115. § 20. Przestępstwem o charakterze terrorystycznym jest czyn 

zabroniony zagrożony karą pozbawienia wolności, której górna granica 
wynosi co najmniej 5 lat, popełniony w celu: 

1) poważnego zastraszenia wielu osób, 
2) zmuszenia organu władzy publicznej Rzeczypospolitej Polskiej 

lub innego państwa albo organu organizacji międzynarodowej do podjęcia 
lub zaniechania określonych czynności, 

3) wywołania poważnych zakłóceń w ustroju lub gospodarce 
Rzeczypospolitej Polskiej, innego państwa lub organizacji międzynarodowej 
– a także groźba popełnienia takiego czynu. 

III.A pkt 4 

przestępstwa skarbowe 

[Zgodnie z art. 53 § 2 ustawy z dnia 10 września 1999 r. – Kodeks karny 
skarbowy (Dz. U. z 2013 r. poz. 186 ze zm.) przestępstwo skarbowe to czyn 
zabroniony przez ten kodeks pod groźbą kary grzywny w stawkach 
dziennych, kary ograniczenia wolności lub kary pozbawienia wolności] 
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art. 9 i 10 ustawy o 
skutkach powierzania 
wykonywania pracy 
cudzoziemcom 
przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej 

Art. 9. 1. Kto powierza, w tym samym czasie, wykonywanie pracy wielu 

cudzoziemcom przebywającym bez ważnego dokumentu uprawniającego do 
pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, podlega grzywnie albo karze 
ograniczenia wolności. 

2. Tej samej karze podlega, kto powierza wykonywanie pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi przebywającemu bez ważnego dokumentu 
uprawniającego do pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

3. Karze określonej w ust. 1 podlega, kto w związku prowadzoną 
działalnością gospodarczą uporczywie powierza wykonywanie pracy 
cudzoziemcowi przebywającemu bez ważnego dokumentu uprawniającego 
do pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 
Art. 10. 1. Kto powierza wykonywanie pracy cudzoziemcowi 

przebywającemu bez ważnego dokumentu uprawniającego do pobytu na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej w warunkach szczególnego 
wykorzystania, podlega karze pozbawienia wolności do lat 3. 

III.C rubryka dotycząca prawa środowiska, 
prawa socjalnego i prawa pracy 
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2. Tej samej karze podlega, kto powierza wykonywanie pracy 
cudzoziemcowi przebywającemu bez ważnego dokumentu uprawniającego 
do pobytu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, będącemu 
pokrzywdzonym przestępstwem określonym w art. 189a § 1 ustawy z dnia 6 
czerwca 1997 r. – Kodeks karny (Dz. U. Nr 88, poz. 553, z późn. zm.3)). 
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UWAGA: Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia przez Zamawiającego na stronie internetowej 
informacji, o której mowa w art. 86 ust. 5 ustawy przekazuje Zamawiającemu poniższe oświadczenie 
(oświadczenie nie może być złożone wraz z ofertą). 

 
 

OŚWIADCZENIE O PRZYNALE ŻNOŚCI LUB BRAKU 
PRZYNALE ŻNOŚCI DO GRUPY KAPITAŁOWEJ  

w rozumieniu art. 4 pkt. 14 ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji 
i konsumentów (tekst jednolity: Dz. U. 2015 r., poz. 184 ze zm.),   

o której mowa w art. 24  ust. 11 w związku z  art. 24 ust. 1 pkt. 23) ustawy Pzp  
 
 

Przystępując do postępowania w sprawie udzielenia zamówienia publicznego w trybie 
przetargu nieograniczonego pn.: „Dostawa 10 pięcioczłonowych elektrycznych                      

zespołów trakcyjnych” 

 
w imieniu reprezentowanego przeze mnie Wykonawcy, oświadczam, co następuje: 

1. Nie należymy do grupy kapitałowej* . 
2. Należymy do grupy kapitałowej * i: 

- nie złożyliśmy odrębnych ofert w niniejszym postępowaniu* 

- złożyliśmy odrębne oferty w niniejszym postępowaniu* 
 

* niepotrzebne skreślić 

 

 
 
 
...................................................                ..................................................... 
        miejscowość, data                                                                  (imię i nazwisko) 

                                  podpis uprawnionego przedstawiciela Wykonawcy 

 
 
 
W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oświadczenie składa każdy                    
z Wykonawców osobno. 
 

 
 

 



Projekt współfinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
 

                           

 

                                                Załącznik nr 2 do SIWZ  

 
DT-II.272.5.2016                                                                                                                                                            Załącznik nr 2 do SIWZ 
 

                                                                                                                                                      
FORMULARZ OFERTOWY 

 
Nazwa Wykonawcy (-ów): 
............................................................................................................................................................................. 
 
............................................................................................................................................................................ 
 
NIP: …………………………………….. 
 
Siedziba Wykonawcy (-ów)  
 
............................................................................................................... 
 
Adres Wykonawcy  
 
............................................................................................................................. 
 
nr tel…………………….........nr faksu ………………………………………. 
adres e-mail....................................................................................................... 
 
 
Dane osób upoważnionych do kontaktu z Zamawiającym w sprawie niniejszej oferty: 
Imię i nazwisko: ………………………………………… 
Adres do korespondencji: ………………………………. 
Numer telefonu: …………………………………………. 
Adres e-mail: …………………………………………….. 
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Adresat: 
Województwo Wielkopolskie 

z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu 

al. Niepodległości 34, 61-714 POZNAŃ  

 
Nawiązując do ogłoszenia o przetargu nieograniczonym pn.: „Dostawa 10 pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych”                

zgodnie z wymaganiami określonymi w SIWZ, numer referencyjny DT-II.272.5.2016 oświadczamy, iż oferujemy wykonanie                                 
zamówienia będącego przedmiotem zamówienia: 

 

za cenę brutto:..................................zł, 

słownie................................................................................................................zł 

w tym kwota netto...........................................zł 

słownie................................................................................................................zł 

wysokość podatku VAT .................................% tj................................................................zł 

słownie.................................................................................................................zł      

 

Cena za jeden pięcioczłonowy elektryczny zespół trakcyjny wynosi: 

brutto: …………………………………. zł (słownie …..……………………..), 

w tym kwota netto: ……………………………………… zł (słownie: ……….………………..), 

oraz podatek VAT: ……………… %, tj. ………………… zł (słownie …………………………). 
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1. Zamówienie wykonamy w terminie: do …….... miesięcy, licząc od dnia podpisania umowy (najpóźniej do 18 miesięcy, licząc od dnia 

podpisania umowy, zgodnie ze szczegółowym harmonogramem dostaw stanowiącym załącznik nr 3 do umowy). 

2. Oświadczamy, że w cenie naszej oferty zostały uwzględnione wszystkie koszty wykonania zamówienia. 

3. Oświadczamy, że zapoznaliśmy się z treścią Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia i nie wnosimy do niej zastrzeżeń oraz 

przyjmujemy warunki w niej zawarte. 

4. Akceptujemy bez zastrzeżeń istotne postanowienia umowy zgodnie z załącznikiem Nr 3 do SIWZ.  

Zobowiązujemy się do zawarcia umowy zgodnej z niniejszą ofertą, na warunkach określonych w SIWZ oraz w istotnych postanowieniach 

umowy, w miejscu i terminie wyznaczonym przez Zamawiającego. 

5. Deklarujemy wykonanie stałych miejsc siedzących w każdym pojeździe w ilości ………………….  

6. Udzielam(y) gwarancji i rozszerzonej rękojmi za wady na okres …….. miesięcy (co najmniej 60 miesięcy) na cały każdy fabrycznie nowy 

pojazd. 

7. Oświadczamy, że uważamy się za związanych niniejszą ofertą na czas wskazany w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia. 

Na potwierdzenie powyższego wnieśliśmy wadium w wysokości ………………….. w formie ………………………………….. 

8. Całość zamówienia zamierzamy wykonać sami * 

      Następujące części zamówienia zamierzamy zlecić podwykonawcom * 

Wskazanie części zamówienia, które zamierzamy 
zlecić podwykonawcy 

Wartość lub procentowa część zamówienia,              
jaka zostanie powierzona podwykonawcy                 

lub podwykonawcom 

 
Nazwa i adres firmy 

podwykonawczej 
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9. Oświadczamy, że jesteśmy: 

- mikroprzedsiębiorstwem (zatrudniającym mniej niż  10 osób i roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 2 milionów              
EURO)  - TAK / NIE * 

 
- małym przedsiębiorstwem (zatrudniającym mniej niż  50 osób i roczny obrót lub roczna suma bilansowa nie przekracza 10 milionów 

EURO)  - TAK / NIE * 
 
- średnim przedsiębiorstwem (zatrudniającym mniej niż 250 osób i roczny obrót nie przekracza 50 milionów EURO  lub roczna suma 

bilansowa nie przekracza 43 milionów EURO)  - TAK / NIE * 
 
- dużym przedsiębiorstwem (zatrudniającym 250 lub więcej osób i roczny obrót przekracza 50 milionów EURO  lub roczna suma 

bilansowa przekracza 43 milionów EURO)  - TAK / NIE * 
 

10.   Na podstawie art. 91 ust. 3a ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity: Dz. U. z 2015 r.                            
poz. 2164 ze zm.) oświadczam, że wybór mojej oferty: 
1) nie prowadzi do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego * 

2) prowadzi do powstania u Zamawiającego obowiązku podatkowego* 

Nazwa (rodzaj) towaru lub usługi, których dostawa lub świadczenie będzie prowadzić do jego powstania: 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Wartość towaru lub usługi bez kwoty podatku: ………………………………………………….. zł 

    *niepotrzebne skreślić 
 
9.  Oferta została złożona na ...... zapisanych stronach, kolejno ponumerowanych od nr ....... do nr  ............  

10. W przypadku wpłaty wadium w pieniądzu, podajemy nr konta bankowego, na które Zamawiający ma zwrócić kwotę wadium:  

konto bankowe nr ……………………………………………… 
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11. Załącznikami do niniejszej oferty są: 

1) ................................................................................. 

2) ................................................................................. 

        

 

    .............................................................................. 

                                             (pieczęć i podpis osoby uprawnionej lub  
                                                 upoważnionej przez wykonawcę) 

 ............................................... 

            (miejscowość, data) 

 

 

 

*/ niepotrzebne skreślić 
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Załącznik nr 3 do SIWZ 

 

ISTOTNE DLA STRON POSTANOWIENIA UMOWY 

 

UMOWA Nr DT/II/…./……… 

 

zawarta w dniu  ………………. w Poznaniu, pomiędzy: 

Województwem Wielkopolskim z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego                

w Poznaniu, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań,  

NIP 778-13-46-888, REGON 631257816 

reprezentowanym przez 

………………………………………  - ………………………………………………………… 

zwanym dalej Zamawiającym, 

a 

……………………………………………………………………………………………………. 

reprezentowaną przez: 

……………………………………………………………………………………………………. 

……………………………………………………………………………………………………. 

zwaną dalej Wykonawcą, 

 

określonymi także jako Strony Umowy, 

o następującej treści: 

 

§ 1. Postanowienia ogólne 

 

1. Umowa zostaje zawarta w wyniku rozstrzygnięcia postępowania o udzielenie zamówienia 

publicznego pn. „Dostawa 10 pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych”, 

przeprowadzonego w trybie przetargu  nieograniczonego w oparciu o ustawę z dnia 29 stycznia 

2004 r. Prawo zamówień publicznych (tekst jednolity z dnia 22 grudnia 2015 r.: Dz. U. z 2015 r. 

poz. 2164, ze zm.). 

2. Zamówienie dotyczy projektu współfinansowanego ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju 

Regionalnego w ramach Wielkopolskiego Regionalnego Programu Operacyjnego na lata 2014 – 

2020, Oś priorytetowa 5: Transport, Działanie 5.2. Transport kolejowy, Poddziałanie 5.2.2. Tabor 
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kolejowy dla regionalnych przewozów pasażerskich. Tytuł projektu: „Rozwój publicznego 

transportu zbiorowego w Wielkopolsce poprzez zakup nowego i modernizację taboru dla 

wojewódzkich przewozów kolejowych” nr RPWP.05.02.02-30-0002/15. 

 

 

§ 2. Przedmiot Umowy 

 

1. Przedmiotem umowy jest dostawa przez Wykonawcę do Zamawiającego 10 (słownie: dziesięć ) 

sztuk fabrycznie nowych, pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych przeznaczonych 

dla potrzeb wykonywania wojewódzkich kolejowych przewozów pasażerskich, wraz z: 

1) udzieleniem instruktaży technicznych w zakresie obsługi i utrzymania pojazdów osobom 

wskazanym przez Zamawiającego; 

2) udzieleniem gwarancji i rozszerzonej rękojmi na dostarczone pojazdy; 

3) udzieleniem licencji na dokumentację techniczną; 

4) udzieleniem licencji na oprogramowanie 

2. Opis przedmiotu umowy zawiera załącznik nr 1 do Umowy – Szczegółowy opis przedmiotu 

zamówienia oraz załącznik nr 2 do umowy – Formularz Ofertowy Wykonawcy. 

3. Miejscem dostawy pojazdów jest Punkt Utrzymania Taboru (PUT) Koleje Wielkopolskie Sp. z o.o. 

zlokalizowany w Zbąszynku (Województwo Lubuskie). Koszty związane z dostawą pojazdów         

do miejsca dostawy ponosi Wykonawca. 

 

 

§ 3. Termin realizacji Umowy 

 

1. Elektryczne zespoły trakcyjne (zwane także pojazdami) dostarczane będą sukcesywnie w terminie 

do 18 miesięcy od daty podpisania Umowy, zgodnie ze szczegółowym harmonogramem dostaw 

stanowiącym załącznik nr 3 do Umowy. 

2. Wykonawca za zgodą Zamawiającego może dostarczyć pojazdy przed upływem terminów dostaw 

wskazanych w harmonogramie. 

 

§ 4. Kontrola procesu produkcyjnego i odbiory pojazdów 

 

1.  Zamawiającemu przysługuje, poprzez upoważnionych swoich przedstawicieli, prawo do kontroli 

całego procesu produkcyjnego zespołów trakcyjnych u Wykonawcy i jego podwykonawców. 

2. Pojazdy na kolejnych etapach realizacji zamówienia podlegać będą następującym odbiorom: 

1) częściowym; 

2) fabrycznym; 

3) końcowym  
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3. Odbiory częściowe polegać będą na odbiorach zespołów i podzespołów pojazdów, zgodnie                          

z Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru pojazdu kolejowego, jego zespołów                                        

i podzespołów (WTWiO). Potwierdzeniem dokonania odbiorów częściowych będą wypełnione 

oraz podpisane karty pomiarowe i protokoły załączone do WTWiO.  

4. Pierwszy zgłoszony do odbioru fabrycznego pojazd poddany zostanie szczegółowym badaniom 

odbiorczym przeprowadzonym w celu potwierdzenia parametrów technicznych pojazdu ujętych                         

w Szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia oraz WTWiO. 

5. Zgłoszony do odbiory fabrycznego pojazd musi: 

1)  być oznakowany zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Transportu, Budownictwa                                      

i Gospodarki Morskiej z dnia 3 stycznia 2013 r. w sprawie sposobu prowadzenia rejestru 

oraz sposobu oznakowania pojazdów kolejowych (Dz.U. 2013 poz. 211); 

2) posiadać Zezwolenie na dopuszczenie do eksploatacji typu pojazdu kolejowego zgodnego                     

z TSI, o którym mowa w ustawie z dnia 28 marca 2013 r. o transporcie kolejowym                        

(tj.: Dz. U. 2015 poz. 1297 ze zm.); 

3) być wyposażony zgodnie z wymaganiami Zamawiającego. 

6. Podczas odbioru fabrycznego każdego pojazdu przeprowadzona zostanie jazda próbna w trakcji 

pojedynczym na odcinku min. 100 km oraz jazda w trakcji wielokrotnej  

(2 pojazdy) na odcinku co najmniej 50 km. W przypadku zakończenia jazdy próbnej z wynikiem 

negatywnym Wykonawca będzie zobowiązany do jej powtórzenia w obustronnie ustalonym 

terminie. Wszystkie jazdy próbne zostaną przeprowadzone przy udziale Komisarza Odbiorczego 

wskazanego przez Zamawiającego. 

Z odbiorów fabrycznych każdorazowo zostaną sporządzone i podpisane przez Strony niniejszej 

umowy protokoły odbioru, w których zawarte zostaną ewentualne uwagi i zastrzeżenia wniesione 

przez Zamawiającego. 

7. Upoważnieni przedstawiciele Zamawiającego powinni zostać poinformowani w formie pisemnej                 

o terminach odbiorów częściowych i fabrycznych z co najmniej 7- dniowym wyprzedzeniem. 

8. Wykonawca upoważniony będzie do samodzielnego przeprowadzenia odbiorów częściowych,                  

w sytuacji gdy prawidłowo powiadomieni upoważnieni przedstawiciele Zamawiającego,                            

w odbiorach tych nie wezmą udziału. 

9. Koszty dokonywania odbiorów częściowych i fabrycznych obciążają Wykonawcę. Obciążenia                 

te obejmują koszty delegacji służbowych (dojazdy, przejazdy, zakwaterowanie, wyżywienie, diety 

wg obowiązujących przepisów). 

10. Odbiory końcowe pojazdów dokonywane będą u Zamawiającego w terminie 3 (trzech) dni 

roboczych od daty ich dostawy do miejsca wskazanego w §2 ust. 3 Umowy.  

Do odbioru końcowego przedstawione zostaną pojazdy po zakończonych wynikiem pozytywnym 

jazdach próbnych i po usunięciu przez Wykonawcę ewentualnych nieprawidłowości, 

stwierdzonych podczas odbioru fabrycznego. Fakt usunięcia stwierdzonych nieprawidłowości 

zostanie potwierdzony przez Wykonawcę pisemnie w terminie powiadomienia Zamawiającego                        



4 

 

o planowanym odbiorze końcowym. W przypadku nie usunięcia stwierdzonych podczas odbioru 

fabrycznego nieprawidłowości lub w przypadku wystąpienia podczas odbioru końcowego nowych 

nieprawidłowości, Zamawiający i Wykonawca ustalają kolejny termin odbioru końcowego. 

11. Protokół odbioru elektrycznego zespołu trakcyjnego stanowić będzie załącznik do faktury VAT 

Wykonawcy. Wzór protokołu odbioru końcowego pojazdu stanowi załącznik nr 4 do Umowy.                 

O terminie dostawy pojazdu do miejsca jego końcowego odbioru Zamawiający powinien zostać 

poinformowany w formie pisemnej, z co najmniej 7 dniowym wyprzedzeniem. 

12. Do czasu podpisania protokołu odbioru końcowego pojazdu z klauzulą: „bez zastrzeżeń”, ryzyko 

uszkodzenia i utraty pojazdu ponosi Wykonawca. 

13. Wykonawca ubezpieczy przekazywane pojazdy (z cesją na Zamawiającego)  w zakresie casco,               

na okres 10 dni od daty odbioru, o którym mowa w ust. 9. 

 

 

                                            § 5. Dokumentacja pojazdu 

 

1. Wykonawca zobowiązany jest w ramach Umowy do sporządzenia i przekazania Zamawiającemu 

następującej dokumentacji pojazdu: 

1) Dokumentacja konstrukcyjna – zgodnie z rozdziałem 1 ust. 6 pkt 10 załącznika nr 1                     

do umowy – Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia. (2 egz. w formie papierowej + 2 

egz. na nośniku elektronicznym – z pierwszym dostarczonym pojazdem); 

2) Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru (WTWiO) pojazdu kolejowego, jego zespołów                   

i podzespołów (3 egz. w formie papierowej + 3 egz. na nośniku elektronicznym –                          

3 miesiące przed dostawą pierwszego pojazdu); 

3) Dokumentacja Systemu Utrzymania (DSU) (3 egz. w formie papierowej + 3 egz.                          

na nośniku elektronicznym – 3 miesiące przed dostawą pierwszego pojazdu); 

4) Dokumentacja  Techniczno – Ruchowa pojazdu (DTR) zawierającą opis techniczny 

pojazdu, instrukcję obsługi pojazdu i instrukcję eksploatacyjną pojazdu (1 egz. w formie 

papierowej + 1 egz. na nośniku elektronicznym – z każdym dostarczanym pojazdem); 

5) Katalog części zamiennych zawierający dane niezbędne do składania zamówień (2 egz.                        

w formie papierowej + 2 egz. na nośniku elektronicznym – z pierwszym dostarczonym 

pojazdem); 

6) Wykaz materiałów eksploatacyjnych (1 egz. w formie papierowej + 1 egz. na nośniku 

elektronicznym – z każdym dostarczanym pojazdem); 

7) Księgi rewizyjne (tzw. Paszporty) dla urządzeń podlegających Dozorowi Technicznemu; 

8) Dokumentacja techniczna systemów informatycznych i dostarczonego oprogramowania                    

(2 egz. w formie papierowej + 2 egz. na nośniku elektronicznym – z pierwszym 

dostarczonym pojazdem; 

9) Deklaracja weryfikacji zgodności podsystemu tabor dla wyprodukowanego pojazdu                      
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z zasadniczymi wymaganiami dotyczącymi interoperacyjności kolei, zgodnie                                  

z wymaganiami ustawy z dnia 28 marca 2003 r. o transporcie kolejowym (t.j.: Dz.U. 2015 

poz. 1297 ze zm.) – 1 egz. z każdym dostarczanym pojazdem; 

10) Certyfikaty badania Typu WE wydane przez jednostkę notyfikowaną, potwierdzające 

zgodność pojazdu z technicznymi Specyfikacjami Interoperacyjności (1 egz. kopii 

potwierdzonej za zgodność z oryginałem – z pierwszym dostarczonym pojazdem); 

11) Zezwolenie na dopuszczenie do eksploatacji pojazdu kolejowego zgodnego z TSI, wydane 

przez Prezesa Urzędu Transportu Kolejowego (1 egz. kopii potwierdzonej za zgodność                   

z oryginałem – z każdym dostarczonym pojazdem); 

12) Deklaracja zgodności Producenta (1 egz. – z każdym dostarczonym pojazdem); 

13) Protokoły odbiorów technicznych zespołów i podzespołów pojazdu kolejowego 

przeprowadzonych przez inspektorów kontroli jakości zgodnie z Warunkami Technicznymi 

Wykonania i Odbioru (po 1 egz. – dla każdego dostarczonego pojazdu); 

14) Książka pojazdu ( 1 egz. – dla każdego dostarczonego pojazdu); 

15) Dokument Gwarancji pojazdu (1 egz. – dla każdego dostarczonego pojazdu). 

2. Dokumentacja, o której mowa w ust. 1 pkt 2-4 musi być opracowana zgodnie z wymaganiami 

Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 października 2005 r. w sprawie ogólnych 

warunków technicznych eksploatacji pojazdów kolejowych /tekst jednolity z 27.01.2016 r: Dz.U.               

z 2016 r. poz. 226, w uzgodnieniu z Zamawiającym. 

3. W przypadku zmiany zakresu dokumentacji technicznej wynikającej ze zmiany przepisów,                         

w okresie po podpisaniu umowy a dostawą pierwszego pojazdu, Wykonawca zobowiązany jest 

dostosować zawartość dokumentacji do nowego stanu prawnego. 

4. Wszelkie wymienione powyżej dokumenty powinny być sporządzone w języku polskim lub 

tłumaczone na język polski. 

 

§ 6. Licencja do dokumentacji 

 

1. W ramach wynagrodzenia, o którym mowa w § 10 ust. 1 Umowy, Wykonawca udziela  

Zamawiającemu na czas życia pojazdu, bez konieczności zawarcia w tym zakresie odrębnych 

umów, niewyłącznej licencji (zwanej dalej licencją) do korzystania z dokumentacji powstałej                           

w wykonaniu niniejszej umowy, z prawem udzielania sublicencji w przypadku zlecania osobom 

trzecim wykonywania usług utrzymania pojazdów, zbycia pojazdu lub oddania pojazdu                              

do korzystania na podstawie jakiegokolwiek tytułu prawnego. Udzielona licencja uprawnia                              

do korzystania z przedmiotowej dokumentacji na następujących polach eksploatacji: 

1) wykorzystywania dokumentacji do obsługi eksploatacyjnej pojazdu, przeglądów i usług 

utrzymania oraz napraw, w tym napraw okresowych i modernizacji przez Zamawiającego 

lub wskazane przez niego podmioty trzecie (z zastrzeżeniem pisemnego zobowiązania tych 

podmiotów  do wykorzystania dokumentacji wyłącznie do wskazanych powyżej celów); 
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2) utrwalania i zwielokrotniania dokumentacji w dowolnej liczbie egzemplarzy na wszelkich 

nośnikach różnymi technikami, w tym drukarskimi, poligraficznymi, cyfrowymi; 

3) wymiany nośników, na których utrwalono dokumentację oraz wprowadzania dokumentacji 

do pamięci komputerów i serwerów sieci komputerowej.  

 
2. Licencja do dokumentacji obejmuje również: 

1) prawo do korzystania z dokumentacji w celu wykonania przez Zamawiającego lub 

wskazaną przez niego osobę trzecią dokumentacji modernizacyjnej lub naprawczej 

pojazdu; 

2) wszelkie zmiany w dokumentacji wprowadzone przez Wykonawcę z tytułu nadzoru 

autorskiego. 

3. Udzielona z chwilą przekazania dokumentacji licencja nie podlega wypowiedzeniu i nie jest 

ograniczona terytorialnie. 

4. Udzielona licencja uprawnia Zamawiającego oraz podmioty przez niego upoważnione                             

do korzystania z udzielonej licencji wyłącznie w stosunku do dostarczonych w ramach umowy 

pojazdów zgodnie z ich przeznaczeniem (wykonywanie kolejowych przewozów pasażerskich). 

5. Z chwilą udzielenia licencji do dokumentacji Zamawiający nabywa własność egzemplarzy                     

na których utrwalono dokumentację. 

 

 

§ 7. Licencja na oprogramowanie 

 

1. Wykonawca w ramach przysługującego mu wynagrodzenia dostarczy oprogramowanie                               

dla pojazdów według najnowszej wersji wraz z licencją oraz instrukcjami obsługi w języku 

polskim. 

2. Wykonawca, w ramach ceny dostawy pojazdów, bez konieczności złożenia w tym zakresie 

dodatkowego oświadczenia, udziela Zamawiającemu na czas życia pojazdu niewyłącznej 

pięciostanowiskowej licencji z prawem do udzielenia sublicencji w przypadku zbycia pojazdu lub 

przekazania pojazdu podmiotowi trzeciemu do korzystania na podstawie innego stosunku 

prawnego. 

3. Licencja obejmuje prawo do korzystania z oprogramowania na warunkach licencji udzielonych 

przez producenta, na co najmniej następujących polach eksploatacji: 

1) wprowadzanie do sieci Internet i Intranet: 

2) wprowadzanie do pamięci komputerów; 

3) wprowadzanie, aktualizacja, kasowanie, import i eksport danych; 

4) uruchamianie, wyświetlanie, uzyskiwanie dostępu do danych zapisanych w urządzeniach 

zabudowanych na pojeździe; 

5) trwałe lub czasowe zwielokrotnianie danych; 
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6) tworzenie i przywracanie kopii bezpieczeństwa danych. 

4. Licencja na oprogramowanie obejmuje również wszelkie poprawki, aktualizację i modyfikacje 

oprogramowania. 

5. Licencja na oprogramowanie nie podlega wypowiedzeniu i nie jest ograniczona terytorialnie. 

6. Licencja do korzystania z oprogramowania i jego dokumentacji zostaje udzielona najpóźniej                   

w dniu dostawy pierwszego pojazdu. 

7. Z chwilą udzielenia licencji na oprogramowanie Wykonawca przenosi na Zamawiającego prawo 

własności nośników, na których zostało utrwalone oprogramowanie i jego dokumentacja. 

 

 

§ 8. Instruktaże techniczne 

 

1. W ramach Umowy Wykonawca zobowiązany jest do przeprowadzenia co najmniej 24 godzinnych 

instruktaży dla wskazanych przez Zamawiającego: 

1) 30 pracowników drużyn trakcyjnych – przed odbiorem pierwszego pojazdu; 

2) 5 pracowników inżynieryjno technicznych – przed odbiorem pierwszego pojazdu; 

3) 20 pracowników utrzymania technicznego – do 7 dni po dostawie pierwszego pojazdu. 

2. Zakres instruktaży będzie obejmował budowę i eksploatacje pojazdu oraz wykonywanie czynności 

utrzymaniowych w zakresie przeglądów poziomu P1 – P3 zgodnie z wymaganiami 

Rozporządzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 października 2005 r. w sprawie ogólnych 

warunków technicznych eksploatacji pojazdów kolejowych (tekst jednolity z 27.01.2016 r: Dz. U. 

z 2016 r. poz. 226) i Dokumentacją Systemu Utrzymania pojazdu. 

3. Instruktaże będą prowadzone w języku polskim i mogą odbywać się w grupach po uzgodnieniu 

terminów z Zamawiającym. 

4. Wykonawca ponosi koszty delegacji służbowych (dojazdy, przejazdy, zakwaterowanie, 

wyżywienie, diety wg obowiązujących przepisów) osób, którym instruktaże techniczne udzielane 

będą poza siedzibą Zamawiającego. Koszty delegacji wypłacać będzie Zamawiający, który 

następnie obciąży ich równowartością Wykonawcę. 

5. Udzielane instruktaże potwierdzone zostaną dokumentem (certyfikatem) poświadczającym nabycie 

umiejętności w zakresie udzielonego instruktażu oraz uprawnienia instruowanych pracowników             

do wykonywania prac utrzymaniowych pojazdów w zakresie przeglądów poziomów P1 – P3. 

 

 

§ 9. Gwarancja i rękojmia za wady 

 

1. Wykonawca udziela Zamawiającemu …………….. miesięcznej ( nie mniejszej niż 60 miesięcy) 

rozszerzonej rękojmi za wady oraz gwarancji na każdy z pojazdów, oprogramowanie oraz 

dokumentację techniczną o której mowa w § 5 umowy, z zastrzeżeniem ust. 3. 
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2. Gwarancją objęte są wszystkie elementy składowe pojazdu z wyłączeniem materiałów 

eksploatacyjnych i części normalnie zużywających się w eksploatacji (np. okładziny hamulcowe, 

powierzchnie toczne zestawów kołowych, ślizgi pantografu, trzpienie smarne, wkłady filtrów 

oleju i powietrza, pióra wycieraczek, żarówki i źródła światła, bezpieczniki, itp.) o ile ich 

nadmierne zużycie nie jest następstwem wady. 

3. Niezależnie od gwarancji na cały pojazd, o której mowa w ust. 1, Wykonawca udziela przedłużonej 

gwarancji  na: 

1) perforację poszycia pudła pojazdu – do 180 miesięcy; 

2) trwałość powłok lakierniczych – do 120 miesięcy 

4. Wykonawca ponosi na zasadach ogólnych, w okresie pięciu lat od daty odbioru końcowego 

ostatniego pojazdu, odpowiedzialność z tytułu rozszerzonej rękojmi za wady fizyczne i prawne 

przedmiotu umowy. 

5. Wykonawca zobowiązany jest przekazać Zamawiającemu wraz z dostawą każdego pojazdu 

oryginał dokumentu gwarancyjnego. 

6. Strony Umowy zgodnie ustalają, iż do gwarancji, o której mowa w ust. 1 zastosowanie mają 

przepisy Kodeksu Cywilnego o gwarancji przy sprzedaży, z zastrzeżeniem postanowień niniejszej 

umowy. 

7. Gwarancja obejmuje wszystkie ujawnione podczas eksploatacji wady, w rozumieniu  Kodeksu 

Cywilnego, powstałe pomimo użytkowania pojazdu zgodnie z instrukcjami obsługi i eksploatacji 

oraz dokumentacją systemu utrzymania i techniczno-ruchową. 

8. Uprawnienia i obowiązki związane z gwarancją i rozszerzoną rękojmią za wady wykonywał będzie 

w imieniu Zamawiającego użytkownik pojazdu – Koleje Wielkopolskie sp. z o.o., który jest w tym 

zakresie upoważnionym przedstawicielem Zamawiającego. 

9. W zgłoszeniu reklamacji Zamawiający wyznaczy Wykonawcy termin, przypadający nie później niż 

w 3 (trzecim) dniu kalendarzowym od dnia zgłoszenia, do wzięcia udziału w pracach komisji 

mającej na celu ustalenie przyczyn, zakresu i sposobu usunięcia wady oraz sporządzenia protokołu 

reklamacyjnego. 

10. Niestawiennictwo Wykonawcy do udziału w pracach komisji albo odmowa podpisania przez 

Wykonawcę protokołu reklamacyjnego upoważnia Zamawiającego do jednostronnego podpisania 

protokołu, co traktowane będzie przez strony umowy jako uznanie reklamacji. 

11. Wykonawca, w przypadku uznania zgłoszenia reklamacyjnego, zobowiązany jest do usunięcia 

wady w terminie 3 (trzech) dni kalendarzowych od dnia podpisania protokołu reklamacyjnego. 

12. Na uzasadniony wniosek Wykonawcy i za pisemną zgoda Zamawiającego termin usunięcia wady 

może być dłuższy niż określony w ust. 11. 

13. W przypadku nie podjęcia przez Wykonawcę działań o których mowa w ust.  10 Zamawiający 

będzie uprawniony wg swojego wyboru do usunięcia wad we własnym zakresie lub zlecenia ich 

usunięcia innemu podmiotowi i obciążenia wszelkimi kosztami Wykonawcy, bez utraty z tego 

powodu gwarancji pojazdu. 
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14. W przypadku naprawy pojazdu trwającej dłużej niż 30 dni Wykonawca zapewni Zamawiającemu 

do czasu zakończenia naprawy, pojazd zastępczy o porównywalnych parametrach techniczno-

użytkowych, łącznie z jego utrzymaniem. W przypadku nie dostarczenia pojazdu zastępczego, 

Zamawiający ma prawo do wynajęcia takiego pojazdu na koszt Wykonawcy  od innego jak 

Wykonawca podmiotu. 

15. Wszelkie koszty napraw gwarancyjnych w tym koszty przejazdu pojazdu do i z naprawy ponosi 

Wykonawca. 

16. Czas wyłączenia pojazdu z ruchu spowodowany wystąpieniem wady w okresie gwarancji                               

i rozszerzonej rękojmi, przedłuża odpowiednio okres gwarancji i rozszerzonej rękojmi udzielonej 

przez Wykonawcę na dany pojazd. 

17. W przypadku wystąpienia wypadku, poważnego wypadku lub incydentu kolejowego, w którym 

uczestniczył pojazd w okresie obowiązywania gwarancji i rozszerzonej rękojmi Zamawiający / 

użytkownik pojazdu poinformuje o zdarzeniu Wykonawcę w celu umożliwienia udziału 

przedstawiciela Wykonawcy w pracach komisji ustalającej przyczyny wypadku. 

 

 

§ 10. Wynagrodzenie i warunki płatności 

 

1. Wynagrodzenie całkowite Wykonawcy należne za wykonanie przedmiotu umowy wynosi 

…………zł brutto (słownie:…………………………………..,w tym: 

kwota netto …………………………… zł (słownie: …………………………….); 

podatek VAT w ustawowej wysokości - ………………… zł. (słownie: …………………. ) 

2. Cena za jeden elektryczny zespół trakcyjny wynosi ………… zł. brutto (słownie: …….), w tym: 

kwota netto …………………….. zł. (słownie:  ……………………………); 

podatek VAT w ustawowej wysokości - ……………………… zł. (słownie: ……………)    

3. Wynagrodzenie o którym mowa w  ust. 1 obejmuje wszelkie koszty związane z realizacją umowy 

w zakresie objętym Szczegółowym Opisem Przedmiotu Zamówienia oraz zobowiązaniami 

Wykonawcy wynikającymi z niniejszej Umowy. 

4. Wynagrodzenie Wykonawcy może ulec zmianie na warunkach określonych w §15 ust. 1 umowy. 

5. Na poczet wykonania przedmiotu umowy Zamawiający przekaże Wykonawcy, w terminie nie 

dłuższym niż 45 dni od dnia podpisania umowy,  zaliczkę w wysokości 30% wartości netto umowy 

o której mowa w ust. 1., co stanowi kwotę  …. zł. (słownie: ……….), powiększoną o wartość 

podatku VAT tj. kwotę………………… zł. (słownie: ……………………………..) co daje łączną 

kwotę brutto …………………… zł. (słownie: ………..).  

6. Zaliczka zostanie przekazana na rachunek bankowy Wykonawcy w …………………. nr 

……………………………………… po ustanowieniu zabezpieczenia  zwrotu zaliczki, wraz                  

z ustawowymi odsetkami, w formie bezwarunkowej płatnej na pierwsze żądanie gwarancji 

bankowej lub ubezpieczeniowej.  
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7. Zamawiający będzie uprawniony do żądania zwrotu zaliczki wraz z ustawowymi odsetkami 

liczonymi od daty otrzymania przez Wykonawcę zaliczki do daty jej zwrotu, w przypadku nie 

zrealizowania dostaw pojazdów na warunkach niniejszej umowy. 

8. Po otrzymaniu płatności z tytułu zaliczki Wykonawca, w terminie do 7 dni od jej otrzymania, 

wystawi Zamawiającemu fakturę VAT na kwotę obejmującą przekazaną zaliczkę. 

9. Zapłata należności za wykonanie przedmiotu umowy, będzie następowała w transzach - 

sukcesywnie po odbiorze każdego pojazdu, przy czym zostanie ona rozliczona w pierwszej 

kolejności z kwoty udzielonej zaliczki, a następnie dokonywana będzie przelewem  na rachunek 

bankowy wskazany przez Wykonawcę. 

10. Zwrot zabezpieczenia zaliczki nastąpi w terminie 30 dni liczonych od dnia należytego 

zrealizowania dostawy pierwszych trzech pojazdów.  

11. Podstawą do wystawienia przez Wykonawcę faktury VAT będzie podpisany przez strony bez 

zastrzeżeń protokół odbioru końcowego pojazdu. 

12. Wykonawca wystawi faktury na Województwo Wielkopolskie z siedzibą Urzędu 

Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu, al. Niepodległości 34, 61-714 

Poznań, NIP 778-13-46-888. Faktury zostaną dostarczone do siedziby Departamentu Transportu 

Urzędu Marszałkowskiego Województwa Wielkopolskiego, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań, 

IX piętro, pokój 943. 

13. Prawidłowo wystawione faktury VAT będą płatne w terminie do 30 dni od daty ich doręczenia 

Zamawiającemu. 

14. Za datę uregulowania płatności przyjmuje się datę obciążenia rachunku bankowego 

Zamawiającego. 

 

 

§ 11. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy 

 

1. Zabezpieczenie należytego wykonania Umowy wynosi 10 % ceny całkowitej podanej w ofercie 

Wykonawcy. 

2. Zabezpieczenie zostało wniesione w formie …………………… przed podpisaniem Umowy.  

3. Zabezpieczenie służy pokryciu wszelkich roszczeń Zamawiającego wobec Wykonawcy z tytułu 

niewykonania lub nienależytego wykonania umowy, w tym roszczeń Zamawiającego z tytułu 

rękojmi za wady. 

4. Zwrot 70%  zabezpieczenia nastąpi w terminie 30 dni od dnia odbioru końcowego ostatniego 

pojazdu. 

5. Pozostałe 30% zabezpieczenia należytego wykonania umowy stanowić będzie zabezpieczenie                         

na pokrycie roszczeń Zamawiającego z tytułu rękojmi za wady i zostanie zwolnione w ciągu 15 dni 

po upływie okresu rękojmi udzielonej na ostatni elektryczny zespół trakcyjny. 
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§ 12. Kary umowne 

 

1. W przypadku niewykonania lub nienależytego wykonania Umowy Wykonawca zapłaci 

Zamawiającemu kary umowne: 

1) za odstąpienie od Umowy przez Wykonawcę z przyczyn leżących po jego stronie – 20% 

wartości wynagrodzenia netto Wykonawcy; 

2) za odstąpienie od Umowy przez Zamawiającego z przyczyn leżących po stronie 

Wykonawcy – 20% wartości wynagrodzenia netto Wykonawcy; 

3) za zwłokę Wykonawcy w dostawie pojazdu w terminie określonym w harmonogramie 

dostaw – 0,2% ceny netto jednego pojazdu za każdy rozpoczęty dzień zwłoki, nie więcej 

jak 20% wynagrodzenia całkowitego netto Wykonawcy, o którym mowa w §10 ust. 1 

umowy; 

4) za zwłokę w przekazaniu dokumentacji  w stosunku do terminów wskazanych w §5 ust. 1  

Umowy – 0,02% ceny netto jednego pojazdu, za każdy rozpoczęty dzień zwłoki; 

5) za zwłokę w wykonaniu obowiązków wynikających z rękojmi i/lub udzielonej gwarancji – 

0,2% ceny netto jednego  pojazdu za każdy rozpoczęty dzień zwłoki. 

6) za obniżenie w okresie gwarancji i rozszerzonej rękojmi na pojazdy współczynnika 

niezawodności poniżej wymaganej wartości Wn ≥ 0,97 – 0,01% wartości wynagrodzenia 

całkowitego netto wykonawcy, za każdy 1% obniżenia wartości współczynnika poniżej 

ustalonego minimum. 

 
2. Zamawiający może dochodzić odszkodowania na zasadach ogólnych w przypadku gdy poniesiona 

przez niego szkoda przekroczy wysokość naliczonych kar umownych. 

3. Zamawiającemu przysługuje prawo potrącenia należnych mu kar umownych z wynagrodzenia 

Wykonawcy lub wniesionego zabezpieczenia, bez konieczności uprzedniego wezwania 

Wykonawcy do zapłaty naliczonych kar. 

4. W przypadku niedotrzymania terminu zapłaty za faktury, Zamawiający zapłaci Wykonawcy odsetki 

ustawowe za przeterminowane płatności. 

5. Płatność odsetek będzie dokonywana na podstawie noty odsetkowej wystawionej przez 

Wykonawcę. 

 

 

§ 13. Odstąpienie od Umowy 

 

1. Zamawiający zastrzega sobie prawo odstąpienia od Umowy w przypadku: 

1) zaistnienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie Umowy nie leży                  

w interesie publicznym czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy lub 

dalsze wykonywanie umowy może zagrozić bezpieczeństwu publicznemu - w tym 
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przypadku Wykonawca może żądać wyłącznie wynagrodzenia należnego z tytułu 

wykonania części umowy; 

2) opóźnienia Wykonawcy w stosunku do terminów wynikających z harmonogramu dostaw 

pojazdów przekraczającego 90 dni kalendarzowych; 

3) bezskutecznego upływu terminu wyznaczonego przez Zamawiającego do zmiany sposobu 

wykonania Umowy przez Wykonawcę, w przypadku gdy Wykonawca będzie wykonywał 

przedmiot umowy w sposób wadliwy lub sprzeczny z Umową. 

4) nieprzekazanie Zamawiającemu przez Wykonawcę dokumentu, wydanego przez Urząd 

Transportu Kolejowego, uprawniającego do eksploatacji pojazdu na infrastrukturze 

kolejowej na terenie Polski. 

2. Prawo określone w ust. 1 Zamawiający wykonuje poprzez pisemne oświadczenie złożone 

Wykonawcy w terminie  30 dni od dnia, w którym Zamawiający powziął informację                                   

o okolicznościach uzasadniających odstąpienie od Umowy. 

3. Skutek odstąpienia od Umowy nie obejmuje pojazdów już dostarczonych i odebranych przez 

Zamawiającego. 

 

§ 14. Cesja praw 

 

1. Przeniesienie praw Wykonawcy wynikających z Umowy na osoby trzecie wymaga uprzedniej 

zgody Zamawiającego wyrażonej na piśmie pod rygorem nieważności.  

2. Przeniesienie obowiązków Wykonawcy na osoby trzecie jest dopuszczone w sytuacji połączenia, 

podziału, przekształcenia, upadłości, restrukturyzacji lub nabycia dotychczasowego Wykonawcy 

lub jego przedsiębiorstwa, o ile nowy Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu, nie 

zachodzą wobec niego podstawy wykluczenia oraz nie pociąga to za sobą innych istotnych zmian 

Umowy. 

 

§ 15. Zasady komunikowania się Stron Umowy 

 

1. Do kontaktów w sprawach związanych z bieżąca realizacja umowy Strony Umowy upoważniają: 

Wykonawca - ………………………….., e-mail ………………………., nr tel. …………….. 

Zamawiający - ………………………….., e-mail …………………… ..., nr tel. …………… 

2. Wszelkie zawiadomienia i oświadczenia powinny być przesyłane za pośrednictwem kuriera, listu 

poleconego, poczty elektronicznej lub faksu. 

3. Zmiany wyznaczonego przedstawiciela Strony Umowy musi być zgłoszone na piśmie  pod 

rygorem nieważności. Zmiany takie nie będą stanowiły zmiany Umowy. 

4. Dokumentacja związana z realizacją Umowy oraz prowadzona korespondencja sporządzana będzie 

w języku polskim. 
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§ 16. Zmiana Umowy 

 

1. Strony dopuszczają możliwość zmiany postanowień zawartej Umowy w stosunku do treści oferty 

na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, w przypadku zaistnienia następujących 

okoliczności i w zakresie poniżej określonym: 

1) zmiany stawki VAT – w takim przypadku nastąpi zmiana wynagrodzenia Wykonawcy                   

w stopniu odpowiadającym zmianie stawki podatku (+/-); 

2) zmian terminów dostaw pojazdów i terminu płatności za dostawę w związku z możliwymi 

zmianami warunków dofinansowania projektu taborowego w ramach Wielkopolskiego 

Regionalnego Programu Operacyjnego – w takim przypadku dopuszczalna będzie zmiana 

harmonogramu dostaw  oraz wydłużenie terminu płatności za dostawy o czas niezbędny na 

uwzględnienie wpływu zmian warunków dofinansowania projektu; 

3) ustawowej zmiany wysokości minimalnego wynagrodzenia za pracę albo wysokości 

minimalnej stawki godzinowej ustalonych na podstawie przepisów ustawy z dnia 10 

października 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracę, której Wykonawca nie mógł 

przewidzieć na dzień składania oferty – w takiej sytuacji kwota wynagrodzenia podlegała 

będzie odpowiedniej zmianie w części dotyczącej wyłącznie realizacji przedmiotu umowy 

wykonanych po wejściu w życie zmian wysokości minimalnego wynagrodzenia oraz                            

w takim zakresie, w jakim będzie miała wpływ na koszt wykonania przedmiotu umowy na 

warunkach wynikających z oferty; 

4) ustawowej zmiany zasad podlegania ubezpieczeniom społecznym lub ubezpieczeniu 

zdrowotnemu lub wysokości stawki składki na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, 

której Wykonawca nie mógł przewidzieć na dzień składania oferty – w takiej sytuacji 

wynagrodzenie podlegało będzie odpowiedniej zmianie w części dotyczącej realizacji 

przedmiotu umowy dokonanej po dniu wejścia  w życie nowych zasad oraz wyłącznie                  

w takim zakresie, w jakim będzie miała wpływ na koszty wykonania przedmiotu umowy 

na warunkach wynikających z oferty: 

5) pojawienia się w trakcie realizacji Umowy bardziej nowoczesnych lub bardziej 

ekonomicznie uzasadnionych technologii, materiałów lub urządzeń w stosunku                           

do opisanych w szczegółowym przedmiocie zamówienia – w takim przypadku Strony 

Umowy mogą uznać za celowe ich zastosowanie przy wykonywaniu przedmiotu 

zamówienia, bez zmiany wynagrodzenia Wykonawcy. 

2. Dopuszcza się zmiany postanowień zawartej Umowy w sytuacji gdy konieczność zmiany Umowy 

spowodowana jest okolicznościami których Zamawiający, działając z należytą starannością, nie 

mógł przewidzieć, a wartość zmiany nie przekracza 50% pierwotnej wartości zamówienia. 
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§ 17. Rozstrzyganie sporów 

 

W sytuacji braku możliwości rozstrzygnięcia kwestii spornych w drodze wzajemnych uzgodnień, spory 

mogące wyniknąć przy realizacji Umowy, Strony Umowy poddają jurysdykcji sądu powszechnego 

właściwego dla siedziby Zamawiającego. 

 

 

§ 18. Postanowienia końcowe 

 

1. Umowa zostaje zawarta na czas oznaczony i obowiązuje do dnia …….. tj. do terminu odbioru 

ostatniego pojazdu, z zastrzeżeniem terminów wynikających z udzielonej gwarancji i rozszerzonej 

rękojmi za wady pojazdów. 

2. W sprawach nieuregulowanych niniejszą Umową mają zastosowanie powszechnie obowiązujące 

przepisy prawa, w tym przepisy kodeksu Cywilnego oraz ustawy prawo zamówień publicznych. 

3. Zmiany treści Umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności. 

4. Umowę sporządzono w trzech jednobrzmiących egzemplarzach, z których jeden egzemplarz 

otrzymuje Wykonawca. 

 

         ZAMAWIAJĄCY                     WYKONAWCA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Załączniki do Umowy: 

1. Szczegółowy  opis przedmiotu zamówienia. 

2. Formularz Ofertowy Wykonawcy. 

3. Harmonogram dostaw pojazdów. 

4. Protokół odbioru końcowego (wzór). 

 



 

 

Projekt współfinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 

 

 

 

 

 

 

Załącznik nr 4 do SIWZ 

 

 

SZCZEGÓŁOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA 

 

 

Rozdział 1. Postanowienia ogólne 

 

1. Opis zawiera zbiór wymagań technicznych oraz parametrów użytkowo-funkcjonalnych  dla elektrycznych zespołów trakcyjnych (dalej 

ezt lub pojazdy) przeznaczonych do obsługi regionalnego kolejowego ruchu pasażerskiego po torze o szerokości  1435 mm z prędkością 

eksploatacyjną nie mniejszą niż 160 km/godz. 

2. Pojazdy przeznaczone będą do prowadzenia pociągów o średniodobowym przebiegu do 600 km. 

3. Pojazdy powinny spełniać warunki techniczne i wymagania zapewniające bezpieczeństwo ruchu, bezpieczny przewóz osób i rzeczy oraz 

ochronę środowiska zgodnie z ustawą o transporcie kolejowym z dnia 28 marca 2003r. (tekst jednolity: Dz. U. z 2015r. poz. 1297 z późn. 

zm.) oraz odpowiednimi przepisami wykonawczymi do przedmiotowej ustawy. 

4.  Pojazdy muszą spełniać wymagania Technicznych Specyfikacji Operacyjności (TSI) w zakresie opisanym w: 
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1) TSI PRM, Rozporządzenie Komisji (UE) Nr 1300/2014 z dnia 18 listopada 2014 roku w sprawie technicznych specyfikacji 

interoperacyjności odnoszących się do dostępności systemu kolei Unii dla osób niepełnosprawnych i osób o graniczonej możliwości 

poruszania się, 

2) TSI SRT, Rozporządzenie Komisji (UE) Nr 1303/2014 z dnia 18 listopada 2014 roku w zakresie aspektu „Bezpieczeństwo  

w tunelach” systemu kolei w Unii Europejskiej, 

3) TSI NOI, Rozporządzenie Komisji (UE) Nr 1304/2014 z dnia 26 listopada 2014 roku w sprawie technicznych specyfikacji 

interoperacyjności podsystemu „Tabor kolejowy – hałas” zmieniające decyzję 2008/232/WE i uchylające decyzję 2011/229/WE, 

4) TSI LOC&PAS, Rozporządzenie Komisji (UE) Nr 1302/2014 z dnia 18 listopada 2014 roku odnoszącej się do podsystemu „Tabor – 

lokomotywy i tabor pasażerski” systemu kolei w Unii Europejskiej, 

5) TSI CCS, Decyzja Komisji (UE) 2015/14 z dnia 5 stycznia 2015r. zmieniająca decyzję 2012/88/UE w sprawie technicznej 

specyfikacji interoperacyjności w zakresie podsystemów „Sterowanie” transeuropejskiego systemu kolei. 

6) W zagadnieniach otwartych w specyfikacji TSI obowiązują krajowe regulacje lub rozwiązania zaproponowane przez Wykonawcę, 

które spełniają wymagania zasadnicze zawarte w Dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej                                         

o interoperacyjności systemu kolei we Wspólnocie 2008/57/WE (Dz. U. UE L z dnia 18 lipca 2008 r. z późn.zm.)  i które spełniają 

wymagania zasadnicze zawarte w Rozporządzeniu Ministra Infrastruktury i Budownictwa z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie 

interoperacyjności systemu kolei (Dz. U. z 2016 poz. 254 z późn. zm.). 

5. Konstrukcja i parametry ezt muszą spełniać każdorazowo wymogi obowiązujących norm,  kart UIC, obowiązujących TSI i przepisów,               

w zakresie niezbędnym do uzyskania wymaganych zezwoleń na dopuszczenie pojazdu do eksploatacji. Wraz z dostawą pierwszego ezt 

Wykonawca dostarczy wykaz zastosowanych norm,  kart UIC, obowiązujących TSI i przepisów.    

6. Wykonawca w cenie dostawy dostarczy Zamawiającemu: 

1) Dokumentację Systemu Utrzymania (DSU); 
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2) Dokumentację Techniczno Ruchową (DTR); 

3) Warunki Techniczne Wykonania i Odbioru (WTWiO); 

4) Katalog Części Zamiennych (KCZ); 

5) Katalog materiałów eksploatacyjnych (oleje, smary, płyny, kleje itp.), z podziałem na poziomy utrzymania; 

6) Katalog części szybko zużywających się (szczotki węglowe, okładziny, filtry, żarówki, podkładki, nakrętki itp.) z podziałem                          

na poziomy utrzymania; 

7) Instrukcję Obsługi Pojazdu (IOP); 

8) Instrukcję utrzymania pojazdów w czystości; 

9) Instrukcję podnoszenia pojazdu, wkolejania pojazdu, uruchamiania rozładowanego pojazdu z przeniesieniem napięć ze sprawnej 

jednostki; 

10) Dokumentację konstrukcyjną obejmującą opis podstawowych zespołów, podzespołów oraz układów pojazdu wraz z opisem 

warunków technicznych ich wykonania oraz rysunkami zestawieniowymi zespołów i podzespołów części mechanicznej, 

elektrycznej, pneumatycznej i informatycznej pojazdu, w tym schematów elektrycznych, pneumatycznych i informatycznych –                       

w zakresie niezbędnym do  prawidłowej eksploatacji i utrzymania pojazdów na poziomach P1 – P4 oraz wykonania napraw 

bieżących i awaryjnych, zawierającą w szczególności: 

a)  do szczegółowości elementów: 

-  dokumentację wózków napędowych i tocznych – grupa konstrukcyjna 07 z podzespołami jak amortyzatory, sprężyny, drążki 

reakcyjne, 

- dokumentację zestawów kołowych napędnych i tocznych – grupa konstrukcyjna 09 zawierającej koła monoblokowe, osie 

zestawów, węzły maźnicze, tarcze hamulcowe, 
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-  dokumentację układu hamulcowego – grupa konstrukcyjna 08 zawierającej cylindry hamulcowe, zawieszenia układów hamulca, 

 

b)  do szczegółowości podzespołów: 

- dokumentację układu instalacji pneumatycznej (w tym opisy schematy pneumatyczne i kodów błędów urządzeń 

przeciwpoślizgu), grupa konstrukcyjna 06, 

-   dokumentację osłon bocznych i poszycia pudła – grupa konstrukcyjna 03 i 04 

-   dokumentację urządzeń pociągowo zderznych – grupa konstrukcyjna 11, 

-   dokumentację urządzeń zewnętrznych i drzwi  – grupa konstrukcyjna 12 i 17, 

-   dokumentację wyposażenia wnętrza – grupa konstrukcyjna 13, 

-   dokumentację urządzeń sanitarnych – grupa konstrukcyjna 14, 

-   dokumentację okien – grupa konstrukcyjna 15, 

-   dokumentację instalacji ogrzewania i klimatyzacji – grupa konstrukcyjna 18 i 19, 

-  dokumentację instalacji elektrycznej (obwody główne, sterowania, pomocnicze, zasilania i inne) – grupa konstrukcyjna 30, 32, 

33, 35, 36,38, 

-   dokumentację zabudowy zespołu napędowego – grupa konstrukcyjna 40, 

-   dokumentację zabudowy urządzeń pomocniczych – grupa konstrukcyjna 42, 

-   dokumentację zabudowy instalacji silnika elektrycznego – grupa konstrukcyjna 52, 53, 54, 

- dokumentację sprzęgu w części elektrycznej zawierającą szczegółowy opis złącz elektrycznych oraz protokołów    

komunikacyjnych wykorzystywanych do komunikacji między pojazdami w terowaniu wielokrotnym 

 

c) następujące schematy: 

- pneumatyczne i kodów błędów urządzeń przeciwpoślizgu, opis sterowników wraz z programem diagnostycznym, 
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- ideowe instalacji elektrycznej ze szczegółowym spisem urządzeń (obwody główne, sterowania, pomocnicze, zasilania i inne), 

opis sterowników wraz z programem diagnostycznym, listu ID urządzeń pracujących w magistralach – grupa konstrukcyjna 30, 

32, 33, 35, 36,38, 

- dokumentacja sterowników elektronicznych pojazdu – opisy działania, części zamienne i zapasowe. 

11) Sprzęt komputerowy i oprogramowanie diagnostyczne – zgodnie z zapisami pkt. 13.6 oraz 14.7 Wymagań technicznych dla 

pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych. 

W przypadku zgłoszenia uwag przez Zamawiającego lub wskazany przez niego podmiot Wykonawca dokona aktualizacji Warunków 

Technicznych Wykonania i Odbioru, Dokumentacji Techniczno-Ruchowej, Dokumentacji Systemu Utrzymania oraz dokumentacji 

konstrukcyjnej wraz z warunkami technicznymi. 

7. Do dnia zgłoszenia do odbioru fabrycznego ezt, Wykonawca przedstawi Zamawiającemu Zezwolenie na dopuszczenie do eksploatacji 

typu pojazdu kolejowego zgodnego z Technicznymi Specyfikacjami Interoperacyjności (TSI), zgodnie z postanowieniami ustawy z dnia 28 

marca 2013 r. o transporcie kolejowym (tj. z dnia 21 lipca 2015 r.: Dz. U. 2015, poz. 1297 z późn. zm.) wydane przez Prezesa Urzędu 

Transportu Kolejowego. W przypadku przedstawienia Zezwolenia na dopuszczenie do eksploatacji typu pojazdu kolejowego zgodnego z 

TSI wydanego na czas określony, Wykonawca zobowiązany będzie do dostarczenia Zamawiającemu zezwolenia z bezterminowym 

okresem ważności przed wygaśnięciem terminu ważności  zezwolenia wydanego na czas określony. 

8. Wykonawca przed przekazaniem każdego ezt zainstaluje na laptopie dostarczonym Zamawiającemu oprogramowanie komputerowe 

niezbędne w procesie obsługi, utrzymania i diagnostyki ezt wraz z licencjami na ich użytkowanie. Licencje muszą być dostarczone dla 

wszystkich programów zainstalowanych na laptopach.  
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Wymagania techniczne dla pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych 

 
L.p. 

 
Parametr Wymagania Zamawiającego 

  Norma Opis 

1. Wymagania ogólne 

1.1 Szerokość toru  1435 mm 

 

1.2 Skrajnia 

kinematyczna i 

statyczna 

PN-EN 15273-2:2013-09  

1.3 Napięcie 

zasilania 

 3 kV DC 

1.4 Maksymalny 

nacisk osi na tor 

 ≤ 18,5 t 

1.5 Układ osi  ezt pięcioczłonowy – Bo’(2)’(2)’(2)’(2)’Bo’ 

 

1.6 Ilość kabin 

maszynisty 

 2 

1.7 Układ biegowy  Wózkowy, wózki 2-osiowe 

 

1.8 Wysokość 

podłogi nad 

główką szyny  

 760 mm n.p.g.s. zapewniająca spełnienie wymagań TSI PRM dla peronów o wysokości 760mm i 

550 mm. Procent niskiej podłogi w stosunku do długości przedziałów pasażerskich min 90%. Do 

długości niskiej podłogi zalicza się podłogę znajdującą się na wysokości 760 mm nad poziomem 

główki szyny oraz podłogę o innych wysokościach, do których dostęp realizowany jest za pomocą 

pochylni zgodnej z TSI PRM (do długości przedziałów pasażerskich nie wlicza się przejść 

międzyczłonowych). 
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1.9 Dopuszczalna 

masa 

eksploatacyjna w 

stanie gotowości 

do pracy 

PN-EN 15663:  

 

ezt - ≤ 170 t; 

 

1.10 Długość 

elektrycznego 

zespołu 

trakcyjnego 

pomiędzy 

sprzęgami 

końcowymi 

 ezt  < 92m; 

 

1.11 Poziom hałasu 

emitowanego na 

zewnątrz przez 

Pojazd 

TSI NOI  

1.11 Maksymalna 

prędkość 

eksploatacyjna 

 ≥ 160 km/h 

1.12 Układ wnętrza  1. Klasa 2, dla niepalących, otwarte przejście międzywagonowe. Przedsionki wydzielone od części 

pasażerskiej. 

2. Drzwi suwane dwustronne z przedsionka do przedziału pasażerskiego. 

3. W obszarze przedziałów WC dopuszcza się zastosowanie drzwi skrzydłowych. 

 

1.13 Liczba miejsc  1. Ilość miejsc siedzących – min. 240 miejsc siedzących w tym maksymalnie 10 miejsc uchylnych. 

2. Łączna ilość miejsc stojących – min. 290, przy założeniu 4 osoby/1m² 

 

1.14 Zasilanie w 

energię 

elektryczną  

 Przetwornice statyczne, minimum 2 szt. na pojazd. Moc jednej przetwornicy – zapewniająca 

awaryjną  jazdę  ezt przy zasilaniu wszystkich odbiorników niezbędnych do bezpiecznej jazdy w 

przypadku awarii drugiej (w tym ogrzewania szyby czołowej i sekwencyjnego ogrzewania 

przedziałów grzejnikami). 

 

1.15 Układ sterowania 

pojazdu – 

wymagania 

ogólne 

UIC 556 1. Mikroprocesorowy wg UIC 556 zapewniający sterowanie układami głównymi i pomocniczymi 

w tym w trakcji wielokrotnej. 

2. Układ prędkości zadanej (tempomat) – sterowanie siłą pociągową w celu utrzymania zadanej 

prędkości. Załączenie tempomatu powinno odbywać się: 
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1) Poprzez przycisk na pulpicie maszynisty. W tym przypadku układ winien zapamiętać 

aktualną prędkość pojazdu i automatycznie ją utrzymywać; 

2) Poprzez wybranie zadanej prędkości z panelu operatorskiego na podstawie zdefiniowanych 

prędkości. Po wyborze zdefiniowanej prędkości maszynista winien móc dokonać jej zmiany 

z krokiem 2 km/h. 

3. W przypadku zaniku zasilania na jednym z ezt układ zapewni przeniesienie wymaganych napięć 

w celu umożliwienia zjazdu ze szlaku z zapewnieniem funkcjonowania podstawowych układów 

na uszkodzonym pojeździe (m.in. hamulcem, drzwiami, oświetlenie zewnętrzne i awaryjne 

pojazdu). 

4. W przypadku rozładowania baterii na pojeździe funkcja przeniesienia napięcia z drugiego ezt  

poprzez sprzęg czołowy powinna zapewnić załączenie: sterowania pojazdem z rozładowanymi 

bateriami, naładowanie baterii akumulatorów, podniesienie pantografów, załączenie wyłącznika 

szybkiego i przetwornicy pokładowej. 

 

1.16 Toalety TSI PRM 

UIC 563 

Dwie toalety systemu zamkniętego, w tym jedna zgodnie z TSI PRM 

1.17 Klimatyzacja , 

ogrzewanie, 

wentylacja 

PN-EN 14750-1:2006;  

PN-EN 14750-2:2006; 

PN-EN 14813-1+A1:2011; 

PN-K-11010:1994/Az1:1999 

UIC 553 

1. W całym pojeździe tj. w przedziałach pasażerskich i kabinach maszynisty. 

2. Układ klimatyzacji i ogrzewania powinien być ze sobą całkowicie zintegrowany i sterowany 

automatycznie. Zastosować filtry wielokrotnego użytku. 

 

1.18 Hałas w 

przedziałach 

pasażerskich 

PN-EN ISO 3381:2011 

 

Dopuszczalna wartości  poziomu ciśnienia akustycznego 70 dB, dla prędkości maksymalnej ezt. 

1.19 Usprężynowanie PN-EN 13298:2003 

PN-EN 13802:2014-02 

Usprężynowanie – dwustopniowe. 

- I stopień – sprężyny śrubowe. 

- II stopień – pneumatyczny.  

Układ powinien umożliwiać awaryjną jazdę z uszkodzoną poduszką pneumatyczną z prędkością 

min. 40 km/h. 

1.20 Przejścia 

międzywagonow

e 

TSI LOC&PAS p. 4.2.2.3 Przejścia między wagonami pojazdu powinny umożliwiać swobodne przemieszczanie się 

podróżnych. 

Wymagana szerokość minimalna w najwęższym miejscu 950 mm. 
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2. 
Warunki pracy 

 

2.1 Temperatura 

otoczenia   

 Od -25°C do +40°C, w warunkach obfitych opadów i zalegania śniegu. 

2.2 Względna 

wilgotność 

powietrza 

otoczenia 

 Max 90% przy 20°C średnia roczna 75%. 

2.3 Wysokość nad 

poziomem morza 

 Do 1200 m. 

3. Układ jezdny i napędowy 

3.1 Wózki  PN-EN 13260+A1:2011 

PN-EN 13261+A1:2011 

PN-EN 13262+A1:2011 

PN-EN 13715+A1:2011 

PN-EN 13298:2003 

PN-EN 13802:2014-02 

1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.3.5. Wymagane dwa stopnie sprężynowania, z 

drugim stopniem pneumatycznym. Prowadzenia łożysk osi bez elementów ciernych.  

2. Przenoszenie siły pociągowej i hamującej z ograniczonym do minimum wykorzystaniem 

elementów ciernych z maksymalnym wykorzystaniem masy napędnej. 

3. Wymagane koła kuto-walcowane bezobręczowe zgodne z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 

4.2.3.5.2.2. Smarowanie obrzeży kół – natryskowe dla wszystkich kół na wózkach napędnych, 

działające cyklicznie w zależności od kierunku jazdy. 

 

3.2 Napęd  PN-EN 50121-1:2015;  

PN-EN 50121-2:2015;  

PN-EN 50121-3-1:2015;  

PN-EN 50121-3-2:2015 

PN-EN 50155:2007/AC:2010; 

PN-EN 50163:2006/A1:2007; 

PN-EN 61287-1:2014-12;  

UIC 550; 

 

1. Silniki asynchroniczne o mocy ciągłej min. 500 kW każdy, chłodzone powietrzem poprzez 

wentylatory zewnętrzne umieszczone na dachu pojazdu z zastosowaniem filtrów wielokrotnego 

użytku. 

2. Dwa falowniki główne w technologii IGTB chłodzone powietrzem lub cieczą montowane na 

dachu pojazdu po jednym na dwa silniki. Należy zastosować dodatkowe wygłuszenie 

przestrzeni pod urządzeniami układu napędowego i zasilającego znajdującymi się na dachu ezt, 

w celu ograniczenia przedostawania się dźwięku pracy urządzeń do wnętrza pojazdu. 

3. Średnie przyspieszenie rozruchu ezt w zakresie prędkości od 0 do 30 km/h – ≥ 1,0 m/s² (pojazd 

o masie eksploatacyjnej w stanie gotowości do pracy + pasażerowie siedzący. Należy przyjąć 

masę pasażera 70 kg). 

4. Droga hamowania służbowego – nie więcej niż 1100 m od 160 km/h. 

5. Maksymalne opóźnienie hamowania – 1,2 m/s². 

6. Funkcje kontroli poślizgu – układ regulacji falownika steruje pracą falownika tak, aby 

eliminować poślizgi kół pojazdu przy rozruchu i hamowaniu. Program samo - restartu 
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falownika po awarii spowodowanej np. oblodzeniem sieci trakcyjnej. 

7. Hamowanie – rezystorowe i rekuperacyjne oraz współpraca z hamulcem 

elektropneumatycznym (blending). 

 

3.3 Piasecznice  Ezt zostanie wyposażony w system piaskowania na wózkach napędowych pojazdu. Piasecznice 

powinny działać w zależności od kierunku jazdy na jednej osi wózka. W skład systemu powinien 

wchodzić: układ sterujący, piasecznica, zbiornik piasku, szczelny układ zamknięcia zbiornika 

pokrywą, widoczny i z łatwym dostępem wziernik poziomu piasku, elektryczny czujnik poziomu 

piasku, ogrzewana rura piaskująca. Pokrywy zbiorników piasecznic – zamykane „na zatrzaski”. 

 

3.4 Monitorowanie 

stanu łożysk osi 

PN-EN 15437-1 Poprzez urządzenia pokładowe lub wg PN-EN 15437-1 

3.5 Minimalny 

promień łuku 

 Minimalny promień łuku, jaki ma być pokonany przez Pojazdu - 150 m, zgodny z wymaganiami 

TSI LOC&PAS p. 4.2.3.6. Dla eksploatacji w warunkach warsztatowych minimalny promień łuku – 

100 m przy prędkości pojazdu do 10 km/h. 

 

3.6 Bloki czyszczące  Dla każdego zestawu kołowego napędowego po jednym bloku czyszczącym na każde koło.                          

Z możliwością przeprowadzenia testu działania podczas postoju i rejestracją użycia podczas jazdy. 

 

4. Pudło 

4.1 Oświetlenie 

zewnętrzne 
PN-EN 13272:2012,  

PN-K 88200:2002 

UIC 651 

UIC 534 

 

1. Reflektory czołowe główne i sygnalizacyjne – ledowe. Zgodne z PN-EN 13272:2012, PN-K 

88200:2002 i kartą UIC 651, oraz przepisami o sygnalizacji na PKP Ie-1. 

2. Sterowanie światłami na czole pojazdu realizowane będzie z pulpitu maszynisty w sposób 

umożliwiający realizację wymagań przepisów sygnalizacji na PKP „Ie-1". Załączenie sygnałów  

świetlnych na jednym czole będzie automatycznie wywoływać zmianę oznakowania drugiego  

czoła końca pociągu, (również przy trakcji wielokrotnej). 

3. Łatwy dostęp do wymiany zużytych źródeł światła z zewnątrz pojazdu z wyjątkiem reflektora  

górnego gdzie wymiana może nastąpić z wnętrza pojazdu.  

4. Budowa reflektorów uniemożliwiająca ich zaparowanie. 

5. Na czole ezt zamontować wsporniki sygnałów końca pociągu. 

6. Projektory muszą spełniać wymagania  karty UIC 534. 
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4.2 Wycieraczki UIC 612 1. Zamontować po dwie wycieraczki na każdą szybę czołową z napędem elektrycznym wraz ze 

spryskiwaczem. Przy zachowaniu wymaganej widoczności dopuszcza się zastosowanie 

pojedynczej wycieraczki. 

2. Zastosować wycieraczki z regulacją prędkości (5 biegów w tym jeden z interwałem czasowym).  

3. Wymaga się niezwłocznego czasu reakcji po uruchomieniu wycieraczki.  

4. Pozycja krańcowa wycieraczki nie może znajdować się w polu widzenia maszynisty  

i pomocnika maszynisty. 

5. Zbiorniki płynu spryskiwaczy zabudowane pod pulpitem maszynisty z łatwym dostępem, 

umożliwiającym uzupełnienie płynu z kabiny maszynisty. 

 

4.3 Lusterka boczne 

zewnętrzne 
 1. Zastosować lusterka podgrzewane elektrycznie z regulowanymi elektrycznie z wnętrza kabiny 

wkładami. 

2. Lusterka w kabinach czynnych muszą składać się przy prędkości powyżej 5 km/h 

3. Lusterka w kabinach nieużywanych muszą składać się automatycznie. 

 

4.4 Sprzęgi czołowe i 

międzywagonow

e 

UIC 648; 

TSI LOC&PAS 
1. Pojazdy muszą być wyposażone w podgrzewany sprzęg automatyczny z możliwością sprzęgania 

mechanicznego, pneumatycznego i elektrycznego z pojazdami tego samego typu wg oferty 

producenta zgodny wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.2.2.3 oraz kartą UIC 648:2001. 

Niezamierzone rozłączenie sprzęgu powinno powodować samoczynne uruchomienie 

zespolonego hamulca pneumatycznego. 

2. Kształt głowicy umożliwi mechaniczne sprzęganie z istniejącym taborem nowej generacji. 

3. Wymagana jest możliwość połączenia przewodu PG i PZ ezt z odpowiednimi przewodami 

powietrznymi pojazdu wyposażonego w standardowy sprzęg śrubowy( w przypadkach 

awaryjnych). 

4. Każdy sprzęg należy wyposażyć w skórzany pokrowiec chroniący przed brudem, śniegiem                      

i lodem zimą oraz osłonę z tworzywa zakładaną po tym okresie.  

5. Sprzęgi międzywagonowe według oferty producenta, zgodny wymaganiami TSI LOC&PAS 

p.4.2.2.2.2.  

 

4.5 Zgarniacze 

torowe 
TSI LOC&PAS   1. Zamontować zgarniacze stalowe na obu końcach ezt. Dolna część zgarniacza gumowa,                             

z regulacją wysokości. 

2. Budowa – wzmocniona, zapewniająca łatwość wymiany.  

3. Konstrukcja mocowania zgarniaczy oraz ostoi zapewniać będzie trwałość ich mocowania                      

tj.: brak możliwości poluzowań i opadnięć zgarniacza. 

 



 

 

 12 

4. Odgarniacz  zgodne z wymaganiami TSI LOC&PAS  p. 4.2.3.7. 

 

4.6 Malatura  

i oznakowanie 

PN-EN 15877-2:2013-12 

UIC 842-5,  

UIC 842-6 

 

1. Malowanie poszycia pudła farbą chemoutwardzalną poliuretanową. Malowanie zgodne                             

z kartami UIC 842-5 i UIC 842-6. Malaturę należy wykonać w kolorach RAL3020, RAL9010, 

RAL9005, zgodnie ze schematem uzgodnionym z Zamawiającym. Wykonawca przedstawi                  

do akceptacji Zamawiającego trzy warianty wykonania zewnętrznej powłoki lakierniczej.  

2. Malowanie pudeł – lakierem bezbarwnym antygraffiti. 

3. Wykonawca jest zobowiązany do umieszczenia na bocznych powierzchniach pudła herbów 

Województwa Wielkopolskiego oraz napisów „Województwo Wielkopolskie” w miejscach 

uzgodnionych z Zamawiającym. 

4. Znaki i opisy zewnętrzne – zgodne z normą PN-EN 15877-2:2013-12. 

 

4.7 Inne wymagania TSI LOC&PAS   1. Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa dla pasażerów – oznakowanie - zgodnie z wymaganiami 

TSI LOC&PAS p. 4.2.5.4. 

2. Ewakuacja pasażerów – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.10.5. 

3. Podnoszenie pojazdu na linach i podnoszenie podnośnikiem – zgodnie z Wymaganiami TSI 

LOC&PAS p. 4.2.2.6. Na pojeździe przygotowane zostaną konstrukcyjnie i oznakowane miejsca 

w nadwoziu i wózku przeznaczone dla umieszczenia podnośnika lub liny do prowadzenia prac 

ratunkowych w przypadku wykolejenia pojazdu i prac remontowych. Możliwość podnoszenia 

na linach wymagana jest tylko dla pojedynczych pudeł, po rozłączeniu pojazdu. 

 

4.8 Wytrzymałość 

konstrukcji 

pojazdu 

PN-EN 12663-1 

TSI LOC&PAS   

Zgodnie z TSI LOC&PAS p. 4.2.2.4. 

P II – wg PN-EN 12663-1  

Materiał nadwozia (konstrukcja i poszycie) – aluminium lub stal zabezpieczona antykorozyjnie                   

o minimalnej odporności na korozję 10 lat. 

 

4.9 Bezpieczeństwo 

bierne 
PN-EN 15227:2011 Pojazd powinien odpowiadać szczegółowym wymogom wymienionym w normie PN-EN 

15227:2011 odnoszącej się do projektowej kategorii odporności zderzeniowej C-I (jak w normie 

PN-EN 15227: 2011, sekcja 4, tabela 1), o ile poniżej nie określono inaczej. Należy brać pod uwagę 

następujące cztery referencyjne scenariusze zderzenia które zostały opisane w normie                             

PN-EN15227:2011, sekcja 5, tabela 2: 

scenariusz 1: zderzenie czołowe dwóch jednakowych jednostek; 

scenariusz 2: zderzenie czołowe z wagonem towarowym; 

scenariusz 3: zderzenie jednostki z dużym pojazdem drogowym na przejeździe kolejowym; 
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scenariusz 4: uderzenie jednostki w niską przeszkodę (np. w samochód na przejeździe kolejowym, 

w zwierzę, skałę itp.). 

       Załącznik A do normy PN-EN15227:2011 nie ma zastosowania.  

 

4.10 Stopnie 

wysuwane górne 

 

 Stopnie muszą mostkować szczelinę między pojazdem, a peronem. Stopnie mają służyć                             

do bezpiecznego wsiadania i wysiadania w przypadku peronów o wysokości 760mm nad poziomem 

główki szyny. 

Mechanizmy stopni muszą umożliwiać (w przypadku ich awarii) manualne ich odblokowanie lub 

zblokowanie( kluczem konduktorskim) przez obsługę pojazdu. 

 

4.11 Stopnie 

wysuwane dolne 
 Stopnie mają służyć do bezpiecznego wsiadania i wysiadania w przypadku wysokości peronów                  

od 300mm nad poziomem główki szyny. 

Mechanizmy stopni muszą umożliwiać (w przypadku ich awarii) manualne ich odblokowanie lub 

zblokowanie( kluczem konduktorskim) przez obsługę pojazdu. Stopnie muszą być podgrzewane, 

zabezpieczone od spodu przed dostępem śniegu, deszczu i lodu oraz elementów stałych. 

   

5 Przestrzeń pasażerska 

5.1 Podłoga, ściany, 

sufit 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 

PN-K 02511:2000 

1. Podłoga o konstrukcji umożliwiającej mycie wodą ze środkami usuwającymi brud, pokryta 

materiałem przeciw-poślizgowym, z wywinięciem na ściany boczne. 

­ w obrębie drzwi wejściowych i przejść międzywagonowych zastosować żółte pasy                               

o szerokości >= 100 mm - w uzgodnieniu z Zamawiającym, 

­ sąsiadujące fragmenty wykładziny należy łączyć za pomocą spoin termicznych. 

2. Wyłożenia ścian i sufitów wykonane z laminatów poliestrowo - szklanych lub innych 

materiałów wg propozycji Wykonawcy, wymaga uzgodnienia z Zamawiającym. 

­ wyłożenia muszą spełniać wymagania normy PN-K 02511:2000 lub równoważną, 

­ wyłożenie odporne na zabrudzenie, łatwe usuwania gum do żucia, naklejek, napisów 

wykonanych sprayem i flamastrem trudno zmywalnym o konstrukcji umożliwiającej mycie 

wodą ze środkami chemicznymi, czyszczącymi wraz z podaniem listy środków możliwych 

do stosowania oraz określeniem substancji aktywnych, jakie mogą być stosowane. 

3. Panele sufitowe wykonane z blach aluminiowych z przetłoczeniem wzmacniającym. 

4. Wykonawca przedstawi do akceptacji Zamawiającego trzy warianty wykonania wewnętrznej 

kolorystyki. 
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5.2 Oświetlenie 

wewnętrzne 
PN-EN 13272:2012 

UIC 555 

1. Oświetlenie sufitowe zgodne z kartą UIC 555 oraz normą PN-EN 13272:2012. 

2. W całym pojeździe (wraz z kabiną maszynisty) zastosować, energooszczędną technikę LED 

(kolor biały neutralny stosowany w pojazdach szynowych spełniający normy oświetlenia). 

3. Zamontowane oświetlenia muszą tworzyć linię świetlną. Sposób zamontowania do uzgodnienia 

z Zamawiającym. 

4. Przy braku zasilania zewnętrznego część pasażerska będzie oświetlona awaryjnie z baterii 

akumulatorów. 

 

5.3 Ścianki 

przedziałowe 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 

TSI PRM  

UIC 560 

1. Przestrzenie przy drzwiach wejściowych oddzielone od przedziału pasażerskiego zamkniętym 

przedsionkiem ze szkła bezpiecznego uniemożliwiającym swobodny przepływ powietrza                       

z zewnątrz pojazdu, z wyjątkiem przestrzeni przy drzwiach wejściowych z pomostami dla 

niepełnosprawnych. Sposób wykonania  – do uzgodnienia z  Zamawiającym. 

2. Rozmieszczenie i kolor poręczy w przedsionku – do uzgodnienia z Zamawiającym. Malowane 

proszkowe. Wykonanie zgodnie z TSI PRM oraz UIC 560. 

3. Drzwi do przedziału pasażerskiego wykonać jako dwuskrzydłowe suwane ze szkła 

bezpiecznego w uzgodnieniu z  Zamawiającym. Na drzwiach wypiaskować lub wytrawić herb 

Województwa Wielkopolskiego oraz napis „Województwo Wielkopolskie” w uzgodnieniu                  

z Zamawiającym. W obszarze przedziałów WC dopuszcza się zastosowanie drzwi 

skrzydłowych. 

4. Drzwi wyposażyć w układ zabezpieczający przed samoczynnym otwarciem podczas jazdy oraz 

w system spowalniający, zabezpieczający przed silnym uderzeniem przy otwieraniu i zamykaniu 

drzwi. 

5. Ścianki przedziałowe zmatowić od podłogi do wysokości górnej krawędzi oparć foteli 

pasażerskich. 

 

5.4 Klimatyzacja, 

ogrzewanie, 

wentylacja 

PN-EN 14750-1:2006  

PN-EN 14750-2:2006 

PN-EN 14813 

PN- EN 13129-1 

PN-K-11010:1994/Az1:1999 

TSI LOK&PAS 

UIC 553 

 

1. Ogrzewanie i chłodzenie (klimatyzacja) – nawiewne z automatyczną regulacją. 

2. Sterowanie – z kabiny maszynisty. 

3. Poziom CO2 wg TSI LOK&PAS pkt 4.2.5.8. 

4. Układ klimatyzacji spełniający wymagania wg EN 14750-1, zapewniający szybkie ochładzanie 

wnętrza ezt, do zadanej temperatury. Czynnik chłodzący R407C lub R134a Układ kanałów do 

schładzania składów powinien posiadać budowę powodującą, że różnica temperatur pomiędzy 

centralnym wylotem schłodzonego powietrza a ostatnim z kanałów nie może być wyższa niż 2 

st. Celsjusza. Kanały klimatyzacji musza być wykonane z blachy metalowej. Urządzenia 

zabudowane na dachu pojazdu. 

5. Zamawiający wymaga, żeby ze względów serwisowo-eksploatacyjnych klimatyzacje                         
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w kabinach maszynisty i przedziałach pasażerskich były dostarczone przez tego samego 

producenta i pracowały na tym samym czynniku chłodniczym. Układ sterowania powinien 

umożliwiać testowe załączanie klimatyzacji przy temperaturze zewnętrznej od  12 ° C wzwyż. 

6. Zastosować przedziałowe czujniki temperatury w wykonaniu wandaloodpornym, których 

rozmieszczenie gwarantować będzie równomierny rozkład temperatury w całym ezt.                          

W przypadku zaniku zasilania będzie zapewniona funkcja przewietrzania przez min. 30 min. 

7. Możliwość załączenia wentylacji z wykorzystaniem powietrza z zewnątrz bez konieczności 

załączenia urządzeń grzewczych i chłodzących – co najmniej 3-stopniowa regulacja ilości 

dostarczanego powietrza. 

 

5.5 Stoliczki, 

śmietniczki i 

półki bagażowe 

PN-EN 45545-2+A1: 2015-12  

UIC 562 

1. W przedziałach pasażerskich pomiędzy fotelami ustawionymi naprzeciwlegle zastosować 

śmietniczki uchylne o pojemności minimum 2 litry, zespolone ze stolikiem. Wzór i kolorystyka 

– do uzgodnienia z Zamawiającym. 

2. Na tylnej części oparcia foteli w układzie szeregowym zamontować stoliki składane. Wzór –                 

do uzgodnienia z Zamawiającym. 

3. Stoliki wykonane z drewna tożsamego z drewnem zastosowanym na podłokietniki foteli 

pasażerskich.  

4. W dolnej części foteli w układzie szeregowym od strony przejścia zamontować małe 

śmietniczki. Wzór i kolorystyka – do uzgodnienia z Zamawiającym.  

5. W przedsionkach przy każdych drzwiach wejściowych oraz w przedziałach WC zamontować po 

jednej śmietniczce uchylnej o pojemności minimum 15 litrów każda. Konstrukcja śmietniczki – 

umożliwiająca swobodne umieszczenie 1,5 litrowej butelki PET. Miejsca montażu, wzór                        

i kolorystyka – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

6. Nad każdym oknem po obu stronach pojazdu z wyjątkiem okien naprzeciwko przedziałów WC 

zamontować półki bagażowe. Wysokość montażu półek zgodnie z normą UIC 562 pkt 1.1.2.2. 

7. Wieszaki ubraniowe montowane na półkach lub ścianach okiennych. Po jednym dla każdego 

miejsca siedzącego. 

8. Kolorystyka półek oraz rozmieszczenie wieszaków – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

 

5.6 Układ siedzeń UIC 563  

 

 

1. Układ siedzeń 2+2 w rzędzie uwzględniający ustawienie naprzeciwlegle i szeregowo, 

zapewniającym przejście o szerokości nie mniejszej niż 600 mm. 

2. Rozmieszczenie miejsc siedzących wg UIC 567 – załącznik C. Podziałka siedzeń minimum 

1900 mm dla układu naprzeciwległego i 800 mm dla układu szeregowego. Wymiar podziałki 

mierzony na wysokości zagłówka pomiędzy tylnymi powierzchniami oparć foteli. Szerokość 

przejścia między siedzeniami minimum 600 mm. 
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5.7 Fotele 

pasażerskie 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 

UIC 566 

UIC 567  

 

 

1. Mocowane do ściany w sposób umożliwiający łatwy dostęp dla urządzeń do czyszczenia 

wnętrza. Tkanina obiciowa – wełna-plusz, moduły tapicerowane – miękkie o grubości pianki 

min 50mm, z wyprofilowanymi zagłówkami pokrytymi skórą naturalną.  

2. Fotele wyposażone w: 

1) drewniane podłokietniki – stały od strony ściany wagonu i ruchomy od strony przejścia 

(szerokość podłokietników – minimum 45mm, długość podłokietników – 360-370mm, 

rodzaj drewna – do uzgodnienia z Zamawiającym ); 

2) uchwyt od strony przejścia dla osób stojących; 

3) stolik uchylny i siatka na gazety na tylnej części oparcia (dotyczy foteli w układzie 

szeregowym). 

3. Zabudować gniazdka elektryczne AC 230V,50Hz, max 150W dla każdego podwójnego fotela. 

Gniazdka połączone w obwody i wyposażone w zabezpieczenie prądowe dla grupy gniazdek.  

4. Zabezpieczenie części stalowych – farbą proszkową. 

5. Tylna osłona fotela – wykonana z laminatu. 

6. Konstrukcja foteli musi zapewnić personifikację miejsc. 

7. Wytrzymałość foteli – zgodnie z UIC 566. 

8. Ergonomia – zgodnie z UIC 567. 

9. Wymagania palnościowe – zgodnie z normą PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 

10. Wzór i kolorystyka foteli – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

11. Wykonawca przedstawi Zamawiającemu do wyboru 5 typów foteli.  

12. Wymagania dla siedzeń uchylnych: 

1) wyposażone w oparcie; 

2) tkanina obiciowa – wełna-plusz; 

3) grubość pianki – minimum 50 mm; 

4) wymagania palnościowe – zgodnie z normą PN-EN 45545-2+A1: 2015-12; 

5) wzór i kolorystka – jak przy fotelach stałych; 

6) Wykonawca przedstawi Zamawiającemu do wyboru 3  typy  siedzeń. 

 

5.8 Rolety 

przeciwsłoneczne 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12  1. Przy każdym oknie zabudować rolety zwijane pionowo. 

2. Wymagania: 

1) wykonane z tkaniny ekranującej, przeznaczonej na zasłony przeciwsłoneczne; 

2) wyposażone w mechanizm umożliwiający ich ustawienie na dowolnej wysokości; 

3) muszą spełniać normę PN-EN 45545-2:2013-07; 

4) rozwiązanie techniczne i kolor – do uzgodnienia z Zamawiającym. 
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5.9 Stojaki na rowery  1. Zainstalować stojaki do przewozu co najmniej czterech rowerów. Stojak ma umożliwiać przewóz 

roweru w pozycji pionowej. 

2. Lokalizacja – wg propozycji Wykonawcy uzgodnionej z Zamawiającym. 

 

5.10 Miejsca dla 

niepełnosprawny

ch na wózkach 

inwalidzkich lub 

miejsca dla 

podróżnych z 

dużym bagażem 

ręcznym lub 

rowerów   

UIC 565-3 

TSI PRM 
1. Obok toalety wg TSI PRM wydzielić 2 miejsca na ustawienie wózków inwalidzkich. Wymagania 

– według TSI PRM i UIC 565-3. 

2. Wydzielić w pojeździe miejsce do przewozu większego bagażu podręcznego. 

 

5.11 Pomosty dla 

niepełnosprawny

ch 

 1. Przy drzwiach wejściowych sąsiadujących z WC dla osób niepełnosprawnych, po obu stronach 

pojazdu zamontować pomosty, umożliwiające wjazd do pojazdu osób na wózkach inwalidzkich. 

2. Każdy z pomostów musi wytrzymać obciążenie wynoszące minimum 350 kg. 

3. Składanie i rozkładanie pomostów powinno odbywać się poprzez układ sterujący dostępny                

do użytku tylko obsłudze pociągu. 

4. Urządzenie z możliwością pokonania różnicy wysokości między podłogą ezt a górną 

powierzchnią podkładów kolejowych toru.  

5. Wymaga się, aby pomosty dla niepełnosprawnych nie były objęte koniecznością dozoru przez 

Urząd Dozoru Technicznego. 

 

5.12 Miejsce dla 

obsługi 

pokładowej 

pociągu 

 1. Za każdą kabiną maszynisty z prawej strony w obszarze czterech foteli naprzeciwległych 

wydzielić „przedział służbowy” dla obsługi pociągu.  

2. Wykonawca w uzgodnieniu z Zamawiającym zamontuje: 

1) przy fotelach – zwijany pas służący do wydzielenia obszaru dla obsługi, 

2) przy półce bagażowej – zamykaną na klucz szafkę (wzór i wymiary – do uzgodnienia z 

Zamawiającym), 

3) pod oknem – składany stolik w formacie co najmniej A3 do wypełniania dokumentów, 

4) w ścianie kabiny maszynisty – chowany mikrofon rozgłoszeniowy w postaci słuchawki               

do zapowiedzi przez obsługę pociągu, 

5) na ścianie kabiny maszynisty – intercom do komunikacji z maszynistą. 
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5.13 Automaty 

biletowe 

PN-EN 50155:2007 

PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 

1. Wykonawca wyznaczy miejsca montażu i zainstaluje 5 automatów biletowych w ezt (po jednym 

w każdym członie).  

2. Automaty do sprzedaży biletów zostaną zamontowane w miejscach nie utrudniających 

przemieszczanie się pasażerom, ze szczególnym uwzględnieniem  przedsionków i drzwi 

wejściowych.  

3. Wymagania: 

1) możliwość sprzedaży biletów jednorazowych, okresowych oraz biletów z ofert specjalnych 

(w tym sezonowych) w formie papierowej. Mają prowadzić lokalnie oraz zdalnie w bazie 

danych przewoźnika statystyki sprzedaży i zapisywać logi z przeprowadzonych operacji 

przez podzespoły w podziale na każdy bilet. 

2) możliwość automatycznej samo diagnozy własnego stanu technicznego, podjęcia próby 

samo naprawy i przesyłania informacji o aktualnym stanie w tym o zaistniałych błędach             

do bazy danych przewoźnika. 

3) możliwość odbioru i wyłania informacji od aktualnego oprogramowania przewoźnika w 

związku z czym przewoźnik ma mieć możliwość samodzielnej, zdalnej zmiany: wysokości 

cen i ofert/zniżek (taryf) sprzedawanych biletów, obsługiwanych stacji, zezwolenia na 

sprzedaż i blokowania sprzedaży. 

4) przystosowane do pracy wewnątrz pojazdu szynowego. 

5) współpraca z pokładowym (pojazdowym) systemem łączności który przekaże w ich 

kierunku ramkę GPS i inne dane, pozwalając przez to  na automatyczną lokalizację i 

samoczynną zmianę aktualnej stacji na wyświetlaczu. Wymaga się również możliwości 

pobierania ta drogą sygnałów z innych urządzeń pokładowych taboru obecnych w sieci. 

6) możliwość wyboru trasy do sprzedaży biletów przez obsługę pociągu bezpośrednio i 

pośrednio z obu kabin maszynisty i z centralnej bazy danych przewoźnika. 

7) spełniające wymagania norm PN-EN 50155:2007 – potwierdzone certyfikatem 

akredytowanej jednostki badawczej (Instytut Kolejnictwa), PN-EN 45545-2+A1: 2015-12, 

system mocowania – odpornny na przeciążenie do 5G. 

Szczegółowe parametry dotyczące automatów biletowych zostały opisane w załączniku nr A              

do Szczegółowego Opisu Przedmiotu Zamówienia. 

 

5.14 Kasowniki/ 

czytniki 

 1. Wykonawca w każdym przedsionku wejścia do ezt zainstaluje okablowanie dla czterech 

czytników Poznańskiej Elektronicznej Karty Aglomeracyjnej (PEKA). 

2. Podstawowe parametry techniczne czytnika PEKA: 

1) wymiary – 377 x 174 x 127 mm (wys. x szer. x dł.); 

2) masa – 5,4 kg; 
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3) znamionowe napięcie zasilania – 24V; 

4) pobór mocy – 20W. 

 

5.15 Defibrylatory 

AED 

 

 

 1. Wykonawca przygotuje miejsce wraz z okablowaniem, dostarczy i zamontuje po 1 sztuce 

defibrylatora AED w każdym pojeździe, zgodnie z poniższymi wymaganiami:  

1) odrębna gablota zabudowana systemowo w ścianie wewnętrznej pojazdu o wymiarach 

dostosowanych do wielkości defibrylatora;  

2) zamykanie gabloty w drzwiczki transparentne, mocowane na zawiasach, otwierane do boku, 

zabezpieczony szybko zbywalną plombą;  

3) temperatura wewnątrz gabloty: 10 – 40 ºC;  

4) zasilanie: 12 V DC;  

5) system powiadamiania kierownika pociągu o otwarciu gabloty;  

6) oznakowanie oraz instrukcja postępowania – zgodnie z ILCOR;  

7) zautomatyzowany defibrylator zewnętrzny z możliwością pracy w trybie dla dorosłych i dla 

dzieci;  

8) użytkownik w czasie korzystania z urządzenia jest prowadzony przez jednoznaczne 

polecenia głosowe w języku polskim;  

9) defibrylator wyposażony we wskaźniki dźwiękowe lub/i wizualne informujące o:  

a) nieprawidłowym podłączeniu elektrod lub ich braku,  

b) wymaganej defibrylacji lub braku wskazań do jej przeprowadzenia,  

c) prowadzonej analizie rytmu pracy serca i ewentualnych zakłóceniach (np. o wykrytym 

ruchu pacjenta),  

10) defibrylator wyposażony we wskaźniki dźwiękowe lub/i świetlne informujące o:  

      a) gotowości urządzenia do pracy,  

      b) technicznej sprawności urządzenia lub jej braku;  

11) defibrylator wyposażony w dwa przyciski pełniące następującą funkcję: przycisk 

uruchamiający urządzenie i przycisk wywołujący defibrylację oraz opcjonalnie przyciski do 

obsługi parametrów technicznych urządzenia. 

2. Wymagania dotyczące pracy, rejestrowania i przenoszenia danych:  

1) algorytm postępowania zgodny z aktualnymi, obowiązującymi wytycznymi Europejskiej  

Rady Resuscytacji (ERC);  

2) czas analizy pracy serca poszkodowanego oraz ładowania defibrylatora do pożądanego 

poziomu energii impulsu defibrylacyjnego max. 12 sekund; 

3) możliwość aktualizacji oprogramowania bez konieczności wymiany całego urządzenia                

w przypadku zmiany wytycznych ERC; 
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4) możliwość rejestrowania takich danych jak: dokładny czas włączenia urządzenia, zalecenie 

wykonania defibrylacji, informacje o wykonanej defibrylacji, zapisanie minimum 30 min. 

danych (wbudowana pamięć wewnętrzna lub karta pamięci); 

5) urządzenie przeprowadza automatyczne testy sprawności technicznej w cyklu codziennym; 

6) urządzenie posiada możliwość przeprowadzania testów obwodów elektrycznych inicjowanych 

przez użytkownika.  

3. Możliwość przechowywania defibrylatora z podłączonymi elektrodami.  

4. Defibrylator wyposażony w jedną parę uniwersalnych elektrod dla dorosłych i dzieci.  

5. Konwersja do trybu pediatrycznego poprzez wbudowany moduł pediatryczny niewymagający 

specjalistycznych elektrod pediatrycznych.  

6. Defibrylator wyposażony w jedną, oryginalną baterię producenta; nieładowalną o okresie 

żywotności baterii min. 4 lata, zapewniających 200 wyładowań max. energią.  

7. Urządzenie wykonuje cykliczne auto testy korzystając wyłącznie z baterii głównej.  

8. Urządzenie nie może być wyposażone w dodatkową baterię w celu przeprowadzenia auto 

testów.  

9. Wymagania dotyczące warunków bezpieczeństwa użytkowania oraz środowiskowych pracy 

urządzenia:  

1) wymagania bezpieczeństwa - certyfikat zgodności wg obowiązujących norm,  

2) stopień ochrony - certyfikat zgodności wg obowiązujących norm nie mniej niż klasa IP55.  

10. Urządzenie będzie odporne na uszkodzenia mechaniczne (przy upadku, uderzeniu nie może 

odłączyć się akumulator ani żaden z elementów urządzenia i będzie zachowana gotowość do 

pracy).  

11. Maksymalny poziom energii impulsu defibrylacyjnego: 360 J.  

12. Urządzenie będzie posiadać możliwość konwersji do trybu szkoleniowego za pomocą wymiany 

elektrod terapeutycznych na elektrody treningowe, bądź dostarczy dodatkowe dwa urządzenia 

szkoleniowe.  

13. Urządzenie będzie posiadać dokumentację techniczną, certyfikaty zgodności w języku polskim 

oraz deklaracja zgodności CE.  

14. Zamawiający nie dopuszcza urządzeń, w których elektrody są zintegrowane z baterią 

(konieczność wymiany baterii każdorazowo po przeprowadzonej akcji).  

15. Waga urządzenia AED ≤ 2,5 kg.  

16. Gwarancja bezwzględna na urządzenie to min. 8 lat.  

17. Urządzenie nie może podlegać wymogowi przeglądu po każdorazowym użyciu i odsyłania go 

do serwisu zgodnie z Instrukcją producenta.  
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5.16 Inne wymagania PN-EN 50121-1  

PN-EN 50121-2 

PN-EN 50121-3-1  

PN-EN 50121-3-2 

PN-EN 50121-4  

PN-EN 50388:2012 

PN-EN 61000-6-4 

TSI LOC&PAS 

 

1. Instrukcje dotyczące bezpieczeństwa dla pasażerów – oznakowanie - zgodnie z wymaganiami 

TSI LOC&PAS p. 4.2.5.4. 

2. W każdym przedziale pasażerskim zamontować po jednym automatycznym odświeżaczu 

powietrza z programowaną częstotliwością emisji zapachu (interwał czasowy) wraz z instalacją 

elektryczną. Rodzaj, zabudowa i rozmieszczenie – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

3. Wzajemna kompatybilność pojazdu i podstacji – zgodnie z normą PN-EN 50388:2012 

4. Kompatybilność elektromagnetyczna – zgodnie z normą PN-EN 50121-1, PN-EN 50121-2, PN-

EN 50121-3-1, PN-EN 50121-3-2, PN-EN 50121-4 i PN-EN61000-6-4 

5. Dopuszczalna indukcja pola elektromagnetycznego w przedziałach dla pasażerów i 

pomieszczeniach dla obsługi pociągu – nie może przekraczać  poziomu 2 mT. 

6. Przedziały WC 

6.1 Wymagania 

ogólne 

UIC 563;  

TSI LOC&PAS; 

TSI PRM;  

 

 

1. Dwie toalety na pojazd w tym jedna dostępna dla osób na wózkach inwalidzkich i z możliwością 

przewijania niemowląt wg TSI PRM.  

2. Toalety – wykonane jako modułowe.  

3. Wyposażenie – zabudowane pod kątem wandaloodporności.  

 

6.2 Wymagania 

szczegółowe 

wspólne dla 

toalety  

 

UIC 563 

TSI PRM 

1. Zbiornik na wodę (w toalecie TSI PRM min. 350 litrów, toaleta mała min. 250 litrów)  

izolowany termicznie, umożliwiający korzystanie z instalacji przez cały rok, połączony układem 

z punktami poboru wody tj. z miską ustępową i umywalką. Zbiornik powinien posiadać 

urządzenie wskazujące ilość wody w zbiorniku, zlokalizowane we wnętrzu pojazdu i na 

zewnątrz w pobliżu króćca wodowania. Napełnienie zbiornika wody powinno odbywać się przy 

pomocy króćca zabudowanego na zewnątrz pojazdu, zgodnego z kartą UIC 563. 

2. Zbiornik na fekalia z zewnętrznym wskaźnikiem napełnienia. Pojemność zbiornika na fekalia 

umożliwiająca zgromadzenie fekaliów (w toalecie TSI PRM min. 500 litrów, toaleta mała min. 

400 litrów). Zbiorniki na fekalia powinny być ogrzewane i ocieplone płaszczem ochronnym. 

Wszystkie elementy instalacji wodnej i odfekalniania są ocieplone i zabezpieczone przez 

zamarzaniem taśmami grzewczymi. Wymagana jest zabudowa mechanicznego system 

odwadniania pojazdu umożliwiająca odwodnienie całej instalacji. 

3. Zbiornik wody, zbiornik na fekalia, przewody i armatura instalacji wodnej powinny być 

wykonane z materiałów odpornych na korozję i nietoksycznych. 

4. Wszystkie elementy złączne instalacji wodnej i układu odfekalniania muszą być ocynkowane, 

wykonane ze stali nierdzewnej, lub materiałów niekorodujących. 

5. Instalacja wodna – sterowana elektrozaworami. 
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6. Instalacja doprowadzająca wodę do muszli ustępowej i umywalki tzw. „sucha”. 

7. Odprowadzanie wody z umywalki poprowadzić poza zbiornik na nieczystości. Odpływ wody            

z umywalki tak usytuowany, aby woda spływała w międzytorze, z ominięciem elementów 

układu jezdnego i nie zamarzała w rurze spustowej. 

8. Pokrycie podłogi i wyłożenie ścian – wykonane z materiałów wodoodpornych, łatwych do 

utrzymania czystości. Podłoga (wanna podłogowa) – pokryta dodatkowo antypoślizgowym 

materiałem wzmocnionym włóknem szklanym o dużej odporności na ścierania i odbarwienia.  

9. W kabinach WC zastosować wentylację wymuszoną. 

10. Toalety wyposażone w:  

1) umywalkę; 

2) pojemnik na mydło w płynie; 

3) lustro (wykonane ze szkła hartowanego); 

4) zamknięty, próżniowy układ WC z muszlami ze stalowej blachy nierdzewnej  

  z deską sedesową i klapą; 

5) uchwyt na papier toaletowy i pojemnik na papierowe ręczniki; 

6) suszarkę do rąk; 

7) gniazdo elektryczne 230 V AC; 

8) przewijak dla niemowląt; 

9) pojemnik na zużyte pieluchy jednorazowe dla niemowląt wyposażony w układ  

pochłaniania nieprzyjemnego zapachu; 

10) pojemnik na zużyte ręczniki papierowe; 

11) ręczny aplikator do odświeżania powietrza zapachu z dozownikiem zabudowanym  

pod laminatem (dostęp do dozownika za pomocą klucza); 

12) śmietniczkę uchylną o pojemności minimum 15 l; 

13) podwójny wieszak do garderoby. 

Rozmieszczenie wyposażenia – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

11. Ze względów estetycznych i antykradzieżowych stosować elementy wyposażenia, 

umożliwiające maskowanie wkrętów mocujących (zastosowane wkręty nie mogą być łatwo 

demontowane przy pomocy standardowych narzędzi). 

12. Przy WC umieścić podświetlany sygnał zajętości oraz defektu WC widoczny  

z przedziałów pasażerskich. 

13. Elementy wyposażenia przystosowane do użytku przez pasażerów (np. przyciski) zaopatrzyć            

w znakowanie czytelne również przez osoby niewidzące. 

14. Należy zapewnić łatwy dostęp do zaworów odwadniających cały system.  

W kabinie maszynisty lub włazie inspekcyjnym sterownika WC zastosować możliwość łatwego 
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zresetowania sterownika WC. 

15. Konstrukcja instalacji oraz zastosowana izolacja termiczna – umożliwiająca korzystanie z toalet 

przez cały rok.  

 

6.3 Wymagania 

dodatkowe dla 

toalety wg TSI 

PRM 

TSI PRM 1. Toaleta umieszczona w obszarze wejścia do przedziału dla niepełnosprawnych wg propozycji 

Wykonawcy, uzgodnionej z Zamawiającym. 

2. Kształt toalety – półokrągły. 

3. Napęd drzwi do toalety – elektryczny sterowany poprzez programowalny sterownik. W 

przypadku awarii napędu drzwi, konstrukcja będzie umożliwiać otwarcie i zamknięcie drzwi siłą 

mięśni. 

4. W przejściu obok kabiny WC zastosować oświetlenie punktowe. 

 

7. Okna i drzwi 

7.1 Okna przedziału 

pasażerskiego 
PN-EN 14750-1; 

UIC 564-1;  

UIC 560; 

TSI LOC&PAS 

1. Wg wymagań karty UIC 564-1, montowane przy pomocy uszczelek, redukujące przenikanie 

promieniowania cieplnego wg PN-EN 14750-1.  

2. W każdym członie muszą być min 4 okna uchylne umożliwiające naturalne przewietrzanie 

wnętrza wszystkich przedziałów pasażerskich.  

3. W każdej wydzielonej części przedziału pasażerskiego muszą znajdować się okna bezpieczeństwa 

po jednym na stronę, wraz z młotkami bezpieczeństwa (zabezpieczonymi linkami przed 

kradzieżą). 

4. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.2.9 szkło, z którego wykonane są szyby, powinno 

być szkłem laminowanym lub w przypadku okien bezpieczeństwa szkłem hartowanym i zgodnym 

z UIC 564-1:1990 i UIC 560:2002 (lub innymi równoważnymi w zakresie wymagań) 

dotyczącymi jakości i obszaru użytkowania, i tym samym ograniczać do minimum zagrożenie 

odniesienia obrażeń przez pasażerów i personel w przypadku stłuczenia się szkła. 

 

7.2 Okna kabin 

maszynisty 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12  

UIC 564-1 

1. Okna szczelne ciśnieniowo na warunki atmosferyczne ( deszcz, śnieg, kurz ). 

2. Z każdego boku kabiny powinno być okno otwierane, przez które można bezpośrednio 

rozmawiać i podawać dokumenty. 

3. Wymagania: 

1) szyby zespolone; 

2) szyby bezpieczne spełniające wymagania karty UIC 564-1; 

3) osadzenie szyb zespolonych w uszczelce silikonowej spełniającej wymogi normy PN-EN 

45545-2:2013-07 dotyczących palności, dymności i toksyczności; 
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4) możliwość wymiany szyb zespolonych od środka pojazdu bez demontażu okna. 
 

7.3 Drzwi  

wejściowe 

automatyczne 

PN-EN 14752:2015-04; 

PN-EN 50155:2007/AC:2010; 

UIC 564-1; 

 

1. Wymaga się jednej pary drzwi na stronę każdego członu napędnego i po dwie pary w członach 

doczepnych. (łączna ilość drzwi w pojeździe – 8 par). 

2. Rodzaj drzwi – odskokowo-przesuwane o prześwicie co najmniej 1400mm. 

3. Typ – automatyczne z napędem elektrycznym. 

4. Odblokowywanie i zamykanie sterowania drzwi – z pulpitu maszynisty z możliwością 

indywidualnego zniesienia blokady przez maszynistę.  

5. Otwieranie drzwi przez pasażerów – podświetlanym przyciskiem z zewnątrz i z wnętrza 

pojazdu. 

6. Drzwi muszą zamykać się samoczynnie po okresie regulowanej zwłoki od otwarcia przyciskiem 

oraz być blokowane podczas jazdy wg TSI LOC&PAS p. 4.2.5.5.3. 

7. Sygnalizacja świetlna na pulpicie maszynisty –  odzwierciedlająca stan, w jakim znajdują się 

drzwi.  

8. Jazda z drzwiami otwartymi – niemożliwa za wyjątkiem jazd manewrowych bez pasażerów z 

prędkością nie przekraczającą 10 km/h.  

9. Ostrzegawczy sygnał dźwiękowy poprzedzający zamknięcie drzwi.  

10. Awaryjne otwarcie drzwi przez pasażera – zgodnie z TSI LOC&PAS p. 4.2.5.5.9.  

11. Brak możliwości zwolnienia blokady drzwi przez maszynistę z kabiny podczas jazdy.  

 

8. Kabina maszynisty 

8.1 Wymagania 

ogólne 

Załącznik nr 2 rozporządzenia 

Ministra Pracy i Polityki 

Społecznej z dnia 29 listopada 

2002 r. w sprawie 

najwyższych dopuszczalnych 

stężeń i natężeń czynników 

szkodliwych dla zdrowia w 

środowisku pracy (Dz. U. Nr 

217 poz. 1833 z późn. 

zmianami) 

TSI LOC&PAS 

TSI NOI 

UIC 651 

1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1 oraz UIC 651 i UIC 612. 

2. Pojazd powinien być wyposażony w dwie kabiny dla maszynistów na obu jego końcach. Muszą 

zapewnić równorzędną jazdę w obu kierunkach oraz prowadzenie zestawu dwóch pojazdów                

w trakcji wielokrotnej.  

3. Kabiny maszynistów powinny być zaprojektowane w sposób umożliwiający obsługę 

dwuosobową w tym: jedno siedzenie dla maszynisty (zgodne z TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.5),  

oraz siedzenie pomocnicze z mechaniczną regulacją wysokości przeznaczone dla ewentualnego 

towarzyszącego członka załogi np. drugiego maszynisty. Umiejscowienie siedzenia 

pomocniczego powinno zapewniać widoczność do przodu (zgodne z TSI LOC&PAS p. 

4.2.9.1.3.1)  bez względu na warunki atmosferyczne  (zgodne z TSI LOC&PAS p. 4.2.9.2.3) 

oraz umożliwiać nieskrępowany dostęp do manipulatora dźwiękowego urządzenia 

ostrzegającego (syreny), radiostopu, obsługę hamulca bezpieczeństwa i obserwację prędkości 

rzeczywistej pociągu.   
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UIC 612 

 

 

4. Pulpit maszynisty powinien być zabudowany zgodnie z TSI LOC&PAS. Zastosowanie ma karta 

UIC 651 i Załącznik nr 2 rozporządzenia Ministra Pracy i Polityki Społecznej z dnia 29 

listopada 2002 r. w sprawie najwyższych dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników 

szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (Dz. U. Nr 217 poz. 1833 z późn. zmianami). 

5. Maksymalny dopuszczalny hałas w kabinie – wg TSI NOI p. 4.2.4. 

 

8.2 Podłoga i ściany PN-EN 45545-2+A1: 2015-12 Jak w przestrzeni pasażerskiej tj. pkt 5.1 

8.3 Klimatyzacja, 

ogrzewanie i 

wentylacja 

PN-EN 14813-1+A1:2011 

TSI LOC&PAS 

UIC 553 

1. Klimatyzacja – z funkcją grzania (integracja ogrzewania nawiewnego z klimatyzacją). 

2. Komfort cieplny – wg normy PN-EN 14813-1+A1:2011. 

3. Zastosować regulator siły nawiewu (pracy wentylatora klimatyzacji).  

4. Możliwość sterowania temperaturą w tylnej kabinie, również przy trakcji wielokrotnej. 

5. Zastosować nawiew ciepłego powietrza na szybę przednią i szyby boczne oraz na nogi                             

w przestrzeni pod pulpitem.  

6. Kontrola klimatu pomieszczeń – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.7. 

7. Sterowanie temperaturą – za pomocą czujników temperatury o zakresie regulacji 19o C - 24o C. 

8. Zastosować dodatkowe wygłuszenie kabiny. 

 

8.4 Drzwi wejściowe 

do kabiny 
 1. Drzwi wejściowe do kabin zabudowane od strony przedziału pasażerskiego ze szkła 

bezpiecznego, eliminującego refleksy świetlne w kabinie. Konstrukcja drzwi – 

uniemożliwiająca dostęp osób postronnych do wnętrza kabiny. 

2. Możliwość otwarcia drzwi obu kabin jednym kluczem.  

3. Drzwi wyposażone w blokadę otwarcia drzwi oraz w klamkę antypaniczną. 

4. Możliwość otwarcia drzwi od zewnątrz kluczem przez obsługę pociągu. 
 

8.5 Szyby czołowe UIC 617-4; 

TSI LOC&PAS 

1. Szyby elektrogrzejne – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.2.3.   

2. Właściwości mechaniczne – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.2.1. 

3. Właściwości optyczne – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.2.2. 

 

8.6 Rolety 

przeciwsłoneczne 
PN-EN 45545-2+A1: 2015-12  1. Rolety przeciwsłoneczne zamontować w oknach czołowych i bocznych. 

2. Wymagania: 

1) wykonane z tkaniny ekranującej, przeznaczonej na zasłony  przeciwsłoneczne; 

2) wyposażone w mechanizm umożliwiający ich ustawienie na dowolnej wysokości; 

3) muszą spełniać normę PN-EN 45545-2+A1:2015-12; 

4) kolor – do uzgodnienia z Zamawiającym. 
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8.7 Tachograf  Tachograf cyfrowy, posiadający Świadectwo dopuszczenia do eksploatacji wydane przez Prezesa 

UTK. 

8.8 Oświetlenie 

kabiny 
PN-EN 13272:2012  

TSI LOC&PAS 

UIC 651 

1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.8, PN-EN 13272:2012 i UIC 651 z regulacją 

natężenie w granicach 0 – 150 lx. 

2. Oświetlenie kabiny – z bezstopniową regulacją przyciemnienia. 

 

8.9 Fotel maszynisty 

i pomocnika 

maszynisty 

PN-EN 45545-2+A1:2015-12  

TSI LOC&PAS 

UIC 651 

Wg oferty producenta, zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.5 i UIC 651. 

8.10 Pulpit maszynisty TSI LOC&PAS  

UIC 651; 

UIC 612; 

1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.6 i UIC 651, UIC 612. 

2. Rozmieszczenie urządzeń na pulpicie i kształt pulpitu – wg propozycji Wykonawcy, do 

uzgodnienia z Zamawiającym. 

 

8.11 Dostęp 

maszynisty 
 1. Uruchomienie pojazdu – możliwe po zalogowaniu się maszynisty za pomocą karty RFID 

poprzez wbudowane w pulpit gniazdo typu „Slot”.  

2. Dodatkowo zostanie zapewniona możliwość zalogowania się maszynisty poprzez wprowadzenie 

kodu identyfikacyjnego na ekranie dotykowym komputera panelowego dynamicznego rozkładu 

jazdy. 

 

8.12 Układ wnętrza 

kabiny 

 

UIC 651 

TSI LOC&PAS 
Wg oferty producenta, zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.1.4 i UIC 651. 

 

8.13 Narzędzia 

pokładowe i 

sprzęt przenośny 

TSI LOC&PAS 1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.4. 

2. Dodatkowe wyposażenie: 

1) gniazdo elektryczne odbiorcze 230-240 V, 50 Hz, 2,5 kVA; 

2) podgrzewacz wody lub czajnik bezprzewodowy; 

3) chłodziarka do żywności; 

4) 2 uchwyty na kubek (osobno dla maszynisty i pomocnika maszynisty). 

 

8.14 Skrytki do użytku 

personelu 

 

TSI LOC&PAS 1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.5. 

2. Dodatkowo należy wydzielić  miejsce na: apteczkę pierwszej pomocy, sygnały końca pociągu, 

chorągiewki, trąbkę sygnalizacyjną. 
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8.15 Funkcja kontroli 

czujności 

maszynisty 

UIC 641 

TSI LOC&PAS 
Czuwak aktywny zgodny z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.9.3.1 i wg karty UIC 641 

 

8.16 System pomiaru i 

rejestracji 

parametrów 

jazdy prędkości 

TSI CCS 1. Pojazd wyposażony w elektroniczny system pomiaru i rejestracji prędkości ze wskaźnikami                  

w obu kabinach zgodny z wymaganiami TSI CCS:2014.  

2. Pojemność karty pamięci – do uzgodnienia, nie krótsza jednak niż 30 dni. 

3. Urządzenie rejestrujące co najmniej: przebieg prędkości, czas, przebytą drogę odcinki jazdy pod 

prądem oraz działanie hamulca i SHP, użycie syren, załączenie klimatyzacji, ogrzewania                         

i bloków czyszczących, położenie nastawnika jazdy i hamowania, położenie pantografów, 

ciśnienie powietrza w cylindrach hamulcowych, jazda z załączonym tempomatem, napięcie                 

w sieci trakcyjnej.  

4. Urządzenie – odporne na uszkodzenia podczas wykolejenia. 

 

8.17 Pokładowe 

urządzenia 

kontroli jazdy i 

pokładowe 

urządzenia ABP  

TSI CCS  1. Pojazdy wyposażone w system: SHP i Radiowy PKP klasy B, bądź moduł STM. 

2. W pojazdach należy zabudować urządzenia – moduły Europejskiego Systemu Kontroli Pociągu 

poziomu 2 ERTMS/ETCS. Zamawiający wymaga sprawdzenia działania systemu ERTMS 

poziomu 2 na linii E30 nie później niż w dniu odbioru końcowego ostatniego z zamówionych 

pojazdów. Na Wykonawcy spoczywa obowiązek uruchomienia systemu ETCS we wszystkich 

pojazdach.  

Uruchomienie systemu powinno być potwierdzone przez  upoważnioną jednostkę. 

System ETCS zamontowany na pojeździe powinien spełniać wymagania: 

­ TSI CCS 2015/14; 

­ Level STM, Level 1, Level 2; 

­ Minimum Baseline 2.3.0d; 

­ DMI zgodnie z ERA ERTMS. 

3. Pojazdy wyposażone w pokładowe komponenty polskich systemów łączności radiowej                           

i bezpiecznej kontroli jazdy, opisane w załączniku B do TSI odnoszącej się do podsystemu 

sterowania ruchem kolejowym transeuropejskiego systemu kolei konwencjonalnych, przyjętej 

decyzją komisji nr 2006/679/WE z dnia 28 marca 2006 r. (Dz. U. L 284 z 16.10.2006), tzn.:  

- Samoczynne Hamowanie Pociągu system SHP (opisany w części 2, 10. system), 

- System radiowy PKP. 
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8.18 Zbiornik na płyn 

do spryskiwaczy 

 Zbiornik o pojemności min. 10 litrów z łatwym dostępem do wlewu, wyposażony w elektroniczny 

pomiar poziomu płynu z wizualizacją na panelu operatorskim. 

 

9. Układ hamulcowy i pneumatyczny 

9.1 Układ 

wytwarzania 

sprężonego 

powietrza 

 

 

 1. Agregat do wytwarzania sprężonego powietrza – w postaci modułowej, łatwy do montażu                      

i demontażu, jak jeden komponent składający się ze sprężarki tłokowej bezolejowej lub śrubowej 

olejowej wyposażonej w licznik motogodzin, osuszacza powietrza, zaworów bezpieczeństwa 

przed i za osuszaczem oraz ramy mocującej jako całości. 

2. Ilość agregatów na pojazd – 2 (w celu zapewnienia redundancji układu). 

3. Temperatura pracy –  -30 do +40 stopni Celsjusza. 

4. Wydajność – zapewniająca zasilanie sprężonym powietrzem w każdych warunkach normalnej 

pracy (zgodnie z doświadczeniem Wykonawcy). Należy zapewnić rezerwę wydajności agregatu 

umożliwiającą zasilanie 2. ezt w przypadku uszkodzenia układu wytwarzania sprężonego 

powietrza w jednym z nich. 

5. Układ zasilania pantografu – wyposażony w sprężarkę pomocniczą (bezolejową) o odpowiedniej 

wydajności, osuszacz oraz zawór bezpieczeństwa zamontowane na jednej wspólnej ramie.                   

Ze względu na łatwość serwisowania, układ zasilania pantografu powinien być dostarczany jako 

jedna integralna część od jednego producenta układu wytwarzania powietrza. Ilość na pojazd – 

po jednym dla każdego pantografu. 

6. Ze względu na wymaganą jakość powietrza Zamawiający wymaga, aby agregat sprężonego 

powietrza oraz układ zasilania pantografu pochodziły od tego samego producenta. 

 

9.2 Układ hamulca 

 
PN-EN 15355+A1:2011;  

PN-EN 15611+A1:2011;  

PN-EN 15612+A1:2011;  

PN-EN 13452 (seria); 

PN-EN 13452-1:2003;   

PN-K-88177:1998/Az1:2002; 

UIC 540;  

UIC 543   

UIC 541-1 

UIC 541-5 

1. Rodzaje hamulca: pneumatyczny, elektropneumatyczny wg karty UIC 540, elektrodynamiczny, 

postojowy - według propozycji wykonawcy w uzgodnieniu z Zamawiającym.  

2. Mechaniczne elementy wykonawcze hamulce tarczowe (bezazbestowe okładziny cierne) 

osadzone na zestawie kołowym. 

3. Hamulec pneumatyczny i elektropneumatyczny według propozycji Wykonawcy w uzgodnieniu 

z Zamawiającym. 

4. Hamulec elektrodynamiczny – system hamulca odzyskowy i oporowy z samoczynnym 

wyborem trybu pracy.  Zakres prędkości hamowania elektrycznego Vmax do 0+5 km/h. Sekwencje 

hamowania służbowego - samoczynne przełączanie hamulca dynamicznego z odzyskowego na 

oporowy w przypadku braku możliwości odbioru energii przez sieć trakcyjną oraz dohamowanie 

hamulcem pneumatycznym.  

5. Droga hamowania służbowego – nie więcej niż 1100 m od 160 km/h. 



 

 

 29 

6. Maksymalne opóźnienie hamowania nagłego – 1,2 m/s2. 

7. Hamulec postojowy – typ hamulca sprężynowy (w kabinie maszynisty powinien znajdować się 

wskaźnik ciśnienia powietrza w układzie hamulca sprężynowego). Maks. pochylenie toru, na 

którym pojazd w pełni obciążony będzie utrzymany w spoczynku  40‰. Sterowanie hamulcem 

postojowym podczas trakcji wielokrotnej z aktywnej kabiny ma wpływ na wszystkie jednostki.  

8. Urządzenia przeciwpoślizgowe – elektroniczne dla każdego zestawu kołowego.  

9. Próba hamulca – możliwość wykonania przez maszynistę próby hamulca z kabiny maszynisty, 

także w trakcji wielokrotnej. Zapis próby – w systemie informatycznym pojazdu. Wydruk                     

z próby hamulca – z drukarki w aktywnej kabinie maszynisty. Rozwiązanie i zakres informacji – 

do uzgodnienia z Zamawiającym. 

10. Hamulec bezpieczeństwa – pneumatyczny z rękojeściami do uruchomienia w każdym 

przedsionku i w każdej wydzielonej części przedziału pasażerskiego zgodny z UIC 543 i 541-5. 

Obligatoryjne mostkowanie hamulca zgodnie z UIC 541-1.  

11. Wymagane współdziałanie z SHP i CA. 

 

9.3 Główne 

wymagania 

funkcjonalne i 

wymagania 

bezpieczeństwa  

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.2. 

9.4 Kontrola 

hamowania 

nagłego 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.4.1. 

9.5 Kontrola 

hamowania 

służbowego 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.4.2. 

 

9.6 Kontrola 

hamowania 

bezpośredniego 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.4.3. 

 

9.7 Kontrola 

hamowania 

dynamicznego 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.4.4. 

 

9.8 Kontrola 

hamowania 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.4.5. 
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postojowego 

9.9 Hamowanie 

nagłe 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.5.2. 

9.10 Hamowanie 

służbowe 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.5.3. 

9.11 Obliczenia 

dotyczące 

pojemności 

cieplnej 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.5.4. 

9.12 Hamulec 

postojowy 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.5.5. 

9.13 Ograniczenie 

profilu 

przyczepności 

koła 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.6.1. 

9.14 System 

zabezpieczenia 

przed poślizgiem 

kół 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.6.2. 

9.15 Hamulec 

dynamiczny – 

układy 

hamulcowe 

połączone z 

trakcją 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.7. 

9.16 Wskazanie stanu 

hamowania i 

awarii 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.9. 

9.17 Wymagania dla 

hamulców do 

celów 

ratunkowych 

TSI LOC&PAS Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.4.10. 

9.18 Sygnał PN-EN 15153-2:2007  Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.7.2., PN-EN 15153-2:2007 oraz UIC 644, 
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dźwiękowy TSI LOC&PAS 

UIC 644 

uruchamianie ręczne i nożne. 

Sygnały dźwiękowe (tuby) nie mogą być wykonane z tworzywa sztucznego. 

 

10. Układ elektryczny 

10.1 Przetwornica 

napięcia 

pokładowa                            

(3000V/~3x400V

) 

PN-EN 61287-1:2014-12 

PN-EN 60077-2:2002 

PN-EN 50163:2006/A1:2007 

UIC 550  

UIC 552 

 

 

Wymagania:  

­ napięcie wejściowe – 3000V DC, 

­ ilość na pojeździe – 2 sztuki  

­ moc wyjściowa – pozwalająca (z uwzględnieniem zapasu na przeciążenia np. prądy rozruchowe) 

na zasilanie ogrzewania nawiewnego, klimatyzacji, wymuszonego chłodzenia silników 

trakcyjnych oraz elektrycznego napędu drzwi 24V DC, 

­ moc jednej przetwornicy – zapewniająca awaryjną jazdę ezt przy zasilaniu wszystkich 

odbiorników, niezbędnych do bezpiecznej jazdy w przypadku awarii drugiej przetwornicy (w tym 

ogrzewania szyby czołowej i sekwencyjnego ogrzewania przedziałów grzejnikami). 

­ zakres napięć wyjściowych – 3x400V AC, 24V DC, 

­ zamontować zewnętrzne hermetyczne gniazdo 3x400V (zasilanie peronowe 3x400V AC 50Hz) 

podłączone do obwodu wyjściowego przetwornicy 3x400V, które umożliwiać będzie 

sprawdzenie urządzeń 3x400V bez załączonego wysokiego napięcia (umożliwi uzyskanie 

wszystkich napięć wyjściowych: 24V DC, 3x400V AC),  

­ układ zasilania zewnętrznego 3x400V – z możliwością (poprzez wbudowany prostownik) 

ładowania baterii i zasilania obwodów pomocniczych, 

­ przetwornicę zamontować w taki sposób, aby był możliwy dostęp do jej wnętrza, po uprzednim 

odkręceniu i uchyleniu obudowy, bez potrzeby zdemontowania przetwornicy z pojazdu, 

­ przetwornice muszą posiadać panel pozwalający na zdalną obserwację i diagnozę jej pracy 

wyświetlający następujące dane: napięcia i obciążenie poszczególnych wyjść oraz napięcia 

pośrednie. 
 

10.2 Wyłącznik 

szybki 
PN-EN 50163:2006/A1:2007  

PN-EN 50123-1:2003 

PN-EN 50123-2:2003  

PN-EN 50155: 2007/AC:2010  

PN-EN 50388:2012  

Wymagania – zgodne ze wskazanymi w pkt. 10.2 normami: 

 

10.3 Bateria 

akumulatorów 
PN-EN 60077-3:2002 

  
1. Zabudowa akumulatorów zasadowych o budowie włóknistej lub w technologii spiekanej,  

żywotności min 15 lat. 
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2. Wymagania: 

1) mały spadek pojemności przy niskich temperaturach; 

2) bezawaryjna praca w temperaturze otoczenia – 30°C ÷ +50 °C; 

3) odporność na korozję, wstrząsy i wibracje; 

4) brak potrzeby wymiany elektrolitu; 

5) wyposażone w diodę sygnalizacyjną poziomu elektrolitu. 

3. Skrzynie baterii akumulatorów – wentylowane. 

  

10.4 Napięcie obwodu 

sterowania i 

ładowania 

akumulatorów 

 1. Napięcie – 24 V DC.  

2. Ładowanie z sieci zewnętrznej 3x400V AC.  

3. Możliwość ładowania wszystkich akumulatorów z jednego przyłącza, dla pojedynczego ezt. 

4. Zastosować zabezpieczenie podnapięciowe, umożliwiające samoczynne wyłączenie baterii 

akumulatorów w celu ochrony przed całkowitym rozładowaniem po osiągnięciu wartości 18 V 

DC. 

5. Wykonawca w ramach wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu zamówienia przekaże 

Zamawiającemu wraz z każdym pojazdem przewód zasilania zewnętrznego o długości min. 20 

m oraz zamontuje na zewnątrz pojazdu zamykaną na klucz skrzynkę do jego przechowywania 

(konstrukcja i miejsce montażu skrzynki – do uzgodnienia z Zamawiającym). 

 

10.5 Licznik energii 

elektrycznej 

PN-EN 50121 (seria);  

PN-EN 50463 (seria);  

PN-EN 50155:2007 + 

AC:2010 

TSI LOC&PAS 

Zamawiający wymaga montażu fabrycznie nowych liczników (2szt) do pomiaru energii 

elektrycznej prądu stałego spełniających wymagania określone w Wymaganiach PKP Energetyka 

S.A. oraz posiadających certyfikat Instytutu Elektrotechniki potwierdzający spełnienie wymagań 

zawartych w normach PNEN 50463:2008, PN-EN 50121-3-2:2009, PN-EN 

50155:2007 + AC:2010 i TSI LOC&PAS Dodatek D. 

 

10.6 Odbierak prądu PN-EN 50206-1:2010 

PN-EN 50367:2012 

PN-K-91001:1997 

TSI LOC&PAS 

1. Ilość na pojeździe – 2 sztuki. 

2. Długość części roboczej pantografu – co najmniej 1100 mm.  

3. Geometria ślizgu B3 – zgodnie z PN-EN 50367.  

4. Pantografy muszą posiadać zabezpieczenie w postaci awaryjnego ich opuszczenia w przypadku 

uszkodzenia nakładki i nadmiernego jej zużycia grożącego uszkodzeniem sieci trakcyjnej.  

5. Możliwość jazdy z dwoma czynnymi pantografami. 

6. Moc maksymalna i prąd maksymalny z sieci trakcyjnej – zgodnie z wymaganiami TSI 
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LOC&PAS p. 4.2.8.2.4. 

7. Współdziałanie z przewodami jezdnymi (poziom taboru). Wysokość – zgodnie z wymaganiami 

TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.1.1. 

8. Zakres wysokości roboczej pantografu – o zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS                                 

p. 4.2.8.2.9.1.2. 

9. Obciążalność prądowa pantografu – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.3. 

10. Wymagany prąd maksymalny dla pantografu podczas postoju pociągu – 200 A. 

11. Nacisk statyczny pantografu – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.5. 

12. Siła nacisku pantografu i zachowanie dynamiczne – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 

4.2.8.2.9.6. 

13. Rozmieszczenie pantografów – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.7,                        

z możliwością odłączania pojedynczego pantografu odłącznikiem WN z wnętrza pojazdu. 

14. Przejazd przez sekcje separacji faz lub systemów (poziom  taboru) – zgodnie z wymaganiami 

TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.8. 

15. Izolowanie pantografu od pojazdu – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.9. 

16. Opuszczanie pantografów – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.9.10. 

17. Pojazd należy wyposażyć w samoczynne urządzenie opuszczające (ADD), które opuszcza 

pantograf w przypadku awarii ślizgacza. ADD – spełniający wymagania normy EN 50206-

1:2010 

 

10.7 Instalacja 

elektryczna 
PN-K-23011:1998 

PN-EN 50388:2005 

TSI LOC&PAS 

UIC 642 

UIC 564-2 

 

1. Wymagania w zakresie bezpieczeństwa pożarowego – zgodne z UIC 642 oraz UIC 564-2. 

2. Zabezpieczenie elektryczne pociągu – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.2.10.  

3. Projekt koordynacji zabezpieczeń elektrycznych – zgodny z normą PN-EN 50388:2005, pkt 11 

„Koordynacja zabezpieczeń”; tabelę 8 w tym punkcie zastępuje się załącznikiem H do TSI 

„Energia” systemu kolei konwencjonalnych. 

4. Ochrona przed porażeniem elektrycznymi – zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.8.4. 

 

11. System pokładowej sieci Ethernet 

11.1 System 

pokładowej sieci 

Ethernet 

PN EN 50155 

EN 50121-4 

1. Zastosowanie topologii „RING” między członami pojazdu o przepustowości 1Gb. 

2. Wszystkie przełączniki sieci Ethernet – z izolacją galwaniczną. 

3. Spełnienie norm PN EN 50155, EN 50121-4. 

4. Wszystkie przełączniki muszą być zarządzalne. 

5. Sieć Ethernet – z podtrzymaniem elektrycznym zapewniającym wymaganą ciągłość działania 
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urządzeń do niej podłączonych, zgodnie z opisami urządzeń końcowych podłączonych do sieci 

(np. monitoring, moduł łączności, automaty biletowe). 

 

12. System Informacji Pasażerskiej (SIP) 

12.1 Wymagania 

ogólne 

PN-EN 50155: 2007/AC:2010;  

PN-EN 50121-3-2:2015;  

 

Rozporządzenie Ministra 

Transportu, Budownictwa i 

Gospodarki Morskiej z dn. 3 

stycznia 2013 r. w sprawie 

sposobu prowadzenia rejestru 

oraz sposobu oznakowania 

pojazdów kolejowych (DZ.U. 

z 2013 r. poz.211) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1. Budowa bazująca na połączeniu poszczególnych systemów i urządzeń za pomocą magistrali 

Ethernet. 

2. Sterownik informacji pasażerskiej ma przesyłać do serwerów Użytkownika: numer i serię wersji 

oprogramowania własnego, numer identyfikacyjny taboru (TID), ramkę GPS w standardzie 

NMEA, informację o wersji załadowanego w bankach podstawowym i zapasowym rozkładzie 

jazdy, informacje o aktualnie wybranym rozkładzie jazdy (nr SKRJ),  informację o numerze 

logowania maszynisty, informację o wersji załadowanych reklam.  

3. Regulacja wzmocnienia komunikatów głosowych – dokonywana w jednym miejscu w pojeździe 

i realizująca identyczne poziomy głośności we wszystkich członach pojazdu, także w trakcji 

wielokrotnej. SKRJ – wyświetlany na monitorze w kabinie maszynisty wraz ze służbowym 

rozkładem jazdy ze wskazaniem aktualnej pozycji pojazdu.  

4. Ramka NMEA wystawiona bezpośrednio do bazy danych Zamawiającego (sposób transmisji np. 

Web service uzgodniony z Użytkownikiem). 

5. Wybór trasy zintegrowany z wyborem numeru SKRJ z poziomu rozkładu jazdy. 

6. Automatyczne rozpoznawanie stacji za pośrednictwem GPS. 

7. Automatyczne zapowiedzi wizualne oraz dźwiękowe następnych stacji synchronizowane                        

z pozycją GPS i modułu drogi. 

8. Sterowanie systemem poprzez komputer panelowy (pozbawiony klawiatury) z kolorowym 

ekranem dotykowym o wymiarach minimum 10,4" oraz rozdzielczości 1280 x 768, odporność 

na zarysowywanie ekranu – 7 w skali Mohsa lub lepsza. 

9. Sterowanie systemem – w czynnej kabinie maszynisty, obejmujące swoim działaniem pozostałe 

pojazdy w trakcji wielokrotnej. Sterowniki w pozostałych kabinach – z zasilaniem, aktywne                  

w trybie SLAVE. 

10. Sterowanie systemem – automatyczne – przez system dynamicznego rozkładu jazdy (system 

informacji pasażerskiej powinien wyświetlić wymagane informacje bezpośrednio po wybraniu 

przez maszynistę numeru SKRJ danego pociągu) oraz manualnie – poprzez możliwość ręcznego 

wpisania dowolnego tekstu i wyświetlenia ich na tablicach informacyjnych. 

11. Ekran z czujnikiem intensywności oświetlenia dostosowujący jasność ekranu do panujących 

warunków automatycznie i ręcznie. 

12. Logowanie do systemu SIP – za pomocą loginu i karty RFID (czytnik karty zintegrowany                   
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w obudowie sterownika SIP w każdej kabinie). Rozwiązanie zapewniające dwupoziomowy 

dostęp do systemu: eksploatacyjny (dla maszynisty) oraz serwisowy (dla obsługi technicznej). 

13. Możliwość emisji reklam w SIP, a także wyświetlanie rozkładu jazdy. 

14. Klasa szczelności dla komputera panelowego z ekranem dotykowym – IP65  

(z przodu i z tyłu). 

15. Zgodność z normą PN-EN 50155: 2007/AC:2010. 

16. Transmisja (wymiana) danych pomiędzy urządzeniami przez łącza Ethernet i serwisowe złącze 

USB zabudowane w sterowniku SIP. Aktywacja serwisowego gniazda USB z poziomu 

oprogramowania sterownika SIP. 

17. Napięcie zasilania komputera panelowego – według normy PN-EN 50155: 2007/AC:2010. 

18. Możliwość pracy w trakcji wielokrotnej do 3. pojazdów. 

19. Rejestracja zdarzeń na serwerze Użytkownika pojazdów (logowanie, aktualizacja danych, 

wyświetlenie rozkładu). 

20. Funkcje lokalizacji pojazdów za pomocą GPS i ewidencja pracy maszynisty (logowanie). 

21. Monitorowanie i raportowanie do serwera Użytkownika wybranych parametrów pojazdu. 

Parametry – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

22. Sieć LAN – posiadająca połączenie optyczne i elektryczne realizowane poprzez łącze 

ETHERNET w sprzęgu samoczynnym czołowym, zintegrowane w klawiaturze. 

23. Pojazd zostanie wyposażony w karty SIM przez Użytkownika. 
 

12.2 Urządzenia 

informacji 

pasażerskiej 

wizualnej 

zewnętrznej 

 

 

 

 

 

Rozporządzenie Ministra 

Transportu, Budownictwa i 

Gospodarki Morskiej z dn. 3 

stycznia 2013 r. w sprawie 

sposobu prowadzenia rejestru 

oraz sposobu oznakowania 

pojazdów kolejowych (DZ.U. 

z 2013 r. poz.211) 

 

 

 

 

 

1. Tablice informacyjne kierunkowe –  elektroniczne diodowe LED. 

2. Rozmieszczenie tablic informacyjnych:  

1) dwie tablice czołowe umieszczone centralnie nad szybami czołowymi ezt; 

2) dziesięć tablic bocznych po pięć na każdej ścianie bocznej (lokalizacja – do uzgodnienia                   

z Zamawiającym). 

3. Możliwość przewijania tekstu. 

4. Tablice boczne muszą mieć możliwość wyświetlania tekstu w czterech wierszach (w pierwszym 

wierszu numer i nazwa pociągu, w drugim stacja początkowa wielkimi literami, w trzecim stacje 

pośrednie małymi literami wyświetlane w trybie przewijanym, a w czwartym wierszu stacja 

końcowa pociągu wielkimi literami). 

5. Kolor wyświetlania – bursztynowy (pomarańczowy). 

6. System niezależny od systemu informacji wewnętrznej, umożliwiający pracę systemu informacji 

zewnętrznej w przypadku uszkodzenia systemu informacji wewnętrznej. 

12.3 Urządzenia 

informacji 

PN-EN 50121-3-2:2015; 

PN-EN 50155: 2007/AC:2010;    

1. System informacji wizualnej sprzężony z systemem informacji audio. 

2. W każdym przedsionku oraz w przedziale z pomostami dla niepełnosprawnych zamontować             
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pasażerskiej 

wizualnej 

wewnętrznej 

 

 

Rozporządzenie Ministra 

Transportu, Budownictwa i 

Gospodarki Morskiej z dn. 3 

stycznia 2013 r. w sprawie 

sposobu prowadzenia rejestru 

oraz sposobu oznakowania 

pojazdów kolejowych (DZ.U. 

z 2013 r. poz.211) 

 

 

po jednej tablicy LCD informacyjnej kierunkowej wraz z okablowaniem. 

3. Wymagania dla tablic: 

1) przekątna ekranu – minimum 38”; 

2) minimalna rozdzielczość – HD; 

3) obudowa – wandaloodporna; 

4) szyba – pancerna typu P4; 

5) możliwość wyświetlania przebiegu trasy, rodzaju i numeru pociągu, aktualnego czasu, 

temperatury itp.; 

6) możliwość wyświetlania nagłych komunikatów, nadawanych poprzez system wewnętrzny 

Użytkownika pojazdów z centrum dyspozytorskiego (sposób i protokoły transmisji danych 

wg uzgodnienia z Użytkownikiem pojazdów). 

Dokładna lokalizacja tablic – do uzgodnienia z Zamawiającym.  

4. System informacji pasażerskiej wewnętrznej sterowany niezależnie od systemu informacji 

zewnętrznej. 

 

12.4 Emisja reklam  1. W każdym przedziale pasażerskim zabudować po jednym monitorze reklamowym LCD wraz                   

z okablowaniem.  

2. Wymagania dla monitorów: 

1) przekątna ekranu – 22”; 

2) minimalna rozdzielczość – HD; 

3) obudowa – wandaloodporna; 

4) szyba – pancerna typu P4; 

5) możliwość odtwarzania plików w formacie AVI, MP4 (z kodowaniem H.264), JPEG, PNG, 

itp.  

Rozmieszczenie monitorów – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

3. Zamawiający wymaga aby materiał reklamowy wgrywany był za pośrednictwem modułu 

łączności oraz jako opcja serwisowa przez złącze USB w sterowniku SIP i rozprowadzany                  

do monitorów reklamowych poprzez sieć Ethernet. 

 

12.5 Instalacja 

rozgłoszeniowa  

UIC 440 

UIC 568 

1. Wykonanie – wg UIC 440 i UIC 568. 

2. Automatyczne wygłaszanie komunikatu o najbliższym przystanku w oparciu o ustalenie pozycji 

przez moduł GPS i moduł drogi. 

3. Możliwość regulacji głośności i wyłączenia komunikatów z pulpitu maszynisty. 

4. Możliwość wygłaszania komunikatów przez mikrofon z pulpitu maszynisty i z „przedziału 

służbowego”. 
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5. Włączenie mikrofonu przez maszynistę lub obsługę pociągu, będzie powodować automatyczne 

wyciszenie emitowanych komunikatów automatycznych (zapowiedzi stacji). 

6. Dobra słyszalność komunikatów w przedziałach pasażerskich i przedsionkach  

w czasie jazdy pojazdu. W przedziałach pasażerskich zlokalizowanych w obrębie układów 

napędowych zainstalować głośniki o większej mocy sumarycznej. Ilość i rozmieszczenie 

głośników – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

7. Zamawiający wymaga, aby poprzez system rozgłoszeniowy była możliwość emisji ścieżki 

dźwiękowej materiału reklamowego z urządzenia audio, podłączonego do wyprowadzonych 

gniazd audio. Regulacja głośności będzie możliwa z komputera panelowego maszynisty. 

Włączenie mikrofonu lub generacja automatycznej zapowiedzi głosowej będzie powodować 

wyciszenie ścieżki dźwiękowej materiału reklamowego. Lokalizacja gniazd audio –                                   

do uzgodnienia z Zamawiającym. 

8. W przypadku połączenia dwóch lub trzech pojazdów system powinien emitować  tożsame 

informacje we wszystkich pojazdach jednocześnie. 

 

12.6 Inne wymagania BS EN 60118-4:2015 

EN 50155 

EN 60065 

EN 61373 

EN 45545 

1. W przedziale dla niepełnosprawnych należy zabudować pokładowy system pętli indukcyjnych 

typu AFILS (audio frequency induction loops). 

2. Wykonawca dostarczy i zamontuje wszelkie niezbędne komponenty niezbędne do prawidłowego 

działania systemu w tym m.in.:  

1) projekt układu pętli indukcyjnej (potwierdzający, że hałas tła magnetycznego w obszarze 

przeznaczonym do objęcia zasięgiem pętli mieści się w granicach określonych normą BS EN 

60118-4:2006); 

2) przewód pętli systemu z odpowiednimi mocowaniami lub osłonami oraz odpowiednimi 

kablami zasilającymi; 

3) wzmacniacze (typ wzmacniaczy A) przyjmujące sygnały wejściowe ze źródeł liniowych 

dostępnych na pojeździe (SIP); 

4) systemy wejść audio zapewniające wyraźny odczyt wszystkich pożądanych sygnałów 

dźwiękowych, przy ograniczeniu do minimum niepożądanych sygnałów dźwiękowych i 

hałasu tła; 

5) urządzenia do testowania systemu AFILS (odbiorniki pętli oraz mierniki siły pola) – 2 

komplety. 

3. Wykonanie projektu – uwzględniające układ i konstrukcję pojazdu oraz materiały użyte 

odpowiednio do miejsca instalacji (przewód na podłodze/suficie, płaska taśma miedziana pod 

wykładziną podłogową lub specjalnie zaprojektowana cewka zabudowana wewnątrz pionowych 

ścian). 
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4. Zabudowa odpowiedniego okablowania i przyłączy w celu integracji systemu, oraz połączeń 

wyrównawczych lub uziemień dla każdego komponentu i urządzenia. 

 

13. System monitoringu 

13.1 Wymagania 

ogólne 

PN-EN 50155: 2007/AC:2010;   

PN-EN 50121-3-2:2015 

 

W skład systemu monitoringu wchodzą: 

­ kamery wewnętrzne, 

­ kamery szlakowe, 

­ kamery zewnętrzne lusterkowe, 

­ kamery sprzęgowe, 

­ kamery pantografowe,  

­ rejestratory, 

­ terminale z ekranem dotykowym, 

­ okablowanie, 

­ oprogramowanie i urządzenia do odczytu obrazu. 

 

13.2 Kamery   1. Montaż: 

1) kamer wewnętrznych w ilości zapewniającej objęcie monitoringiem wnętrza każdego członu 

w tym przedsionków bez martwych pól; 

2) w kabinach maszynisty – dwóch kamer szlakowych (po jednej na człon); 

3) czterech kamer zewnętrznych lusterkowych (po dwie na człon skrajny); 

4) dwóch kamer zewnętrznych sprzęgowych; 

5) dwóch kamer do obserwacji pantografów. 

2. Zastosować kamery cyfrowe. 

3. Wszystkie kamery muszą rejestrować obraz kolorowy. 

4. Kamery usterkowe, szlakowe i sprzęgowe muszą posiadać możliwość rejestrowania obrazu 

podczas postoju i po wyłączeniu baterii akumulatorów pojazdu przez min. 48h,                                       

z wykorzystaniem zasilania buforowego. 

5. Kamery sprzęgowe muszą zapewnić widok sprzęgów czołowych i obszaru na odległość                        

co najmniej dwóch metrów przed pojazdem (kąt widzenia kamery – nie mniejszy niż 80°                     

w płaszczyźnie poziomej i 45° w płaszczyźnie pionowej). 

6. System musi umożliwić samoczynne przełączanie obrazu na monitorze na kamery zewnętrzne 

lusterkowe w momencie wydania przez maszynistę sygnału uwolnienia drzwi (zezwolenia na 

otwarcie). Dezaktywacja obrazu z kamer lusterkowych następuje po zamknięciu drzwi 

zewnętrznych i osiągnięciu prędkości 15 km/h. 
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7. Kamery pantografowe muszą zapewnić widok pantografów. 

8. Podstawowe wymagania techniczne dla kamer: 

1) klasa szczelności – nie mniejsza niż IP66; 

2) czułość – nie mniejsza niż 0,4 lx; 

3) zasilanie poprzez PoE; 

4) kamery zewnętrzne – z funkcją podczerwieni, montowane w ogrzewanych obudowach. 

9. Miejsce montażu – do uzgodnienia z   Zamawiającym. 

 

13.3 Rejestratory   1. Zapis obrazu oraz przechowanie informacji ze wszystkich kamer systemu monitoringu 

zamontowanych w pojeździe, po jednym rejestratorze na człon. Montaż rejestratorów                                

w miejscach uzgodnionych z Zamawiającym. 

2. Do rejestratora muszą być podłączone wszystkie kamery z członu w którym zamontowano 

rejestrator. 

3. Obraz z każdej kamery będzie zapisywany i archiwizowany przez okres co najmniej 200 h.  

4. Rejestracja obrazu na dyskach wymiennych (odczyt i przeglądanie zdarzeń na stanowisku 

stacjonarnym, wyposażonym w dedykowaną stację dokującą). Dyski muszą być umieszczone w 

tzw. kieszeniach wymiennych, natomiast wymiana kieszeni z dyskiem nie może wiązać się                   

z ingerencją w rejestrator (wyciąganie rejestratora z pojazdu i rozkręcanie w celu wymiany 

dysku jest niedopuszczalne). Do każdego rejestratora powinny być po 2 dyski stosowane 

zamiennie jako zapasowe. 

5. Czas w rejestratorach – synchronizacja z GPS lub innym centralnym zegarem na pojeździe. 

6. Wymagana jest ciągła, wizualna informacja o stanie pracy rejestratorów (np. dioda). 

7. Minimalna temperatura pracy w zakresie -25 do +55°C. 

 

13.4 Terminal PN-EN 50155 1. Maszynista pojazdu powinien mieć możliwość w realnym czasie obserwować wydarzenia                         

w przestrzeni pasażerskiej, oraz na zewnątrz pojazdu (na przystanku lub podczas postoju)                       

na kolorowym dotykowym terminalu umieszczonym w obu kabinach maszynisty. Ekran 

dotykowy terminala o przekątnej nie mniejszej niż 14” w miejscu zapewniającym widoczność 

obrazu w różnych warunkach atmosferycznych z możliwością regulacji jasności obrazu poprzez 

przyciski wbudowane w przedni panel terminala (maksymalne przyciemnienie i rozjaśnienie nie 

może spowodować zaniku obrazu). Miejsce montażu – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

2. Po uruchomieniu monitoringu przez 10 – 20 sekund wyświetlanie obrazu z kamery szlakowej,                  

w celu sprawdzenia czy obraz z kamery jest poprawny. Po tym czasie monitor  przełączy się              

w normalny tryb pracy ciągłego podglądu. W normalnym trybie pracy monitor umożliwi 

przełączanie pomiędzy trybem kamer lusterkowych (wyświetlanie na ekranie obrazu z czterech 
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kamer jednocześnie lub każdej indywidualnie), trybem kamer wewnętrznych (wyświetlanie 

obrazu z kamer w układzie np. 4-4-2 – w zależności od ilości kamer lub każdej indywidualnie)                

i trybem kamer sprzęgowych (wyświetlanie obrazu z dwóch kamer jednocześnie lub każdej 

indywidualnie). 

3. Monitor – kolorowy z możliwość wyłączenia. 

4. Terminal HMI powinien spełniać następujące wymagania:  

1) rozdzielczość – 1920x1080; 

2) klasa szczelności przedniego panelu – IP 65; 

3) normy PN-EN 50155; 

4) automatyczna sygnalizacja niesprawności obsłudze pociągu poprzez wizualną informację               

na terminalu. 

 

13.5 Oprogramowanie   1. Oprogramowanie do odczytu obrazu z kamer – umożliwiające zsynchronizowanie zapisów ze 

wszystkich kamer na pojeździe, tzn. z pięciu rejestratorów.  

2. Musi istnieć możliwość wyświetlania obrazu z jednej kamery, a także z wybranych przez 

operatora grup kamer np. zewnętrznych, wewnętrznych. 

3. Odczyt i przeglądanie zdarzeń – na stanowisku stacjonarnym, wyposażonym w oprogramowanie 

i dedykowaną stację dokującą. 

4. Oprogramowanie z funkcją wyeksportowania obrazu i zapisu na innych nośnikach. Odczyt 

wyeksportowanego obrazu nie może wymagać dodatkowego oprogramowania. 

 

13.6 Inne wymagania  1. System monitoringu uwzględniający jazdę wielokrotną. W takim przypadku zarządzanie 

wyświetlaniem realizowane na jednym monitorze dotykowym z możliwością podglądu obrazu 

ze wszystkich kamer wewnętrznych, lusterkowych i sprzęgowych złączonych pojazdów. Na 

monitorze dostępny widok z kamer pierwszego pojazdu oraz strzałka umożliwiająca 

przełączenie się pomiędzy zakładkami z widokiem ze wszystkich kamer z drugiego i trzeciego 

pojazdu. Nazwa zakładki np. „lusterkowe” (w tej zakładce będą znajdowały się 4 kamery 

lusterkowe z danego pojazdu). 

2. Dostęp do urządzeń, mających wpływ na zapis obrazu oraz przegląd zapisu wideo zostanie 

ograniczony hasłem. 

3. Wykonawca w ramach wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu zamówienia dostarczy 

Zamawiającemu wraz z pierwszym pojazdem dwa stanowiska stacjonarne do odczytu                            

i przeglądania zdarzeń z systemu monitoringu. W skład stanowiska wchodzą co najmniej: 

komputer, stacja dokująca, odpowiednie oprogramowanie, przewody. 
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14. Inne wymagania 

14.1 System zliczania 

pasażerów 

PN-EN 50155:2007/AC:2010; 

PN-EN 50121-3-2:2015;  

 

1. Nad każdymi drzwiami wejściowymi na elementach stałych konstrukcji zamontowane zostaną 

czujniki zliczające.  

2. Komunikacja z czujnikami – poprzez sieć Ethernet. 

3. Transmisja on-line danych ze zliczania pasażerów za pomocą modułu łączności GSM do serwera 

Użytkownika (informacja o liczbie pasażerów wsiadających i wysiadających na danej stacji                  

ze wskazaniem nazwy stacji, numeru pociągu i numeru SKRJ dla którego dokonano pomiaru). 

4. System zliczania pasażerów zostanie zintegrowany z SIP. 

5. System powinien działać automatycznie (bezobsługowo). 

6. Zliczanie pasażerów realizowane w sposób ciągły na każdym przystanku. 

7. Zliczanie dla każdych drzwi zewnętrznych. 

8. System powinien rozróżnić pasażerów wychodzących i wchodzących do pojazdu. 

9. System zliczania powinien gwarantować co najmniej 95% dokładność pomiaru na 1000 

pasażerów wsiadających i wysiadających, bez stosowania współczynników korekcyjnych. 

10. Autodiagnostyka systemu - wszelkie błędy działania systemu gromadzone oraz przesyłane                          

na serwer systemu zliczania pasażerów Użytkownika pojazdu. 

11. Przesyłanie „surowych danych” (nie przetworzonych) przez system na serwer systemu zliczania 

pasażerów Użytkownika pojazdu. 

12. Aktualizacja oprogramowania komputera pokładowego – możliwa zdalnie za pośrednictwem 

łączności sieci bezprzewodowych. 

13. Eksport wyników do pliku z poziomu aplikacji centralnej systemu. 

14. Gromadzenie danych ze wszystkich pojazdów/ floty oraz przetwarzanie/analizowanie danych 

zliczania przez system. 

15. Analiza błędów zliczania (wielokrotne otwarcie/zamknięcie drzwi na jednym przystanku, 

otwieranie pojedynczych drzwi, postoje poza strefami przystankowymi). 

16. Wykonawca dostarczy oprogramowanie do wizualizacji dokonanych zliczeń (funkcjonalność                  

do uzgodnienia z Zamawiającym). 

 

14.2 System 

lokalizacji 

pojazdu 

PN-EN-60077;   

 

1. System z możliwością przesyłania danych lokalizacji pojazdu do serwera Użytkownika w taki 

sposób aby serwer Użytkownika mógł wykorzystać te dane do przekazania ich w kierunku 

właściciela infrastruktury kolejowej (PKP PLK). 

2. System z możliwością wyprowadzenia danych lokalizacji do wszystkich urządzeń pokładowych, 

wymagających określenia pozycji geograficznej, prędkości pojazdu, itp. 

3. Możliwość określenia położenia ezt z dokładnością +/- 10 m. 
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4. System pracujący samodzielnie, dokonujący wymiany danych za pomocą modułu GSM do 

transmisji danych. 

5. System będzie zintegrowany z modułem łączności pojazdu, aby w przypadku awarii SIP 

przekazał dane o lokalizacji do serwera Użytkownika. 

6. Elementami składowymi systemu powinny być komponenty techniczne instalowane w ezt i 

oprogramowanie umieszczone na serwerze Użytkownika. 

 

14.3 Diagnostyka  1. Zabudowa systemu umożliwiającego przesył online do serwera Użytkownika danych 

diagnostycznych tj.: komunikatów stanów awaryjnych pojazdu zarówno analogowych jak  

i cyfrowych. 

2. System przesyłu danych będzie zintegrowany z systemem transmisji danych SIP. 

3. Szczegółowe rozwiązania – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

 

14.4 Dynamiczny 

rozkład jazdy 

PN-EN 50155 1. Do obsługi dynamicznego rozkładu jazdy należy zamontować: 

1) komputer panelowy z ekranem dotykowym, montowany w kabinach maszynisty, służący do 

prezentacji maszyniście rozkładu jazdy, o przekątnej 10,4” i rozdzielczości 1280 x 768; 

2) moduł lokalizacji GPS/GLONASS i transmisji danych (pasmo transmisji: UMTS/HSDPA 

850/1900 MHz, GSM/GPRS 850/900/1900 MHz); 

3) zintegrowaną antenę GSM/GPS/WIFI z dopuszczeniami (homologowana) do stosowania na 

pojazdach zasilanych siecią 3kV. 

2. Wymagania funkcjonalne systemu: 

1) obowiązek uruchomienia aplikacji na komputerze panelowym z ekranem dotykowym, 

prezentującej dynamiczny rozkład jazdy; 

2) przewijanie rozkładu jazdy na monitorze komputera wg pozycji GPS pojazdu i modułu 

drogi; 

3) możliwość prezentowania rozkładów jazdy w postaci formatki identycznej jak służbowy 

rozkład jazdy; 

4) automatyczna synchronizacja (aktualizacja) rozkładów jazdy z serwerem rozkładów 

stosowanym przez Operatora (Użytkownika). 

 

14.5 Środki do 

wykrywania/ 

zwalczania 

PN-EN 3-7+A1:2008, 

PN-EN 45545-6:2013-07 

UIC 564-2   

1. Zgodnie z wymaganiami TSI LOC&PAS p. 4.2.10.3.  

2. System detekcji zagrożenia pożarowego – spełniający wytyczne zawarte w kartach UIC 564-2 i 

UIC 642 oraz wymagania normy PN-EN 45545-6 i posiadający możliwość pracy w trakcji 
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pożarów UIC 642 wielokrotnej. Powstanie zagrożenia pożarowego musi powodować wygenerowanie sygnału 

akustycznego i świetlnego oraz przekazanie informacji o lokalizacji zagrożenia na aktywny 

pulpit maszynisty. Czujniki wykrywające zagrożenie pożarowe – zainstalowane w przestrzeniach 

technicznych, kabinach maszynisty, toaletach oraz w przestrzeni pasażerskiej. W kabinach WC 

muszą być zastosowane czujniki dymu, umożliwiające wygenerowanie lokalnego alarmu 

wstępnego (tylko lokalnie w danej toalecie) i informacji na pulpicie w kabinie maszynisty 

niezwłocznie po wykryciu dymu. Alarm ogólny generowany po wykryciu zagrożenia 

pożarowego w kabinie WC – uruchamiany z opóźnieniem nie większym niż 60 s. 

System funkcjonujący jako instalacja oparta na pętli CAN z jednym sterownikiem obsługującym 

wszystkie komponenty systemu. Interface sterownika systemu przeciwpożarowego w 

komunikacji z TCMS – typu MVB, Ethernet lub CANopen. Diagnostyka systemu 

przeciwpożarowego – przy użyciu laptopa z wykorzystaniem oprogramowania działającego na 

przeglądarce internetowej, bez dodatkowego oprogramowania diagnostycznego. W każdym 

członie pociągu zostanie zamontowane przynajmniej jedno gniazdo Ethernet pozwalające na 

diagnostykę systemu przeciwpożarowego. 

3. Gaśnice muszą posiadać aktualne świadectwo dopuszczenia do użytkowania, wydane przez 

Centrum Naukowo – Badawcze Ochrony Przeciwpożarowej. 

Rozmieszczenie gaśnic w pojeździe – wg normy PN-EN 45545-6:2013-07. 

 

14.6 Sprzęg 

ratunkowy 

UIC 648 

TSI LOC&PAS 

1. Każdy pojazd wyposażyć w półsprzęg pośredniczący, umożliwiający holowanie przez pojazd 

wyposażony w standardowy sprzęg śrubowy. 

2. Pojazd powinien być tak zaprojektowany, aby możliwe było przewożenie sprzęgu ratunkowego 

w zamykanej skrzyni. Masa sprzęgu nie powinna przekraczać 45 kg.  

3. Wymagania dla sprzęgu – zgodne z TSI LOC&PAS p. 4.2.2.2.4 i UIC 648. 

4. Lokalizacja i sposób przechowywania na pojeździe – do uzgodnienia z Zamawiającym. 

 

14.7 Pozostałe 

wymagania 

PN-EN 61375-3-3:2013-04; 

PN-EN 50155:2007 /AC:2010;     

PN-EN 50467:2012;  

 

1. Zainstalować dwa gniazda 230V AC przy stanowiskach dla osób niepełnosprawnych. 

2. Przy stanowiskach dla osób niepełnosprawnych zainstalować przycisk przekazujący do kabiny 

maszynisty chęć opuszczenia pojazdu przez osobę niepełnosprawną na najbliższej stacji. 

3. Stosować urządzenia elektryczne (przetwornice, wyłączniki nadmiarowo-prądowe, sterowniki, 

przekaźniki itp.) w obudowach modułowych - montowanych na szynie 35mm. W przypadku 

braku urządzeń w obudowach modułowych i braku możliwości ich montażu – montaż za 

pośrednictwem dodatkowych adapterów. 

4. Zastosować magistralę CAN lub MVB, wyposażoną w interfejs umożliwiający podłączenie 

poszczególnych zespołów, podzespołów i elementów ezt pochodzących od różnych dostawców 
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(system otwarty - dostępny protokół przesyłania sygnałów).  

5. Wraz z dostawą każdego ezt Wykonawca dostarczy Zamawiającemu:  

1) laptop oraz wszystkie programy komputerowe niezbędne w procesie obsługi, utrzymania i 

diagnostyki ezt wraz z licencjami na ich bezterminowe użytkowanie. Licencje muszą być 

dostarczone dla wszystkich programów zainstalowanych w notebooku stanowiącym 

wyposażenie każdego ezt; 

2) kompletny osprzęt, niezbędny do zapewnienia prawidłowej obsługi, eksploatacji, 

serwisowania pojazdu (testery, urządzenia do pobierania danych rejestrowanych w 

pojeździe, przewody, adaptery itp.) – w ilości jednego kompletu.  

6. Każdy z pojazdów należy dodatkowo wyposażyć w przenośne nocne sygnały końca pociągu. 

Sygnały typu LED powinny generować z jednej strony światło czerwone a z drugiej białe 

(możliwość korzystania naprzemiennie tylko z jednej barwy światła). Stanowisko do ich 

przechowywania powinno być wyposażone w zaczepy z możliwością jednoczesnego ładowania 

tychże sygnałów, z kolei czoła pojazdu powinny posiadać zaczepy do ich łatwego mocowania. 

 

14.8 System Wi-Fi  1. Wykonawca wyposaży pojazdy w kompletną infrastrukturę do bezprzewodowego dostępu do 

Internetu dla podróżnych. System zostanie zamontowany i będzie funkcjonował  jako 

autonomiczny (niezależny) w oparciu o modemy w technologii LTE z możliwością współpracy 

w przypadku braku infrastruktury z siecią 4G (modemy, router, połączenia), a w przypadku 

braku zasięgu 4G, z możliwością pracy w technologii 3G. 

2. Siła sygnału wi-fi powinna zapewnić równomierny dostęp do sieci na całej długości pociągu.  

3. W każdym pojeździe zostanie zamontowany system wzmacniania sygnału GSM wewnątrz 

pojazdu. 

4. Koszty transmisji danych wraz z zakupami kart SIM ponosił będzie Użytkownik pojazdu.  

5. W celu sprawdzenia działania systemu Wykonawca na własny koszt wykupi usługę pre-paid             

o wartości min. 200 zł na jeden ezt przed odbiorem pojazdu. 

 

1.5 Wymagania eksploatacyjne 

15.1 Przebieg między 

przeglądami 

poziomu 1-3  

„Rozporządzenia Ministra 

Infrastruktury, z dnia 12 

października 2005 r., w 

sprawie ogólnych warunków 

technicznych eksploatacji 

pojazdów kolejowych”. 

P1 min 5 000 km ± 5%/ 10 dni 

P2 co 30 000 km ± 5%/ 60 dni 

P3 co 450 000 km ± 5%/ 24 miesiące 
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15.2 Minimalny 

przebieg zespołu 

do naprawy wg 4 

poziomu 

utrzymania  

 min 1 000 000 km ±5%/co 8 lat 

15.3 Minimalny 

przebieg zespołu 

do naprawy wg 5 

poziomu 

utrzymania 

 min 3 000 000 km ±5%/co 24 lata 

15.4 Okres życia 

pojazdu 

 30 lat.  

15.5 Współczynnik 

niezawodności  

 ≥ 0,97 % 

Współczynnik niezawodności obliczony dla wszystkich pojazdów, w cyklach kwartalnych od 

początku eksploatacji, z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku, obliczany będzie według 

wzoru: 

 
gdzie: 

Wn – współczynnik niezawodności 

T – łączny czas w godzinach pozostawania każdego pojazdu w eksploatacji 

Ta – łączny czas wszystkich wyłączeń awaryjnych liczony w pełnych godzinach zegarowych, od 

momentu przekazania Pojazdu w miejscu przeprowadzeni naprawy wynikającej z awarii 

powodującej przerwanie eksploatacji, do momentu ponownego przekazania Pojazdu do dalszej 

eksploatacji (od rozpoczęcia najbliższej pełnej godziny zegarowej po momencie odbioru Pojazdu). 

Do czasu T nie zalicza się czasu wyłączeń spowodowanych wypadkami kolejowymi, aktami 

wandalizmu, nieprawidłowa obsługą lub eksploatacją przez Zamawiającego, okolicznościami siły 

wyższej oraz innymi przyczynami niezależnymi od stanu technicznego pojazdu. 

 

 
 
 
Spis podstawowych norm i kart UIC 
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Lp. Numer normy/karty UIC 
Tytuł normy/karty UIC 

 

1. PN-EN 3-7+A1:2008 Gaśnice przenośne – Część 7: Charakterystyki, wymagania eksploatacyjne i metody badań.  

2. PN-EN 286-3:2002 
Proste, nieogrzewane płomieniem zbiorniki ciśnieniowe na powietrze lub azot – Część 3: Stalowe 
zbiorniki ciśnieniowe pneumatycznych układów hamulcowych oraz układów pomocniczych dla taboru 
kolejowego 

3. PN-EN 286-4:2002 
Proste, nieogrzewane płomieniem zbiorniki ciśnieniowe na powietrze lub azot – Część 4: Aluminiowe 
zbiorniki ciśnieniowe pneumatycznych układów hamulcowych oraz układów pomocniczych dla taboru 
kolejowego 

4. PN-EN 12663-1 
Kolejnictwo – Wymagania konstrukcyjno-wytrzymałościowe dotyczące pudeł kolejowych pojazdów 
szynowych – Część 1: Lokomotywy I tabor pasażerski (I metoda alternatywna dla wagonów towarowych) 

5. PN-EN 13129-1 Kolejnictwo – Klimatyzacja pojazdów linii głównych – Część 1: Parametry komfortu 

6. PN-EN 13260+A1:2011 Kolejnictwo – Zestawy kołowe i wózki – Zestawy kołowe –  Wymagania dotyczące wyrobu 

7. PN-EN 13261+A1:2011 Kolejnictwo – Zestawy kołowe i wózki – Osie – Wymagania dotyczące wyrobu 

8. PN-EN 13262+A2:2011 Kolejnictwo – Zestawy kołowe i wózki – Koła – Wymagania dotyczące wyrobu 

9. PN-EN 13272:2012 Kolejnictwo – Oświetlenie elektryczne pojazdów szynowych w systemach transportu publicznego 

10. PN-EN 13298:2003 Kolejnictwo – Elementy zawieszenia – Stalowe sprężyny śrubowe zawieszenia 

11. 
PN-EN 13452 (seria) 
PN-EN 13452-1:2003 

Kolejnictwo – Hamowanie – Systemy hamowania w transporcie publicznym – Część 1: Wymagania 
eksploatacyjne 

12. PN-EN 13715+A1:2011 Kolejnictwo – Zestawy kołowe i wózki – Koła – Zewnętrzne zarysy wieńców kół 

13. PN-EN 13802:2014-02 Kolejnictwo – Elementy zawieszenia – Amortyzatory hydrauliczne 

14. PN-EN 13913-2003  Kolejnictwo – Gumowe elementy zawieszenia – Części mechaniczne na bazie elastomerowej 

15. PN-EN 14750-1:2006 
Kolejnictwo – Klimatyzacja pojazdów szynowych komunikacji miejskiej i podmiejskiej – Część 1: 
Parametry komfortu  

16. PN-EN 14750-2:2006 
Kolejnictwo – Klimatyzacja pojazdów szynowych komunikacji miejskiej i podmiejskiej – Część 2:  
Badania typu  

17. PN-EN 14752:2015-04 Kolejnictwo – Systemy bocznych drzwi wejściowych w taborze szynowym 

18. 
PN-EN 14813 (seria) 
PN-EN 14813-1+A1:2011 

Kolejnictwo – Klimatyzacja kabin maszynisty – Część 1: Parametry komfortu 

19. PN-EN 15227:2011 Kolejnictwo – Wymagania zderzeniowe dla pudeł pojazduw szynowych 

20. PN-EN 15273-2:2013-09 Kolejnictwo – Skrajnie – Część 2: Skrajnia pojazdów szynowych 

21. PN-EN 15355+A1:2011 Kolejnictwo – Hamowanie – Zawory rozrządcze i urządzenia wyłączenia hamulca  

22. PN-EN 15437-1 Kolejnictwo – Monitorowanie stanu maźnicy. Wymagania dotyczące. 

23. PN-EN 15611+A1:2011 Kolejnictwo – Hamowanie – Przekładniki ciśnienia 
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24. PN-EN 15612+A1:2011 Kolejnictwo – Hamowanie – Przyspieszacze hamowania nagłego 

25. PN-EN 15877-2:2013-12 
Kolejnictwo – Znaki na pojazdach kolejowych – Część 2: Znaki zewnętrzne na wagonach pasażerskich, 
pojazdach trakcyjnych, lokomotywach i na maszynach do prac torowych 

26. PN-EN 45545-1:2013-07 Kolejnictwo – Ochrona przeciwpożarowa w pojazdach szynowych – Część 1: Postanowienia ogólne 

27. PN-EN 45545-2:2013-07 
Kolejnictwo – Ochrona przeciwpożarowa w pojazdach szynowych. Część 4: Wymagania w zakresie  
bezpieczeństwa pożarowego przy projektowaniu pojazdów szynowych. 

28. PN-EN 45545-2+A1:2015-12 
Kolejnictwo – Ochrona przeciwpożarowa w pojazdach szynowych – Część 2: Wymagania dla materiałów 
i elementów w zakresie właściwości palnych 

29. PN-EN 45545-6:2013-07 Kolejnictwo – Ochrona przeciwpożarowa w pojazdach szynowych – Część 6: Systemy przeciwpożarowe 

30. PN-EN 50121-1:2015-10 Zastosowania kolejowe – Kompatybilność elektromagnetyczna – Część 1: Postanowienia ogólne 

31. PN-EN 50121-2:2015-10 
Zastosowania kolejowe – Kompatybilność elektromagnetyczna – Część 2: Oddziaływanie systemu 
kolejowego na otoczenie 

32. PN-EN 50121-3-1:2015-10 
Zastosowania kolejowe – Kompatybilność elektromagnetyczna – Część 3-1: Tabor -- Pociąg i kompletny 
pojazd 

33. PN-EN 50121-3-2:2015-10 Zastosowania kolejowe – Kompatybilność elektromagnetyczna – Część 3-2: Tabor – Aparatura 

34. PN-EN 50121-4 
Zastosowania kolejowe - Kompatybilność elektromagnetyczna. Część 4: Emisja i odporność urządzeń 
sterowania ruchem kolejowym i  urządzeń telekomunikacyjnych. 

35. PN-EN 50123-1:2003 
Zastosowania kolejowe – Urządzenia stacjonarne – Aparatura łączeniowa prądu stałego – Część 1: 
Wymagania ogólne 

36. PN-EN 50123-2:2003 
Zastosowania kolejowe – Urządzenia stacjonarne – Aparatura łączeniowa prądu stałego – Część 2: 
Wyłączniki prądu stałego 

37. PN-EN 50128:2011 
Zastosowania kolejowe -- Systemy łączności, przetwarzania danych i sterowania ruchem -- 
Oprogramowanie kolejowych systemów sterowania i zabezpieczenia 

38. PN-EN 50129:2007 
Zastosowania kolejowe -- Systemy łączności, przetwarzania danych i sterowania ruchem -- 
Elektroniczne systemy sterowania ruchem związane z bezpieczeństwem 

39. PN-EN 50153:2014-11 Zastosowania kolejowe – Tabor – Środki ochrony przed zagrożeniami elektrycznymi  

40. PN-EN 50155:2007/AC:2010 Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektroniczne stosowane w taborze 

41. PN-EN 50163:2006/A1:2007 Zastosowania kolejowe – Napięcia zasilania systemów trakcyjnych 

42. PN-EN 50206-1:2010 
Zastosowania kolejowe – Tabor – Pantografy: Charakterystyki i badania – Część 1: Pantografy pojazdów 
linii głównych 

43. PN-EN 50367:2012 
Zastosowania kolejowe – Systemy odbioru prądu – Kryteria techniczne dotyczące wzajemnego 
oddziaływania między pantografem a siecią jezdną górną (w celu uzyskania wolnego dostępu) 

44. PN-EN 50388:2012 
Zastosowania kolejowe – System zasilania i tabor – Warunki techniczne koordynacji pomiędzy 
systemem zasilania (podstacja) i taborem w celu osiągnięcia interoperacyjności 

http://sklep.pkn.pl/pn-en-45545-1-2013-07e.html
http://sklep.pkn.pl/pn-en-45545-6-2013-07e.html
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45. PN-EN 50463-1:2013-06 Zastosowania kolejowe – Pomiar energii na pokładzie pociągu – Cześć 1: Postanowienia ogólne 

46. PN-EN 50463-2:2013-06 Zastosowania kolejowe – Pomiar energii na pokładzie pociągu – Cześć 2: Pomiar energii 

47. PN-EN 50463-3:2013-08 Zastosowania kolejowe – Pomiar energii na pokładzie pociągu – Cześć 3: Przetwarzanie danych 

48. PN-EN 50463-4:2013-06 Zastosowania kolejowe – Pomiar energii na pokładzie pociągu – Cześć 4: Komunikacja 

 PN-EN 50463-5:2013-06 Zastosowania kolejowe – Pomiar energii na pokładzie pociągu – Cześć 5: Ocena zgodności 

49. PN-EN 50467:2012 Zastosowania kolejowe – Tabor – Złącza elektryczne, wymagania i metody badań 

50. 
PN-EN 60077 (seria) 
PN-EN 60077-1:2002 

Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektryczne taboru kolejowego – Część 1: Podstawowe warunki 
eksploatacji i zasady ogólne 

51. PN-EN 60077-2:2002 
Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektryczne taboru kolejowego – Część 2: Elementy 
elektrotechniczne – Zasady ogólne 

52. PN-EN 60077-3:2002 
Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektryczne taboru kolejowego – Część 3: Elementy 
elektrotechniczne – Zasady dotyczące wyłączników napięcia stałego 

53. PN-EN 60077-4:2003 
Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektryczne taboru kolejowego – Część 4: Elementy 
elektrotechniczne – Zasady dotyczące wyłączników napięcia przemiennego 

54. PN-EN 60077-5:2004 
Zastosowania kolejowe – Wyposażenie elektryczne taboru kolejowego – Część 5: Elementy 
elektrotechniczne – Zasady dotyczące bezpieczników wysokiego napięcia 

55. 
PN-EN 60529:2003/ 
A2:2014-07 

Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP) 

56. PN-EN 61000-6-4 
Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC) – Część 6-4: Normy ogólne – Norma emisji w środowiskach  
przemysłowych. 

57. PN-EN 61287-1:2014-12 
Zastosowania kolejowe – Przekształtniki mocy instalowane w taborze – Część 1: Charakterystyki i 
metody badań 

58. PN-EN 61375-3-3:2013-04 
Elektroniczne wyposażenie kolejowe – Sieć łączności pociągu (TCN) – Część 3-3: Magistrala 
wykorzystująca sieć CANopen (CCN) 

59. PN-K 02511:2000 Tabor kolejowy -- Bezpieczeństwo przeciwpożarowe materiałów – Wymagania. 

60. PN-K 11010:1994/Az1:1999 Tabor kolejowy – Instalacja klimatyzacji i ogrzewania nawiewnego wagonu – Wymagania ogólne 

61. PN-K-23011:1998 Tabor kolejowy – Elektryczna instalacja zasilania urządzeń wagonowych – Wymagania ogólne 

62. 
PN-K-88177:1998/ 
Az1:2002 

Tabor kolejowy – Hamulec -- Wymagania i metody badań 

63. PN-K-88200:2002 Tabor kolejowy. Sygnały końca pociągu i inne sygnały. Wymagania 

64. PN-K-88208:1997 Wagony osobowe – Drzwi czołowe rozsuwane – Wymagania i metody badań 

65. PN-K-91001:1997 Elektryczne pojazdy trakcyjne – Odbieraki prądu – Wymagania i metody badań 

66. PN-EN ISO 3381:2011 Kolejnictwo – Akustyka – Pomiar hałasu wewnątrz pojazdów szynowych 

67. EN 45545 Kolejnictwo -- Ochrona przeciwpożarowa w pojazdach szynowych -- Część 5: Wymagania w zakresie 

http://sklep.pkn.pl/pn-en-50463-1-2013-06e.html
http://sklep.pkn.pl/pn-en-50463-2-2013-06e.html
http://sklep.pkn.pl/pn-en-50463-3-2013-08e.html
http://sklep.pkn.pl/pn-en-50463-4-2013-06e.html
http://sklep.pkn.pl/pn-en-50463-5-2013-06e.html
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bezpieczeństwa pożarowego dotyczące wyposażenia elektrycznego, z uwzględnieniem wyposażenia 
stosowanego w trolejbusach, autobusach prowadzonych torem i pojazdach na poduszce magnetycznej 

68. EN 50155 Zastosowania kolejowe -- Wyposażenie elektroniczne stosowane w taborze. 

69. EN 60065 Elektroniczne urządzenia foniczne, wizyjne i podobne -- Wymagania bezpieczeństwa 

70. BS EN 60118-4:2015 
Elektroakustyka. Aparaty słuchowe - Część 4: Układy pętli indukcyjnych wykorzystywane do współpracy  
z aparatami słuchowymi. Natężenie pola magnetycznego 

71. EN 61373 
Zastosowania kolejowe -- Wyposażenie taboru kolejowego -- Badania odporności na udary mechaniczne 
i wibracje 

72. UIC 440 Urządzenia nagłaśniające w wagonach osobowych RIC 

73. UIC 534 Sygnały i wsporniki sygnałowe lokomotyw, wagonów motorowych i jednostek trakcyjnych 

74. UIC 540 Hamulce. Hamulce pneumatyczne dla pociągów towarowych i osobowych. 

75. UIC 541-1 Hamulec. Przepisy dotyczące konstrukcji różnych części hamulca 

76. UIC 541-5 
Hamulec. Hamulec elektropneumatyczny (Hamulec-ep). Elektropneumatyczne mostkowanie hamulca 
bezpieczeństwa. 

77. UIC 543 Hamulec. Przepisy na wyposażenie wagonów 

78. UIC 550 Urządzenia elektryczne do zasilania w energię dla wagonów typu pasażerskiego 

79. UIC 552 
Zasilanie pociągów w energię elektryczną. Techniczne charakterystyki ujednolicone głównego przewodu 
wysokiego napięcia zasilania pociągu 

80. UIC 553 Wentylacja, ogrzewanie i klimatyzacja wagonów pasażerskich 

81. UIC 555 Oświetlenie elektryczne w wagonach pasażerskich. 

82. UIC 560 
Drzwi, pomosty wejściowe, okna, stopnie, uchwyty i poręcze wagonów osobowych i wagonów 
bagażowych 

83. UIC 562 
Półki bagażowe, garderoby i wieszaki na ubranie. Środki zabezpieczenia bagażu podróżnych przed 
kradzieżą. 

84. UIC 563 Urządzenia sanitarne i porządkowe wagonów pasażerskich 

85. UIC 564-1 Wagony osobowe. Szyby ze szkła bezpiecznego 

86. UIC 564-2 
Przepisy o zapobieganiu przeciwpożarowym I zwalczaniu ognia w pojazdach szynowych do komunikacji  
międzynarodowej, w których przewozi się pasażerów lub przyłączanych wagonach typu pasażerskiego 

87. UIC 566 Obciążenia pudeł wagonów pasażerskich i części dobudowanych 

88. UIC 567 Postanowienia ogólne dla wagonów pasażerskich 

89. UIC 651 
Ukształtowanie kabin maszynisty lokomotyw, wagonów napędnych, jednostek trakcyjnych i pojazdów 
sterujących 

90. UIC 565-3 
Wytyczne dla wyposażenia wagonów pasażerskich, w których mogą być również transportowane osoby 
niepełnosprawne na swoich wózkach inwalidzkich 
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91. UIC 568 
Instalacje głośnikowe I urządzenia telefoniczne wagonów pasażerskich RIC. Ujednolicone 
charakterystyki techniczne. 

92. UIC 612 Interfejsy maszynista - pojazd 

93. UIC 617-4 Szyby czołowe, boczne i inne montowane w kabinach maszynisty pojazdów trakcji elektrycznej 

94. UIC 641 Warunki dotyczące urządzeń czuwaka automatycznego używanych w ruchu międzynarodowym 

95. UIC 642 
Szczególne przepisy ochrony przeciwpożarowej wagonów silnikowych I osobowych z kabiną 
sterowniczą, przeznaczonych do ruchu międzynarodowego 

96. UIC 644 Sygnały ostrzegawcze dźwiękowe na pojazdach motorowychw komunikacji międzynarodowej 

97. UIC 648 Sprzęgi przewodów elektrycznych i powietrza na czołownicach pojazdów trakcyjnych 

98. UIC 842-5 
Wykonawcze warunki techniczne dotyczące zabezpieczenia antykorozyjnego oraz malowania wagonów 
osobowych i pojazdów trakcyjnych 

99. UIC 842-6 Warunki techniczne kontroli jakości systemów malowania pojazdów kolejowych 

 

 

Wykaz innych dokumentów związanych  

Lp. 
Oznaczenie 
dokumentu 

Nazwa dokumentu 

1. TSI PRM Rozporządzenie Komisji (EU) nr 1300/2014 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie technicznych specyfikacji 
interoperacyjności odnoszących się do dostępności systemu kolei Unii dla osób niepełnosprawnych i osób o 
ograniczonej możliwości poruszania się. 

2. TSI CCS Decyzja Komisji (UE) 2015/14 z dnia 5 stycznia 2015r. zmieniająca decyzję 2012/88/UE w sprawie technicznej 
specyfikacji interoperacyjności w zakresie podsystemów „Sterowanie” transeuropejskiego systemu kolei 

3. 
TSI NOI 

Rozporządzenie Komisji (EU) NR 1304/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie technicznych specyfikacji 
interoperacyjności podsystemu „Tabor kolejowy — hałas”,  

4. TSI LOC&PAS Rozporządzenie Komisji (EU) NR 1302/2014 z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie technicznej specyfikacji 
interoperacyjności odnoszącej się do podsystemu „Tabor - lokomotywy i tabor pasażerski” systemu kolei w Unii 
Europejskiej.  

6. RMTBiGM Rozporządzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 3 stycznia 2013 r. w sprawie sposobu 
prowadzenia rejestru oraz sposobu oznakowania pojazdów kolejowych (DZ.U. z 2013 r. poz.211) 

7. RMI Rozporządzenia Ministra Infrastruktury, z dnia 12 października 2005 r., w sprawie ogólnych warunków technicznych 
eksploatacji pojazdów kolejowych. 

 



 

 
Załącznik nr 4 do umowy 

PROTOKÓŁ  ODBIORU KOŃCOWEGO (wzór)   
 

pojazdu kolejowego nr   ……………….. typu  …….  o numerze fabrycznym  ………………………….. 
spisany w dniu ………………………………… r. w ………………… z czynności zdawczo – 
odbiorczych wykonanych w związku z realizacją Umowy DT/II./…../…… na dostawę 10 
pięcioczłonowych elektrycznych zespołów trakcyjnych, pomiędzy: 

Zamawiaj ącym – Województwem Wielkopolskim z siedzibą Urzędu Marszałkowskiego 
Województwa Wielkopolskiego w Poznaniu, al. Niepodległości 34, 61-714 Poznań 
a 
Wykonawc ą: ………………………………………………………………………………………………….. 
…………………………………………………………………………………………………………………… 
 
USTALENIA: 
 

1. Odbiór fabryczny pojazdu nastąpił w dniach ………………………….…….. r.  
w …………………………………………. . 

2. Pojazd został wykonany zgodnie z wymaganiami technicznymi Zamawiającego zawartymi 
 w Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia oraz Warunkach Technicznych Wykonania 
i Odbioru. 

3. Wykonawca przekazał Zamawiającemu: 
a. Dokumentację Techniczno – Ruchową pojazdu kolejowego, jego zespołów  

i podzespołów, 
b. Pozostałe dokumenty wymagane zgodnie z § 5 ust.1 Umowy wraz z licencją, 
c. Oprogramowanie dla pojazdów według najnowszej wersji wraz z licencją oraz 

instrukcjami obsługi w języku polskim, 
 

4. Pojazd kolejowy posiada: 
a. Zezwolenie na dopuszczenie do eksploatacji typu pojazdu kolejowego zgodnego                 

z Technicznymi Specyfikacjami Interoperacyjności, 
b. Świadectwo sprawności technicznej pojazdu kolejowego wystawione przez 

Komisarza odbiorczego na podstawie pozytywnego wyniku jazdy próbnej pojazdu, 
c. polisę ubezpieczenia pojazdu w zakresie casco do dnia ……………………………….., 
d. dokument potwierdzający udzielenie przez producenta pojazdu gwarancji                                  

i rozszerzonej rękojmi na okres ………. miesięcy, 
 

5. Pojazd jest oznakowany w sposób określony w przepisach w sprawie prowadzenia rejestru 
oraz oznakowania pojazdów kolejowych. 

6. Pojazd jest kompletny, sprawny, zdolny do użycia zgodnie z przeznaczeniem, dla którego 
został zamówiony. 

7. Zamawiający:  
a) oświadcza, że przyjmuje pojazd bez zastrzeżeń, 
b) wnosi do Protokołu odbioru następujące zastrzeżenia:   ………………………………. 

………………………………………………………………………………………………… 
………………………………………………………………………………………………… 

8. Weryfikacja kompletności i aktualności dokumentacji technicznej wymienionej w § 5 ust.1 
pkt.1 umowy  DT/II/…/……  nastąpi wraz z dostawą ostatniego pojazdu. 

9. Niniejszy protokół został sporządzony w 3 egzemplarzach  - 2 egz. dla Zamawiającego  
i 1 egz. dla Wykonawcy 

  Wykonawca       Zamawiaj ący  

 

                                                                                                                   



Projekt współfinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 
 

 
 
 

DT-II.272.5.2016                                                                                    Załącznik nr 5 do SIWZ  
 

 
 
 

(Pieczęć Wykonawcy) 
 

 
Wykaz wykonanych lub wykonywanych dostaw 

  
a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 
trzech lat, przed upływem terminu składania ofert a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 

krótszy – w tym okresie, , wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, 
na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów, czy zostały wykonane lub             

są wykonywane należycie 
 

 

Lp. 

Opis obejmujący zakres 
zrealizowanego przedmiotu 

zamówienia 
w okresie 3  lat   

(zgodnie z rozpisanym warunkiem 
udziału Rozdz. V ust. 2 pkt 1 b) 

SIWZ)  

Wartość brutto (zł) 

Podmiot, na rzecz 
którego zostało 

wykonane 
zamówienie  

Data wykonania/wykonywania 
zamówienia 

 
Data rozpoczęcia dd/mm/rrrr 
Data zakończenia dd/mm/rrrr 

(w przypadku zamówień 
okresowych lub ciągłych 

wykonawca zobowiązany jest 
podać datę rozpoczęcia i poziom 
zaawansowania wykonywanego 

zamówienia)  
  

 
 

   

  
 
 

   

 
 

 
 
 

…………………………………………….. 
(miejsce, data) 

 
 
 

 
 

………………………………………… 
(podpis osoby uprawnionej lub przedstawiciela 
upoważnionego do reprezentacji wykonawcy) 

 
 
UWAGA! 
 
Zamawiający wymaga przedłożenia dowodów dotyczących usług  określających: czy usługi  zostały wykonane lub                 
są wykonywane  należycie. 



 

Projekt współfinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego 

 

Załącznik nr A do SOPZ 

1. Budowa automatów biletowych 

 

1.1 Wszelkie krawędzie zewnętrzne obudowy automatów mają być tak ukształtowane, aby nie 

stanowiły zagrożenia dla pasażerów i nie powodowały niebezpieczeństwa uszkodzenia odzieży lub 

zranienia.  

1.2  Obudowa ma być wykonana ze stali nierdzewnej dwufazowej (np. typu LDX) o grubości 

minimum 2 mm, malowana proszkowo w kolorze żółtym (tożsamym dla obecnie wykorzystywanych - 

ostateczny odcień wg. RAL uzgodnić z Zamawiającym). Ma być możliwość naniesienia powłoki 

antygraffiti. 

1.3 Drzwi mają być wykonane ze stali nierdzewnej dwufazowej (np. typu LDX)  o grubości 

minimum 2 mm, malowane proszkowo w jednolitym kolorze żółtym (tożsamym dla obecnie 

wykorzystywanych - ostateczny odcień wg. RAL uzgodnić z Zamawiającym), zamykane na centralny 

zamek antywłamaniowy z minimum 3 punktami ryglowania. 

1.4 Automat ma być tak wykonany aby istniała możliwość wyjęcia automatu (w całości) z pojazdu 

i zainstalowania w innym miejscu ( np.  innym pojeździe). 

1.5 Automaty mają być wyposażone w kolorowy ekran dotykowy LCD o rozmiarze 12’’ (+ 1”), 

zabezpieczony dodatkowo przed uszkodzeniem (wandaloodporny). Ekran ma być zainstalowany w 

pozycji poziomej (dłuższa podstawa, krótsza wysokość). 

1.6 Każdy z automatów ma być wyposażony w minimum dwie drukarki termiczne z funkcją druku 

tekstu, grafik oraz kodów kreskowych i kodów 2D (np. QR code) z automatycznym nożem do 

odcinania biletów. Wymaga się zastosowania dwóch oddzielnych rolek dla każdej z drukarek. Zapas 

papieru na rolce: 295m (rolka o średnicy ok. 190mm). Szerokość wydruku nie mniej niż 82mm, 

maksymalnie 82,5mm 

1.7 Każdy z automatów ma być wyposażony w dwie szczeliny wydawania biletów oraz odrębną 

kieszeń zwrotu reszty pieniędzy, podświetlaną po zakończeniu transakcji. Podświetlanie drukarki ma 

być aktywne do czasu zabrania biletu ze szczeliny wydawania.  

1.8 Bilet ma być wysuwany na zewnątrz obudowy po całkowitym wydrukowaniu i odcięciu (w 

przypadku wystąpienia błędu mechanizm drukarki ma zostać programowo zablokowany i przełączony 

na drugi mechanizm). 

1.9 Automaty mają być wyposażone w czytniki kart stykowych i bezstykowych obsługujące 

płatności i dodatkowy czytnik kart bezstykowych pozbawiony szczeliny do kart serwisowych. Odczyt 

kart serwisowych ma następować poprzez zbliżenie do nie oznaczonego (ukrytego) pola.  

1.10 Automaty mają być wyposażone w samozamykającą się kasetę na bilon wykonaną ze stali 

nierdzewnej dwufazowej ( np. typu LDX) z odrębnym zamkiem o pojemności minimum 4dm3 oraz w 

kasetę na banknoty o pojemności minimum 300 sztuk z dostępem zabezpieczonym atestowanym 

zamkiem.  

1.11 Automaty mają być wyposażone w czytnik banknotów z funkcją „escrow” dla kilku 

banknotów, nie koniecznie z możliwością wydawania banknotów tytułem reszty. 

1.12 Automaty mają być wyposażone w magazyny wydawania reszty samo uzupełniające się 

minimum dla nominałów 2 gr, 5 gr, 10gr, 20gr, 50gr, 1zł, 2zł, 5zł. Magazyny wydawania reszty 

uzupełniane przez obsługę tylko dla nominałów 1 gr. 

1.13 Automaty mają być wyposażone w: odrębny stabilizator napięcia na wejściu napięcia 

zasilania,  tylko 1szt/automat akumulatora buforowego „AGM” współpracującego z oddzielną 
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przetwornica napięcia zasilania , oddzielny moduł zasilacza, komputer sterujący, blokadę wlotu 

monet, moduł obsługi urządzeń peryferyjnych. 

1.14 Konstrukcja automatów ma być odporna na akty wandalizmu. 

1.15 Maksymalne wymiary zewnętrzne automatów maja nie przekraczać następujących wielkości: 

Wysokość – 900 mm,  

Szerokość –600 mm 

Głębokość – 330 mm 

Masa własna netto automatu ma nie przekroczyć 80kg. Po wyposażeniu go w rolki papieru oraz 

zapełnieniu magazynów monetowych, masa może wzrosnąć do maksymalnie 100kg.  

 

2. Warunki eksploatacyjne automatów biletowych. 

 

2.1 Napięcie zasilania 24V (+/-30%) prądu stałego. 

2.2 Pobór prądu: nominalnie 2A, maksymalnie 10A. 

2.3 Automat ma pracować w zakresie temperatur od -25
o
C do +55

o
C. 

2.4 Względna wilgotność otoczenia max 95% bez kondensacji. 

2.5 W przypadku zaniku napięcia zasilania, automat biletowy ma posiadać własne źródło 

zasilania, aby za jego pomocą zakończyć ostatnią transakcję, zapisać wszystkie niezbędne dane i 

automatycznie się wyłączyć, wysyłając uprzednio niezbędne dane i odpowiedni alert do bazy danych 

przewoźnika. 

2.6 Automat ma być wyposażony w zegar o dokładności +/- 1min. na 24h, z możliwością wyboru 

synchronizacji z komputerem pokładowym pojazdu lub zewnętrznym serwerem czasu przewoźnika. 

Interwał synchronizacji określony jako parametr i dostępny z poziomu serwisu przewoźnika. 

2.7 Podczas normalnej pracy (pociągowej) automaty biletowe mają automatycznie przypisywać 

trasę pociągu po wybraniu odpowiedniego numeru SKRJ na ekranie komputera pokładowego 

dostępnego z obu kabin maszynisty (sprzężenie z SIP) i z centralnej bazy danych przewoźnika (format 

i zakres przetwarzanych danych do ustalenia z przewoźnikiem).  

 

3. Obsługa automatów biletowych. 

 

3.1 Obsługa automatów ma odbywać się za pomocą ekranu dotykowego. 

3.2 Na ekranie automatów ma być wyświetlana lista stacji właściwa dla danego przebiegu trasy 

pojazdu (zgodnie z SKRJ). Lista ma automatycznie się aktualizować po każdym dojechaniu pojazdu do 

kolejnej stacji. Stacje, które pojazd minął mają być automatycznie wygaszane. Stacja początkowa ma 

być podawana przez automat samoczynnie na podstawie sygnału GPS z komputera pokładowego 

pojazdu. Zmiana stacji początkowej ma następować po dojechaniu do kolejnej.  

3.3 Automaty mają mieć możliwość wyboru na ekranie dotykowym wszystkich ulg i ofert, 

będących w ofercie przewoźnika działającego na zlecenie Zamawiającego. 
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3.4 Automaty mają mieć możliwość wyboru ilości podróżnych, podpowiadania najkorzystniejszej 

oferty i sprzedaży kilku biletów z różnych ofert podczas jednej transakcji (tzw. koszyk). 

3.5 Automaty mają mieć możliwość rezygnacji z transakcji w dowolnym momencie  przed jej 

zatwierdzeniem. 

3.6 Automaty mają posiadać funkcję wyświetlania na monitorze kwoty pozostałej do zapłaty jak i 

nominałów banknotów i monet którymi można w aktualnym momencie dokonać płatności. 

3.7 Obsługa sprzedaży biletów ma odbywać się w 3 językach: polski, niemiecki, angielski. 

3.8 Przy konieczności zakupu biletów za odliczoną gotówkę, w przypadku braku monet do 

wydawania reszty – automat ma sygnalizować odpowiedni komunikat na wyświetlaczu. 

3.9 Automaty mają być przystosowane do użytkowania jako informatory (rozkład jazdy, 

informacje i komunikaty przewoźnika, itp.). Jako wygaszacz ekranu ma być zastosowany „koralikowy” 

wykres przebiegu aktualnej trasy pociągu. Mają mieć również możliwość prezentowania 

komunikatów specjalnych (także w postaci QR-code). Aktualizacja komunikatów i informacji ma się 

odbywać zdalnie a ich ładowanie ma być zarządzane z bazy danych przewoźnika. 

 

4. Obsługa płatności przez automaty biletowe. 

4.1 Automaty mają posiadać wbudowane czytniki obsługujące transakcje realizowania płatności 

przy pomocy kart płatniczych bezstykowych (zbliżeniowych) jak i przy użyciu typowych kart 

mikroprocesorowych (chipowych-„EMV”) – gdzie zawsze wymagane jest potwierdzenie kodem PIN.  

4.2 Automaty mają obsługiwać transakcje realizowane przy pomocy bilonu i banknotów. 

4.3 Automaty mają mieć możliwość przyjmowania 9 typów monet  w walucie polski złoty o 

następujących nominałach: 1gr, 2gr, 5gr, 10 gr, 20 gr, 50 gr, 1 zł, 2 zł, 5 zł. 

4.4 Automaty mają mieć możliwość przyjmowania minimum 5 nominałów banknotów w walucie 

polski złoty o następujących nominałach: 10zł, 20zł, 50zł, 100zł, 200zł (opcjonalnie również 500zł) z 

możliwością zablokowania wybranych nominałów przez przewoźnika. 

4.5 Ma być możliwość anulowania transakcji w dowolnym momencie przed jej zatwierdzeniem. 

Po anulowaniu transakcji ma nastąpić zwrot fizycznie tych samych środków płatniczych tj. monet i 

banknotów. 

4.6 Automaty maja posiadać zasobniki do wydawania reszty w 8 nominałach monet (2gr, 5gr, 

10gr, 20gr, 50 gr, 1 zł, 2 zł, 5zł) wyposażone w funkcję samo-uzupełnienia, gdzie zapas każdego z 

nominałów ma wynosić 100 monet. Ma to zapewnić wyeliminowanie potrzeby częstego uzupełniania 

tych magazynów przez serwis. 

4.7 Automaty mają być wyposażone w dodatkowy zasobnik do wydawania reszty w nominale 1gr 

bez funkcji samo-uzupełniania o pojemności minimum 1000 sztuk. 

4.8 Elektroniczny czytnik monet ma mieć możliwość  zmiany akceptowalnych nominałów oraz 

regulację  jego czułości. 

4.9 Czytnik monet oraz czytnik banknotów mają posiadać możliwość przeprogramowania  w celu 

akceptowania waluty EURO, bez konieczności ich wymiany, a także rozpoznawanie  obu walut 

jednocześnie z możliwością wyłączenia bądź włączenia (przeprogramowanie) obsługi danej waluty. 

4.10 Wlot monet ma być otwierany w momencie zatwierdzenia wybranego biletu. W pozostałych 

przypadkach wlot ma być zamknięty uniemożliwiając włożenie obcych przedmiotów. 
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4.11 Przewoźnik ma mieć możliwość zdefiniowania maksymalnej wartości pojedynczej transakcji. 

4.12 Ma być możliwość zdefiniowania dynamicznego ograniczenia nominałów akceptowanego 

banknotu w zależności od wartości danej transakcji. Nominały akceptowane przez automat w danej 

transakcji mają być wskazywane podróżnemu na wyświetlaczu w sposób graficzny. 

 

5. Wydruki z automatów biletowych. 

5.1 Automaty mają posiadać możliwość drukowania biletów i raportów. 

5.2 Szerokość biletów – od 80 mm do 82,5 mm (długość minimalna 35mm) 

5.3 Papier termiczny o gramaturze 80 – 110 g/m2. 

5.4 Drukarki mają drukować bilety według  wzorów ustalonych z przewoźnikiem, co ma 

bezpośrednie przełożenie na zastosowanie konkretnej oferty i zniżki podczas zakupu biletu. 

5.5 Wielkość rolki ma być dobrana tak, aby była możliwość wydruku  co najmniej 2000 biletów (w 

zależności od długości biletu) bez konieczności  wymiany rolki przy gramaturze papieru 100 g/m2. 

Gilza rolki minimum 25 mm, maksimum 40 mm. Standardowa rolka o gramaturze 80gr/m2 i średnicy 

maksimum 250 mm. 

5.6 W przypadku braku papieru na jednej rolce, ma nastąpić przełączenie na drugi mechanizm 

drukujący. W przypadku całkowitego braku papieru automat biletowy ma wyświetlić na ekranie 

komunikat typu „Automat biletowy nieczynny”. Dokładny wzór komunikatu do ustalenia z 

przewoźnikiem. 

W obu przypadkach do bazy danych przewoźnika ma być wysłana odpowiednia informacja o 

wyczerpaniu rolki oraz status o wyłączeniu sprzedaży przez automat. Zastosowany mechanizm 

drukujący ma pozwalać na płynną regulację czujnika informującego o zbliżającym się końcu papieru. 

Zakres regulacji ma wynosić między 5% a ok. 25%. Informacja z tego czujnika ma być przekazywana 

do bazy danych przewoźnika. 

 

6. Transmisja danych z automatów biletowych. 

6.1 Automaty poprzez sieć LAN zamontowaną w pojeździe, do której podłączono modem/router 

GSM (min 3G) z kartą SIM przewoźnika, mają wymieniać dane (współpracować) z baza danych MS 

SQL przewoźnika w następującym zakresie: 

• Współpraca z dynamicznym modułem cenowym przewoźnika.  

• Przesyłanie na bieżąco następujących danych eksploatacyjnych automatu: 

- sprawny/niesprawny, 

- aktywny/nieaktywny tryb sprzedaży, 

- stan zapasu rolki/rolek papieru, 

- brak papieru na drukarkach, 

- stan zapasu monet do wydawania reszty, 

- stan zapełnienia skarbca monetowego, 

- stan zapełnienia skarbca banknotowego, 

- statystyka sprzedaży, 
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- informacja o otwarciu drzwi, 

- ID osoby serwisującej – karta, 

- uruchomienie alarmu, 

- informacja o zaniku napięcia pokładowego, 

- informacja o kończącym się miejscu na dysku pamięci nie ulotnej, 

- informacja o braku otwarcia zmiany, 

- informacja o braku kasety końcowej, 

- informacja o błędach urządzeń peryferyjnych. 

- informacja o błędach nieustalonych 

• Zdalne zezwolenie i blokowanie sprzedaży w tym zamykanie zmian rozliczeniowych, 

• Zdalna kontrola i rozliczenie automatycznego zamykania zmian rozliczeniowych (z końcem 

miesiąca), 

• Przesłania danych sprzedażowych biletów. 

• Zdalnego dostępu do „logów” z pracy układów i urządzeń wykonawczych. Informacje z 

urządzeń realizujących płatności gotówkowe i bezgotówkowe maja być przesłane do serwera 

zarządzającego przewoźnika (format danych do ustalenia z przewoźnikiem). 

6.2 Automaty mają posiadać możliwość przesyłania danych eksploatacyjnych oraz danych 

dotyczących sprzedaży biletów za pośrednictwem pokładowego systemu (modułu) łączności pojazdu 

w momencie wystąpienia zdarzenia, oraz przenoszenia tych danych przy wykorzystaniu pendrive’a za 

pośrednictwem łącza USB minimum 2.0. 

 

7. Funkcje oprogramowania automatów biletowych. 

7.1 Oprogramowanie na poziomie sprzedaży biletu ma być tak przygotowane, aby jego obsługa  

była intuicyjna dla podróżnego. W trybie oczekiwania na zakup ma być aktywny wygaszacz ekranu z 

koralikowym rozkładem jazdy obecnego pociągu, wskazując aktualną stacje względem położenia 

pociągu. Przejście do sprzedaży biletu po dotknięciu w dowolnym miejscu na ekranie. Następnie 

możliwość wyboru stacji przeznaczenia, oferty, zniżki i liczby osób. Dalej propozycja zakupu kolejnego 

biletu (dopuszcza się zakup nie mniej niż 3 biletów – rodzaje biletów uzgodnić z przewoźnikiem na 

etapie wdrożenia). Następnie zapytanie i wybór metody płatności i realizacja transakcji; wydruk 

biletu. Zalecane jest aby na każdym kolejnym ekranie pasażer dokonywał tylko jednego wyboru.  

7.2 Automaty do sprzedaży biletów mają umożliwiać sprzedaż biletów jednorazowych, 

okresowych oraz biletów z ofert specjalnych ( w tym sezonowych) w formie papierowej, 

wykorzystując do tych operacji moduł cenowy dostarczony przez przewoźnika, na podstawie którego 

dokona taryfikacji biletu i wygeneruje rekord sprzedaży o strukturze spójnej z  obecnie przyjętym 

rozwiązaniem dla mobilnych automatów biletowych u przewoźnika kolejowego. Dane ze sprzedaży w 

postaci rekordów mają być trwale zapisywane lokalnie w nieulotnej pamięci automatu i wysyłane do 

zdalnej bazy danych przewoźnika natychmiast po zakończeniu transakcji przez podróżnego. 

Oprogramowanie ma prowadzić statystyki sprzedaży zbiorczo i w podziale na każdy rodzaj biletu, z 

uwzględnieniem ich ilości oraz wartości zgodnie ze strukturą danych wymaganą przez przewoźnika. 

7.3 Oprogramowanie ma umożliwiać zdalne dodawanie odejmowanie, włączanie i wyłączanie 

ofert i zniżek dotyczących sprzedaży biletów w tym kodów spółek ZPK. Ma posiadać funkcję 
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przedsprzedaży biletów na maksymalnie 30 dni do przodu z funkcją jej zdalnego włączenia i 

wyłączenia. 

7.4 Oprogramowanie ma rejestrować („logi”) wszystkie poprawne zdarzenia występujące 

podczas pracy układów i urządzeń wykonawczych (pełna realizacja płatności gotówkowej i 

bezgotówkowej, przyjmowanie pieniędzy i wydawania reszty, wydruków biletów , itp. ) w tym 

,ponadto stany awaryjne tych urządzeń, identyfikacji osoby dokonującej obsługi poprzez odczyt karty 

serwisowej, oraz wszelkich ingerencji w automat tj. otwarcie drzwi, wyjęcie oraz wymiany 

jakichkolwiek kaset na monety i banknoty, wyjęcie oraz uzupełnienie monet w zasobnikach do 

wydawania reszty, itp. Powyższe rejestry mają zostać trwale zapisane w pamięci lokalnej urządzenia. 

7.5 Oprogramowanie ma posiadać funkcje samo diagnostyki wykrywającą błędne działanie 

systemu i aplikacji, próbującą go naprawić bez udziału człowieka i przez to zapobiec poważniejszej 

awarii. Ponadto ma współdziałać z układem zabezpieczającym przed zbyt długim przebywaniem w 

stanie zawieszenia. Wszelkie zmiany stanów i zdarzenia maja być przesłane do serwera 

zarządzającego przewoźnika i trwale zapisane w pamięci lokalnej urządzenia (format danych do 

ustalenia z przewoźnikiem). 

7.6 Oprogramowanie automatu ma pozwalać na dwukierunkową komunikację za pośrednictwem 

sieci pokładowej LAN pojazdu i dalej korzystając z bramy ( pokładowy system łączności) łączyć się z 

siecią wewnętrzna przewoźnika. 

7.7 Oprogramowanie automatu ma umożliwiać lokalne drukowanie raportów: 

• O stanie monet w zasobnikach do wydawania reszty i w kasecie końcowej, 

• Z wykonanych uzupełnień zasobników do wydawania reszty, 

• Dotyczących stanów awaryjnych, 

7.8 Oprogramowanie automatów ma umożliwiać wyświetlanie na ekranach komunikatów 

specjalnych z możliwością ich zdalnej edycji przez przewoźnika i prezentowania zdjęć (sprzężenie 

poprzez serwis komunikacyjny i bazę danych). Do komunikatów specjalnych zalicza się także 

wyświetlenie informacji podróżnemu i obsłudze pociągu odnośnie wystąpienia stanu awaryjnego czy 

ograniczającego sprzedaż ( podczas wdrożenia zaproponować i uzgodnić początkowe teksty 

komunikatów) . 

7.9 Oprogramowanie ma być odpowiednio przygotowane aby umożliwiać wyświetlenie na 

ekranie automatu i wydruk dowolnego QR-kodu na zdalne żądanie pochodzące z serwera 

przewoźnika (format danych do ustalenia z przewoźnikiem). 

  

8. Zabezpieczenia automatów biletowych. 

8.1 Przed otwarciem drzwi automatu pracownik serwisu, kasjer lub kontroler muszą się 

zalogować w systemie. Autoryzacja ma być dwuetapowa, przy pomocy karty bezstykowej zgodnej ze 

standardami ISO 14443 i podanie odpowiedniego PIN-kodu ( kod ma mieć możliwość zmiany, także 

cyklicznie). Moment logowania, wydanie zgody lub jej nie wydanie ma zostać trwale zapisane w 

pamięci lokalnej automatu i wysłane do serwera zarządzającego przewoźnika (format danych do 

ustalenia z przewoźnikiem). 

8.2 Drzwi główne automatu mają być zabezpieczone zamkiem krytym, do którego niema 

bezpośredniego dostępu z zewnątrz. Po otwarciu drzwi dostęp do kaset na bilon i banknoty oraz 

modułów do wydawania reszty ma być zabezpieczony dodatkowymi zamkami. 
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8.3 System ma automatycznie przywracać stan dysku pamięci nie ulotnej biletomatu (ustawienia 

i stany kasowe) po wymianie dysku na dysk z obrazem startowym. Dysk pamięci nieulotnej ma być 

pozbawiony elementów wirujących.  

8.4 Automaty mają być wyposażone w autonomiczny system alarmu akustycznego, załączający 

się w przypadku nieuprawnionego otwarcia drzwi. Sygnał informujący o załączeniu alarmu i 

otwartych drzwiach ma zostać przesłany do serwera zarządzającego przewoźnika i trwale zapisany w 

pamięci lokalnej urządzenia (format danych do ustalenia z przewoźnikiem). Jeżeli zostało odcięte 

główne napięcie zasilania to alarm ma funkcjonować z zapasowego źródła zasilania, wygłaszając 

alarm do momentu jego wyczerpania, nie krócej niż 3h. W stanie czuwania nie krócej niż 48h z 

możliwością jego wygłoszenia.  

8.5 Automat ma posiadać system odprowadzania skroplin i wody (płynów) a także być odporny 

na przypadkowe zalanie napojami czy innymi płynami przez podróżnego. Nie wymaga się normalnej 

pracy w takich warunkach, jednak nie mogą one spowodować przejęcia kontroli nad automatem 

przez osobę postronną w tym wyłączenia systemu zabezpieczeń i alarmu.  

 

9. Obsługa serwisowo – kasowa (rozliczeniowa) automatów biletowych. 

9.1 Identyfikacja serwisantów i kasjerów ma odbywać się poprzez ich zalogowanie się do 

automatu przy pomocy kodu PIN oraz specjalnej karty bezstykowej. 

9.2 Wszystkie komunikaty menu serwisowego i kasjerskiego mają być podawane w języku 

polskim. 

9.3 Wszystkie dostarczane automaty mają współpracować z aplikacją serwisowo - kasową 

przewoźnika która na chwile obecną zarządza mobilnymi automatami biletowymi co najmniej w 

zakresie: 

• Przesyłania, przetwarzania i prezentowania danych o sprzedaży (informacja „on-line” po 

każdej transakcji) – struktura danych do ustalenia z przewoźnikiem.  

• Przesyłanie alarmów, danych i żądań eksploatacyjnych: 

- Aktywacji i dezaktywacji sprzedaży dla każdego automatu, 

-  Przesyłania „statusu” automatu (struktura danych do ustalenia z przewoźnikiem) 

- Braku papieru na drukarkach z podziałem na drukarkę, 

- Działania kart płatniczych z podziałem na typ czytnika (stykowy bez stykowy), 

- Aktualnego stanu i braku monet do wydawania reszty w odpowiednich magazynach, 

- Aktualnego stanu środków finansowych pozostających w automacie w tym w tzw. „skarbcu”, 

- Poziomu napięcia w tym braku zasilania sieciowego (pokładowego), 

- Aktualnie realizowanej trasy i pozycji GPS, 

- Danych osoby obsługującej (nr ID karty powiązany z danymi o serwisancie/kasjerze) 

- Informacji o otwarciu drzwi. (ID karty serwisowej są przesłane natychmiast po zalogowaniu. 

Informacja o otwarciu drzwi ma być przekazana natychmiast po otwarciu drzwi). 


